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Turai jest magicznym miastem. Od dokéw przy Dwunastu Morzach po Park
Zactmienia Ksiezyca, od cuchngcych dzielnic nedzy po Palac Imperialny, wedrowiec
moze spotka¢ najrozmaitsze zdumiewajace osoby, znalezé zadziwiajace rzeczy i jedyne
w swoim rodzaju ustugi. Moze upi¢ sie i pogawedzi¢ z barbarzynskimi najemnikami w
portowych tawernach, przypatrywac sie ulicznym grajkom, zonglerom i kuglarzom,
poswawoli¢ z dziewkami w Kushni, ubi¢ interes z Elfami w “Zlotym Polksiezycu”,
naradzi¢ sie z czarnoksieznikiem w Alei Prawda jest Piecknem, postawi¢ na rydwany i
gladiatorow na Stadionie Superbiusza, wynaja¢ zabojce, naje$¢ sie, napi¢, zabawi¢ i
wstapi¢ do apteki po lekarstwo na kaca. Je$li znajdzie tlumacza, moze nawet
pogwarzy¢ z delfinami na plazy. A gdyby jeszcze szukal nowych wrazen, moze sobie
obejrze¢ nowego smoka w krélewskim zoo.

Jesli ma problem, a brakuje mu forsy, powinien wynaja¢ mnie. Nazywam sie
Thraxas. Skosztowalem wszystkiego, o czym byla tu mowa. Nie widzialem tylko
nowego krolewskiego smoka. Nie czuje takiej potrzeby. Doé¢ napatrzylem sie na
smoki podczas ostatnich Wojen Orkéw.

Mam czterdzie$ci trzy lata, nadwage i upodobanie do dlugotrwalych popijaw.
Nie mam wygoérowanych ambicji. Na szyldzie na moich drzwiach widnieje stowo
“mag”, ale moja moc jest nizszego gatunku - to zwykle sztuczki w poréwnaniu z
umiejetno$ciami najwiekszych mistrzéw w Turai. Tak naprawde jestem prywatnym
detektywem. Najtanszym czarodziejskim detektywem w calym magicznym mieScie.

Poshluchaj, wedrowcze! Kiedy wpadasz w klopoty, a Straz Obywatelska nie chce
ci pomoéc, mozesz przyjs$¢ do mnie. Gdy potrzebujesz pomocy poteznego
czarnoksieznika, ale nie sta¢ cie na niego, zapraszam do siebie. Kiedy zabdjca siedzi ci
na ogonie i przydalby sie ktos, kto za ciebie nadstawi karku, wstap w moje progi. Jesli
konsul nie jest zainteresowany twoja sprawg i zostale§ wyrzucony z biur detektywow
wyzszej klasy, ja jestem tym, kogo szukasz. Przychodza do mnie wszyscy, ktorzy
wyczerpali juz wszelkie inne mozliwosci i ktorych nie staé¢ na nic lepszego. Czasami
moge im pomdc. Czasami nie. Tak czy inaczej, jestem stale w finansowym dotku.

Kiedy$ pracowalem w Palacu Imperialnym. Bylem starszym inspektorem
§ledczym w Ochronie Palacowej, ale przepilem swoja prace. To bylo bardzo dawno

temu. Teraz nikt z palacu nie chce mnie widzie¢ na oczy.



Mieszkam w dwbéch pokojach nad portowa tawerng “Pod M$ciwym Toporem”,
prowadzong przez Gurda, podstarzalego barbarzynce z poéinocy, ktory walczyl dla
Turai jako najemnik. Byt dobrym wojownikiem. Podobnie jak ja. WalczyliSmy ramie w
ramie przy licznych okazjach, ale mieliSmy wtedy o wiele mniej lat. Lokum nad
tawerna i cala dzielnica s3 wszawe, ale nie sta¢ mnie na nic lepszego. Obecnie w moim
zyciu nie ma kobiet, chyba ze policzy sie Makri. Pracuje tutaj jako barmanka i od czasu
do czasu bywa mojg asystentka. Makri, osobliwe polaczenie czlowieka, Elfa i Orka, jest
pierwszorzedna w walce na miecze i nawet pijani rozpustnicy, czesto goszczacy w
tawernie Gurda, nie s3 na tyle glupi, by z nig zadzierac.

Na ile mi wiadomo, Makri nie jest romantyczka, chociaz kilka razy przylapalem
ja na wpatrywaniu sie z nabozenstwem w przystojnych, wysokich Elféw, ktorzy
czasami przechodza tedy z portu do “Zlotego Polksiezyca”. Ale nie ma u nich szans.
Mieszane pochodzenie czyni z niej wyrzutka praktycznie wszedzie. Zaden czystej krwi
Elf nie spojrzy na nia dwa razy, cho¢ jest mloda i §liczna.

Starannie unikam wszelkich komplikacji w zyciu prywatnym, szczegblnie od
czasu, gdy moja zona uciekla na Czarowng Polane z mlodszym ode mnie o polowe
uczniem czarnoksieznika. To wystarczy, by kazdego faceta zniecheci¢ do zwiazkow
uczuciowych. Ale nie mialbym nic przeciwko ukladom finansowym. Przydalby sie jaki$
klient. Koniczy mi sie forsa, a Gurd Barbarzynca nie lubi, gdy sp6zniam sie z zaplata.

Palac powinien wynaja¢ mnie do odnalezienia zaginionej Czerwonej Tkaniny
Elfow. Ostatnio ta sprawa jest bardzo glosna w Turai, cho¢ palac probuje ja wyciszyc¢.
Czerwona Tkanina Elfow jest cenniejsza niz zloto. Dostalbym sowita nagrode, gdybym
ja odnalazl. Niestety, nikt nie potrzebuje moich uslug. Ochrona Palacowa i Straz
Obywatelska, zajmujace sie ta sprawa, sg gleboko przekonane, ze wkroétce ja odnajda.
Jestem pewien, ze to im sie nie uda. Kto$, kto byl na tyle sprytny, by ukrasé¢ pilnie
strzezong bele Czerwonej Tkaniny Elfow w drodze do miasta, bedzie do$¢ cwany, by

ukry¢ ja przed Straza.



Wiosna w Turai jest lagodna i przyjemna, ale krotka. Dhugie lato i jesien sa
niezno$nie gorace. Kazdej zimy przez trzydzieéci dni i trzydziesci nocy leje deszcz.
Potem nadchodza mrozy tak srogie, ze zebracy mra na ulicach. To tyle, jesli chodzi o
klimat.

Krotka wiosna dobiegla konca i temperatura zaczyna rosnaé. Czuje sie
nieszczegoblnie i zastanawiam sie, czy nie jest za wcze$nie na pierwsze piwo. Pewnie
tak. Ale chyba ulegne pokusie. Od tygodnia nie mialem klienta. Mozna by pomyslec, ze
przestepczo$¢ maleje, tylko ze w Turai to niemozliwe. Zbyt wielu kryminalistéw, zbyt
wielka nedza, mndéstwo bogatych kupcoéw wprost proszacych sie o obrabowanie albo
zaplatanych w nielegalne interesy. Jednak ja nie mam z tego zadnych korzySci. Co
prawda ostatnio udalo mi sie rozwigzaé pewna sprawe - odnalaztem magiczny amulet,
ktory stary mag Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd zapodzial podczas hulanki w burdelu.
Odzyskalem drobiazg i zdotalem zatuszowaé calg afere. Reputacja maga w palacu
zostalaby znacznie nadwatlona, gdyby wyszla na jaw jego slabo$¢ do mlodych
prostytutek.

Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd obiecal mi w zamian podestac paru klientow, ale
nic z tego. Nie mozna liczy¢, ze palacowy mag odwdzieczy sie za uprzejmo$¢. Jest zbyt
zajety wspinaniem sie po szczeblach kariery, stawianiem horoskopow dla mlodych
ksiezniczek i podobnymi sprawami.

Zdazylem doj$¢ do wniosku, ze nie pozostaje mi nic innego, jak zejs¢ na dot i
lyknaé¢ piwko, nawet jesli na to za wcze$nie, Wtedy uslyszalem pukanie do moich
drzwi. Mam dwa pokoje i pierwszy stuzy mi za biuro. Prowadza do niego schody
prosto z ulicy, kazdy wiec, kto chce zasiegna¢ mojej porady, nie musi przechodzié
przez tawerne.

- Prosze.

W obu pokojach panuje balagan. Boleje nad tym. I nie robie nic, by to zmienic.

Wchodzi mloda kobieta. Wyglada tak, jakby miala w pogardzie wszelkie
pomieszczenia mniejsze niz komnaty w palacu. Zdejmuje kaptur. Widze dlugie
zlociste loki, blekitne oczy i nieskazitelne rysy. Jednym slowem §liczna jak malowanie.

- Thraxas, prywatny detektyw?

Kiwam glowa i prosze, by usiadla. Robi to po zrzuceniu jakich§ klamotéw z



krzesta. Patrzymy na siebie nad stolem, na ktorym walaja sie resztki wczorajszej czy
tez przedwczorajszej kolacji.

- Mam klopot. Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd powiedzial, ze bedziesz mégl mi
pomoc. Stwierdzil tez, ze jestes dyskretny.

- Jestem. Ale przypuszczam, ze juz zwrdcilas na siebie uwage, przychodzac
tutaj.

Nie mysle wcale o jej urodzie. Dawno temu przestalem prawi¢ kobietom
komplementy, szczegolnie od czasu, kiedy moéj brzuch powiekszyl sie na tyle, ze gra
stala sie niewarta Swieczki. Ale ona jest wyjatkowo ubrana, zbyt kosztownie, jak na te
zalosng cze$¢ miasta. Ma na sobie lekki czarny plaszcz oblamowany futrem, a pod
spodem dluga suknie z niebieskiego aksamitu, bardziej stosowng do tanca z
dworzanami w sali balowej, niz do lawirowania miedzy stertami gnijacych rybich
Ibow, ktore tarasuja tutejsze ulice.

- Stuzacy przywidzl mnie powozem. Zamknietym. Nie sadze, ze kto$ widzial, jak
wchodzitam po schodach. Nie bylam catkowicie przygotowana na...

Ruchem reki daje do zrozumienia, ze ma na mysli stan mojego pokoju i ulicy
przed tawerna.

- Swietnie. W czym moge pomoc?

Kiedy odwiedza mnie najwyrazniej bogata mloda dama, co zdarza sie
nadzwyczaj rzadko, spodziewam sie, ze bedzie malomoéwna. To normalne, poniewaz
taka osoba zasiega mojej porady jedynie wtedy, gdy nie chce, zeby o jej klopotach
dowiedzieli sie ludzie rowni stanem i nie $mie zaryzykowa¢ konsultacji u detektywa w
Thamlinie z obawy przed plotkami. Moja klientka daleka jest jednak od
powsciagliwosci i nie marnujac czasu, przechodzi do rzeczy.

- Chce, zebys$ odzyskal moja szkatutke. Male pudetko wysadzane klejnotami.

- Kto$ je ukrad}?

- Niezupeknie.

- Co w nim jest?

Waha sie przez chwile.

- Musisz to wiedzie¢?

Przytakuje.

- Listy.

- Jakie listy? - pytam.

- Milosne. Ode mnie. Do mlodego attache przy niojskiej ambasadzie.



- A ty kim jeste$?

Milczy przez chwile, troche zaskoczona.

- Jestem ksiezniczka Du-Akai. Nie poznales mnie?

- Ostatnio nie bywam w wytwornym towarzystwie.

Fakt, powinienem ja rozpoznac¢ z czaséw mojej pracy w palacu, lecz kiedy ja
widzialem, miala dziesie¢ lat. Nigdy bym nie przypuscil, ze do mojego biura wpadnie
osoba trzecia w kolejce do imperialnego tronu. Wyobrazcie sobie tylko. Gdyby krol
Reeth-Akan, ksigze Frisen-Akan i ksigze Dees-Akan padli trupem dokladnie w tej
chwili, siedzialbym tutaj i gadal z nowa wladczynia panstwa-miasta Turai. Nad
talerzem gulaszu sprzed trzech dni. Moze powinienem czeSciej sprzatac to miejsce.

- Zakladam, ze twoja rodzina nie bedzie zadowolona, jesli wyjdzie na jaw, iz
pisala$ listy milosne do mlodego niojskiego attache?

Kiwa glowa.

- Ile listow?

- Sze$¢. Trzyma je w ozdobionej klejnotami szkatulce, ktora mu datam.

- Dlaczego po prostu nie poprosiltas o ich zwrot?

- Attilan, to jego imie, odmawia. Jest zly, od kiedy z nim zerwalam. Ale
musialam to zrobi¢. Dobrze wiem, co powiedzialby mdj ojciec, gdyby dowiedziat sie o
tym romansie. Rozumiesz, to bardzo delikatna sytuacja. Nie moge zwrdcic sie o pomoc
do Ochrony Palacowej. Rodzina krolewska od czasu do czasu korzysta z ushug
prywatnych detektywow w... innych sprawach, ale ja nie moge ryzykowac i i§¢ tam,
gdzie mnie znaja.

Przygladam sie jej bacznie. Jest bardzo opanowana, co mnie dziwi. Mlode
ksiezniczki nie powinny pisywac¢ milosnych listow. A juz na pewno nie do niojskich
dyplomatow. Chociaz od pewnego czasu panuje pokdj, Turai i nasz pomocny sasiad
Nioj sa odwiecznymi wrogami. Nioj jest bardzo silne i bardzo agresywne i nasz krol
polowe swego czasu spedza na desperackich probach utrzymania pokoju. Sprawe
komplikuje fakt, ze Niojanczycy to ogromnie purytanska rasa, a ich Kos$ciol
szczegoblnie kasliwie wyraza sie o stanie Prawdziwej Wiary w Turai, co rusz krytykujac
to czy tamto. Niojanczycy nie cieszg sie u nas zbytnia sympatia.

Gdyby chociaz jedno slowo o romansie wydostalo sie na zewnatrz, wybuchiby
okropny skandal. Mieszkancy tego miasta uwielbiajg skandale. Nadal orientuje sie w
polityce palacowej na tyle, zeby domys$la¢ sie, co niektore frakcje moglyby z tym

zrobi¢. Senator Lodiusz, przywodca opozycyjnej partii Popularzy, natychmiast



wykorzystalby okazje do skompromitowania krola. Z tego wzgledu zastanawia mnie
zdumiewajacy spokdj ksiezniczki. By¢ moze czlonkowie naszej rodziny kroélewskiej od
malego sg uczeni panowania nad emocjami.

Wypytuje o szczegbdly. Podaje swoja dzienng stawke. Po minie ksiezniczki
poznaje, ze jest wstrzasnieta znikomoscia sumy. Moglem zazadac wiece;.

- Nie sadze, zeby to bylo zbyt trudne, ksiezniczko. Masz co$ przeciwko temu, by
wydaé troche pieniedzy na odzyskanie listow? Przypuszczam, ze Attilanowi zalezy
wlasnie na gotowce.

Ksiezniczka nie zglasza zastrzezen.

Prosi, zebym nie czytal jej listow. Obiecuje nie czytac. Zaklada kaptur na glowe i
wychodzi.

Mo6j nastr6j ulega poprawie. Dos¢ latwa sprawa, wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa, i dostalem juz zaliczke. Jest pora obiadowa. Schodze na dét po
piwo. Nie ma ku temu zadnych przeciwwskazan, bo c6z innego mozna zrobi¢ po

ciezkiej porannej pracy?



W barze tlocza sie robotnicy portowi i barbarzynscy najemnicy. Dokerzy pija
tutaj zawsze w porze obiadu, a barbarzyncy wstepuja po drodze, gdy ida zaciagna¢ sie
do armii. Cale to napiecie pomiedzy Turai i Nioj ostatnio doprowadzilo do wzmozonej
rekrutacji.

Sa tez klopoty na pomocy, na granicy z Matteshem. Jakie§ nieporozumienia
wokol kopaln srebra. Turai wraz z Matteshem i innymi miastami-panstwami tworzy
lige dla obrony przed wiekszymi potegami, ale przymierze rozpada sie. Przekleci
politycy. Jesli doprowadza do kolejnej wojny, znajde sie na grzbiecie pierwszego konia
opuszczajacego miasto.

Gurd marszczy czolo na mdj widok. Daje mu cze$¢ naleznoéci. Od razu sie
rozpromienia. Ten Gurd to nieskomplikowany facet. Rozgladam sie za Makri, zeby
zapytac, czy przysiadzie ze mng przy piwie, ale jest zbyt zajeta - biega z taca wokol
stoléw, zbiera kufle i przyjmuje zaméwienia. Nosi w pracy skape bikini z metalowych
kotek, pasujace do ogdlnego stylu wezesnobarbarzynskiego, w jakim Gurd urzadzil
wnetrze. Makri ma wyjatkowa figure i skapy str6j prawie tego nie przyslania, co
zresztg korzystnie wplywa na wysoko$¢ napiwkow.

Makri jest urodzong wojowniczka i gdy staje do walki, raczej nie ujrzalbys jej w
tej minikolczudze. Ubrana w pelng zbroje ze skory i stali, z mieczem w jednej dloni iz
toporem w drugiej, jest groznym przeciwnikiem. Zdjelaby przeciwnikowi glowe z
ramion, zanim zdazylby oceni¢ wady czy zalety jej figury. Tutaj, “Pod MSciwym
Toporem”, skapa kolczuga uszczesliwia klientele. Makri ma dlugie czarne wlosy, ktore
splywaja po smaglych, czerwonawych ramionach. Ta niezwykla karnacja jest
spuscizna po jej orkijskich, elfich i ludzkich przodkach.

Prawde mowigc, polaczenie w sobie krwi tych trzech ras powszechnie uwazane
jest za niemozliwe. Nieliczni, ktorzy odbiegaja od tej reguly, poczytywani s3 za
odmiencow i spolecznych wyrzutkéw. W bardziej eleganckich dzielnicach Turai Makri
nie zostalaby nawet wpuszczona do tawerny. Tutaj tez styszy wiele obelzywych uwag o
swoim pochodzeniu. Na ulicach dzieciaki wyzywaja ja od “mieszancéw”, “podwodjnych
mieszancow”, “orkijskich bekartéw”. To najlagodniejsze inwektywy.

Zauwazam, jak dyskretnie przemyca zza baru chleb dla Palaxa i Kaby, mlodej

pary wedrownych grajkéw, ktorzy niedawno osiedlili sie w sasiedztwie. Sa dobrymi



muzykami, ale chalturzenie w takiej biednej dzielnicy przynosi niewielkie zyski i stale
wygladaja na niedozywionych.

- Nie znosze widoku samotnie pijacego faceta - rzecze Partulax, siadajac przy
moim stole.

Kiwam glowa. Nie mam nic przeciwko piciu we wlasnym towarzystwie, ale jego
obecno$¢ tez mi nie przeszkadza. To wielki rudzielec, niegdy$ wozZnica przewozacy
towary miedzy portem a magazynami na Ulicy Koota. Teraz ma posadke w Cechu
Przewoznikow. Raz czy dwa zlecil mi drobne sprawy.

- Jak praca? - pytam.

- W porzadku. Lepsze to niz wioslowanie na niewolniczej galerze.

- A jak tam w cechu?

- Handel idzie dobrze, wozy sa pelne, ale mamy problemy z utrzymaniem
Bractwa na dystans.

Kiwam glowg. Bractwo, najwazniejsza organizacja przestepcow w poludniowe;j
czesci miasta, stale neka cechy skupiajace robotnikéw. RzemieS§lnikow pewnie tez. I z
tego, co wiem, by¢ moze nawet Czcigodne Stowarzyszenie Kupcow. Ostatnio Bractwo
coraz bardziej ro$nie w sile i staje sie coraz bardziej klopotliwe. Stale dochodzi do
utarczek miedzy nimi a Towarzystwem Przyjaciél, kryminalng organizacja operujaca
w pomocnej czeSci miasta. W wiekszosci wypadkow chodzi o kontrole nad handlem
dwa. Dwa jest silnym i popularnym narkotykiem i mozna zrobi¢ na nim duze
pieniagdze. Bractwo i Towarzystwo Przyjaci6l nie s3 jedynymi chetnymi do czerpania
zyskoéw. Wielu skadinad szacownych obywateli dobrze sobie zyje dzieki dwa, mimo ze
handel narkotykami jest sprzeczny z prawem. Straz Obywatelska nic w zwigzku z tym
nie robi. W Turai kwitnie lapowkarstwo.

- Slyszale$ o tym nowym smoku? - pyta Partulax.

Przytakuje. Czytalem o nim w gazecie.

- Wiozlem go do palacu.

- Jak?

- Ostroznie - mowi i parska rubasznym $miechem. - Spat przez wieksza czes¢
drogi. Orkowie przystali dozorce, ktéry go otumanit.

Marszcze czoto. Kiedy sie nad tym zastanowi¢, ta historia ze smokiem wydaje
sie troche dziwna. Krél ma juz jednego w swoim zoo, a Orkowie pozyczaja mu
drugiego, zeby sie sparzyly. To milo ze strony Orkéw. Tylko ze Orkowie nie

wyswiadczaja ludziom zadnych uprzejmosci. Nienawidza nas tak samo mocno jak my



ich, nawet jeSli pozornie panuje obecnie pokoj. Partulax, jeszcze jeden weteran
ostatniej wojny, tez nie wie, co o tym mys$lec.

- Nie mozna ufa¢ Orkom.

Przytakuje. Tak samo jak nie mozna ufa¢ wiekszosci ludzi, a i Elfy nie sa duzo
lepsze, jesli o to chodzi, ale my, starzy wojacy, lubimy manifestowa¢ swoja
stronniczo$¢.

Bar pustoszeje, gdy dokerzy w swoich czerwonych chustach idg na
popoludniowa szychte w tadowniach, rzucajac pare ostatnich spojrzen na przewiewnie
odziang Makri. Dziewczyna ignoruje ich spojrzenia i komentarze. Podchodzi do
mojego stolika.

- Co$ ruszylo do przodu?

- Tak - mowie. - Dostalem sprawe. Zaplacilem Gurdowi czynsz.

Sciaga brwi.

- Nie o to mi chodzi.

Wiem, ze nie o to, ale jej problem jest wyjatkowo klopotliwy. Makri pragnie
studiowa¢ na Uniwersytecie Imperialnym i chce, zebym jej pomogl Co, jak
podkreslalem przy niezliczonych okazjach, jest niemozliwe. Uniwersytet Imperialny to
instytucja nad wyraz konserwatywna i nie przyjmuje kobiet. A gdyby nawet, i tak nie
przyjmie studentki z orkijska krwig w zylach. To absolutnie nie wchodzi w rachube.
Arystokraci i bogaci kupcy, ktorzy wysylaja tam swoich synoéw, podniesliby
jednoglo$ny, moze nawet zbrojny sprzeciw. Sprawa trafilaby do senatu. Turajskie
gazety zrobilyby z tego afere. Poza tym, Makri nie posiada nawet podstawowego
wyksztalcenia, by stara¢ sie o przyjecie.

Makri ma w nosie te przeszkody. Twierdzi, iz doskonale wiadomo, ze kazdy
moze dosta¢ sie na uniwersytet niezaleznie od zasobu wiedzy - wystarczy miec
odpowiednie koneksje w patacu albo bogatego ojca, ktory zaplaci czesne.

- A poza tym, zamierzam studiowaé¢ wieczorowo filozofie w Kolegium
Czcigodnej Federacji Gildii. Zdobede kwalifikacje.

- Uniwersytety nie ksztalcg kobiet.

- Ani kolegium, na ktore sie upartam. I nie wspominaj mi o pochodzeniu. Do§¢
sie dzisiaj nasluchalam od klientow. Obiecate$ poprosi¢ o pomoc Astratha Potréjnego
Ksiezyca.

- Bylem wtedy zalany - przypominam. - Tak czy owak, Astrath nie moze ci

pomboc.



- Jest magiem. Musi zna¢ wla$ciwych ludzi.

- Ale znalazl sie w nielasce. Zaden z jego kolegéw nie zechce wy$wiadezyé mu
przystugi.

- Moze jednak by$ sprobowal - méwi Makri z ming kobiety, ktéra nie przestanie
mnie nekaé, dopoki nie ustgpie. Ustepuje.

- Zgoda, Makri. Pogadam z nim.

- Stowo?

- Stowo.

- No to sie postaraj, bo inaczej rzuce na ciebie zly czar.

Pytam, czy sie ze mna napije. Odmawia, bo nadal ma wiele stolow do
posprzatania, zabieram wiec piwo na gore i koncze je, jednocze$nie ubierajac sie do
wyjécia. Wkladam swoja najlepsza czarng tunike, ktora jest polatana, ale wyglada do$¢
profesjonalnie, i najlepsze buty nie pierwszej juz mlodosci. Jedna pieta ma ostatnio
ochote wyjrze¢ na $wiatlo dzienne. Nie jest to strdj zbyt imponujacy, jak na wizyte u
niojskiego dyplomaty. Gdy przegladam sie w lusterku z brazu, musze przyznac, ze
wygladam troche niechlujnie. Fakt, wlosy mam niezle, nadal ciemne i dlugie, a wasy
zabdjcze jak dawniej, ale ostatnio przybralem na wadze. W dodatku oprocz
powiekszajacego sie brzucha zaczyna mi rosnaé podwoéjny podbrédek. Wzdycham.
Wiek Sredni zawsze niesie ze sobg klopoty.

Splatam wtosy w warkocz i zaczynam szuka¢ miecza. Przypomina mi sie, ze
zastawilem go w zeszlym tygodniu, zeby kupi¢ jedzenie. Na milo§¢ boska, ktoéry
prywatny detektyw zastawia wlasny miecz? Najtanszy w Turai, oto smutna prawda.

Zastanawiam sie, czy nie spojrze¢ w kaluze kuriyi. Rezygnuje z pomyshu.
Korzystanie z kuriyi jest jedna z moich nielicznych umiejetnosci, ktére pozwalaja mi
roSci¢ sobie prawo do posiadania czarnoksieskich mocy. Polega na wchodzeniu w
trans i wpatrywaniu sie w mala porcje kuriyi, trudno dostepnego, ciemnego ptynu, w
ktérym moga pojawiac¢ sie mistyczne obrazy. W spodku wypelionym kuriyq niekiedy
znajdowalem rozwigzanie sprawy - zaginionego meza, bratanka-zlodzieja czy
wspolnika kantujacego w interesach. Bardzo wygodne jest takie rozwigzywanie
zagadek w luksusie wlasnego pokoju. Na nieszczeScie rzadko dziala. Uzywanie magii
do odtworzenia przeszlosci jest wyjatkowo trudne. Nawet czarnoksieznikom z moca
duzo wieksza od mojej nieczesto sie to udaje. Wymaga precyzyjnego obliczenia faz
trzech ksiezycow i innych podobnych zabiegow, a wprawienie sie w wymagany trans to

nie byle jaka sztuka. Magowie $ledczy ze Strazy Obywatelskiej zasiegaja porady kuriyi



tylko w przypadku spraw najwiekszego kalibru i, na szczeScie dla przestepcow z Turai,
efekty najczesciej sa minimalne.

Innym problemem jest cena kuriyi. Ten czarny plyn pochodzi z dalekiego
zachodu i jedyny kupiec, ktory go sprowadza, narzuca wysoka cene. Twierdzi, ze to
smocza krew, ale ja tam mu nie wierze. To urodzony lgarz.

Umieszczam w pamieci zaklecie snu. Ostatnio moge nosi¢ tylko jeden czar na
raz, a i to kosztuje mnie sporo wysitku. Gloéwne zaklecia wylatuja z pamieci zaraz po
ich uzyciu, tak wiec trzeba uczy¢ sie ich od nowa. Jesli prowadze jaka$ sprawe i
przypuszczam, ze bede potrzebowa¢ niewielkiej pomocy z zewnatrz, zwykle
zapamietuje wlasnie zaklecie snu, lecz ten proces staje sie coraz bardziej meczacy.
Marny ze mnie mag. Nic dziwnego, ze musze ciezko pracowaé na utrzymanie. Dobry
czarnoksieznik moze spamietaé dwa glowne czary na raz. Naprawde wielki potrafi
przez caly dzien chodzi¢ z trzema lub nawet czterema zakleciami w pamieci i uzy¢ ich
w dogodnej chwili. Powinienem bardziej sie przyklada¢, kiedy bylem uczniem.

Wychodze i zabieram sie do pracy. Za drzwiami mrucze swoje standardowe
zaklecie zamykajace - to pomniejszy czar, ktérego moge uzywac do woli. Sporo ludzi
umie uzywac tych pomniejszych czarow. Nie wymagaja dhugich studiow.

- Nie na wiele ci sie to przyda, jesli nie oddasz Yubaxasowi tego, co jeste§ mu
winien - informuje mnie zgrzytliwy glos z dotu schodow.

Spogladam wéciekle na wielkiego osobnika, ktéry tam na mnie czeka. Jest
bardzo wysoki i odpowiednio szeroki, i ma paskudng blizne po mieczu od skroni po
obojczyk. Ze swoja ogolona glowa jest szpetnym indywiduum, niezaleznie od
przyjetych kryteriow, i wolalbym, zeby tu sie nie platal. Schodze na dét i zatrzymuje sie
na trzecim stopniu od dotu. Dzieki temu zabiegowi mozemy spojrze¢ sobie prosto w
oczy.

- Czego chcesz, Karlox? - pytam ostro.

- Przychodze z wiadomoscia od Yubaxasa. Forsa ma by¢ w ciagu pieciu dni.

Pamietam o tym az za dobrze. Yubaxas to lokalny szef Bractwa. Jestem mu
winien piecset guranéw; zadluzylem sie w efekcie nieprzemyslanych spekulacji na
temat zwyciezcy wyScigow rydwanow.

- Dostanie swoje pienigdze - warcze. - Tacy goryle jak ty nie muszg mi o tym
przypominac.

- Lepiej je przynies, Thraxas, bo inaczej poznasz moc naszych zlych czarow.

Przeciskam sie obok niego. Karlox wybucha $miechem. Jest egzekutorem



Bractwa, a na domiar zlego to porywczy i malo sympatyczny facet. I ghupi jak Ork. Nie
watpie, ze czerpie przyjemnos¢ ze swojej pracy. Odchodze, nie ogladajac sie za siebie.
Dhug z hazardu mnie trapi, ale nie pozwole, by taki wol jak Karlox to dostrzeg}.

Powietrze cuchnie gnijacymi rybami. Jest gorecej niz w orkowym piekle.
Wykupuje swoj miecz z lombardu Prisa. Przydalaby sie tez nowa para butéw, ale mnie
na to nie sta¢. Podobnie jak na wykupienie §wiecacej laski czy zaklecia ochronnego.
Przygnebia mnie moje ub6stwo. Co mnie podkusilo, zeby bra¢ sie do hazardu?
Powinienem zosta¢ w palacu, rozbija¢ sie shuzbowymi zaprzegami i bra¢ w lape. Bylem
ghupi, rezygnujac z tylu dobrodziejstw. A dokladniej, bytem glupi, kiedy upilem sie na
weselu szefa Ochrony Palacowej i oblapialem panne mloda. Nikt w palacu nie pamieta
detektywa, ktory zostalby tak gwaltownie i bezceremonialnie wywalony z roboty.
Nawet szpiedzy i zdrajcy ciesza sie jakimi$ wzgledami. Przeklety wicekonsul Rycjusz,
pies z nim tancowal. Zawsze mnie nienawidzil.

Wstepuje po troche chleba do piekarni Minarixy. Minarixa wita mnie
przyjaznie, poniewaz jestem jej czestym klientem. Widze, ze rozwiesila plakat
wzywajacy do zlozenia datku na rzecz Ligi Kobiet Wyzwolonych. Bardzo $mialy ruch z
jej strony; wielu ludzi nie pochwala Ligi Kobiet Wyzwolonych, nieoficjalnej organizacji
mocno nie lubianej przez kréla, palac, senat. Kosciol, cechy i praktycznie przez
kazdego mezczyzne w miescie.

- Grzeszna rzecz - mowi kto$ przy moim boku.

To Derlex, miejscowy pontyfik, czyli kaplan Prawdziwego KoSciota.

Pozdrawiam go uprzejmie, chociaz bez przekonania. W towarzystwie Deriexa
zawsze robie sie nerwowy. Mam wrazenie, ze mnie potepia.

- Nie sympatyzujesz z ich pogladami, pontyfiku Derlexie?

Nie sympatyzuje. Organizacje kobiece sg oblozone klatwag przez Prawdziwy
Kosciol. Mlody pontyfik jest wzburzony. Nie do$é, ze w piekarni wisi plakat
reklamujacy bluzniercza Lige, to jeszcze sama piekarnia nalezy do Minarixy.

- Kobiety nie powinny zajmowac¢ sie interesami - o§wiadcza.

Poniewaz Minarixa ma najlepsza piekarnie w calych Dwunastu Morzach,
absolutnie sie z nim nie zgadzam, ale trzymam jezyk za zebami. Nie chce spierac¢ sie z
Ko$ciolem - jest zbyt potezny, zeby z nim zadziera¢.

- Ostatnio nie widuje cie w ko$ciele - mowi Derlex, biorgc mnie z zaskoczenia.

- Mam duzo roboty - odpowiadam, glupio zreszta, bo narazam sie na

wystuchanie kazania o niewlasciwo$ci stawiania swojej pracy nad Ko$ciotem. - Zrobie



wszystko, by nadrobi¢ to w tym tygodniu - zapewniam z jak najwiekszym
przekonaniem i sptywam. Pontyfik nie jest z gruntu zly, pod warunkiem ze zostawia

czlowieka w spokoju, ale nie bedzie zabawnie, jesli nagle zacznie troszczy¢ sie o moja

dusze.



Omijam starannie trzech mlodych nalogowcéw dwa, ktorzy leza bez
przytomnosci w uliczce. Wzdycham. Otwarcie poludniowego szlaku handlowego przez
Mattesh nasz krol okrzyknatl triumfem dyplomacji. Faktycznie, handel zaczat kwitnaé,
ale glownym sprowadzanym towarem stalo sie dwa. Zazywanie tego poteznego
narkotyku jest teraz rozpowszechnione w calym mies$cie, a efekty bywaja dramatyczne.
Nalogowi ulegaja zebracy, zeglarze, bogaci i znudzeni mlodzi dandysi - ludzie
najrozmaitszych profesji i stanow. NiegdyS wystarczalo im kurowanie wszelkich
dolegliwosci piwem i od czasu do czasu dawkami umiarkowanego narkotyku thazis,
teraz spedzaja dnie zatraceni w mrzonkach wywolanych przez dwa. Na nieszczescie
dwa jest rownie drogie, co uzalezniajace. Kiedy kto$ raz zazyje dzialke, jest szczesliwy
jak Elf w drzewie, ale kiedy narkotyk przestaje dzialaé¢, czuje sie strasznie. Zagorzali
narkomani jedna cze$¢ zycia spedzaja w rozkosznych objeciach dwa, druga za$ musza
poswieca¢ na zdobywanie pieniedzy, aby zakupi¢ zapas na nastepny dzien. Od kiedy
dwa pojawilo sie w Turai, r6znorakie przestepstwa rozplenily sie jak grzyby po
deszczu. W wielu dzielnicach miasta niebezpiecznie jest pokazywaé sie w nocy,
poniewaz wigze sie to z ryzykiem napasSci. Domostwa bogaczy otoczone sa murami i
strzezone przez wynajetych czlonkéw Gildii Ochroniarzy. W dzielnicach nedzy szaleja
bandy ulicznikow, ktérzy niegdys$ zadowalali sie $wiSnieciem jabtka ze straganu. Teraz
wyprawiaja sie na rozboje z nozami i zabijaja ludzi dla paru guranéw.

Turai rozklada sie za zycia. Biedni sg zrozpaczeni, a bogaci pograzaja sie w
dekadencji. Pewnego dnia z pélnocy nadciggnie niojski krél Lamachos i zetrze nas z
powierzchni ziemi.

Czuje sie duzo lepiej, gdy z mieczem u pasa jade Bulwarem Ksiezyca i Gwiazd
konna dorozka, inaczej landusem. Bulwar to gléwna ulica biegnaca z pomocy na
potudnie, z dokéw Dwunastu Morz przez Pashish, biedng, cho¢ zwykle spokojna
dzielnice, do Drogi Krodlewskiej. Droga Krolewska ciggnie sie na zachdd przez
Thamlin, osiedle bogaczy, do Palacu Imperialnego. Attilan, niegdysiejszy kochanek
ksiezniczki krwi, mieszka tutaj przy cichej uliczce, chetnie nawiedzanej przez mtodych
ludzi.

7 gory zakladam, ze facet nie przypadnie mi do gustu. Niojanczycy nigdy nie sa

przyjaznie nastawieni do prywatnych detektywow. Dzialalno$¢ prywatnych



detektywow w Nioj jest zakazana. Zreszta w Nioj robienie wiekszo$ci rzeczy jest
sprzeczne z prawem. To ponure miejsce. Thamlin jest zupelnie inny. Nasi zasobni
obywatele lubig zy¢é w przyjemnym otoczeniu i nie skapia na jego urzadzenie -
chodniki wykladane z6tymi i zielonymi plytami, wielkie biale domy z fontannami w
zadbanych ogrodach. Straz Obywatelska patroluje ulice, strzegac ich przed
nieproszonymi go$¢mi. Osiedle tchnie spokojem. Kiedy$ sam tu mieszkalem. Jakis
czas temu. Moj stary dom obecnie zajmuje astrolog krolowej. Jest uzalezniony od
dwa, ale trzyma to w tajemnicy.

Jaki§ mlody pontyfik wita mnie grzecznie, gdy skrecam na Sciezke wiodaca do
siedziby Attilana. Niesie torbe ze znakiem Prawdziwego KoSciola. Przypuszczam, ze
jest zajety kwestowaniem wsrod naszych bogatszych obywateli. W drzwiach pojawia
sie sluzacy. Attilana nie ma w domu i nie bedzie go w najblizszej przyszlosci. Stuga
zatrzaskuje mi drzwi przed nosem. To nigdy mnie nie bawilo. Ruszam na tyly domu.
Nikt mnie nie zaczepia, gdy spaceruje po niewielkim ogrodzie, koficzacym sie patiem z
posazkiem Swietego Kwantyniusza i mnostwem przystrzyzonych krzewéw. Drzwi na
tylach sa do$é¢ solidne i zamkniete na klucz. Mrucze zaklecie otwierajace, inny
pomniejszy czar, ktorego moge uzywaé wedle woli, i droga staje otworem. Wchodze.
Domys$lam sie, jaki jest rozklad domu. Wszystkie s3 podobne, z centralnym
dziedzincem zawierajacym oltarz i z prywatnymi pokojami na tylach. Jesli, jak
podejrzewani, Attilan ma tylko jednego czy dwoéch stuzacych, a oni pod jego
nieobecno$¢ watkonia sie w swoich kwaterach, by¢ moze zdotam przeprowadzi¢ przez
nikogo nie zakl6cone $ledztwo.

Gabinet Attilana jest schludny, wszystko lezy na swoim miejscu. Sprawdzam
poleczke na listy. Ani Sladu korespondencji ksiezniczki. Sejf za obrazem dlugo opiera
sie mojemu zakleciu otwierajacemu, ale wreszcie skrzypi niechetnie. Mogtbym by¢
doskonalym wlamywaczem, cho¢ kazdy, kto posiada co§ naprawde cennego,
zabezpiecza swoj sejf porzadnym zakleciem od kwalifikowanego maga. W sejfie
znajduje wysadzang klejnotami szkatulke, przyozdobiona insygniami ksiezniczki.
Doskonale. Na razie idzie nieZle.

Mam zamiar wsunac¢ ja do torby, kiedy gore bierze ciekawo$é. Ksiezniczka
wyraznie zaznaczyla, zebym nie otwieral szkatulki i nie czytal jej listbw. Prosba ta
wzbudza we mnie nieodparte pragnienie, aby to wta$nie zrobié¢. Niekiedy po prostu nie
moge sie powstrzymac.

Szkatulka, jak sie wydaje, nie zawiera zadnych listow. Znajduje tylko pergamin



z wypisanym zakleciem. Marszcze czolo w zadumie. Nie moge sie myli¢ - ksiezniczka
zlecila mi odzyskanie dokladnie tej szkatulki; sa na niej jej insygnia. Formulka nie jest
mi znana, nie pochodzi z Turai. Po przeczytaniu jestem jeszcze bardziej
zaintrygowany. To mi wyglada na zaklecie ukladajace smoka do snu. Czyzby
ksiezniczka chciala u$pi¢ smoka? Z jakiego powodu? Wsuwam szkatulke do torby i
ruszam do wyjécia. W ogrodzie nie powinno by¢ problemoéw, ale gdy brne przez krzaki,
nagle potykam sie o co$ i mimowolnie krzycze z zaskoczenia.

- Kto tam? - pyta shuzacy, ktory galopem wpada do ogrodu. Wybalusza na mnie
przerazone oczy. A raczej na to, co mam pod nogami. U moich stop lezy trup.

- Attilan! - wrzeszczy.

Sprawa przybiera zly obrot. Stuga najwyrazniej uwaza mnie za czlowieka, ktory
zadzgal nozem jego chlebodawce. Podobnego zdania sg straznicy, ktérzy pojawiaja sie
w niecale pél minuty péZniej. Nie daja mi dojs$¢ do stowa, kiedy prébuje wyjasni¢, skad
sie tu wzialem i dlaczego. Zabieraja mnie. Wleczony przez ogréd, wyczuwam
leciutenka aure czego$ niezwyklego, lecz jest ona zbyt ulotna, aby ja zidentyfikowac.
Poza tym nie mam okazji, zeby sie nad tym glebiej zastanowié. Wrzucaja mnie do
furgonu i chyzo wioza do wiezienia. Gdy wpychaja mnie do celi, blyska mi myél, ze ze

wszystkich odmian mojego losu ta z pewno$cia byla jedna z najszybszych.



Miasto podzielone jest na dziesie¢ jednostek administracyjnych, a na czele
kazdej z nich stoi prefekt. Podlega mu miedzy innymi Straz Obywatelska danego
okregu. Prefekt Galwiniusz, majacy w swojej pieczy Thamlin, jest wielkim,
nieokrzesanym osobnikiem. Z miejsca informuje mnie, ze znalazlem sie w powaznych
tarapatach.

- Tutaj nie mamy czasu na cackanie sie z prywatnymi detektywami - warczy. -
Dlaczego zabile$ Attilana?

- Nie zabilem go.

- W takim razie co tam robite§?

- Ja tylko szedlem na skroty.

Wracam z hukiem do swojej celi. W Kklitce jest potwornie duszno, a na domiar
Smierdzi jak w $cieku. Z ciekawosci wyprobowuje na drzwiach swoje standardowe
zaklecie otwierajace, ale nic sie nie dzieje. Co bylo do przewidzenia. Drzwi wszystkich
cel sa regularnie dogladane przez magéw Strazy Cywilnej, poslugujacych sie
poteznymi zakleciami zamykajgcymi.

Mijaja godziny. Slysze, jak obwolywacz oznajmia Sabap, pore popoludniowe;j
modlitwy.

O tej porze wyznawcy Prawdziwego KoSciola - w teorii wszyscy mieszkancy
miasta - powinni pa$¢ na kolana i wznie$§¢ modly. Poranna modlitwa to Sabam. Nie
bralem w niej udzialu. Zaspalem. Jak zwykle, od wielu lat. Postanawiam odpus$cic¢
sobie rowniez popoludniows sesje.

Drzwi skrzypig i do celi wkracza kapitan Rallee.

- Nie wiesz, ze wszyscy obywatele nakazem prawa zobowiazani sa do modlitwy
w czasie Sabapu? - pyta.

- Nie widze cie na kleczkach.

- Jestem zwolniony z powodu sprawy urzedowe;j.

- Mianowicie?

- Musze wydaé ci rozkaz, zeby$S przestal udawaé glupiego i powiedziat
prefektowi wszystko, co chce wiedziec.

Widok kapitana Rallee stanowi pewng, aczkolwiek niewielkga pocieche. Znamy

sie od dawna; walczyliSmy nawet w tym samym batalionie podczas Wojen Orkow.



Niegdys$ laczyla nas prawdziwa przyjazi, lecz nasze drogi rozeszly sie, kiedy opuscilem
palac i zalozylem wlasny interes. Kapitan wie, ze nie jestem ghupi, ale tez nie musi
traktowac mnie ze szczegbdlnymi wzgledami.

- Shuchaj, Thraxas, nie chcemy cie tu trzymaé. Mamy wazniejsze sprawy na
glowie. Nikt nie sadzi, ze osobiScie wbile$ n6z w Attilana.

- Prefekt Galwiniusz sadzi.

Mina kapitana Rallee §wiadczy o tym, ze nie przejmuje sie on za bardzo sagdami
prefekta.

- Poddali$my n6z badaniom. Nasz mag melduje, zZe nie ma na nim twojej aury.
OczywiScie, niektorzy magowie potrafiliby ja usuna¢, ale ty nie jestes na to do$c dobry.

- Absolutnie nie, kapitanie. W tych sprawach jestem kompletnym ignorantem.

- Ale znalazl §lady twojej aury wewnatrz domu. Co tam robiles?

Dalej wpatruje sie w sufit.

- Zdajesz sobie sprawe z powagi sytuacji, Thraxasie? Attilan byl niojskim
dyplomata. Ich ambasador podnosi krzyk. Palac podnosi krzyk. Sam konsul byt tutaj i
zadawatl pytania.

Jestem pod wrazeniem. Konsul jest najwyzszym urzednikiem w Turai,
odpowiedzialnym wylacznie przed krolem. Kapitan Rallee wbija we mnie wzrok. Ja
wlepiam oczy w niego. Znosi ciezar lat o niebo lepiej ode mnie. Z dlugimi jasnymi
wlosami i szerokimi barami wrcigz jest przystojnym mezczyzng. Prezentuje sie
szykownie w plaszczu i czarnej tunice. Zapewne nadal ma wziecie u kobiet. Przy tym
nie jest glupi. Ostry jak ucho Elfa w poré6wnaniu z paroma tepakami, jakich maja w
Strazy Obywatelskie;j.

- Powiesz co$ wreszcie?

Milcze.

- Nie wierze w to, ze zabile$ Attilana - méwi kapitan. - Ale mysle, ze mozesz by¢
zamieszany w niewielkie wlamanie.

- Nie badz ghupi.

- Ghupi? Moze tak. Moze nie. Nigdy nie slyszalem, zeby$ dotychczas kogo$
obrabowal, lecz z drugiej strony, o ile mi wiadomo, nigdy wcze$niej nie byle§ winien
Bractwu pieciuset guranow.

Dostrzega moje zaskoczenie.

- Masz wielki problem, Thraxasie. Yubaxas kaze przynie$¢ sobie twojaglowe,

jesli nie zaplacisz. Okropnie potrzebujesz pieniedzy, co naturalnie wzbudzilo nasza



podejrzliwo$é, kiedy znalezliémy cie w domu bogatego czlowieka, gdzie nie zostale$
zaproszony. Dlaczego wiec nie powiesz mi, o co chodzi?

- Nie dyskutuje o swoich interesach ze Straza Obywatelska. Ani z nikim innym.
Gdybym to robil, stracitbym klientow.

- Kto jest twoim klientem?

- Nie mam zadnego.

- W takim razie, Thraxasie, lepiej zrewiduj swdj stosunek do modlitwy. Jesli nie
powiesz nam tego, co chcemy wiedzie¢, wydostanie cie z tej celi bedzie wymagalo
boskiej interwencji.

Odchodzi. Ja zostaje. Usycham z pragnienia - to chyba wlasciwe okre§lenie.

Po6zniej daje w lape klawiszowi, zeby przyniost mi gazete.

“Slawetna i wiarygodna kronika wszystkich wydarzen $wiatowych” jest jednym
z licznych szmatlawcow wydawanych codziennie w Turai. Nie jest ani stawetna, ani
wiarygodna, cechuje ja sklonno$¢ do wecale nie aluzyjnego napomykania o
skandalicznych zwigzkach miedzy senatorskimi cérkami a oficerami Strazy Palacowe;j,
ale dostarcza rozrywki. To jedna plachta, marnie wydrukowana i czesto nie
zawierajaca niczego procz plotek. Dzisiaj jednak podaje sensacyjna wiadomos$é o
$mierci Attilana, w zwigzku z ktéra niojski ambasador rzeczywiscie robi pieklo.
Wystosowal do krdla protest w zwigzku z tym skandalicznym pogwalceniem
przywileju dyplomatycznego. Nie bez racji. Nie ma wiekszego pogwalcenia przywileju
niz zadanie $mierci osobie uprzywilejowanej. Nasz krodl, ktory zawsze rwie sie do
uglaskiwania Niojanczykéw, znalazt sie w paskudnej sytuacji i palacowi zalezy na jak
najszybszym wyja$nieniu morderstwa. Na tyle szybkim, zeby zwali¢ wine na
pierwszego podejrzanego. To znaczy na mnie.

Glowie sie nad tg aferg w swojej celi i nie potrafie doszukaé sie w niej wiekszego
sensu. Nie mam pojecia, kto wyprawil w zaswiaty Attilana. Ani dlaczego ksiezniczka
postala mnie po jakie$ listy milosne, ktore okazaly sie zakleciem ukladajacym smoka
do snu. Po co to komu? W okolicy nie ma zadnych smokow, poza krolewskim pupilem
w zoo i tym nowym od Orkéw. Zastanawiam sie nad tym gleboko. To interesujaca
historia. Ten smok, dopiero co zamkniety w krolewskim zoo, zostal wypozyczony.
Orkowie z Gzak przystali go krolowi Reeth-Akanowi w zeszlym tygodniu, w dowdd
przyjazni, zeby mogl sie sparzy¢ z krolewska bestia. OczywiScie, nie ma nijakiej
przyjazni ani miedzy Turai a Gzakiem, ani miedzy ludzkim i orkowym rodzajem,

jednakze istnieja traktaty pokojowe. Nie jestem pewien, po co wlasciwie Orkowie go



przystali. Watpie bardzo, czy zbytnio przejmujg sie tym, iz smok kréla Reeth-Akana
moze sie czué¢ osamotniony. Moze chca wprawi¢ ludzi w ztudne przekonanie, ze nie
planuja wojny przed przywroceniem armii do stanu sprzed ostatniego lania, jakie im
sprawiliSmy. Gzak jest jednym z najbogatszych panstw Orkow i ma wlasne kopalnie
zlota i diamentow. Odbudowa armii nie zajmie im wielu lat.

Nadal jednak pozostaje dla mnie tajemnicg, dlaczego ksiezniczka Du-Akai
chcialaby us$pi¢ tego czy tamtego smoka.

Przerzucam reszte doniesien. Zwykly przeglad intryg palacowych i skandali
oraz artykul o zab6jczym zwanej Sarin Bezlitosna, ktéra jakoby dokonala szeregu
morderstw i napadéow w poludniowych krajach, i dzieki swoim wyczynom stala sie
najbardziej poszukiwana przestepczynia na zachodzie. To przyprawia mnie o atak
$miechu. Dawno temu mialem do czynienia z Sarin Bezlitosna. Przepedzilem jaz
miasta, je$li chcecie wiedzie¢. To tylko kolejna drobna zlodziejka. Gazety lubia
przydawac pospolitym zloczynicom cechy, ktorych ci nie posiadaja. Mam nadzieje, ze
Sarin wroci do Turai. Nie mialbym nic przeciwko forsie otrzymanej w nagrode.

Nizej jest wzmianka o senatorze Lodiuszu, przywodcy opozycji, ktory wiesza
psy na konsulu za rozkwit bezprawia w Turai. Zabdjstwa i rabunki wcigz sa na
porzadku dziennym i nadal nie ma ani §ladu Czerwonej Tkaniny Elfow, za ktora skarb
panstwa bedzie musiat zaplaci¢, nawet jesli jej nie otrzymamy.

O wysokiej cenie tkaniny decyduje fakt, ze stanowi ona nieprzenikliwg tarcze
przeciwko magii. To jedyna substancja na $§wiecie, ktérej nie moze spenetrowaé zadne
zaklecie. Bardzo potrzebna w $wiecie pelnym wrogich czarnoksieznikow. Ale
prawdopodobnie w tej chwili tkanina jest juz daleko od miasta. Gdyby zlodzieje
przywiezli ja do Turai, nasi rzagdowi magowie z pewnoscia by ja wytropili. Kiedy
tkanina jest gotowa, staje sie niewykrywalna, ale Elfy nie sg glupie. Za kazdym razem,
gdy wysylaja bele, znakuja ja tymczasowym czarodziejskim stemplem, ktéry tylko oni
potrafia usuna¢. Gdy material dociera do krola, elfi czarnoksieznik usuwa znak. Tak
wiec kto$ musial buchna¢ towar daleko od miasta. Powszechnie wiadomo, ze Orkowie
od lat uganiaja sie za Czerwona Tkaning Elfow. Jesli wreszcie ja zdobyli, to oznacza
dla nas zle wiesci.

Rozmy$lania przerywa mi huk. Drzwi otwieraja sie z impetem i dozorca
wprowadza mlodg kobiete. Dziewczyna przedstawia mi sie i blyska przed oczami jaka$
urzedowaq pieczecia.

- Jestem pokojowka ksiezniczki Du-Akai.



- Ciszej. Sciany maja uszy.

- Ksiezniczka jest zaniepokojona - szepcze Jaisleti.

- Nie ma o co. Ukrylem szkatulke przed aresztowaniem. I nie podalem nazwiska
mocodawczym.

Na twarzyczce Jaisleti maluje sie ulga.

- Kiedy odzyska listy?

- Gdy tylko stad wyjde.

- Zobaczymy, co da sie zrobi¢. Ale nie wolno ci wspominaé jej nazwiska. Po
zabojstwie Attilana wybuchlby jeszcze wiekszy skandal, gdyby ich zwigzek wyszed} na
jaw.

- Nie martw sie. Uparte milczenie jest jedna z moich najsilniejszych stron.

Odchodzi, nie prostujac wersji o listach milosnych. O smokach ani stowa.



Wezwanie do Sabav, wieczornej modlitwy, tlucze sie po wiezieniu. Sabam,
Sabap, Sabav. Trzy wezwania do modléw dziennie. To mnie stresuje. Mimo wszystko
w Turai i tak mamy luksus. W Nioj modlg sie sze$¢ razy na dzien. Padam na kolana na
wypadek, gdyby szpiegowal mnie jaki§ klawisz; dawanie wladzom kolejnego
pretekstu, zeby mnie tu trzymaé, nie ma najmniejszego sensu. Okazalo sie, ze
modlitwa nie byla ztym pomyslem, bo niedlugo potem wychodze. Moze teraz Bog stoi
po mojej stronie. Cho¢ bardziej prawdopodobne, ze to ksiezniczka pociagnela za
odpowiednie sznurki. Kapitan Rallee jest wyraznie niezadowolony. Nie potrafi
zrozumie¢, jakim cudem facet mojego pokroju moze nadal mie¢ jakie§ chody w tym
miescie.

- Dla kogo pracujesz, dla rodziny krolewskiej? - gdera, gdy mag mamrocze
zaklecie, zeby wypus$ci¢ mnie za gtowng brame. - Uwazaj na siebie, Thraxasie. Prefekt
ma cie na oku. Sprobuj wyciaé jaki§ numer, a dosiegnie cie niczym zly czar.

USmiecham sie laskawie w odpowiedzi i wsiadam do landusa kierujacego sie w
strone Dwunastu Morz. Wysiadam przy tazniach publicznych, zmywam z siebie smrod
wiezienia, zaliczam piwko i papu “Pod MSciwym Toporem” i zbieram sie do odejécia.

- Gdzie byte$? - pyta Makri.

- W pudle.

- Aha. Myslalam, ze moze ukrywasz sie przed Bractwem.

Lypie na nig wsciekle.

- A niby dlaczego tak myslalas?

- Bo nie mozesz splaci¢ hazardowych dtugéw.

Jestem wsciekly. Nawet Makri o tym wie.

- Czy kazdy w Dwunastu Morzach musi wSciubia¢ nos w moje prywatne
sprawy? Najwyzsza pora, zeby ludzie zajeli sie swoimi wlasnymi przekletymi
problemami.

Wypadam jak burza na ulice. Jaki$ zebrak wyciagga pomarszczona reke w moja
strone.

- Wez sie do roboty - warcze. Od razu czuje sie nieco lepiej.

Zapada zmrok, nim docieram do domu Attilana. Tak szybki powr6t jest

ryzykowny, ale trzeba to zrobi¢. W czasie miedzy odkryciem ciala w ogrodzie a



aresztowaniem cisnglem szkatulke pod krzak i teraz musze ja odzyskac. Wydaje sie, ze
nikogo nie ma w poblizu, tylko mlodszy pontyfik spieszy do domu po ciezkim dniu
modlow. Chcialbym sie sta¢ niewidzialny, ale zaklecie niewidzialnosci jest dla mnie
zbyt skomplikowane. Liczac na hit szczeScia, przeciggam sie nad ogrodzeniem,
skradam sie przez ogrod i nurkuje pod krzakiem. Szkatultki nie ma. Kto§ mnie ubiegl.
Dwie minuty pézniej znowu przelaze przez ogrodzenie i pedze na poludnie,
rozdrazniony taka sytuacja.

Po zmroku ruch konny jest zabroniony. Upal nie zelzal ani troche i mam przed
soba meczacy spacer. Kiedy docieram do Pashish, postanawiam wstapi¢ do Astralna
Potrojnego Ksiezyca. Obiecalem Makri, ze zapytam go, czy moze jej pomoc. Choé
blizsze prawdy bedzie stwierdzenie, ze musze sie napicé.

Pashish, lezace na poélnoc od Dwunastu Morz, jest kolejnym biednym
przedmie$ciem, cho¢ troche mniej tam przestepczo$ci. W kamienicach czynszowych
przy waskich ulicach mieszkajg gléwnie robotnicy portowi i inni pracownicy fizyczni.
Znalezienie maga w tej okolicy zdaje sie graniczy¢ z cudem, ale Astrath Potrojny
Ksiezyc jest poniekad wyrzutkiem wéréd swoich kolegdw po fachu. Zostal nim za
sprawg zarzutow sprzed paru lat, kiedy byl oficjalnym magiem Stadionu Superbiusza,
odpowiedzialnym za pilnowanie, by wszystkie wyscigi rydwanéw i rézne inne
przebiegaly uczciwie, bez ingerencji magicznych sil z zewnatrz. Przekonanie pewnych
poteznych senatorow, ze ich rydwany nie jada tak, jak powinny, doprowadzilo do
Sledztwa pretora i oskarzenia Astratha Potrdjnego Ksiezyca o branie tapowek.

Astrath zatrudnil mnie do znalezienia dowodéw $wiadczacych na jego korzysé.
W rzeczywisto$ci byl winny jak wszyscy diabli, ale udalo mi sie zaciemni¢ sprawe w
sposob wystarczajacy, zeby unikngl wyroku albo wykluczenia z Gildii Magow. Dzieki
temu mogl pozosta¢ w mieécie, chociaz w Turai nie wolno praktykowaé¢ zadnemu
magowi wyrzuconemu z Gildii. Jednak przyczepiona mu etykietka kanciarza zmusita
go do porzucenia intratnej praktyki w Alei Prawda Jest Pieknem. Teraz klepie biede w
Pashish. Praktyke ma malg i ogranicza sie do zaspokajania skromnych potrzeb
miejscowych obywateli.

Astrath nadal jest poteznym magiem. Jak zawsze mo6j widok sprawia mu
przyjemnos$¢. Niewielu ludzi z moim wyksztalceniem i obyciem odwiedza go w tych
czasach. Nalewa mi piwa, a ja wychylam je duszkiem. Nalewa mi drugie.

- Goraco jak w orkowym piekle - mowie, oprozniajac kufelek.

Nalewa mi trzeci. Nie jest ztym facetem, jak na maga. Rzucam plaszcz i torbe na



podloge miedzy astrolabia, mapy, probowki, ziola, mikstury lecznicze i ksiegi, ktore
stanowig standardowe rekwizyty zapracowanego maga.

Pytam go o zaklecie, opisujac je najlepiej jak pamietam.

- To rzadka rzecz - rzecze Astrath Potrojny Ksiezyc, powoli gladzac dtuga brode.
- O ile mi wiadomo, zaden ludzki mag nigdy nie opracowal udanego zaklecia
usypiajacego smoka. Najlepszym, co udalo sie nam osiggna¢, jest chwilowe
zamroczenie.

Ma racje. Wiem to z wlasnego bolesnego doswiadczenia. M§j pluton starl sie ze
smokiem w ostatniej Wojnie Orkéw i wyprobowalem na tym potworze swoje zaklecie
usypiajace. Rzucilem je z pelng sila. Wtedy jeszcze moje poczynania mialy wieksza
moc, ale smok ledwie zmruzyl oko. Mimo wszystko w koncu i tak go zalatwiliSmy.

- Czy Orkowie maja takie zaklecie?

- Mozliwe - powiada Astrath Potrdjny Ksiezyc. - Ostatecznie s3 bardziej
doswiadczeni w tej materii niz my. A ich czarnoksieznicy pracuja innymi metodami.
Stabszymi pod pewnymi wzgledami, ale czasem skuteczniejszymi. Nie bylbym
zaskoczony, gdyby opanowali rzemiosto w stopniu wystarczajacym do uspienia bestii.
Nie sadze, zeby wypuscili takie zaklecie z rak. Ale, oczywiscie, jest jeszcze Horm.

- Horm Martwy?

Staram sie zapanowa¢ nad drzeniem. Wolalbym uniknaé wciggania mnie w
sprawy dotyczace Horma Martwego. Nie jest jedynym szalonym magiem-renegatem
na Swiecie, ale nalezy do najpotezniejszych i z tego, co ludzie moéwia, najbardziej
przerazajacych.

- Prowadzile$ z nim interesy?

Astrath znow gladzi swoja brode.

- Raczej nie. Ale paru czlonkéw Gildii Magow spotkalo go w swoich podrézach i
opowiedzialo mi o nim roézne historie. OczywiScie, bylo to wowczas, kiedy jeszcze
moglem chodzié¢ na zebrania Gildii. Z opowie$ci wynika, ze bierze dwa i odlatuje.

- Tak robi wiekszos¢ ludzi.

- Nie, on naprawde umie lata¢. Przynajmniej tak mowia. I jezdzi¢ na smokach.

- Mys$lalem, ze tylko Orkowie to potrafig.

- Horm jest potkrwi Orkiem - mowi Astrath. - I spedza czas na Pustkowiach,
wymys$lajac sposoby polgczenia magii Orkow i ludzi. Ostatnio pracowal nad zakleciem
zsylajacym obled na cale miasto. Nazwal je OS§miomilowym Terrorem. Przynajmniej

takie doszly nas shuchy. Oczywiscie, nie mozna ufa¢ informatorom z Pustkowi, ale



Gildia byla na tyle zaniepokojona, ze zaczela pracowaé nad jakim$ kontrzakleciem.
Powszechnie wiadomo, ze Horm Martwy nie za bardzo przejmuje sie ludzmi.

- Nie rozumiem jednak, jaki zwigzek moglby mie¢ z zakleciem, ktore znala
ksiezniczka.

- Ani ja - przyznaje Astrath Potréjny Ksiezyc. - 1 z tego, co zapamietales$ z
zaklecia, nie wyglada ono na jego dzielo. Bardziej prawdopodobne, ze zostalo
skradzione okrijskiemu czarnoksieznikowi. Albo moze ich ambasador przywiozl je
tutaj na wypadek, gdyby smok postanowil wpas$¢ w obled i zacza¢ pali¢ miasto.

Powinienem pospieszy¢ do domu i rozgryz¢ ten problem. Robie to po
nastepnym piwie, odrobinie klee i porcji wolowiny podanej przez shuzacego Astratha.
Siadam w swojej obskurnej izbie i walkuje to w mys$lach. Co niojski dyplomata moglby
zrobi¢ z zakleciem? Probowaé je sprzeda¢? Cenny drobiazg, pewnie, kazdy rzad
zaplacilby krocie za co$ takiego, ale jak on je zdobyl? Skad ksiezniczka wziela zaklecie i
po co jej byto potrzebne? I gdzie jest teraz? Kto zabral je z ogrodu Attilana?

Nattok pytan powoduje, ze poddaje sie i ide na d6t na piwo. Makri przychodzi
do mojego stolika. Opowiadam jej o sprawie. Jest wrazliwa kobietg, mozna z nia
pogadaé¢ - pod warunkiem, Ze nie nagabuje mnie o pomoc przy wstgpieniu na
Uniwersytet Imperialny.

- Nie sadze, by Attilan kiedykolwiek pehit stuzbe dyplomatyczna w krajach
Orkow, ale mozliwe, ze natknal sie na ich dyplomatéw w naszym palacu. Nie pokazuja
sie publicznie, ale przeciez niekiedy musza spotykac sie z innymi ambasadorami.

- Moze go nie ukradl - sugeruje Makri. - Moze mu dali.

- Trudno w co$ takiego uwierzy¢, Makri. Wszyscy Niojanczycy to $winie, ale
lubia Orkow nie bardziej niz my. A gdyby nawet Attilan z nimi wspolpracowal, to po co
mu takie zaklecie? I co ma do tego ksiezniczka? Wystala mnie, zebym je odnalazt. Skad
wiedziala, ze bylo u niego? I po co chciala je mieé¢?

- Moze smoki w krdolewskim zoo dzialaj jej na nerwy.

- Mozliwe. Smoki moga kazdego wyprowadzi¢ z rownowagi.

- Kiedys z jednym walczytam.

- Co takiego?

- Walczytam z jednym. U Orkow, na arenie.

- W pojedynke?

- Nie, bylo nas dziesiecioro. Wielka walka ku uciesze wielmozow. PobiliSmy

potwora, ale tylko ja przezylam. Mial twardg skore. Nie moglam jej przebi¢ mieczem.



Musiatam dzga¢ go po $lepiach.

Wytrzeszczam oczy. Nie jestem pewien, czy mowi prawde. Kiedy rok temu
dwudziestoletnia Makri przybyla do Turai, po ucieczce z orkijskiej niewoli, byta co
prawda zaprawionym w boju wojownikiem, ale tez osoba nienawykla do zycia w
cywilizacji. Innymi slowy, nie umiata klamaé. Po roku “Pod M$ciwym Toporem”, w
otoczeniu slynnych upiekszaczy prawdy takich jak Gurd i ja, opanowala te sztuke.

- Ja tez walczylem ze smokiem, w Wojnach Orkéw - mowie zgodnie z prawda,
cho¢ niekoniecznie do rzeczy. Po prostu nie chce, zeby Makri my$lala, iz jest jedyna w
okolicy osobg, ktéra brala udzial w powaznych walkach.

Jacy$ klienci wolaja o piwo. Makri ma ich w nosie.

- Mam nadzieje, ze nie wpedzisz ksiezniczki Du-Akai w klopoty - powiada.

- A bo co?

- Poniewaz je$li wykonasz porzadna robote, ksiezniczka poczuje sie
zobowiazana i bedziesz mogl ja poprosié¢, zeby uzyla swoich wplywéw i pomogla mi
dosta¢ sie na uniwersytet.

Standardowy kurs magisterski na Uniwersytecie Imperialnym obejmuje
retoryke, filozofie, logike, matematyke, architekture, religie i literature. Przerasta
mnie znalezienie odpowiedzi na pytanie, po jakie licho Makri chce nauczy¢ sie tego
wszystkiego.

- Slyszalam tez - dodaje mloda barbarzynska wojowniczka - ze Du-Akai
sympatyzuje z Liga Kobiet Wyzwolonych.

- Gdzie to slyszala$?

- Na zebraniu.

Whpatruje sie w nig ze zdumieniem. Nie mialem zielonego pojecia, ze Makri
chodzi na mityngi Ligi.

- Tylko nie przylatuj do mnie z placzem, jesli wszystkie zostaniecie aresztowane
za uczestnictwo w nielegalnych zgromadzeniach.

- Nie przylece.

Rozwazam w duchu pomyst skonsultowania sie z kaluza kuriyi odnoénie paru
pytan, ale szybko z niego rezygnuje. Nie znam dokladnych dat i miejsc zwigzanych z
tym, co chcialbym wiedzie¢, zatem uzyskanie dobrego polaczenia z przeszloscia byloby
prawie niemozliwe. Poza tym, zostalo mi niewiele czarnego plynu, a nie sta¢ mnie na
wiecej. Czarnoksieski detektyw. Kon by sie usmial. Nie moge sobie pozwoli¢ na kupno

najbardziej podstawowych rzeczy.



- Do roboty - méwi Makri.

- Bardzo zabawne. Chcesz zagra¢ w niarit po pracy?

Makri kiwa glowa. Méwi mi, ze dzisiaj widziala paru Elfow, jadacych konno z
portu w eskorcie Strazy Obywatelskiej.

- Pewnie poselstwo od Pana Elféw, ktéory wystal Czerwong Tkanine.
Wyobrazam sobie, ze nie sg uszczesliwieni jej zniknieciem.

Makri chrzaka. Elfy to dla niej krepujacy temat. Rzecz w tym, ze przeraza ich jej
orkijska krew. Makri udaje, ze ma to w nosie, ale naprawde jest inaczej. Nie przyznaje
tego, lecz sam widzialem, jak z tesknota w oczach patrzyla na mlodych Elfow, ktorzy
przechodzili przez DwanasScie Morz.

Poprawia bikini i wraca do pracy. Przyjmuje zamowienia od spragnionych
nocnych opojow, do ktorych i ja sie zaliczam. Ruszam na gore kolo drugiej nad ranem.

Na mojej niechlujnej kozetce siedzi ksiezniczka Du-Akai.

- Pozwolilam sobie wej$¢ - oznajmia. - Nie chcialam zachodzi¢ do tawerny.

- Wpadaj o kazdej porze - burcze niezbyt uprzejmie. Nalezatoby okazaé wieksza
grzeczno$¢ trzeciej osobie w kolejce do tronu. Nie jestem szczegolnie zachwycony, gdy
zastaje w swoim pokoju nieproszonego go$cia, nawet gdy jest to ksiezniczka krwi.
Narasta we mnie mocne podejrzenie, ze by¢ moze przetrzasnela pokdj.

- Masz szkatulke?

Krece glowa.

- Wrécilem po nig. Kto$ musial widzie¢, jak ja chowalem. Zniknela.

- Musze mie¢ te listy!

Patrze na nig ciezkim wzrokiem. Po raz pierwszy traci rezon. To dobrze.
Postanawiam wali¢ prosto z mostu.

- Tam nie bylo listow, ksiezniczko. Twoja szkatulka znajdowala sie w sejfie
Attilana, to sie zgadza. Sliczne pudetko. Wyborna inkrustacja. Jednak bez listow.
Tylko orkijskie zaklecie ukladajace smoka do snu.

- Jak $miale$ sprawdzac¢ zawartos¢?!

- Niech zyje szczero$¢! A jak ty Smiala$ zleca¢ mi sprawe, faszerujac mnie
falszywymi informacjami? Dzieki tobie, ksiezniczko, siedze po uszy w sprawie
morderstwa niojskiego dyplomaty. Jasne, uzylas swoich wplywow, zeby wyciggnaé
mnie z pudla, ale to nie powstrzyma konsula od oskarzenia mnie o morderstwo, jesli
nie pojawi sie lepszy kandydat. Wobec tego proponuje, zeby$ zaczela mowié prawde.

Przez chwile mierzymy sie wzrokiem. Ksiezniczka Du-Akai nie okazuje



najmniejszych sktonnosci do szczerych wyznan.

- Wiesz, kto zabit Attilana? - pytam.

- Nie.

- Ty?

Jest wyraZznie wstrza$nieta. Zaprzecza.

- Dlaczego chciala$, zebym zdobyt to zaklecie? Skad ono pochodzi? I dlaczego
byto w twojej szkatulce?

Ksiezniczka nie puszcza pary z ust. Zbiera sie do wyjsécia. Jestem wsciekly jak
wszyscy diabli. Ilekro¢ trafiam do celi, chcialbym przynajmniej wiedzie¢, z jakiego
powodu. Mowie jej pare rzeczy, ktore nie majg nic wspdlnego z komplementami. Ona
rzuca na stol niewielka sakiewke i oznajmia mi, ze nasze interesy zostaly zakonczone.

- Nie trzaskaj drzwiami - mowie.

Trzaska drzwiami. Licze pieniadze. TrzydzieSci guranow. Zaplata za trzy dni.
Niezle. Jeszcze czterysta siedemdziesiat i bede mial Bractwo z glowy.

Chcialbym wiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi. Wypijam jeszcze troche

piwa. Jest zbyt goraco, zeby klas¢ sie do l6zka. Zasypiam na kozetce.



Makri budzi mnie o wp6t do czwartej nad ranem.

- Makri, ile razy mam ci powtarzaé, zeby$ nie wlazita bez pukania do mojego
pokoju? Moge robié co$ intymnego.

Wybucha §miechem.

- Zaczne oklada¢ drzwi zakleciem zamykajacym.

- Twoje zaklecie nie wytrzymaloby pietnastu sekund, Thraxasie.

Rzeczywiscie, chyba by nie wytrzymalo. Makri zaczela walczy¢ na arenach w
wieku trzynastu lat. Siedem lat zycia w roli orkijskiego gladiatora wyrabia w czlowieku
talent i sklonno$ci do uzywania sily. Usiluje wsta¢, podczas gdy Makri robi troche
miejsca na wieku starej skrzyni i rozklada moja plansze do niarita.

- Co z toba? - pyta. - Wygladasz bardziej ponuro niz niojska dziwka.

Moéwie jej, co zaszlo miedzy mna a ksiezniczka.

- Dostalem zaplate za trzy dni, a liczylem na duzo wiecej. Przypuszczam, ze po
czyms$ takim juz nigdy mnie nie wynajmie. I nie liczylbym na jej pomoc w dostaniu sie
na uniwersytet.

- Chcesz powiedzie¢, ze ja obrazile$?

Przyznaje, ze owszem, ale nie bez racji.

Makri wyjmuje pare pateczek thazis.

- To poprawi ci humor.

- Jedli straz przylapie cie na wynoszeniu ich z baru, wylecisz na zbite ucho.

Wzrusza ramionami. Zapalani swoja pateczke.

- Jak studia w Kolegium Gildii? - pytam.

- W porzadku. To lepsze niz wioslowanie na galerze.

- Nie wydajesz sie zbyt szczesliwa.

- Byloby $wietnie, gdyby inni studenci nie czepiali sie mnie na okraglo.
Styszalam, jak kto$§ szepnal “Orka”, kiedy wychodzilam z wykladu retoryki.
Odrabalabym mu glowe, ale za to by mnie wyrzucili. Poza tym nie pozwalaja mi
wnosi¢ topora do sali wykladowe;j.

Makri zapala druga paleczke thazis i rozstawia figury na planszy. Pierwszy
szereg, od lewej do prawej, sktada sie z piechuréw i hoplitow, bieznikéw i trolli. Tylny

rzad stanowia slonie, ciezka jazda rycerska i lansjerzy. Kazdy gracz ma po swojej



stronie wieze obleznicza, uzdrawiacza, bohatera, harfiarza, czarnoksieznika i
roznosiciela zarazy. Na samym koncu planszy stoi zamek, a celem gry jest obrona
wlasnego zamku i zdobycie zamku przeciwnika.

- Kerk paletal sie pod twoimi drzwiami - mowi Makri.

Kerk jest moim informatorem. Ogolnie rzecz biorac, catkowicie bezuzytecznym
i beznadziejnie uzaleznionym od dwa.

- Musi mie¢ jakie$ informacje. Nie wszedl, bo uslyszal, ze mam klienta. Zobacze
sie z nim jutro.

Otwieram butelke piwa, nalewam kieliszek klee, zaciaggam sie gleboko thazis i
robie standardowe otwarcie, wysylajac piechote na flanki. Makri odpowiada tak jak
zwykle: podrywa swoich lansjerow, ale zauwazam tez, ze cichaczem przygotowuje sie
do wprowadzenia na plansze roznosiciela zarazy. Rzucam tucznikéw jako wsparcie dla
piechoty i pilnuje, zeby mdj czarnoksieznik i uzdrawiacz gotowi byli do szybkiego
wkroczenia do akgji.

Makri bywa w grze nieco popedliwa. Prébuje wymusié¢ szybkie starcie: rzuca
reszte ciezkiej kawalerii, a za nig slonie. Cofam sie odrobine i stosuje nowy wariant.
Wysylam harfiarza pod ochrona bohatera, zeby zagratl stfoniom. Muzyka harfiarza ma
moc wprawiania w trans i stonie Makri zasypiaja. Moze tylko przygladac¢ sie bezsilnie,
jak moi trolle wpadaja miedzy nieruchome zwierzeta i szybko je zalatwiajg.

Tymczasem solidna falanga moich hoplitow i bieznikéw odpiera jej kawalerie.
Ruszam wieza obleznicza w gore planszy. Kawaleria Makri powoduje ofiary wéréd
moich hoplitéw, ale mam juz pod reka uzdrawiacza, ktéry natychmiast uzdrawia
sytuacje. M6j czarnoksieznik trzyma w szachu jej bohatera.

Wskutek nieroztropnego ataku jej czarnoksieznik zostaje wykluczony z gry i
kiedy najbardziej zacieta bitwa toczy sie na §rodku planszy, wysytam na prawa flanke
bohatera ze stadem sloni. Zaczynam sie przedziera¢. Nadchodza trudne chwile dla
moich sil, kiedy Makri nagle i niespodziewanie cofa swojego roznosiciela zarazy. Mor
zabija mi kilka sloni, lecz bohater $ciera sie ze sprawca i zmusza go do ucieczki.
Tymczasem moj wlasny roznosiciel zarazy podkrada sie z lewej flanki, oslabiajac sily
Makri. Nagle atakuje z obu stron. Moi trolle i ciezka jazda otaczaja i zabijaja jej
czarnoksieznika i bohatera. Hoplici klinem rozrywaja kawalerie i maszeruja dziarsko,
za nimi za$ telepie sie wieza oblezniczg. Makri probuje zebrac sily, ale jej ostatnia linia
oporu peka, kiedy moj roznosiciel zarazy zabija jej harfiarza, a potem dziesigtkuje

trolle. Wkrétce pokonuje jej wojska i przysuwam wieze obleznicza do zamku.



W niaricie mozna wykaraskac¢ sie z marnego polozenia, ale nie wtedy, kiedy gra
sie z mistrzem. To znaczy ze mng. Pozostale sily Makri zostaja otoczone i stopniowo
wyciete w pien, gdy przygotowuje sie do ostatecznego ataku. Mo6j bohater na czele
piechoty wspina sie na wieze oblezniczg i wchodzi do zamku. Thraxas zwycieza.

- Bodaj to szlag - mruczy Makri, rozezlona nie na zarty. Nie umie przegrywac.
Ja tez nie. Na szczeScie zawsze wygrywam.

- Pokonam cie nastepnym razem - obiecuje.

- Wykluczone. W te klocki nadal jestem zawodnikiem numer jeden.

Makri szczerzy zeby, jednym haustem wypija reszte klee i idzie do siebie.
Wtaczam sie do sypialni, gasze Swiece i ukladam sie do snu. Drzemke przerywa mi
Hanama. Najbardziej nieublagana czlonkini morderczego Cechu Zabo6jcow kluje mnie
w gardlo sztyletem. Po dniu ciezkiej pracy nie ma gorszej rzeczy, niz takie

przebudzenie.



Swieca mruga udajac, ze oéwietla moja izbe. W jej niklym blasku ledwo widze
no6z na swoim gardle i pochylona nade mna posta¢ zabojczym. Jestem przyszpilony do
16zka, niezdolny do wykonania ruchu. Faktycznie, koszmar, a nie pobudka. Spotkalem
juz kiedy§ Haname. Jest numerem trzecim w Cechu Zabdjcow, bezlitosna
morderczynia. A jednak, gdy przejasnia mi sie w glowie, u§wiadamiam sobie, ze nie
zostane z miejsca ukatrupiony. Gdyby tak mialo by¢, juz bym nie zyl. Zabdjcy nie
zawracajg sobie glowy takimi formalno$ciami, jak budzenie swoich ofiar.

- Gdzie to jest? - syczy.

- Co? - chrypie w odpowiedzi.

- Czerwona Tkanina Elféow - powiada Hanama, co wprawia mnie w niebotyczne
zdumienie.

- O czym ty gadasz?

Naciska nozem ciut mocniej.

- Dawaj j3, inaczej zdechniesz - grozi. Jej oczy sa zimne jak serce Orka.

Drzwi do sgsiedniego pokoju staja otworem. Do wnetrza wlewa sie $wiatlo
latami. Na progu staje Makri z mieczem w dloni.

- Pusc go - warczy.

Hanama wybucha wysokim, pozbawionym cienia humoru $§miechem zabojcy.

- Ladne bikini - rzuca drwiaco i jednym blyskawicznym ruchem wycigga krotki
miecz. Lekko ugina nogi w kolanach. Jej drobne, chude cialo wydaje sie mniejsze niz w
rzeczywisto$ci dzieki czarnemu ubraniu, w ktéorym wyglada prawie jak dziecko.
Zastanawiam sie, czy Makri zdaje sobie sprawe, jaka jest niebezpieczna. Sprezam sie,
by skoczy¢ Makri na pomoc. Nagle z hukiem otwierajg sie zewnetrzne drzwi. Do biura
i do sypialni wpadaja jacy$ ludzie. Makri i Hanama obracaja sie na pietach, zeby
stawi¢ czolo intruzom. Zrywam sie z 16zka i chwytam miecz. Nie ma czasu do namyshu,
przestrzen tez jest bardzo ograniczona, gdy banda dzikich, zbrojnych w miecze
oprychdw grozi zmiazdzeniem nas samg liczba. Jaki§ masywny facet macha w moja
strone réwnie masywna szablg. Robie zwinny unik i wbijam mu n6z w serce. Nastepny
przeciwnik $miga toporem w strone mojej gtowy. Odchylam sie, wymierzam mu kopa
w kolano i tne nozem po gardle. Jestem w tym dobry. Podobnie jak Makri i Hanama.

Wypieramy napastnikow do biura. Makri rzuca sie za nimi z impetem, za nig pedzi



Hanama, a na koncu ja.

W wiekszej przestrzeni biura tracimy przewage. Z zewnatrz nadciggaja dalsi
napastnicy. Wrog zaczyna nas okraza¢. Nie ma czasu, zeby sie rozejrze¢, ale katem oka
dostrzegam, jak Makri kosi dwéch za jednym zamachem i wybija sie w powietrze, aby
unikna¢ niskiego ciecia i strzeli¢ butem w twarz nastepnego lobuza. Paruje kolejny
atak, lecz zanim zdobywam sie na kontre, moje zmysly dostaja krecka. Wykrywam
magie, potezng magie, bardzo blisko. Przez chwile widze wielka, otulong w plaszcz
figure. Stoi w drzwiach z uniesiong reka. Potem nastepuje oslepiajacy blysk i zostaje
rzucony na $ciane razem z Makri i Hanama. Lezymy tak we troje, dyszac i broczac
krwia. Nie wiem, co to bylo za zaklecie, ale calkiem skuteczne.

- Zabic ich - rozkazuje mag, wchodzac do pokoju.

Nagle przybywa z odsiecza Gurd, przebudzony tym harmidrem. Wpada do
pokoju z toporem nad glowa i dwaj ludzie z miejsca padaja trupem. Nawet nie zdazyli
krzyknaé. Podciagam sie na nogi, gdy Gurd znika w wirze ostrzy i cial. Ta przerwa daje
Makri i Hanamie pare sekund, jakich potrzebuja na dojScie do siebie. Hanama rzuca
nozem w jednego oprycha i w tej samej chwili wbija sztylet w plecy drugiego. Nasz
zajadly atak zaczyna przynosi¢ owoce: intruzi wykruszaja sie powoli. Jeszcze jeden
zryw powinien zalatwi¢ sprawe. Moje zmysly znéw zaczynaja szale¢ i uswiadamiam
sobie, ze padam ofiara kolejnego czarodziejskiego ataku. Niech licho weZmie
wszystkich magow!

Atak zostaje przerwany przez przerazliwy gwizd Swistawek. W uliczce na dole
pojawia sie Straz Obywatelska. Powstaje zamieszanie, gdy napastnicy na leb, na szyje
zmiataja po schodach. Nie kwapie sie do poscigu. Ledwo moge sie wyprostowac.
Bitewna gimnastyka i magiczne zaklecia sprawily, ze naprawde opadlem z sil. Poza
tym mam kaca.

- O co poszlo? - pyta Gurd, gdy Straz Obywatelska wciska sie do biura.

Bez slowa krece glowa. Nie wiem. Rozgladam sie, by sprawdzi¢ stan swoich
towarzyszek. Makri wyszla ze starcia bez szwanku i spokojnie wyciera krew z miecza w
ubranie jednego z naszych licznych martwych przeciwnikow. Po Hanamie nie zostalo
Sladu. Wymknela sie, korzystajac z zamieszania.

- O co poszlo? - Kapitan Rallee jak echo powtarza stowa Gurda.

- Nie mam pojecia - sapie. - Ale ciesze sie, ze cie widze.

- I tak bySmy ich na pewno pobili - powiada z przekonaniem Makri.

Makri walczy dwoma mieczami albo mieczem w jednej, a toporem w drugiej



rece. To niezwykla technika, prawie nieznana w Turai, i jej mistrzowskie opanowanie
pozwala dziewczynie zwycieza¢ w starciach z pospolitymi ulicznymi zabijakami.

- Patrz, kapitanie! - wola jeden ze straznikow, podnoszac reke jednego truposza
i wskazujac na tatuaz. Kapitan oglada go z uwaga. Dwie zaciSniete dlonie.

- Towarzystwo Przyjaciél - moéwi. - Czym im sie narazile$, Thraxasie? Im tez
jeste$ winien pieniadze?

Potrzasam glowa. Nie mialem pojecia, ze narazilem sie Towarzystwu Przyjaciol.
Unikam jak ognia wchodzenia w droge wielkim organizacjom przestepczym.

W moim pokoju lezy dziewie¢ martwych cial, a mimo to Straz Obywatelska robi
zaskakujaco malo ceregieli. Tatuaze intruzow potwierdzaja, ze wszyscy byli cztonkami
Towarzystwa Przyjaciol, a Towarzystwo niewiele ma do powiedzenia tutaj, na
terytorium Bractwa. Straz Obywatelska nie zamierza traci¢ czasu na te sprawe,
zwlaszcza ze ofiara napasci, czyli ja, jest prywatnym detektywem. Kapitan Rallee
zauwaza, ze niezaleznie od przyczyny ataku, prawdopodobnie na niego zastuzytem.

Zniszczenia w pokoju bardzo martwia Gurda, ale skadinad jest umiarkowanie
zadowolony z calej afery. Od dawna nie brat udzialu w przyzwoitej bijatyce.

- Kim byla ta kobieta?

- To Hanama. Wysoko postawiona czlonkini Cechu Zabojcow.

Makri szeroko otwiera oczy.

- Istnieje Cech Zabojcow? Nie wiedzialam, ze sg tak zorganizowani.

- No, nie jest to oficjalny cech. Nie uczestniczy w zebraniach innych cechow ani
nie wysyla reprezentantow do senatu. Jednak istnieje. To czereda bezwzglednych
zabdjcow. Sa odpowiedzialni za wiekszo§¢ popelnianych tu mordéw politycznych i
pracuja dla kazdego, kto im placi.

- Ale ona nie probowala cie zabi¢, prawda?

Potrzasam glowa.

- Podejrzewala chyba, ze mam troche Czerwonej Tkaniny Elfow.

- Ze co?

Znoéw potrzasam glowy. Ja tez nie widze w tym sensu.

- Bele, ktora zaginela w drodze do Turai - wyjasniam. - Ale pozostaje tajemnica,
co tkanina ma wspoélnego z zabdjcami albo czemu Hanama myséli, ze ja ja mam.

Pod tawerne podjezdza miejski furgon i paru robotnikéw komunalnych zaczyna
wynosi¢ ciala. Tholiusz, prefekt zawiadujacy Dwunastoma Morzami, nie trwoni

krolewskich pieniedzy na utrzymanie tego miejsca w czystosci, ale przynajmniej



usuwa zwloki.

- Co to za tkanina? - pyta Makri.

Nalewam sobie piwa, zeby ochlona¢ po walce.

- Najcenniejszy material na zachodzie. Cenniejszy od zlota i dwa, poniewaz jest
catkowicie odporny na czary. Elfy strzega go jak zrenicy oka. Wyrabiajate tkanine z
korzeni jakiego$ krzaka, ktory kwitnie tylko raz na dziesiec¢ lat. A moze na dwadzie$cia.
Niezbyt dobrze pamietam, w kazdym razie rzadko. Tylko krdl moze co$ takiego
posiada¢, nie lamigc prawa. Ma w palacu komnate wybita ta materig i tam omawia z
doradcami tajemnice panstwowe. Poniewaz tkanina stanowi bariere nieprzenikliwa
dla magii, tylko to miejsce jest calkowicie bezpieczne przed szpiegujacymi
czarnoksieznikami. Z tego wzgledu mozna by¢ pewnym, ze na przyklad wrodzy
orkijscy magowie nie podstuchajg niczego w czasie wojny. Orkowie nie maja czego$
takiego, co daje nam przewage. Mndéstwo ludzi chcialoby dosta¢ w rece cho¢ jedna
bele.

- Czy na tym zalezalo Towarzystwu Przyjaciol?

- Calkiem mozliwe. Nie przychodzi mi do glowy zaden inny powdd ich najscia.
Jakim cudem rozeszla sie wies¢, ze posiadam Czerwona Tkanine Elfow? Nie mam z
nia nic wspolnego. Przeciez nie ma jej w miescie.

- Skad wiesz?

- Bo przed wysylka Elfy znakuja wszystkie swoje tkaniny. To co§ w rodzaju
pieczeci, magicznego sygnatlu. Dzieki temu kazdy mag moze zlokalizowa¢ material.
Dopiero po dostarczeniu na miejsce przeznaczenia elfi mag usuwa znak i tkanina staje
sie calkowicie niewykrywalna. Zanim tak sie stanie, palacowi magowie moga ja
znalez¢, postugujac sie swoimi zakleciami poszukujacymi, i wiem, ze dokladnie
przeczesali miasto.

- Moze zlodziej usunal znak - sugeruje Makri.

- Malo prawdopodobne. Elfie znaki magiczne sa praktycznie nieusuwalne.
Zazwyczaj likwiduje je jeden z ich magéw. Chcialbym wiedzieé, jak wplatalem sie w to
wszystko. Lepiej naucze sie silniejszego zaklecia zamykajacego drzwi. Hanama
uporala sie z nim w mgnieniu oka.

- Polubilam ja - mowi Makri.

- Co takiego? Lubisz ja? Trzymata n6z na moim gardle.

- No, wyjawszy ten szczegdl. Ale jest dobrym wojownikiem. Zawsze lubie

dobrych wojownikow.



- Bedziesz doskonalym filozofem, Makri.
Zalosna resztke nocy przesypiam kamiennym snem. Kryzys czy nie, jestem

czlowiekiem, ktory musi sie wyspac.



Zerkam podejrzliwie na monete lezaca na mojej dloni. Elfi podwojny unikorn.
Bardzo rzadki. Bardzo cenny.

- Dostaniesz nastepna, jesli to znajdziesz.

Spogladam bacznie na swoich gosci. Elfy ciesza sie duzymi wzgledami w Turai -
to uczciwa i odpowiedzialna rasa doskonalych wojownikéw, wybitnych poetow,
niezrownanych pie$niarzy, mitosnikow drzew, zyjacych za pan brat z natura i tak dalej
- ale ja mam pewne zastrzezenia. W trakcie uprawiania swojego fachu natknglem sie
na gar$¢ nieznanych ogoétowi dowodow swiadczacych o ztym prowadzeniu sie Elfow.
Zgoda, w zyciu nie spotkalem Elfa, ktory bylby takim bezwzglednym zabdjca jak kilku
znanych mi ludzi, ale poznalem tez paru z wyraznie przestepczymi sklonno$ciami. Co
wiecej, w moim biznesie wizyta Elfow zwykle oznacza klopoty, poniewaz je$li maja
jaki$ drobny problem, to zalatwia go ich ambasador. Korzysta przy tym ze skwapliwie
udzielanej pomocy naszych wiladz, ktérym zalezy na podtrzymaniu dobrych
stosunkow.

Teraz stoi przede mna dwoch mlodych Elféw, przyodzianych na zielono,
wysokich, jasnych i zlotookich, ktorzy chcg mnie wynajaé, abym odnalazt Czerwona
Tkanine Elféw. Ten material mnie przesladuje. Juz wyjasnilem, ze moj udziat w calej
sprawie jest przypadkowy.

- Jesli slyszelicie, ze ja mam, to jest to tylko plotka. Nie wiem, skad sie wziela. I
nie mam pojecia, gdzie jest tkanina.

- Nie slyszeliémy zadnych takich plotek - oznajmia Callis-ar-Del, starszy z tej
pary. - PrzyszliSmy tutaj, poniewaz nasz kuzyn, Vas-ar-Methet, wiemy doradca pana
Kalith-ar-Yila, ktory wyslal tkanine, zarekomendowal nam ciebie jako bystrego i
godnego zaufania czlowieka.

Ciesze sie, ze jestem bystrym i godnym zaufania czlowiekiem. Popatruje na
mlodych Elfow z wieksza sympatia. Co wazniejsze, z tropu zbija mnie imie
Vas-ar-Metheta. To jeden z bardzo niewielu Elféow, z jakimi bylem naprawde
zaprzyjazniony, przybyl z Wysp Poludniowych z elfim batalionem w ostatnich
Wojnach Orkow. Po tym jak sily zachodu dostaly lanie, wyladowaliSmy wraz z Gurdem
w jednym rowie, sromotnie, cho¢ roztropnie chowajac sie przed wielkim orkijskim

smoczym patrolem przeprowadzajacym rekonesans na tym terenie. UkrywaliSmy sie



przez trzy dni, a potem wywalczyliémy sobie droge do miasta. No, moze okre$lenie
“przekradliémy sie” wierniej oddaje prawde, ale faktem jest, ze musieliémy jako$
przemknaé przez zgraje orkijskich wojownikow. To jedna z naszych ulubionych
wojennych opowie$ci. Snuje ja co najmniej raz na tydzien w barze na dole.

- Jak sie miewa Vas?

- Dobrze. Jego drzewo zycia zdrowo pnie sie ku niebu.

Nie wiem dokladnie, co to oznacza, ale postanawiam nie drazy¢ tematu.

- Zanim opusSciliémy wyspy, poradzil nam przyj$¢ do ciebie, jesli nie poradzimy
sobie sami.

Elfowie zostali przystani z Wysp Poludniowych przez swego Elfiego Pana. Mieli
ustalié, gdzie jest zaginiona tkanina, ale nic nie wskorali. Dlatego przyszli do mnie.
Byli u swojego ambasadora, widzieli sie z naszym konsulem, porozmawiali z Ochrong
Palacowa, skonsultowali sie ze Straza Obywatelska i wypytywali réznych magow
$ledczych w mieScie, i wszystko na darmo. Co przywiodlo ich do Dwunastu Moérz -
gnijace rybie Iby, cuchnace $cieki, tani detektyw? Witamy w wielkim mie$cie.

Wzruszam ramionami. Skoro i tak jestem wmieszany w te sprawe, a
ksiezniczka wylala mnie na zbita twarz, rdwnie dobrze moze mi placi¢ kto$§ inny.
Zgadzam sie wzig¢ sprawe. Elfy, Callis i jego towarzysz Jaris-ar-Miat, mowig mi, co
wiedza - a jest tego niewiele.

Ich pan, Kalith-ar-Yil, wystal material statkiem plynagcym do Turai, ale z
powodu uszkodzen poniesionych w czasie sztormu statek musial zawingé do portu na
poludniu Mattesh. Zamiast czekaé¢ spokojnie na zakonczenie napraw, towar zostal
przetadowany na furgon i ruszyl w karawanie do miasta. Gdzie$§ po drodze eskorta
zostala wymordowana, a tkanina zniknela. I tyle wiadomo na ten temat. Callis i Jaris
nie wyweszyli niczego nowego od czasu rozpoczecia dochodzenia, ale, z drugiej strony,
nie sa profesjonalistami.

Wlepiam oczy w monete. Podwojny unikorn. Faktycznie bardzo cenny. I bedzie
mial kolege, jesli znajde Czerwona Tkanine Elfow. Gotowka znacznie sie przyczyni do
splacenia Bractwa. Poza tym konsul oglosil nagrode dla znalazcy tkaniny. Moze mdj
los sie odmieni. Moze nawet zarobie tyle, zeby wynieé¢ sie z Dwunastu Moérz. Elfy
gotuja sie do wyjscia. Niezwykle dobrze wychowana para. Nawet nie pokrecili nosem,
widzac zalosny stan mojego pokoju.

Wpada MakriJak zwykle bez pukania. Speszona, oniemiala, wpatruje sie w Elfy

jak sroka w gnat. Oni z kolei gapia sie na nig. Ich nienaganne maniery odchodza w



zapomnienie. Wyczuwajg jej orkijska krew i nie trzeba by¢ wnikliwym obserwatorem,
zeby spostrzec, iz to wcale im sie nie podoba. Odsuwaja sie od niej pospiesznie. Przez
twarz Makri przemyka rozdraznienie.

- I co? - pyta zaczepnie.

Elfy kiwaja glowami i wychodza w poSpiechu. Pytam Makri, czego szuka.

- Niczego. Mam robote - mowi tonem, ktoéry zapewne uwaza za pelen godnosci.
Wypada z pokoju, glo$no trzaskajac drzwiami.

Jestem strapiony. Nie lubie, gdy Makri sie wkurza, ale zanim zdazam za nig
ruszy¢, w moich progach staje pontyfik Derlax. Staram sie wygladac¢ jak czlowiek,
ktory codziennie budzi sie w pore na poranne modly. Pontyfik wyraza zaniepokojenie
nocng napascia.

- Nic mi nie jest - zapewniam. - Odparliémy ich, ja i Makri.

Derlex tlumi chrzakniecie. Jego troska o moja pomyslnos¢ nie rozciaga sie na
Makri. Z orkijska krwia, bikini z metalowych kolek i talentem do wymachiwania
mieczem, w oczach Ko$ciola Makri stoi ledwie jeden stopien wyzej nad demonem z
piekielnych czelusci.

- Jestem powaznie zaniepokojony wzrostem przestepczo$ci w Dwunastu
Morzach - méwi pontyfik, przesuwajac w palcach $wiete paciorki. - Podobnie jak
biskup Gzekiusz.

Chrzakam.

- Nie sadze, zeby moje problemy przyprawialy biskupa Gzekiusza o bezsenno$¢,
pontyfiku.

Derlex robi zbolala mine.

- Biskup jest zainteresowany losem kazdej ze swych owieczek. - Zachowuje
powage, a to juz duzo. Wiekszo$¢ ludzi nie przypisuje biskupowi Gzekiuszowi
jakichkolwiek milosiernych uczué. Dobry biskup Gzekiusz, ktérego duszpasterskie
obowiazki obejmuja Dwanascie Morz i reszte zalosnych slumséw portowych Turai, to
ambitny intrygant przymierzajacy sie do arcybiskupstwa. Jest zbyt zajety walka o
wladze i wplywy wsérod miejskiej arystokracji, by przejmowaé sie biedakiem z
Dwunastu Morz czy skadkolwiek.

- Dlaczego napadta cie ta banda?

Zapewniam, ze nie wiem, i wyprowadzam Derlexa. Najpierw jednak obiecuje,
ze bede uczeszczac do jego koSciola. Ta troska o moje zdrowie jest troche trudna do

przelkniecia, zwlaszcza przed $niadaniem.



Moje $niadanie przypomina stype. Spozywam je pod lodowatym spojrzeniem
Makri, ktéra w tej chwili jest zla jak Ork z bolem zeba. Z hukiem stawia talerz na moim
stole i nie ma najmniejszej ochoty na pogawedke.

- Nie sadzisz, ze jestes$ troche nadwrazliwa? - rzucam, gdy mija mnie ze Scierka
w rekach.

- Nie wiem, o czym mowisz - odszczekuje, potrzasajac szmata w wyraznie
niebezpieczny sposob. - Jestem szczesliwa jak Elf w drzewie.

Wyciera podloge, a przy okazji wywraca stolek i tratuje jego szczatki.

Klienci przychodza na wczesnego drinka, co konczy nasza dyskusje. Przeklinam
subtelng wrazliwo$¢ mojej wywijajacej toporem przyjacidlki i przygotowuje sie do
rozpoczecia Sledztwa. Odwiedzam lokalny posterunek Strazy Obywatelskiej, zeby
sprawdzi¢, czy straznik Jevox moze rzuci¢ nieco $wiatla na pewne rzeczy. Kiedy$
dzieki swoim chodom obronilem jego ojca przed Bractwem, ktore laszczylo sie na
bukmacherskie zarobki starego na Stadionie Superbiusza. Dzieki temu Jevox idzie mi
na reke bardziej niz przecietny straznik.

- Czy sa jakies tropy, dotyczace kradziezy Czerwonej Tkaniny Elfow?

Jevox jest zaskoczony moim pytaniem.

- Pracujesz nad tym?

Robie bezmys$lng mine i nie naciskam. Jevox styszal o zadymie z Towarzystwem
Przyjaciol, ale nie potrafi rzuci¢ Swiatla na to, dlaczego oni albo ktokolwiek inny
moglby mys$le¢, ze mam tkanine. Méwi mi, ze Towarzystwo jest brane pod uwage w
zwigzku z rabunkiem, cho¢ brak konkretnych dowodéw.

- Méwisz, ze nie maja nic wiecej?

- Prawdopodobnie.

Prosze go, zeby dal mi znac¢, jeSli Straz poczyni jakie$ postepy. Klade nacisk na
nazwisko czarnoksieznika, ktory mogl wspolpracowaé z Towarzystwem. Jevox zgadza
sie mi pomoc i pyta, jak sie w to wplatalem.

OczywiScie odmawiam udzielenia odpowiedzi.

- Ile wynosi nagroda?

- Wlasnie skoczyla do pieciuset guranow.

Okragla sumka dla czlowieka, ktory pilnie potrzebuje pieniedzy.
Niespodziewanie przybywa Tholiusz, prefekt Dwunastu Morz, i z miejsca mnie
wyrzuca. Tholiusz mnie nie lubi. Prefekci nigdy mnie nie lubia. Za kazdym razem,

kiedy rozwigzuje jakas sprawe, czuja sie niekompetentni.



Przed posterunkiem Strazy Obywatelskiej jaki§ szczeniak z Kroélow Koolu,
miejscowego gangu ulicznego, wywrzaskuje obelgi pod adresem grubasow, ktorzy
zawsze stawiajg na niewlasciwe rydwany. Podnosze kamien i ciskam w niego plynnym
ruchem. Pocisk trafia go w nos i dzieciak zalewa sie lzami.

- Nigdy nie wySmiewaj sie z do§wiadczonego zolierza, pedraku.

Palax i Kaby chalturza przy zatoce. Oboje sa ubrani jak zwykle w dziwaczne,
wystrzepione, ale kolorowe lachy. Przyodziewek uzupelniaja niezliczonymi sznurami
paciorkow i obfitoscig kolczykow. Kazde paraduje z metalowym koétkiem w lewej brwi
(nie wspominajac o ozdobach na innych czeSciach ciala) i farbuje wlosy na kolor
wystarczajaco jaskrawy, by wstrzasng¢ kazdym normalnym obywatelem. Jako
wedrowni muzykanci majg swego rodzaju przyzwolenie na taka ekstrawagancje. Ich
konny wo6z parkuje na wysypisku za tawerng Gurda. Bylem zszokowany, gdy
zobaczylem te pare po raz pierwszy, i radzilem Gurdowi, zeby przepedzil ich z okolicy,
ale juz zdazylem sie do nich przyzwyczai¢. To naprawde mili mlodzi ludzie i jesteSmy
do$¢ zaprzyjaznieni. Nie mam jednak pojecia, dlaczego musza wygladac¢ tak
dziwacznie. Chodzi mi o te poprzekluwane nosy i brwi. Smieszne. Przez chwile
stucham ich rzepolenia i wrzucam monete do kubka.

Czas odwiedzi¢ “Syrene”, jedna z najmniej przyjemnych tawern w Dwunastu
Morzach, co chyba méwi samo za siebie. Szczeniaki z Krélow Koolu znowu mi
docinaja. Wszyscy w Dwunastu Morzach mnie znaja, ale nie roszcze sobie pretensji do
powszechnej sympatii. Prostytutki i handlarze dwa ignoruja mnie, gdy klucze miedzy
kupami $mieci.

Tutaj zwykle mozna znalez¢ Kerka. Jako handlarz dwa czesto zna interesujace
fakty wiazace sie z prowadzeniem interesu. Na nieszczeScie dla niego konsumuje
raczej zbyt wiele swojego towaru i dlatego przewaznie brakuje mu kasy. Znajduje go
przed tawema, opartego niepewnie o $ciane. Jest wysoki i ciemnowlosy, alejego
niegdy$ przystojna twarz wyglada na zapadnieta! wyglodzona, a wielkie oczy sa
matowe i nieprzytomne. Sadzac po oczach, moze mie¢ w sobie pare kropel elfiej krwi,
co nie byloby takie dziwne. Elfy bawiace w naszym mie$cie nie gardza figlowaniem z
naszymi dziwkami, niezaleznie od zapewnien o moralnej wyzszo$ci.

Pytam go, czy wie co$ o tkaninie.

- Chéry anielskie - mruczy, gapiac sie w ziemie. Nie wiem, co to znaczy.
Przypuszczam, ze ulega wlasnie jakiej$ poteznej halucynacji. Ostatnio Kerkowi sie

pogorszylo. I tak sie dziwie, ze potrafi utrzymac sie w biznesie.



- Czerwona Tkanina Elféw - powtarzam.

Skupia na mnie wzrok z niejaka trudnoscia.

- Thraxas. Jeste$ w klopotach.

- To juz wiem. Tylko nie wiem, dlaczego.

- Okradle$ Attilana.

- Nie okradlem.

- Ludzie gadaja.

- Mianowicie?

- Attilan prébowal zagarna¢ elfig tkanine dla Nioj. Niektérzy mysla, ze juz ja
mial, kiedy go zabiles.

- Nie zabilem go. Ani nie okradlem. Tak czy owak, jakim cudem Attilan mog}
mie¢ tkanine? Przeciez nie ma jej w mieScie.

Kerk wzrusza ramionami.

- Nie wiem. Moze za tym wszystkim stoi Gliksiusz Pogromca Smokow.

- Kim u licha jest Gliksiusz Pogromca Smokow? - pytam.

Kerk patrzy na mnie.

- Nic nie wiesz? Kiepski z ciebie detektyw, Thraxasie. Dziwie sie, ze zyjesz tak
dlugo. Gliksiusz Pogromca Smokow jest czarnoksieznikiem-kryminalista, ktory
pierwszy ukrad}l towar. Pracuje z Towarzystwem.

Kerk wyciagga reke. Wciskam w nig monete.

- Choéry anielskie - betkocze. Slini sie, osuwa po $cianie i odplywa. Musze
znalez¢ informatorow, ktorzy nie sa szumowinami nie z tej ziemi. Ale przynajmniej
dowiedzialem sie, dlaczego moje nazwisko zostalo powiazane z tkaning. Attilan chcial
dostaé ja w swoje rece, a ja mialem pecha i zostalem aresztowany za jego morderstwo.
Nie dziwota, iz ludzie my$la, ze go obrobilem.

Patrze z niesmakiem na nieprzytomnego Kerka. Watpie, czy jestem jedyna
osobg, ktorej sprzedaje informacje. Jesli rozgadal to wszystko, wiem juz, skad sie
wziely przypuszczenia, ze tkanina trafila do mnie.

Jest goraco. Chce i$¢ do domu i lykna¢ troche piwa. Jednakze mam na karku
Cech Zabojcoéw 1 Towarzystwo Przyjaciol, a dwoch Elfow czeka, zeby godziwie mi
zaplaci¢. To wystarczajacy bodziec, zeby wzigé sie do pracy. Musze pogadaé z
kapitanem Rallee, ale znalezienie go zabiera mi troche czasu. Do zeszlego roku siedzial
na wygodnej posadce w Palacu Sprawiedliwos$ci - co absolutnie mu odpowiadalo -

jednak popadl w nielaske, kiedy tryby wewnetrznej polityki palacowej obrocily sie



przeciwko niemu. Wicekonsul Rycjusz posadzil na jego miejscu swojego czlowieka i
dlatego kapitan zndéw szlifuje krawezniki. Dzieki takiemu zrzadzeniu losu
przynajmniej co$ mnie lgczy z dobrym kapitanem, bo wicekonsul Rycjusz, drugi pod
wzgledem wazno$ci wyzszy urzednik panstwowy w Turai, mnie tez goraco nie cierpi.

Wreszcie znajduje kapitana na przedmieSciu Kushni. Gapi sie markotnie na
pare martwych cial.

- Co sie stalo?

- To samo, co zwykle - burczy w odpowiedzi. - Bractwo i Towarzystwo walcza o
terytoria handlu dwa. To sie wymyka spod kontroli, Thraxasie. Polowa miasta bierze
w tym udzial.

Przygladamy sie, jak pracownicy komunalni taduja trupy na fury i odjezdzaja.
Nie zawracam sobie glowy pytaniem kapitana, czy zamierza kogo$ aresztowac.
Narkotykowi baronowie z Towarzystwa Przyjaciél oraz Bractwa ciesza sie w tym
mie$cie zbyt wielka protekcja, zeby byle straznik mogl ich tkngé. Co do szeregowych
czlonkdéw organizacji, to jest ich tak wielu, ze zamkniecie nawet parudziesieciu
uczyniloby niewielka roznice.

- Zalezy mi tylko na spokojnym doczekaniu do emerytury - wzdycha kapitan. -
A niedlugo zaczynaja sie wybory. Zrobi sie jeszcze wiekszy chaos.

Potrzasa glowa i pyta mnie, czego chce. Zaznajamiam go ze swojq sytuacja, nie
wspominajgc o Elfach. Kiwa glowa.

- SlyszeliSmy pogloski, ze Nioj bylo zainteresowane tkaning. Elfy nie lubig z
nimi handlowa¢. Zirytowali sie, kiedy fundamentalistyczni niojscy duchowni nazwali
ich diablimi pomiotami. Ale nie sadze, by Niojanczycy byli zamieszani w te kradziez.
Uzyskali$émy informacje na temat sprawcy.

- Tak, wiem, Gliksiusz Pogromca Smokéw - méwie i dostrzegam rozczarowanie
kapitana. - Juz o nim slyszalem. Sg jakie$ poszlaki dotyczace miejsca ukrycia tkaniny?

- Zadnych - odpowiada kapitan. - Przypuszczam, ze juz dawno znikela.
Prawdopodobnie nigdy nie dotarta do Turai.

Pytam go, czy straznicy s blizej znalezienia zabojcy Attilana.

Kapitan Rallee parska drwiaco.

- Mamy juz calkiem dobrego podejrzanego, Thraxasie.

- Daj spokoj, wiesz, ze go nie zabilem.

- Moze. Ale to wcale nie musi powstrzymac¢ nas od wysuniecia oskarzenia, jesli

nie znajdzie sie nikt lepszy. Rycjusz bylby zachwycony, widzac cie przykutego do



wiosla na galerze. A kogo$ bedzie musial oskarzy¢. Niojski ambasador piekli sie jak sto
diabtow.

- Naprawde nie masz zadnych prawdziwych poszlak?

- Wiele oczekujesz, Thraxasie. Prosisz o informacje, a sam nie méwisz, na czym
polega twdj udzial. Dlaczego mialbym ci pomagaé?

- Czy nie wyciagnalem cie spod kot rydwanu Orkéw?

- To bylo dawno temu. Wys$wiadczylem ci juz dos¢ przystug. Sam sie w to
wplatale$, a teraz masz na karku Towarzystwo. Paskudnie. BadZ z nami szczery,
Thraxasie, a moze zdolam ci pomoc. Inaczej bedziesz zdany wylgcznie na siebie.

Tylko tyle wyciagnalem z kapitana, cho¢ na oslode powiedzial mi, ze w mieécie
pojawila sie jeszcze potezniejsza postaé dwa, znana jako “chory anielskie”. Nikt nie
wie, skad pochodzi.

- Kerk to lubi, jak sie wydaje. Coz, kapitanie, skoro nie chcesz mi poméc, bede
musial znalez¢ tkanine na wlasna reke. A nagroda jest pokazna.

- Pamietaj tylko, iz jesli dowiedziemy, ze byle§ zamieszany w rabunek, to nie
wyjdziesz z wiezienia, zeby te nagrode odebra¢. Ale mimo wszystko, Thraxasie, chyba
powiniene$ znalez¢é Czerwona Tkanine Elfow. Jesli Towarzystwo Przyjaciol uwaza, ze
ja masz, twoje zycie jest niewiele warte. Co nie znaczy, ze bedzie co$§ warte, jesli w
ciggu dwoch dni nie doreczysz Yubaxasowi ponad pieciuset guranow.

Teraz ja parskam drwiaco.

- Bez watpienia Straz Obywatelska zapewni mi stala ochrone, jesli organizacja
przestepcza, taka jak Bractwo, zechce zrobi¢ mi krzywde?

- Racja, Thraxasie. Pewnie, bedziemy cie pilnowa¢. Najlepszym wyjSciem dla
ciebie byloby opuszczenie miasta. Tylko ze nie wolno ci tego zrobi¢, bo nadal jestes$
podejrzanym w sprawie $mierci Attilana. Wyglada na to, ze znalazle$ sie w trudnym
polozeniu.

- Wielkie dzieki, kapitanie.

Upal staje sie przytlaczajacy. Promienie slofica s3 uwiezione miedzy
szeSciopietrowymi kamienicami, ktore stoja wzdluz ulic. W Turai obowigzuje zakaz
wznoszenia domow wyzszych niz cztery pietra. Ze wzgledow bezpieczenstwa.
Przedsiebiorcy budowlani daja jednak w lape prefektom, ci przekazuja forse
urzednikom pretora i wzgledy bezpieczenistwa biora w leb. Smierdziuszki, male czarne
ptaszki, ktore sa utrapieniem réznych czeSci miasta, siedza oklapte na dachach - brak

im sil, by przetrzasaé¢ Smietniki w poszukiwaniu odpadkéw.



Ja poce sie jak Swinia, dziwki wygladaja na zmeczone, a ulice cuchng. Paskudny

dzien. Réwnie dobrze moge zlozy¢ wizyte zabdjcom.
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Kushni jest dzielnica o najgorszej reputacji w miescie, ktére w znacznej mierze
sklada sie z dzielnic nie cieszacych sie najlepsza slawa. Przy waskich, brudnych
uliczkach gniezdza sie burdele, jaskinie gry, spelunki oferujace dwa i podejrzane
tawerny. Po ulicach szwendajg sie sutenerzy, prostytutki, pijacy, ¢puny i zlodzieje.
Zabodjcy maja tu swoja kwatere gléwna chyba z przekory. OczywiScie, nie grozi im
najmniejsze niebezpieczenstwo, ze zostang obrabowani czy napadnieci przez ktoregos
ze zdegenerowanych mieszkancéw Kushni. Nikt nie bylby taki ghupi.

- Jestem zaskoczona twoja wizyta - mowi siedzaca naprzeciw mnie kobieta w
czarnym kapturze. - Nasi informatorzy nie twierdza, ze posiadasz wybitng
inteligencje, ale nie mowia tez, ze jeste$ ghupi.

Siedze w pokoju o golych $cianach i rozmawiam z Hanamg, Mistrzem Zabojca.
Nie moge powiedzieé¢, ze to mnie bawi. Hanama zajmuje trzecie miejsce od gory w
piramidzie wladzy u zab6jcow, przynajmniej tak mi sie wydaje. Zabojcy nie rozglaszaja
detali dotyczacych ich rangi. Hanama ma okolo trzydziestu lat, jak sadze, choé
wyglada mlodziej. Trudno jednak cokolwiek orzec, poniewaz jej glowe i czesS¢ twarzy
przyslania czarny kaptur. Jest niska, jasnoskéra i moéowi raczej tagodnie.

- Latwo bylo zlamaé zaklecie zamykajgce na twoich drzwiach - mruczy. -
Watpie, czy twoje zaklecie ochronne opieraloby mi sie zbyt dlugo.

Niewielka roznice czyni to, iz wie, ze nie nosze zaklecia ochronnego. Przed
wyjéciem wsunglem w pod$wiadomo$¢ zaklecie snu, a obecnie nie poradze dwém
czarom naraz. Czy zdazylbym wydusi¢ zaklecie usypiajace, zanim ona rzuci sie przez
stol, zeby mnie zabi¢? Moze tak, a moze nie. Nie mam zamiaru tego sprawdzac.

- Nie sadze, zebym potrzebowal ochrony. Ostatecznie popelniasz blad myslac,
ze mam Czerwong Tkanine Elféw. Co cie wprawilo w takie przekonanie?

Bez odpowiedzi.

- Po co zabdjcom tkanina?

- Myélisz, ze odpowiem na te pytania?

- Ja tylko wykonuje swoja robote. I chronie wlasny zadek. Jesli ty, Towarzystwo
Przyjacidl i Bog wie kto jeszcze wierzy, ze mam tkanine, moje zycie bedzie niewiele
warte. Najlepszym, na co moge liczy¢, jest dlugi pobyt w krolewskim lochu. Albo

wioslowanie na krolewskiej galerze.



Patrzy na mnie w milczeniu. To mnie niepokoi.

- Moze powinienem powiadomi¢ Straz Obywatelska o wypadkach, jakie mialy
miejsce ubieglej nocy - ciagne. - Konsul i pretorzy toleruja zab6jcoOw, poniewaz uznaja
ich za uzytecznych. Ale nie beda zadowoleni, gdy uslysza, ze probujecie polozy¢ rece
na zarezerwowanej dla kréla Czerwonej Tkaninie Elfow.

- Nie okazemy wdziecznoS$ci nikomu, kto rozpowszechnia falszywe pogloski na
nasz temat - méwi Hanama z pogrézka w glosie.

- Nigdy nie zrobilbym czego$, co nie byloby w smak zab6jcom. Wiesz co$ o
kradziezy tkaniny?

- Zabojcy nie prowadzg dzialalnoSci sprzecznej z prawem.

- Zabijacie ludzi.

- Nigdy nie wysunieto przeciwko nam zadnego oskarzenia - oznajmia chlodno
Hanamag.

- Tak, pewnie, wiem. Bo zawsze wynajmuja was ludzie do$¢ bogaci i
wystarczajaco wazni, aby mija¢ sie z prawem. Dlaczego szukacie tkaniny?

- Nie szukamy.

- Niewatpliwie zdajesz sobie sprawe, ze warto$¢ tkaniny jest oceniana na
trzydzieSci tysiecy guranow?

Hanamg patrzy na mnie z zimng obojetnoScig. Robie sie coraz bardziej
Nerwowy.

- Ludzie, ktérzy morduja z zimng krwia, przyprawigja mnie o mdlosci. Trzymaj
sie ode mnie z daleka, Hanama. Je$li zn6w bedziesz mi sie naprzykrzaé¢, spadne na
ciebie jak zly czar.

Hanama z wdziekiem podnosi sie na nogi.

- Rozmowa skonczona - mowi nieco cieple;j.

Udalo mi sie ja zirytowa¢. I dobrze. Wkurzajac zabojczynie w jej wlasnej norze
dowiodlem, ze jestem tylko lekkomy$lnym durniem.

- Ostatnie pytanie. Jak to robicie, ze wszyscy macie taka jasna karnacje? To
makijaz, specjalny trening czy jeszcze co$ innego?

Hanama pocigga sznur od dzwonka. Do pokoju wchodza dwaj mlodsi zabojcy i
odprowadzaj 3 mnie do frontowych drzwi.

- Powinni$cie troche rozja$ni¢ to miejsce - proponuje. - Wstawi¢ pare roslinek
w doniczkach.

Nie komentuja. Cwicza ponure miny, jak sie domyélam. Na zewnatrz, na



zakurzonej drodze, przenika mnie drzenie. Zabojcy. Przyprawiaja mnie o ciarki.
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Idac przez ruchliwe peryferia Dwunastu Morz, wybieram swoj zwykly skrot
Drogg Swietego Rominiusza, waska uliczka. Za pierwszym rogiem staje twarza w
twarz z trzema facetami. Blyskaja obnazone miecze.

- I co? - pytam, dobywajac szpady.

Robig pare krokow w moja strone.

- Gdzie jest tkanina, Thraxasie? - pyta jeden.

- Nie mam pojecia.

Ruszaja, by mnie okrazy¢. Wyszczekuje zaklecie snu. Trzej napastnicy w jednej
chwili walg sie na ziemie. Satysfakcjonujace. Jestem wielce zadowolony. Za kazdym
razem, kiedy to robie, ogarnia mnie przyjemne ciepelko. Sprawia, iz czuje, ze moje
zycie nie jest jeszcze kompletnie zmarnowane.

Zaklecie snu dziala zwykle przez jakie$ dziesie¢ minut, mam wiec czas na male
Sledztwo przed opuszczeniem sceny. Przetrzasam opryszkom kieszenie, nie znajduje
niczego interesujacego, ale stwierdzam, ze wszyscy sa wytatuowani. Zaci$niete rece
Towarzystwa Przyjaciol.

Kto$ odzywa sie za moimi plecami. Obracam sie na piecie i u§wiadamiam sobie,
ze ociaganie sie z odejSciem bylo duzym bledem. Slowa pochodzaz jednego z
tajemnych jezykow znanych tylko nam, magom, i ukladaja sie w pospolite zaklecie
kasujace. Oznacza to, ze kazde zaklecie ostatnio uzyte na tym terenie przestaje
obowigzywa¢. Trzej rozezleni cztonkowie Towarzystwa Przyjaciol ockng sie zatem lada
moment.

Patrze na maga z odraza. Po kiego licha zadawalem sobie trud uczenia sie,
przechowywania i uzywania zaklecia snu, skoro ten gos¢ pakuje sie tu przypadkiem i
uniewaznia je w jednej chwili. Gapie sie na niego z wscieklo$cia i zauwazam, ze jak na
maga jest diabelnie wielki. I tez ma miecz, niewatpliwie ostry.

- Musisz by¢ Gliksiuszem Pogromcg Smokow, o ktorym wszyscy gadaja.

Nie odpowiada. Trzech Przyjaci6l zaczyna gramolié¢ sie na nogi i §lamazarnie
szukaé swoich mieczy. Rzucam sie do ucieczki i pedze Droga Swietego Rominiusza
jakby sam diabel deptal mi po pietach.

Jestem zaniepokojony. Nie tyle mieczami tych trzech facetéw - pokusilbym sie

o pojedynek na miecze z kazdym z wiekszo$ci mieszkancéw Turai - ale obecnoScia



maga. Wymamrotal swoje kontrzaklecie w taki sposob, iz czuje, ze jest poteznym
czlowiekiem, zdolnym do noszenia jeszcze jednego czy dwdch zakleé. Jesli wsrod nich
jest zaklecie ataku serca, jestem zalatwiony. Nawet proste zaklecie snu datoby im
okazje, zeby mnie wykonczy¢. Zrobilem ghlupio, zastawiajac swoje zaklecie obronne.
Marze o piwie.

Jak na faceta o marnej kondycji, osiggam calkiem niezly czas, ale za nastepnym
rogiem dostrzegam kolejnych trzech oprychow. Ida w moja strone. SzeSciu
uzbrojonych ludzi i mag. Z pewno$cia czym$ obrazilem Towarzystwo Przyjaciol.

Dostrzegam drewniang pokrywe wlazu kanalizacji. Méwig, ze system Sciekow w
Turai jest jednym z najwiekszych cudow $wiata. Jeden kanal biegnie kawatl drogi od
patacu do samego morza. Nie po raz pierwszy, odkad walcze z przestepczo$cia, mam
okazje go podziwia¢. Zdzieram pokrywe i skacze do tunelu.

Smrod jest nie do zniesienia. Szczury pierzchaja we wszystkie strony, gdy brne
przez zalegajaca przede mna ciemno$¢. Gorzko zaluje, ze wraz z zakleciem ochronnym
oddalem w zastaw swoja Swiecacq laske. To ponure miejsce, zwlaszcza po ciemku.
Poniewaz jednak bylem tu wcze$niej, wiem, ze ten $ciek prowadzi do portu i ze tuz
przed ujSciem do morza jest nastepny wilaz, ktéry umozliwi mi ucieczke.

Nie wiem, czy nadal jestem $cigany. Zatrzymuje sie wiec i stucham.

- Sprobuj dalej - slysze.

Gdzies z tyhu pelga zielonkawe Swiatelko. Laska maga. Znéw sie martwie ilo$cig
zakle¢, jakie moze nosi¢ ten facet. Dzieki Gildii Magow czarnoksiescy odszczepiency s
w Turai rzadko$cia, ale kiedy sie pojawiajg, nie mam przed nimi prawdziwej ochrony.
Brne przez brudy, nie zwracajac uwagi na smrdéd i piszczace szczury. Macam $ciane w
poszukiwaniu drabinki, ktéra powie mi, ze jestem pod wyjSciem. Po Turai kraza
pogtloski o aligatorach zyjacych w miejskich $ciekach. Raczej nie daje im wiary. Nawet
one znalazlyby sobie lepsze miejsce - na zewnatrz jest cala piaszczysta zatoka. Cho¢
moze tam prze$ladujg je delfiny. Najwyrazniej delfiny nie lubig aligatorow.

Przyspieszam odrobine. To blad, bo prawie natychmiast kto§ gdzies z tylu
krzyczy, ze mnie slyszy, a zaraz potem rozlega sie chlupot. Klne i pedze dalej, ale
chlupot jest coraz glo$niejszy.

Za nastepnym zakretem zatrzymuje sie i odwracam ze szpada i sztyletem w
pogotowiu. Czeka mnie sromotny koniec, kiedy wykorkuje na atak serca w miejskich
Sciekach. Wszyscy pomysla, ze wpadlem tu zalany.

Kanal ma nieco ponad metr szeroko$ci i jest wystarczajaco wysoki, bym mogt



sie wyprostowac. Niewiele tu miejsca na walke. Za rogiem pojawia sie leciutki blask, a
za nim pierwszy z przeSladowcoéw, wymacujacy sobie droge w ciemno$ciach, z
wysunietym do przodu sztyletem. Podrzynam mu gardlo dobrze wymierzonym
cieciem, jakiego nauczylem sie w wojsku, kiedy bylem pewnym siebie zolierzem.
Przepedzali$my wtedy Niojanczykéw spod naszych murow, a Orkow z naszego kraju.
Facet nawet nie zdazyl mnie zobaczyc¢.

Po6zniej nie idzie juz tak latwo. Nastepni dwaj posuwaja sie duzo wolniej.
Swiatlo jest silniejsze i widza mnie wyrazniej. Szpada i sztyletem odpieram ich atak i
cofam sie nieco, $wiadom, ze to ryzykowne. Licho wie, o co moge sie potkna¢. Walka
przebiega w ponurym milczeniu. Dwaj ludzie z Towarzystwa zmuszaja mnie do stalego
ustepowania pola, nie dajac szans na przypuszczenie ataku. Za nimi dostrzegam
niewyrazne sylwetki ich towarzyszy, a dalej wielki mroczny zarys postaci maga, z laska
rzucajaca niesamowity zielonkawy blask na $ciany.

Napastnicy nie s do§wiadczonymi wojownikami - to pospolici gangsterzy - ale
w ograniczonej przestrzeni kanalu trudno mi wlaczy¢ do gry moje wysokie
umiejetnosci. Mazista breja siega mi po kolana, uniemozliwiajagc manewrowanie, i
przez caly czas martwie sie, ze mag rzuci w moim kierunku $mierciono$ne zaklecie.
Cho¢ zalezy, czym dysponuje. Niektorymi agresywnymi zakleciami trudno jest
kierowa¢. W tym tunelu najprawdopodobniej trafilby rowniez w swoich ludzi.

Bandzior po mojej lewej stronie traci cierpliwos$é i skacze, ale jest nieostrozny i
zostawia luke w gardzie, w ktora natychmiast wsuwam koniuszek miecza. Trafiam go
w udo. Facet jeczy i zatacza sie w tyl. Nastepny ma zamiar zaja¢ jego miejsce, gdy do
akcji wkracza mag.

- Zostaw go mnie - rozkazuje, a jego laska rozjasnia sie.

Mam tylko ulamek sekundy. Wyrzucam reke nad glowe i przygotowuje sie do
ciéniecia sztyletem w twarz maga. Zywie nadzieje, Zze nie ma na sobie osobistego
zaklecia ochronnego. Nagle, zanim ja zdazytem rzuci¢, a on wypowiedzie¢ zaklecie, z
wody wybucha potworny ksztalt. Opryszek stojacy najblizej mnie wrzeszczy i cofa sie
ze strachu, a zaklecie urywa sie w polowie. Ze szlamu, zwabiony Swiatlem laski,
wynurza sie aligator i chwyta noge maga w potworne szczeki.

Zastygam z przerazenia i wytrzeszczam oczy. Bydle jest ogromne, a sila jego
szczek musi by¢ straszliwa. Jestem pewien, ze ich uchwyt oznacza wyrok $mierci, ale
mag nie nalezy do ludzi, ktorzy latwo rezygnuja z zycia. Ledwie sekundy dziela go od

wciggniecia pod wode, gdy wykrzykuje zaklecie i aligator zaczyna kreci¢ sie



oblgkanczo i trza$é ogromnym cielskiem w dzikiej agonii. Przez caly czas jednak
zaciska zeby na nodze pechowca.

Odwracam sie i zmykam. Musial zastosowaé zaklecie ataku serca albo co$
podobnego. Nie jestem pewien, jaki skutek wywrze ono na aligatorze. W koncu go
zabije, to pewne, lecz moze nie wczedniej, niz zwierze zabije jego. Nie wiadomo, czy
mag przezyje to spotkanie. By¢é moze czeka go okropny los, ale my$l, ze to
niebezpieczne zaklecie przeznaczone bylo dla mnie, znacznie umniejsza moje
wspolczucie.

Z sercem walacym ze strachu przed spotkaniem nastepnego potwornego
aligatora znajduje drabinke. Wciggam swoje pokazne cielsko po trzeszczacych
szczeblach - nigdy w zyciu nie wspinalem sie tak szybko. Na gorze szybu odrzucam
pokrywe i wynurzam sie na ulice. Ludzie gapia sie na mnie ze zdumieniem, gdy
brudny, $§mierdzacy, przemoczony do suchej nitki, z obledem w oczach, wylaniam sie
na zalanej stoncem ulicy Dwunastu Morz.

- Inspekcja sanitarna - mrucze do jakiego$ ciekawskiego osobnika, ktéry mija
mnie, gdy ruszam w swojg droge.

- Jak jest tam na dole? - wola za mna.

- Swietnie! - odkrzykuje. - Kanaly wytrzymaja jeszcze pare lat.
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Prezentuje widok godny pozalowania, gdy maszeruje Ulica Kwintesencji.
Smrod z odrazajacego, oblepionego szlamem ubrania jest wrecz nie do wytrzymania.
Ogarnia mnie obsesyjne pragnienie wykapania sie i zmycia tego okropnego brudu z
calego mego jestestwa. W krotkiej alejce jest laznia publiczna. Znam dobrze
kierowniczke, co nie znaczy, ze wyglada na zadowolona, widzac taka zjawe z piekla
rodem.

- Musze sie wykapac - rzucam przez ramie, ignorujac jej protesty i upomnienia,
zebym pod zadnym pozorem nie zblizal sie do basenu. Zazywajacy kapieli pierzchaja
niczym szczury, kiedy sie pojawiam. Spanikowane matki gwaltem wyciagaja z basenu
dzieci, gdy w pelnym przyodziewku wchodze do wody. Ludzie zlorzecza pod moim
adresem. Kto$§ wola, zeby sprowadzi¢ Straz Obywatelska, ktéra mialaby obronié
kapiacych sie przed roznosicielem zarazy.

Mam ich wszystkich w nosie. Zanurzam sie w ciepla wode, zdrapuje brud ze
skory i ubrania. Gdy goraco zmywa ze mnie napiecie, czuje pewna wdzieczno$¢ do
krola. Niewiele robi dla klujacej w oczy biedy Dwunastu Moérz, ale przynajmniej
postawil nam przyzwoita laznie. Jaki§ czas pdzniej wychodze czysty z basenu, z
ubraniem w rekach. Owijam sie w pasie moim zlachmanionym plaszczem i oddalam
sie, nadal gluchy na padajace zewszad obelgi.

- Dzieki. Zaplace ci jutro - informuje kierowniczke. Grinxia glo$no obiecuje, ze
wytoczy mi proces o zrujnowanie jej lazni.

Makri wlepia we mnie oczy, gdy pojawiam sie “Pod MSciwym Toporem”.

- Co ci sie stato?

- Zly dzien w kanalach - odpowiadam, chwytajac pateczke thazis w drodze do
siebie. Nadal jestem w glebokim szoku i strachu, i zaczyna powoli skutkowac uzycie
zaklecia snu. Rzucanie czarow jest meczacym zajeciem. Samo uspienie przedstawicieli
Towarzystwa Przyjaciol w uliczce wyczerpalo moje sily. P6zniejsza ucieczka i epizod w
Sciekach kompletnie mnie wypompowaly. Musze polozy¢ sie i przespac, lecz jestem
zbyt podniecony, zeby sie rozluzni¢. Spalam thazis w trzech dlugich machnieciach.
Makri przybywa z piwem i miedzy lykami koncze resztke klee. Silna gorzala pali mi
gardlo. Prawdopodobnie istnieja zdrowsze metody uspokajania sie niz thazis, piwo i

klee razem wziete, ale zadna nie dziala tak szybko. Jeszcze przed powrotem z



sasiedniego pokoju, gdzie przywdziewam suche ubranie, zaczynam wraca¢ do swojego
normalnego, jowialnego stylu bycia.

- Kto to byt? - pyta Makri.

- Towarzystwo Przyjaci6l. Z magiem.

- Nadal myslg, ze masz czarodziejska tkanine?

Kiwam glowa. Kto$ puka do drzwi biura. Odpowiadam ze szpada w jednej rece,
znozem w drugiej. W progu staje Karlox, inkasent Bractwa.

- Do licha, czego tu szukasz?

- SlyszeliSmy, ze znalazle§ tkanine. To ogromny krok w kierunku splaty
dlugoéw... - zaczyna.

- Nie mam tej przekletej szmaty! - rycze, zatrzaskujac mu drzwi przed nosem.

- To niedorzeczne, Makri. Dwa Elfy placami za znalezienie towaru, podczas gdy
wszyscy inni mysla, ze juz go mam. To przyprawia o metlik w glowie. Kiedy palilem
thazis, przez chwile bylbym gotéw przysiac, ze sam zaczynam w to wierzy¢. Zabije tego
przekletego Kerka, to wszystko jego wina. Rozpuscil plotke, ze ukradlem tkanine
Attilanowi.

Zauwazam, ze Makri nie slucha. Wzmianka o Elfach pogarsza jej
samopoczucie. Makri do$wiadcza mnéstwa krzywd w tym mieScie, miedzy innymi
klienci na dole zawsze komentuja jej orkijska krew. Nie cierpi tego, ale zwykle nie
czuje sie dlugo nieszczeSliwa. Czesto zapomina prawie natchmiast po przylaniu
klientowi. Sprawe pogarsza fakt, ze powszechna nieche¢ do jej osoby obejmuje tez
Elfy. Przypuszczam, ze Makri, ktora jest w jednej trzeciej Elfka, mowi elfim jezykiem i
nienawidzi Orkéw réwnie mocno jak Elfy, uznaje odrzucanie przez nich za szczegélnie
dotkliwe. Nie staram sie jej rozweselic. Wizyta Karloxa mnie samego wprawila w
paskudny humor.

Zapalamy thazis. Nasz nastroj poprawia sie nieco.

- Myséle, ze tkanina nadal jest w mie$cie.

Makri zaznacza, iz ledwie wczoraj mowilem, ze to niemozliwe.

- Zmienilem zdanie. Nie wiem gdzie, ale tkanina nadal jest w Turai. Czuje to.

- Wielce wnikliwe stwierdzenie, Thraxasie. Sama doszlam do podobnego
wniosku, kiedy wszyscy ci ludzie zaczeli na ciebie polowac.

Opowiadam Makri o aligatorze.

- Zartujesz. Przeciez w éciekach nie ma prawdziwych aligatoréw.

Zapewniam j3, ze s3. Fala zmeczenia przetacza sie przez moje cialo.



- Chce odpoczaé. Towarzystwo Przyjaciol prawdopodobnie nie zaryzykuje
nastepnego otwartego ataku na moja osobe, tutaj, na terytorium Bractwa, ale gdyby
dopytywal o mnie mag z kulawa nogg, to powiedz, ze mnie nie ma.

Jest ciemno, kiedy sie budze. Wpada mi do glowy pare mysli o kanalach i
aligatorach, ale z miejsca je przeganiam. Wzywaja wazniejsze sprawy, a mianowicie:
jestem glodny. Naprawde, naprawde glodny. Rzucam sie na doél, zeby przeprowadzié
Sledztwo w kuchni Tanrose. Jest p6zny wieczoér i popijawa “Pod Msciwym Toporem”
rozwija sie na calego. Gurd raczy paru wolnych od stuzby straznikéw opowie$ciami o
czasach, kiedy wraz z grupa najemnikéw wpadl w zasadzke na poludnie od Mattesh i
musial przedzierac sie z powrotem do Turai przez setki mil nieznanego terenu i cale
armie zacieklych wrogow. To rzeczywiScie prawdziwa historia, choé, jak zauwazylem,
ma tendencje do nabierania kolorow.

Makri, w kolczugowatym bikini mniej wiecej na swoim miejscu, zbiera ze stolu
kufle i co$, co wyglada na bajecznie szczodry napiwek od grupy zeglarzy, ktorzy
wlasnie wrdcili z Wysp Poludniowych i dziela sie wrazeniami na temat cudéow
widzianych u Elfow. Steruje prosto na koniec baru, gdzie siedzi Tanrose ze swoimi
cudami sztuki kulinarnej. Lakomym okiem rzucam na jedzenie.

- Bry wieczor, Tanrose. Wezme caly pasztet z dziczyzny, duze porcje jarzyn i
trzy kawalki twojego jablecznika z kremem. Nie, lepiej cztery. Wiesz co, daj mi caly
placek. I miske wolowego gulaszu. Wetknij z boku pare stodkich ziemniakéw, dobrze?
Co jest w tych pasztecikach? Wieprzowina z jabluszkiem? Daj mi dwa i wezme jeszcze
sze$¢ nale$nikow do wytarcia sosu. Nie, niech bedzie osiem i cztery paszteciki. Masz
jakie$ ciasto? Z granatami? To dobrze. Kawalek na zakonczenie. Duzy kawalek. Nie,
wiekszy. W porzadku, wezme cale.

- Miatle$ ciezki dzien? - szczerzy zeby Tanrose, pietrzac potrawy na tacy.

- Okropny. Bylem tak zalatany, ze nie starczylo mi czasu, by co$ przetraci¢. Daj
lepiej dwa pasztety z dziczyzny. Jesli ich nie zjem, Gurd je wykonczy.

7 czubata taca w reku chwytam z baru wielgachny kufel zwany “rado$cia
mistrza cechu” i wycofuje sie do kacika. Mam potezny apetyt. Jego zaspokajanie
sprawia mi niewyslowiong rozkosz.

- Jeden pasztet z dziczyzny starczylby dla czteroosobowej rodziny - komentuje
Makri, mijajaca mnie z taca pelng kufli.

- Gdybym zasiadl do niego jako pierwszy, to z pewnoS$cia nie - odpowiadam,

przechodzac do pasztecikow z wieprzowing i jabluszkiem, jednej ze specjalno$ci



Tanrose. Do tego czasu gulasz wolowy wystudzil sie akuratnie, bym mogl wymies¢
miske nale$nikami. Splukuje go reszta piwa. Wolam do Makri, zeby przyniosla mi
nastepne w drugiej wielkiej “rado$ci mistrza cechu” do towarzystwa jablecznikowi.

Jaki$ czas pozniej, gdy placek z granatami zostal wymieciony co do okruszka, a
trzecia “rado$¢ mistrza cechu” rozpiera sie kuszaco przede mna na stole, dochodze do
wniosku, ze zycie wcale nie jest takie zle. Zgoda, mozna lazi¢ po kanalach, zmykajac
przed Towarzystwem Przyjacidl, ale zawsze na pocieche pozostaje kuchnia Tanrose i
piwo Gurda. To sprawia, ze czlowiek cieszy sie z zycia.

Makri pojawia sie kolo mnie w czasie przerwy. Rzuca pare zawoalowanych, lecz
kasliwych uwag na temat mojego apetytu. Zbywam je dobrotliwie.

- Ty musisz dba¢ o linie, Makri. Musisz by¢ zgrabna pod swoim bikini, zeby
zarobi¢ napiwki od zeglarzy. Mnie trzeba czego$ bardziej konkretnego. Nie rozwikla
sie zagadek kryminalnych i nie stawi sie czola niebezpiecznym przestepcom majac w
sobie ledwie pare kesow. Kiedy ludzie widza, ze nadchodze, wiedza, ze maja swdj
problem z glowy.

Makri szczerzy zeby. Jak zwykle, ma na ramieniu na dlugim rzemyku sakiewke
do chowania napiwkow. Zauwazam, ze dzisiaj kabza jest nowa, nieco wieksza od
starej.

- Przybywa napiwkow?

Makri kreci glowa.

- Takie same jak zawsze. Przechowuje w niej pieniadze, ktore zbieram. Nie chce
zostawia¢ ich w pokoju.

- Jakie pienigdze?

- Datki na fundusz.

- Stucham?

- No wiesz, fundusz na zakup krélewskiego przywileju dla Ligi Kobiet
Wyzwolonych.

Po raz pierwszy slysze o takim funduszu, choé¢ jest mi wiadomo, ze Liga
wystapila o przyznanie krolewskiego przywileju. Bez tego nie moze zostac
zatwierdzona jako akredytowana turajska gildia, zaja¢ miejsca w Radzie jako czlonek
Szacownej Federacji Gildii i wystaé swojego obserwatora do Senatu.

- Nie wiedzialem, Makri, Ze jeste$ w to zaangazowana. Ile zebralas?

Prycha.

- Tylko pare guranow. Kiedy chodzi o Lige Kobiet Wyzwolonych, tutejsi sa



wiekszymi dusigroszami od pontyfika. Gurd nie pozwala mi zbiera¢ w tawernie, ale
obeszlam okoliczne sklepy. Nie powiedzialabym, zeby przecietny sklepikarz w
Dwunastu Morzach palil sie do zlozenia datku. Mam jednak pare darowizn od
miejscowych kobiet. Grinzia z publicznych lazni dala mi pie¢ guranéw.

- Jesli pozwie mnie za zniszczenie jej interesu, moze bedzie ja sta¢ na wiecej. Ile
trzeba pieniedzy na kupno przywileju?

- DwadzieScia tysiecy.

- Ile ma Stowarzyszenie?

Makri naprawde nie wie. Ona tylko zbiera pienigdze, poza tym jest luzno
zwigzana z organizacja. Mysli, ze jeszcze sporo brakuje.

- Zaplata za przywilej jest tylko jedna czeScig tego, co potrzebujemy. Jeszcze
przed zlozeniem podania nalezy uiéci¢ oplate w Czcigodnej Federacji Gildii, aby
raczyli przejrze¢ papiery. Ludzie, ktorym trzeba placié¢, ustawiajg sie w kolejce - pretor
do spraw gildii, wicekonsul, urzednicy patacowi i licho wie, kto jeszcze. Bez przerwy
musimy smarowac czyje$ lapska. Sekretarz konsula zada dziesieciu tysiecy, bo inaczej
podanie nie trafi tam, ladzie trzeba.

- Czeka was mnoéstwo wydatkow.

- A tak. I bedziemy potrzebowa¢ dwakroé¢ tyle na lapowki z powodu opozycji ze
strony Prawdziwego KoSciola i wszystkich innych ludzi, ktorzy nie chca dopusci¢ do
legalizacji Ligi Kobiet Wyzwolonych. Slyszalam juz o sumie rzedu pieédziesieciu
tysiecy.

W Turai nie ma zamoznych kobiet. Nawet te, ktére prowadza wlasny interes,
ledwo sie utrzymuja, bo gildie nie chcg ich przyjmowaé. Coz, skoro nie chcg dopuscic¢
nas do cechu piekarzy, karczmarzy, woznicoéw i innych, bedg musieli stawi¢ nam czoto
w Radzie Czcigodnej Federacji, gdy Liga Kobiet Wyzwolonych otrzyma swoj przywile;j.

- Komu oddajesz pienigdze?

- Minarbde Piekarce. Jest lokalnym organizatorem. Dasz co$ na ten cel?

- A co zrobi dla mnie Liga Kobiet Wyzwolonych?

- Przestane cie tym zanudzac.

- W porzadku, Makri, moze p6znie;.

- Dlaczego nie teraz?

Rozgladam sie niespokojnie.

- Tutaj jest pelno barbarzyncow i dokeréw. Jesli zobacza, ze daje pieniadze na

Lige Kobiet Wyzwolonych, zabijg mnie §miechem.



Makri parska. P6zniej dam jej troche forsy. Ale nie teraz, nie publicznie. Musze
dba¢ o swoj wizerunek.

- Powinnas poprosic ksiezniczke, Makri. Musi mie¢ kupe szmalu.

- Nie ma.

- Skad wiesz?

- Bo wezoraj w nocy na mityngu slyszalam, ze Lisutaris, Kochanka Niebios, juz
prosita Du-Akai o wsparcie.

- Lisutaris, Kochanka Niebios? Ma niezla pozycje w Gildii Magéw. Pracuje tez
dla palacu. Wspolpracuje z wasza grupa?

Makri kiwa glowa.

- Angazuja sie kobiety wszelkich profesji i stanéw. Ale ksiezniczka nie moze
nam pomdoc. Krél kontroluje jej wydatki. I nie zyja w zbyt wielkiej zgodzie.

- Nie jestem zaskoczony, jesli oklamuje krola tak samo jak mnie. Nadal
chcialbym wiedzie¢, czemu wyslala mnie po to zaklecie. Dlaczego mialaby usypiaé
smoka? Przeciez niczego nie strzeze. Nie ma powodu zawraca¢ sobie nim glowy.
Chyba ze...

Urywam i gapie sie w przestrzen.

- Nagle detektywistyczne ol$nienie? - pyta Makri z odrobing sarkazmu.

- To prawda. Moze chce uspi¢ smoka, zeby tatwiej bylo go zabic.

- Po co ksiezniczka Du-Akai miataby to robi¢? Smok jest prezentem dla jej ojca.
Az tak 7le z soba nie zyja.

- Zastanawialem sie, Makri, jak to wszystko do siebie pasuje. Z do$§wiadczenia
wiem, ze kiedy r6zne klopoty spadaja mi na glowe, to zwykle bywaja powigzane w taki
czy inny sposob. Nikt nie wie, jak Czerwona Tkanina Elféw zostala dostarczona do
miasta. Nikt nie wie, gdzie jest teraz. A jesli prawdziwe sg pogloski, ze cheg ja kupié
Orkowie, to nikt nie wie, jak zostanie im dostarczona. Coz, a jesli wlozono ja w cos, o
czym wiadomo, ze na pewno do nich wroci?

- Masz na my$li smoka?

- Czemu nie?

- Do licha, jak upchngé¢ w smoku bele Czerwonej Tkaniny Elfow?

- Nie wiem. Ale ten mag, ktory $cigal mnie w kanalach, jest potezny. Moglt
zrobié to po przejeciu dostawy.

Makri uémiecha sie drwigco.

- Thraxasie, to najghupszy pomysl, jaki kiedykolwiek wpadt ci do glowy.



- Doprawdy? Cbéz, jednak zawierze intuicji. A moja intuicja moéwi mi, ze
Czerwona Tkanina Elfow dokladnie w tej chwili jest juz we wnetrzu nowego smoka w
krolewskim zoo. To doskonale miejsce - w rzeczywistoSci najlepsze, bo smoki sa
dobrze znane z neutralizowania czarow. Jesli tkanina faktycznie jest w smoku, nasi
palacowi magowie nie byli w stanie jej wykry¢, mimo elfich znakow. Chytry pomysl,
Makri, zaiste chytry. Ukry¢ tkanine w smoku, zaczeka¢, az bydle sparzy sie z
krolewskim pupilem, potem odestaé je do Gzak z tkaning w brzuchu.

Makri zastanawia sie. Dwaj barbarzynicy dopominaja sie o piwo, ale ona macha
reka na znak, zeby byli cicho.

- Co mial z tym wspolnego Attilan?

- Mysle, ze jako$ sie o wszystkim dowiedzial. Postanowil sie wtracic i ukrasé
tkanine dla wlasnego kraju. Kro6l Lamachos z Nioj bylby ogromnie zadowolony, gdyby
to sie powiodlo. Wyjadnialoby to, po co Attilan potrzebowal zaklecia ukladajacego
smoka do snu. Niojski dyplomata moze uzyska¢ wstep do zoo, kiedy jest zamkniete dla
zwiedzajacych.

- A skad wzial zaklecie?

Musze przyznac, ze nie wiem. Ale jestem calkiem pewien, ze zginal, zanim go
uzyl. Co znaczy, ze tkanina nadal powinna by¢ w smoku, pod samym nosem
patacowych magow. Jakby czekala, zebym ja odkryt.

Zwracam uwage, ze bikini Makrijest bardziej kuse niz zwykle. Na taki widok
nawet najbardziej do§wiadczonemu zeglarzowi opadnie szczeka.

- Makri, ile masz lat?

- Dwadzie$cia jeden.

- W takim razie, o ile oryginalna mieszanka rasowa nie powoduje jakichs$
bardzo dziwnych efektow, twoje piersi powinny juz przestac rosnac.

Makri zerka na piersi.

- Przestaly. Wyjelam pare ogniwek z bikini, zeby zmniejszy¢ staniczek. Chce
zarobi¢ wiecej z napiwkow. Samanatius Filozof zaczyna nowy cykl wykladow i musze
uiéci¢ czesne.

Jesli Makri kiedykolwiek dostanie sie na Uniwersytet Imperialny, nikt nie

bedzie mogl powiedzie¢, ze na to nie zastuzyla.
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Nastepnego dnia rano Derlex, mtody pontyfik, puka do moich drzwi i wpycha
mi pod nos puszke na datki. Kwestuje na remont wiezy lokalnej §wigtyni, zniszczonej
ostatnio przez pozar. Przetrzasam pokdj w poszukiwaniu paru monet. Zawsze z
przyjemnoscia spelniam swoj obywatelski obowigzek. Poza tym bede mial go z glowy.
Fakt, ze ostatnio placze sie wokol mnie, wypytuje o zdrowie i zacheca do chodzenia do
ko$ciola, wprawia mnie w zdenerwowanie. Przeciez musza by¢ grzesznicy gorsi ode
mnie, nimi niech sie zajmie. Pojawia sie Makri i Derlex znika z gniewnym grymasem.

- Do diabta z nim - prycha Makri. Przypuszczam, ze on mysli o niej dokladnie to
samo.

Makri czyta dzisiejszy numer “Slynnej i wiarygodnej kroniki wszystkich
wydarzen $wiatowych”.

- Co$ ciekawego?

- Kolejny artykul o Sarin Bezlitosne;j. Zabila bogatego kupca w Mattesh i uciekla
z jego pieniedzmi. Pobila trzech straznikow, ktorzy ruszyli w poScig.

USmiecham sie lekcewazaco.

- Akurat. Te szmatlawce wszystko wyolbrzymiaja.

- Dlaczego tak twierdzisz?

Wyja$niam Makri, ze mialem juz do czynienia z Sarin Bezlitosng.

- Jakie$ sze$¢ lat temu przepedzilem ja z miasta. Probowala zorganizowaé gang
wymuszajacy haracze za ochrone. Wynajal mnie cech przewoznikéw, zebym sie jej
pozbyl. Niezly dowcip, stlowo daje. Ona nie jest zabojca, tylko drobnym opryszkiem z
wielkimi ambicjami. Gazety lubig rozdmuchiwa¢ takie sprawy. Dzieki temu maja o
czym pisaé. Jesli zawinie do Turai, szybko sie z nig uporam. Mam nadzieje, ze sie
pojawi. Przydadza mi sie pieniadze z nagrody.

Makri szczerzy zeby.

- Kto to jest Miriusz Jezdzacy na Orlach? - pyta, znow zerkajac w gazete.

- Mag. Pracuje dla Rycjusza w Ochronie Palacowej. Jeden z najpotezniejszych
magdéw w mieécie, choé nie stroni od dwa, jak sltyszalem. Co o nim pisza?

- Zostal zamordowany.

Podnosze brwi. To ci dopiero nowina. Miriusz Jezdzacy na Orlach

zamordowany? Nigdy bym nie podejrzewal, ze jest kandydatem na ofiare morderstwa.



Doniesienie brzmi lakonicznie - Ochrona Palacowa utajnila szczegély - ale zawiera
jeden godny uwagi fakt. Miriusz zostal znaleziony przez stuzacego dzi$ rano, z beltem z
kuszy w plecach. Dziwne. Kusza jest niezwykla bronia dla mordercy. Nieporeczny
klamot, trudno go ukryé. A musial by¢ ukryty, bo noszenie kusz w miescie jest
zabronione. To zbyt potezna bron, denerwuje Straz Obywatelska. Zasadniczo uzywa
sie jej tylko w czasie wojny.

Wicekonsul Rycjusz nie bedzie zadowolony z takiego a nie innego sposobu
zadania komu$ $mierci. Mysl, ze wicekonsul nie bedzie rad, wprawia mnie w
zadowolenie, cho¢ skoro chodzi o Smier¢ czlowieka, nie popadam w euforie. Ale
dziwne, ze mag miary Miriusza zgingl od normalnej broni, niewazne, jak potezne;j.

- Domyslam sie, ze chodzilo o dwa. Prawdopodobnie posprzeczal sie ze swoim
dostawca. Ci palacowi magowie to degeneraci.

- Wszyscy w Turai to degeneraci - opiniuje Makri. - Spotykalam ludzi z
lepszymi manierami na orkowych arenach.

Makri wychodzi na poranna zmiane, ja za$ kieruje sie do Jevoxa z posterunku
Strazy, zeby zobaczy¢, czy nie ma dla mnie jakich$ informacji. Wstepuje do piekarni
Minarixy i przychodze na posterunek wycierajac okruszki z twarzy. Jest juz zbyt
upalnie, zeby czu¢ sie dobrze, i poce sie obficie, gdy wchodze do §rodka. Miecz uwiera
mnie w biodro. Ociera mi skore. Nigdy nie zwracalem uwagi na takie drobiazgi, kiedy
bytem mlodym zolnierzem.

Jevox pelni dyzur za biurkiem. Wyciera czolo.

- Gorecej niz w orkowym piekle.

- Cholerna racja.

Pytam go, czy czegos$ sie dowiedzial.

- Ten mag, ktory cie $cigal, Gliksiusz Pogromca Smokow, cieszyl sie wielkim
mirem na zachodzie. Okropnie zly, ale bardzo potezny. Zostal wypedzony z Samsariny
pare lat temu. Byl zamieszany w prébe zamachu stanu.

Samsarina jest wielkim, zamoznym krajem lezacym kawalek na zachéd od nas,
jednym z najsilniejszych w Krainach Ludzi. Gliksiusz Pogromca Smokow. Imie, ktore
pierwszy raz uslyszalem z ust Kerka. Niewiele mi mowi. Magowie zawsze przybieraja
ekstrawaganckie przydomki, kiedy koncza szkolenie i przywdziewaja teczowy plaszcz.
Moze dalby rade zabi¢ smoka, a moze nie. Ale pochodzil z arystokratycznego rodu.
Kazdy mezczyzna z imieniem konczacym sie na “iusz” nalezy do arystokratycznej

rodziny. To jedna z naszych dystynkcji klasowych. Na podobnej zasadzie kazdy z “ox”



lub “ax” w imieniu jest nisko urodzony. Jak Jevox Straznik Obywatelski. Albo Thraxas
Detektyw.

- Nasz prefekt otrzymal raport, ze Gliksiusz byt widziany w Mattesh. Wyjechal
nagle po tym, jak krolewski skarbiec w tajemniczych okoliczno$ciach zostal ogolocony
ze zlota.

Zastanawiam sie, czy przezy! atak aligatora.

- Kto ma tkanine? - pyta mnie Jevox.

Mowie mu, ze nie wiem. Nie wspominam o swojej teorii, ze tkanina jest
wewnatrz smoka.

- Wiesz, ze jeste$ stawny, Thraxasie?

- Co?

- Prefekt Tholiusz méwi, ze wspomniano o tobie podczas debaty w senacie.
Senator Lodiusz oskarzyl wladze o brak kompetencji i podal ciebie jako pierwszy
przyklad. Chcial wiedzieé¢, dlaczego nie zostale§ aresztowany i oskarzony o $mier¢
Attilana. Twierdzil, ze kogo$ oslaniasz. To prawda?

Potrzasam glowa. Nie jestem do$¢ wazny, by kogos kry¢.

- W takim razie sadze, ze konsul moze uzyska¢ nakaz aresztowania cie tylko po
to, aby zamknaé gebe Lodiuszowi. Nie chce, zeby Lodiusz zarzucal krélowi i jego
ministrom niekompetencje w przeddzien wyboréw. Moze nadeszla pora, zebys znalazl
sobie prawnika.

Jestem spocony i spragniony, zachodze wiec na wielkie targowisko, ktore
oddziela Dwanascie M6rz od Pashish. Kupuje arbuza. Kiedy pochlonalem juz wieksza
cze$¢ owocu, zauwazam Palaxa i Kaby, ktorzy czesto rzepola tutaj za dnia. Siedza na
splachetku ziemi niczyjej blisko straganu z owocami i z kims$ gawedza. Gdy podchodze
blizej, zeby sie przywitaé, ich towarzysz podnosi sie do odejécia. USmiecham sie, bo
jest ogromniastym facetem, przy ktorym mlodzi grajkowie wygladaja jak karzetki. Ja
tez czuje sie przy nim mniejszy, niz jestem w rzeczywistos$ci. Mierzy ponad dwa metry,
ma takze proporcjonalnie wielkie bary i bicepsy. Takiemu lepiej nie wchodzi¢ w droge,
cho¢ ze sposobu, w jaki Palax i Kaby wymachuja rekami i szczerza zeby, wnioskuje, ze
musi by¢ przyjaznie nastawiony.

- Kto to taki? - pytam, zaciggajac sie dymem z zaproponowanej mi przez Kaby
laseczki thazis. Formalnie rzecz biorac, palenie tego umiarkowanego narkotyku nadal
jest nielegalne, ale od czasu, gdy dwa zalalo miasto, wladze nie przywiazuja do niego

wiekszej wagi.



- Silacz Brex. PracowaliSmy z nim w cyrku, w Juvalu. My graliSmy, podczas gdy
on rozbijat kamienie golymi rekami. Czasami przychodzi do nas pochatturzy¢. Podnosi
nas w powietrze, kazde na jednej dloni, a my gramy. W ten sposdb zarobiliSmy kupe
forsy.

- Co robi w Turai? Czyzby przyjechat cyrk?

Palax kreci glowa. Silacz Brex najwyrazniej rzucit cyrk. Miat dos¢ takiego zycia i
przybyl do Turai w poszukiwaniu stosowniejszego zajecia.

- Juz ma robote. Szkoda, nie bedzie z nami wystepowac.

- Co robi? - pytam, oddajac thazis Kaby.

- Pracuje w palacu, dla ksiezniczki Du-Akai.

Mrugam.

- Ksiezniczki Du-Akai? Po co jej silacz?

- Nie wiem. Ale Brexowi podoba sie posada. Dobrze zarabia i juz nie musi
rozbija¢ kamieni golymi rekami.

Zostawiam ich, niech oni tez sobie zarobig. Tutaj ludzie nie maja duzo
pieniedzy, a jesli Palax i Kaby sprobuja gra¢ w lepszych dzielnicach miasta, straznicy
ich przepedza.

Po co ksiezniczce silacz? - rozmys$lam, wdrapujac sie po zewnetrznych
schodach do swojego biura. Jako obstawa? Niemozliwe - Ochrona Palacowa zapewnia
jej bezpieczenstwo. Moze tylko do dorywczej pracy. Moze potrzebny jej kto§ dosé
silny, zeby otworzy¢ brzuch smoka.

Docieram do szczytu schodow. Otwieram drzwi i gapie sie glupawo na swoj
pokoj. Wyglada tak, jakby szalala w nim traba powietrzna. Papiery, pottuczone szklo i
rozbite meble tworza sklebiony stos na podlodze. Resztka mojej bezcennej kuriyi
przesacza sie miedzy deskami. Wydaje ghuchy jek i ratuje, co moge. Wydaje co$ wiecej
niz jek, gdy widze jedyna butelke klee rozbita pod krzestem. A tak ja oszczedzalem.

- Niech szlag trafi te Swinie z Bractwa! - wyje, obnazajac szpade.

Halas przyciaga Makri. Wpada na mnie, gdy wybiegam ze szpada w dloni.

- Co sie dzieje? - pyta.

- Te parszywe wieprze probuja mnie nastraszy¢! - rycze. - Nie dam sie
styranizowa¢ zadnemu zakichanemu Bractwu!

Bardziej rozjuszony od wscieklego smoka pedze jak burza po schodach. Makri
pewnie zdaje sobie sprawe, ze atak w pojedynke na kwatere Bractwa jest naprawde

ambitnym przedsiewzieciem, bo chwyta swoj miecz i depcze mi po pietach.



Furia wrecz mnie za$lepia. Dlug czy nie, nikt nie ma prawa wchodzi¢ do mojego
pokoju i rozbija¢ mi ostatniej flaszki klee. Nie musze pedzi¢ daleko, zeby da¢ upust
swojej wscieklosci. Zza rogu wylania sie Karlox i jego banda. Jest ich o§miu. Robia
zaskoczone miny, gdy rzucam sie w ich strone i zaczynam miotac przeklenstwa.

- Zrdb to jeszcze raz, Karlox, a wypruje ci flaki! Jak my$lisz, niby z kim masz do
czynienia?

Karlox chrzaka ze zloécia. Jest milkliwym facetem, a poza tym niewiele ma do
powiedzenia. Wycigga miecz, czlonkowie Bractwa ustawiaja sie wachlarzem. Makri
staje u mego boku. Nadjezdza landus. Toczy sie po ulicy, wzbijajac tumany kurzu i
roztracajac zebrakow. Zza zastlonki w oknie wylania sie glowa Yubaxasa, lokalnego
bossa Bractwa. Boss chce wiedzie¢, co jest grane. Informuje go, ze mam zamiar
wymierzy¢ jego oprychom kare za zdemolowanie mojego pokoju.

Yubaxas naprawde sie u§miecha, a to nieczesty widok. Z uémiechem mu nie do
twarzy.

- Nie zdemolowali$my twojego pokoju, Thraxasie. Szkoda zachodu. Wiesz, o co
chodzi. Masz trzy dni na zaplate, a potem zdemolujemy ciebie.

Kiwa na Karloxa i jego kamratow.

- Zabierac¢ sie do Kushni, piorunem. JesteSmy tam potrzebni.

Landus odjezdza. Oprychy z Bractwa truchtem sung za nim. Zostajemy sami na
ulicy.

- Kto zatem zrobil balagan w twoim mieszkaniu? - pyta Makri.

Wzruszam ramionami. By¢é moze Yuxabas lgal, ale nie rozumiem, dlaczego
mialby to robi¢. Nie sadze, zeby przestraszyl sie na m6j widok.

Makri kopie kamien. Jest nieutulona w zalu, gdy wracamy do tawerny “Pod
MSciwym Toporem”.

- Mialam nadzieje na bijatyke.

- Coz, jesli za trzy dni nie pojawie sie z pieniedzmi, bedzie mnéstwo okazji.

Makri rozchmurza sie. Czuje pewna ulge, iz Makri, wbrew swej osobliwej
predylekecji do studiowania filozofii, rwie sie do walki i jest na tyle dobrym
przyjacielem, ze wspiera mnie w sytuacjach kryzysowych, nawet gdy jej nie dotycza.

Przystepuje do meczacego zadania: musze przywroci¢é pokoje do stanu
uzywalnos$ci. Nie mam zielonego pojecia, kto je zdemolowat ani dlaczego. Jestem w

paskudnym nastroju.



14

Gurd wtacza sie do baru, trzymajac w ramionach resztki pudla z kuflami.

- Zamieszki - oznajmia i zaczyna barykadowaé drzwi.

Zamieszki. Widze, ze wybory sg w toku. To zawsze trudny czas dla Turai.
Sukces Popularzy, czyli partii antymonarchistycznej, sprawia, ze atmosfera staje sie
tym bardziej napieta. Kiedy w zeszlym roku Rycjusz zdobyl stanowisko wicekonsula,
bylo to sensacyjne zwyciestwo Popularzy pod wodza senatora Lodiusza.
Tradycjonaliéci, popierajacy rodzine krolewska, konsul Kaliusz i wieksza cze$¢ senatu
uwazali to za koniec cywilizacji. Cywilizacja istnieje nadal, ale jesli Rycjusz zachowa
urzad w tym roku, nie przetrwa zbyt dlugo. Rodzina krolewska nie moze juz
lekcewazy¢ opozycji, ale tez nie jest na tyle slaba, by da¢ sie latwo obali¢. Pretor
Cyceriusz popierajg przeciwko Rycjuszowi, probujac odzyskac¢ troche straconego
gruntu na rzecz Tradycjonalistow. Jest uczciwym, choé¢ nieszczeg6lnie popularnym
czlowiekiem. Mimo wszystko ma szanse na zwyciestwo. Od kiedy zostal wyniesiony z
urzedu senatrskiego na pretorski, wielu ludzi mysli, ze wykonal dobra robote. Poza
tym ma reputacje czlowieka nie bioracego lapowek, co w tym mieécie jest niemal
niestychane. Ludzie moga poprze¢ go w jego staraniach o wyzsze stanowisko
wicekonsula.

Dumam nad r6znymi sprawami, podczas gdy na ulicach szaleja rozruchy. Kto
zabil Attilana? Prdobujac znalez¢ jaki$ trop, postanawiam zaczaé od drugiej strony.
Skad, na przyklad, niojski dyplomata wytrzasnal orkijski czar na ukladanie smoka do
snu? To nie jest co$, co mozna kupi¢ w miejscowej aptece. Czy Attilan mégl otrzymac
go od jednego z orkijskich ambasadoréw w palacu? Mozliwe. Ale jesli orkijscy
ambasadorowie cho¢ troche przypominaja naszych dyplomatow, to nie s3 magami.
Turajscy dyplomaci zawsze wywodza sie z najstarszych, najbardziej szanowanych
rodow i nie maja sklonnosci do uprawiania magii, uwazaja bowiem, ze paranie sie
czarami jest ponizej ich godno$ci. Orkowie tez maja swoj podzial na stany i snobizm
klasowy. Poza tym nie dopusciliby do tego, zeby takie istotne zaklecie dostalo sie w
obce rece. Watpie, czy orkijscy dyplomaci sa zdolni do takiej zdrady.

Kto inny w Turai moglby mieé¢ takie zaklecie? Dozorca smokéw. Obecnie
funkcje te sprawuje Ork, ktory mogl znaé¢ zaklecie i okaza¢ sie podatnym na

przekupstwo. Wielu Orkow jest chciwych na zloto, to kolejna cecha wspoélna im i



ludziom. Czasami jestem gotéw przysigc, ze gdyby nie byli tacy szpetni, réznica
miedzy dwiema rasami bytaby niezauwazalna. W lustrze za barem dostrzegam odbicie
wlasnej twarzy. Ze mnie tez nie jest ideal urody.

Chcialbym zada¢ pare pytan Pazazowi. M6j orkijski troche zardzewial, werbuje
wiec Makri, ale w tej chwili jest raczej nieskora do pomocy. Jej paskudny humor wcale
nie ulegl poprawie, gdy w drodze na popoludniowy wyklad z etyki porwala ja
demonstrujaca gawiedz. Biedaczka musiala torowaé sobie droge kopniakami. Przeraza
ja perspektywa odwiedzin u Orka. Jej nienawis¢ do Orkow jest tak wielka, iz zaznacza,
ze moze nie powstrzymac sie od ataku na dozorce smoka. Wymuszam na niej
obietnice, ze nie zabije go bez prowokacji, ale zdecydowanie odmawia, gdy proponuje
jej pozostawienie miecza w domu.

- Gada¢ z Orkiem bez miecza na podoredziu? Zwariowale$?

- Jest pod ochrona dyplomatyczng, Makri.

- Cbz, bedzie jej potrzebowaé, jesli sprobuje jakich$ sztuczek - warczy moja
mtoda i w goracej wodzie kgpana towarzyszka, przypinajac pas z mieczem.

Kategorycznie zakazuje jej zabierania topora.

- Idziemy do palacu, na milo$¢ boska, Makri, nie na pole bitwy. I wyjmij ten n6z
z cholewy buta. Mozemy mie¢ trudno$ci z wej$ciem na tereny palacowe, jesli bedziesz
wygladacé jak nieprzyjacielska armia.

Okrijscy dyplomaci mieszkaja w ambasadzie w obrebie muréw palacu. Nigdy
nie pojawiaja sie publicznie z obawy przed wywolaniem zamieszek. Wszyscy tutaj
nienawidzimy Orkdéw. Jest to uczciwe, poniewaz oni nienawidza nas. Dozorca smoka
kwateruje w niewielkim domku na terenie zoo, ktére w dzien jest otwarte dla
zwiedzajacych. Nie wolno z tym indywiduum rozmawiac, ale dochodze do wniosku, ze
gra jest warta Swieczki.

Wartownicy i urzednicy przy wielkiej Lwiej Bramie, ktéra wiedzie na tereny
palacowe, obrzucajg Makri zdumionymi spojrzeniami. Kiedy wyjasniamy, ze idziemy
do kroélewskiego zoo, nie obywa sie bez paru niewybrednych komentarzy.

- Pewnie brakuje jej smokéw - mowi jeden z zolhierzy peligcych warte.

- Predzej Orka - dodaje drwiagco drugi.

Makri patrzy na nich wilkiem, ale jako$ dusi w sobie wybuch gniewu, dopoki
nie kaza jej oddaé¢ miecza. Do mnie nie zwracaja sie z takim zagdaniem. Makri sinieje z
wécieklosci, dotknieta do zywego tym jawnym $wiadectwem dyskryminacji rasowe;.

Prébuje ja udobruchaé, co raczej mi sie nie udaje. Wkraczam na tereny palacowe wraz



z Makri. Jest rozezlona jak ranny smok i grozi straszliwg zemstga nastepnej osobie,
ktoéra ja obrazi.

Palac krolewski w Turai to jeden z cudow Swiata. Wiele panstw wiekszych od
naszego ma duzo mniej imponujace budowle imperialne.

Od kiedy pare pokolen temu zaczely naplywaé pienigdze z kopalni zlota, kolejni
krolowie i ksigzeta stawiali sobie za cel wznoszenie coraz to wspanialszych rezydencji.

Za ogromna Lwig Brama, wysoka na sze$ciu chlopa, mieéci sie basniowa
jaskinia luksusu. Juz same ogrody sa stynne we wszystkich Krainach Ludzi: strzeliste
altany, rozlegle trawniki, szpalery, aleje, kwietniki... Wszystko to nawadniaja
strumienie i fontanny zaprojektowane pare pokolen temu przez Afethe-ar-Kyeta,
wielkiego elfiego projektanta ogrodow. Sam palac jest poteznym gmachem z bialego
marmuru ze srebrnymi minaretami. Dziedzince s3 brukowane bladozielonymi i
zO6ttymi plytami sprowadzonymi z dalekiego zachodu, a kazde skrzydlo kryja zlote
dachowki. Korytarze i sale audiencyjne wylozono mozaikami z cienkiego jak listek
zlota i kolorowych kamieni, a komnaty prywatne zostaly ozdobione i wyposazone
przez artystow i ebenistow $ciggnietych z calego Swiata.

Kiedy$ tu pracowalem, bylem starszym inspektorem $§ledczym w Ochronie
Palacowej. Moglem przebywa¢ w palacu bez ograniczen. Teraz jestem mniej wiecej tak
mile widziany, jak zaraza.

Tereny sa rozlegle i dotarcie do zoo zabiera nam nieco czasu. Jest goraco i
szybko sie mecze. Nie czuje sie w nastroju do ogladania Orkow czy smokéw. Zwracam
uwage Makri na pare architektonicznych wspanialo$ci, ale ona tez jest w zbyt podlym
humorze, zeby je podziwia¢, choé¢ architektura jest jednym z przedmiotéw
wykladanych na uniwersytecie. Jej zly nastrdj poglebia sie, kiedy z pobliskiej wiezy
rozlega sie wezwanie do Sabam i jeste$Smy zobowigzani pas¢ na kolana i pograzy¢ sie w
modlitwie. Musze niemal silg przygia¢ ja do ziemi. Jesli nie dopelnimy modlow tutaj,
na terenach publicznych otaczajacych palac, zostaniemy oskarzeni o bezboznos$¢ i
znikniemy stad, zanim zdaza ostygnac Slady naszych stop.

7 tego wszystkiego mam klopoty z zachowaniem przytomnos$ci umyshu i w
czasie modlow morzy mnie sen. Makri bezceremonialnie budzi mnie kopniakiem.
Ignoruje jej niewyszukany dowcip na temat moich religijnych zaniedban i podnosze
sie na nogi. Zoo jest teraz w zasiegu wzroku, ale gdy zblizamy sie do jego bialych
muréw, wybucha zamieszanie - zewszad nadlatuja straznicy i cywilni urzednicy.

Wejscie do zoo zostaje zamkniete przed ciekawskimi, ktorzy nadciagaja stadami ze



wszystkich stron. Poznaje r6znych waznych palacowych urzednikéw, miedzy innymi
Kaliusza Konsula. W lektyce przybywa niojski ambasador, a po chwili pojawia sie
druga, z grubymi zaslonami i dziwnym, obcym herbem na boku. Orkijscy
ambasadorowie. Jeden z krolewskich synéw przebiega ze swoim ochroniarzem. Do
licha, co sie tu $wieci?

Za ksieciem nadcigga nie kto inny, jak pontyfik Derlex. Lapie go za ramie i
pytam, o co chodzi.

- Nowy smok zostal zabity! - ryczy pontyfik. - Zarzniety w czasie modlow!

Aresztowano ksiezniczke Du-Akai!
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Trace okazje do zadania dalszych pytan, bo Makri, ja sam i wszyscy inni
zostajemy w trybie przyspieszonym wyrzuceni z terendéw palacowych. Do domu
jedziemy landusem, z pontyfikiem Derlexem, ktory jest tak podniecony calg sprawa,
ze nie ma nic przeciwko podr6zowaniu z Makri, demonem z piekla rodem. Chyba
rozumiem jego ekscytacje. Derlex jest w gruncie rzeczy po$lednim lokalnym
kaplanem. Normalnie nie znalazlby sie w palacu, ale zostal zaproszony jako gosé
biskupa Gzekiusza, ktory przewodniczyl jakiej$ religijnej ceremonii dla rodziny
krolewskiej.

Wkrétce sensacyjna wiadomo$¢ rozchodzi sie po calym Turai. Ludzie gromadza
sie na rogach ulic i w barach, by spekulowa¢ na temat afery i zglebia¢ najnowsze
doniesienia w specjalnych wydaniach gazet. To jest jeden z najpowazniejszych
skandali, jak siegna¢ pamiecig, i pociagnie za soba powazne reperkusje. Senator
Lodiusz juz gromi zepsucie w rodzinie krolewskiej.

Kandydaci wystawieni przez Popularow przescigaja sie w potepianiu
dekadencji i lapownictwa, ktére, jak moéwia, sa plaga w tym mieécie. OsobiScie
polityka mnie nie interesuje, a mdj ewentualny entuzjazm do reformy skutecznie
gaszony jest przez $wiadomos¢, ze senator Lodiusz to w rzeczywistoSci bezwstydnie
ambitny karierowicz, gotéw postuzy¢ sie wszelkimi $rodkami do realizacji swoich
celéw. Wicekonsul Rycjusz nalezy do jego partii, co samo w sobie zle o niej $§wiadczy.

Na razie polityczne przepychanki sami doskonale obojetne. Wazny jest
sensacyjny wypadek w krélewskim zoo. Smokowi rozplatano brzuch, co nie nalezy do
rzeczy najlatwiejszych, zwazywszy, ze smocza skéra przypomina stalowy pancerz. Na
miejscu przestepstwa wraz z ksiezniczka aresztowany zostat sitacz Brex. Mial top6r na
ramieniu. Przy ksiezniczce znaleziono ogromng ilo$¢ dwa, z czego mozna wnosic, ze
jakim$ cudem zamroczyla smoka zanim Brex wyprul mu bebechy. O ile mi wiadomo,
nikt nie wie, po co to zrobili.

OczywiScie, Orkowie wpadaja w szal. Krol wpada w szal. Lud podnosi wrzawe.
Niojski ambasador nadal grozi wypowiedzeniem wojny, je$li morderca Attilana nie
stanie przed obliczem sprawiedliwosci. Kiedy sie nad tym zastanowi¢, czlowiek
dochodzi do wniosku, ze by¢ moze nadeszla wlasciwa chwila, by ludzie o zajeczych

sercach opuscili miasto. Senator Lodiusz wykorzysta sytuacje do ostatnich granic, co



oznacza, ze wybory beda przebiega¢ duzo gwaltowniej niz zwykle. Zapowiada sie
burzliwe lato, chyba ze Niojanczycy po prostu najada Turai i inne zatargi pdjda w
zapomnienie.

Makri w blyskawicznym tempie pochlania jedzenie, zeby zdazy¢ na wieczorne
zajecia. Podstawy geometrii, jak mi sie wydaje. Od stop do gléw spowija ja plaszcz,
ktéry musi nosi¢ w instytucie. Ma to zapobiega¢ wpadaniu mlodszych uczniéw w
panike.

- Co zrobisz? - pyta.

- Zobacze, czy uda mi sie dowiedzie¢, gdzie ksiezniczka schowala zdobycz.
Tkanina jeszcze nie ujrzala $wiatla dziennego i chyba nikt inny nie domysla sie, ze
ukryta byla w smoku. By¢ moze odzyskam ja dla Elfow.

- Nie zamierzasz pomoc ksiezniczce?

- Pewnie, ze nie. Nie zaplacila mi i nie jestem jej nic winien.

Czasami Makri po prostu nie pojmuje komercyjnej natury mojego biznesu. Nie
pomagam ludziom dla zabawy. Robie to dla pieniedzy. Tak czy owak, udzielenie
pomocy ksiezniczce moze przerasta¢ moje mozliwosci. I skoro byla dos¢ glupia, zeby
da¢ sie przylapaé na zarzynaniu krolewskiego smoka, to juz jej problem.

Oczywidcie, jeSli nadal bede szuka¢ tkaniny, moge mie¢ pewne klopoty z
naklonieniem zadnych mordu ludzi - ktérzy my$la, ze juz ja mam - do pozostawienia
mnie w spokoju. Ale to z kolei m6j problem.

Tego wieczoru zabawa “Pod M$ciwym Toporem” kreci sie na pelnych obrotach.
Najemnicy, dokerzy, robotnicy, pielgrzmi, zeglarze, miejscowi handlarze i sklepikarze
pija bez umiaru, zalewajac swoje robaki. Przybywaja Palax i Kaby, rozkladaja
mandoliny, flety i liry. Bawig biesiadnikow spro$nymi pijackimi S$piewkami,
tradycyjnymi skocznymi tancami ludowymi i rzewnymi balladami na mandolinie dla
samotnych serc w tawernie. Sa dobrymi muzykami i ciesza sie sympatia thumu;
wyrozumiale znosza przytyki na temat jaskrawo farbowanych wloséw, pstrokatych
strojow i poprzekluwanych uszu i nosow. Gurd im stawia. To naprawde dobry uklad.
Czuje, ze tez chcialbym gra¢ na jakims$ instrumencie.

Mimo calej tej zabawy Gurd wyglada zalo$nie jak niojska dziwka i nie
odpowiada, kiedy klepie go po plecach i pytam, czy pamieta czasy, gdy z jednym
nozem staneliSmy przeciwko czternastu pétkrwi Orkom na Pustyni Simianskiej, a i tak
byliSmy goéra. Patrzy na mnie ponuro, a potem pyta, czy zajrze do niego jutro.

Kiwam glowa, cho¢ nie pale sie do tego. Domyslam sie, ze rozmowa dotyczy¢



bedzie kucharki, Tanrose. Gurd mysli, ze jest w niej zakochany. Jako stary kawaler,
ktory wieksza czesé zycia spedzil na wloczedze po Swiecie w charakterze najemnika,
uwaza swoja sytuacje za ogromnie pogmatwang. Nie moze sie zdecydowac. Boi sie, iz
po $lubie odkryje, ze to, co bral za milo$¢, bylo tylko namietnoscia do jej pasztetu z
dziczyzny. Stale pyta mnie o rade, cho¢ o$wiadczylem, ze mam niewielkie
kompetencje w sercowych sprawach. Mimo wszystko, uzyczenie mu zyczliwego ucha
ma swoje dobre strony. Gurd staje sie bardziej wyrozumialy, kiedy sp6zniam sie z
zaplatg czynszu.

Ludzie $mieja sie, tancza, graja, opowiadaja sobie kawaly i rozprawiajac
skandalicznej aferze dnia. W $wietle olejowych lamp Palax i Kaby wybijaja wéciekly
rytm, ktéry zmusza calg tawerne albo do tanca, albo do przytupywania. Ja thuke
kuflem w stol do taktu i wolam o wiecej piwa. Ogéltem biorac, to udany wieczor;
hulanka z biedotg z Dwunastu Moérz jest o niebo lepsza niz przyjecia z arystokratami w
palacu. Spijam sie na umor, co byloby $wietne, ale gdy tylko Gurd i Makri wnosza
mnie na gore, pojawia sie pretor Cyceriusz. Jest najsltynniejszym adwokatem w Turai i
czlowiekiem o duzych wplywach w mieScie. Informuje mnie, ze musze przyj$¢ do
palacu i porozmawiac z ksiezniczkg Du-Akai. Natychmiast.

Mam klopoty ze zrozumieniem, o co mu chodzi, i przez dluzsza chwile usilnie
staram sie przekonacé go, ze to na nic. Styszalem plotki o jego zonie, ale nie zajmuje sie
sprawami rozwodowymi.

- Nie ma zadnych plotek o mojej zonie - warczy Cyceriusz. Nie jest czlowiekiem
skorym do zartéw i §miechu. Ma okoto pieédziesiatki, jest chudy, szpakowaty, surowy
i nieprzekupny. Proponuje mu wspoélne od$piewanie spros$nej barbarzynskiej $piewki,
ktorej nauczytem sie od Gurda. Odmawia.

- Czemu nie zaprowadzisz porzadku w tym miescie, pretorze? - pytam
zaczepnie. - Wszystko schodzi na psy, a z rzadu jest mniej wiecej taki sam pozytek, jak
z eunucha w burdelu.

Kolory odplywajaz oblicza pretora. Gurd i Makri, z wyrazem niesmaku na
twarzach, zostawiaja mnie z nim sam na sam. Jego studzy dzwigaja mnie wsp6lnym
wysitkiem, wynosza na zewnatrz i pakuja do landusa, ktérym Cyceriuszowi wolno
rozbijaé sie po nocach w ramach senatorskiego przywileju. Zaczynam cieszy¢ sie tym
do$wiadczeniem i porykuje pijacka piosenke wywieszony przez okno, gdy jedziemy
cichymi ulicami Pashish. Cyceriusz patrzy na mnie ze wzgarda. Niech patrzy. Ja tam

go do siebie nie zapraszalem.



- I co sie tak gapisz? - burcze niezbyt kulturalnie. - Je$li ksiezniczka odrabala
smokowi glowe, to jej wina, nie moja. Brzydko zrobila. Biedny smok.

Zasypiam i zostaja mi tylko mgliste wspomnienia z chwil, gdy wnosza mnie do
patacu. Stludzy nie skapia docinkoéw na temat mojej tuszy. Nie pozostaje im dluzny.
Nie jestem pierwszym czlowiekiem, wnoszonym w stanie kompletnego upojenia na
tereny Palacu Imperialnego, cho¢ by¢ moze najciezszym. Zostaje ztozony w budynku,
ktérego nie poznaje, i shluzacy zaczynaja wlewac¢ mi deat do gardla. Deat to goracy
napar z ziol. Otrzezwia. Nie cierpie go.

- Dajcie mi piwo - zagdam.

- Postawcie go na nogi - méwi Cyceriusz, nie zadajac sobie trudu ukrycia
wstretu i pogardy. - Przyprowadze ksiezniczke. Nie mam pojecia, dlaczego zalezy jej
na spotkaniu z tym cymbalem.

Wypijam nieco deatu, na szczeScie nie trzezwiejac, i zastanawiam sie na glos,
gdzie jestem.

- W przedpokoju apartamentow ksiezniczki - objasnia mnie stuga.

- Aha - mrucze. - Przypuszczam, ze ksiezniczek nie zamyka sie w kozie jak
zwyczajnych ludzi.

Wspominam, jak sam siedzialem w kozie, i natychmiast sie rozklejam.

- Nikt mnie nie kocha - wyznaje stuzacemu.

Cyceriusz wraca z ksiezniczkg Du-Akai. Witam ich jowialnie. Ksiezniczka
dziekuje mi za przybycie. Nie komentuje mojego stanu. Nie ma to jak kindersztuba.

- Jestem w powaznych klopotach.

- Ide o zaklad, ze masz racje.

- Musisz mi pomoc.

- Paskudnie - powiadam, znéw popadajac w pijackie rozdraznienie. - Jestem
daleki od pomagania klientom, ktérzy 1za mi w zywe oczy.

- Jak $miesz moéwic¢ w ten sposob do ksiezniczki - ryczy Cyceriusz i zaczynamy
sie kloci¢. Ksiezniczka Du-Akai interweniuje. Kaze wyj$¢ shuzacym i pretorowi i
przysuwa sobie krzeslo. Siada blisko mnie.

- Thraxasie - zaczyna z wyszukang uprzejmoscia - jesteS pijanym gamoniem.
Opowiesci o twoim zlym prowadzeniu sie podczas pracy w palacu nie s przesadzone.
W normalnym stanie rzeczy nie chcialabym mie¢ z toba do czynienia. Stoisz tak nisko
na drabinie spolecznej, ze nawet bym nie zauwazyla, gdybym na ciebie nadepnela. Ta

kobieta z domieszka orkijskiej krwi jest o niebo lepsza od ciebie. Jeste$ nie tylko



opojem, lecz réwniez niepoprawnym zarlokiem, ktorym gardze w réwnym stopniu.
Pasujesz do swojej nory w Dwunastu Morzach i wolalabym, zeby$ byl tam, a nie w tym
pokoju ze mna. Jednakze potrzebuje twojej pomocy. Badz wiec taskaw wytrzezwieé,
przestan udawac wariata i zacznij stuchac.

- Wydaje sie, ze juz dos¢ sie nastluchalem. Dlaczego mialbym ci pomagaé?

- Z dwbéch powoddéw. Po pierwsze, zaplace ci naprawde szczodrze. Rozumiem,
ze okropnie potrzebujesz pieniedzy. Hazard jest kolejnym z twoich nalogow.

Przeklinam siarczyScie. Wydaje sie, ze moje dlugi sa najpopularniejszym
tematem w Turai. Wie o nich nawet rodzina krolewska.

- A drugi pow6d?

- Jesli mi nie pomozesz, zadbam, zeby twoje zycie w tym mieScie przemienilo
sie w istne pieklo. By¢ moze zostane zamknieta w klasztorze, ale nadal jestem trzecig w
kolejnosci sukcesorka do tronu i mam wieksze wplywy w matym palcu, niz ty w swoim
calym thustym ciele. Stuchaj wiec.

Wyciaga ciezka sakiewke. Zamieniam sie w shuch.



16

Kiedy koncze stluchaé, sluzacy prowadzi mnie do sasiedniej komnaty. Czeka
tam na mnie Cyceriusz. Nie bardziej przyjazny niz wcze$niej. Fakt, iz ksiezniczka
mysli, ze moge jej pomde, nie czyni go ani odrobine bardziej serdecznym. Cyceriusz
znany jest ze swej uprzejmosci, lecz mimo doskonatlej reputacji powszechnie uwazany
jest za czlowieka raczej surowego i sztywnego. Senatorzy nieczesto spoufalajg z takimi
pospolitakami jak ja, a pretorzy nie robig tego nigdy. Z jednym wyjatkiem: kiedy
potrzebuja naszych glosow.

Cyceriusz prowadzi ozywiong rozmowe z mlodszym mezczyzng, w ktérym
poznaje jego syna, Ceriusza. Pretor widzi, ze wchodze, ale traktuje mnie jak powietrze,
siadam wiec ciezko i czekam, az skonczy. Jestem zmeczony i chee i$¢ do domu. I spac.
Przekleta ksiezniczka.

Wreszcie Cyceriusz zwraca sie do mnie:

- Ufam, ze rozmowa byla satysfakcjonujaca.

- Bardzo satysfakcjonujaca - chwale sie. - Ksiezniczka wie, Ze jestem najlepszy,
kiedy chodzi o prowadzenie Sledztwa, postanowila wiec zlozy¢ calg sprawe w rece
czlowieka, ktory umie sobie z nig poradzi¢. Bystra kobieta, ta ksiezniczka.

Cyceriusz przeszywa mnie wrogim spojrzeniem. Slynie z oratorstwa i mow
obronczych w sadach. Cze$é jego sukcesu wspiera sie na bogatej mimice, a mina, jaka
przybiera patrzac na mnie, méwi bardzo wiele. Jakby widziatl szczura wypelzajacego ze
Scieku.

Zachowanie nie do pomyslenia u czlowieka, ktory zabiega o wybo6r na urzad
publiczny, ale przypuszczam, ze na moim glosie niespecjalnie mu zalezy.

Jesli mam pomoc ksiezniczce, Cyceriusz musi dla mnie otworzy¢ kilkoro drzwi.
Dyskusje o szczegdtach przerywa nam przybycie kapitana z Ochrony Palacowe;.

- Pretorze Cyceriuszu - méwi - mam nakaz aresztowania twojego syna,
Ceriusza.

Pretor przywdziewa maske gniewu i zimno pyta o przyczyny.

- Pod zarzutem sprowadzania dwa - moéwi kapitan. Pokazuje nakaz
Cyceriuszowi i Ceriuszowi, a nastepnie kladzie reke na ramieniu Ceriusza. Cyceriusz
zapomina jezyka w gebie, gdy syn znika z komnaty. To okrutny cios, dobrze

wymierzony przez jego rywala Rycjusza. Pretor Cyceriusz za jednym zamachem stracit



rodzine i przegral wybory.

Podchodze do niego.

- Wynajmij mnie - powiadam. - Pomoge twojemu synowi.

Cyceriusz przeszywa mnie wzrokiem pelnym coraz wiekszej nienawisci, a
potem szybko wychodzi z pokoju.

- Tylko probowalem pomoc - mowie do stuzacego, ktéry mnie wyprowadza.

Okolo drugiej nad ranem wyruszam do tawerny “Pod M$ciwym Toporem”.
Jestem kompletnie trzezwy - przynajmniej na tyle, by nie tratowa¢ pijakow i
bezdomnych, ktérzy tarasuja ulice, ani nie potykac¢ sie o sterty kamieni, nadal
pietrzace sie po zamieszkach. Glowa mi peka. Jestem zmeczony. Nie zniose wiecej
zadnych nerwéw. Wchodze do mojego pokoju i stwierdzam, ze zndéw zostal
zdemolowany.

W niemej furii gapie sie na niewiarygodny balagan. Kazdy mebel zostal
zredukowany do elementéw wielko$ci zapalek, a caly mo6j dobytek zasciela podloge.
Kto za tym stoi? Kimkolwiek jest, daje sobie stowo, ze wypruje mu flaki i zatancze na
jego szczatkach.

Makri ma lekki sen. Obudzona moim pomstowaniem, przybiega z mieczem w
dloni. Gola.

- Nie powinnas sie w co$ ubraé, zanim wyzwiesz intruzéw do walki?

- Po co? Byliby martwi, zanim by sie spostrzegli, ze nic na sobie nie mam.

- M¢j pokdj znéw zostal zdemolowany. - I po co to moéwie? Makri proponuje,
zebym przespat sie na jej kanapie. Potrzasam glowa.

- Jeszcze nie zamierzam i$¢ spa¢. Nadal pracuje. I jeste§ mi potrzebna jako
tlumacz. Cyceriusz zalatwil mi spotkanie z dozorca smoka.

- Teraz?

- To konieczne. Jesli sprawy Cyceriusza sie pogorsza, moze zabraknagé¢ mu
wplywéw, zeby wpuéci¢ mnie do zoo.

- Jak to?

- Dopiero co jego syn zostal aresztowany za handel dwa. Ale musi sie sam
upora¢ z tym problemem, nie chce pomocy z mojej strony. Znéw pracuje dla
ksiezniczki. Wyjasnie ci po drodze.

Makri kiwa glowa i wychodzi, zeby sie ubra¢. Wraca obladowana bronig i tym
razem nie mam ku temu zastrzezen. W drodze do palacu zaznajamiam ja ze

szczegbOlami.



- Ksiezniczka Du-Akai twierdzi, ze jest niewinna. Przyznaje, ze zamierzala
rozptata¢ smoka, zeby wyjaé Czerwong Tkanine Elféw. Dlatego pierwotnie
potrzebowala zaklecia snu. Zapytatem ja, czy je odzyskala. Zaprzeczyla. Dlatego wziela
dwa, chciala sprobowaé¢ otumani¢ bestie. Tak czy owak, kto$ ja uprzedzil. Ale kiedy
krol i jego $wita wkroczyli na scene, znalezli ksiezniczke i silacza Brexa obok martwego
smoka z siekiera i wielkim workiem dwa. OczywiScie, wygladalo to podejrzanie.

- Jasne. Skad wziela dwa?

- Ukradla z apartamentow swego brata, ksiecia Frisen-Akana, cho¢ tego nie
powiedziala krolowi. Krél nie ma pojecia, jakim degeneratem jest jego najstarszy syn.
Sadze, ze chcial zatuszowaé udzial ksiezniczki w zabiciu smoka, ale senator Lodiusz
byt w patacu w sprawach urzedowych. Naturalnie, od razu zrobil raban.

- Co teraz zrobimy?

- Dowiemy sie, kto naprawde zabil smoka, zanim ksiezniczka zostanie
zawleczona przed specjalnych sedziow krélewskich i skazana na zycie w klasztorze.
Widzisz, Makri, nie mylilem sie co do Tkaniny Elfow, nawet jesli nikt inny nie moze
przyznac mi racji. Byla w smoku. Odszukajmy ja, a znajdziemy zabdjce potwora. Moze
roOwniez zabojce Attilana.

- Do tego zostale$ wynajety?

- Niezupelnie. Ale Turai okropnie potrzebuje winowajcy. Nioj podnosi pieklo.
Cyceriusz przyznal, ze dostane nagrode, jeli wyjasnie te sprawe. Pretor Cyceriusz jest
filarem tutejszej elity, a raczej byl, dopoki jego syn nie zostal aresztowany. Jest zimny
jak serce Orka, ale to jedna z niewielu os6b w Turai, do ktérych mam zaufanie. Przy
okazji uwaza mnie za lobuza nie z tej ziemi. Ma pecha, ze jestem jedyna osoba, ktora
moze pomoOc ksiezniczce. Nie jestem calkowicie pewien, czy ksiezniczka nie zabila
Attilana albo nie kazala go zabi¢. Miala z nim romans, bez dwbch zdan. Dzieki temu
dowiedziala sie o kradziezy tkaniny i planie przejecia jej dla Nioj. Attilan uslyszal o
tym od niojskiego agenta, ktéry szpiegowal orkijskiego ambasadora. Orkowie
zainicjowali calg sprawe. Wynajeli Gliksiusza Pogromce Smokow, by skradl tkanine i
upchal ja w smoku, zeby mogli pozniej zabra¢ ja do domu. Nie jestem pewien, kto
jeszcze wiedzial o tym wszystkim, ale pewne jak w banku, ze kto$ sie dowiedzial. W
Turai trudno zachowaé co§ w tajemnicy, zwlaszcza w kregach dyplomatycznych, ze
szpiegujacymi wszedzie magami. W kazdym razie Attilan zaplacil dozorcy za zaklecie
ukladajace smoka do snu, zeby us$pi¢ bydle i wydoby¢ tkanine. Ksiezniczka Du-Akai

doszla do wniosku, ze byloby niezZle, gdyby ona zrobila to zamiast niego, i wlasnie



dlatego wysmazyla historyjke o listach milosnych i wyslala mnie po szkatulke. Mniej
wiecej w tym momencie my pojawiliémy sie na scenie. Przypuszczam, ze ten, w czyich
rekach znalazlo sie zaklecie, skorzystal z okazji, ze cala rodzina krolewska jest na
religijnej ceremonii, by zakras¢ sie do zoo i zrobi¢ swoje. Jednak nie mam pojecia, kto
to byl. Niewiele os6b ma dostep do prywatnego zoo o tej porze dnia. Gloéwnie
dyplomaci. Z drugiej za$§ strony, Bractwo i Towarzystwo Przyjaciol sa w stanie
lapéwkami otworzy¢ sobie droge, dokad tylko zechca.

- A jaka jest rola zabojcow?

Wzruszam ramionami. To luzny watek, od rozwigzania ktérego jestem daleki.
Tajemnica jest tez to, dlaczego Hanama szukala tkaniny. Ale zinterpretowanie
poczynan czy motywow zabojcoOw nigdy nie jest latwe. Jak mi wiadomo, nie Swiadcza
innych ustug niz morderstwa na zaméwienie, ale kto wie? Moze dorabiajg sobie na
boku prowadzeniem dochodzen.

- Nie wyobrazam sobie, by taka Hanama chciala by¢ detektywem - méwi Makri.

- Czemu nie? To lepsze niz wioslowanie na niewolniczej galerze.

JesteSmy prawie w palacu. Makri, spryciara, jak zawsze przetrawila wszystkie
moje slowa i teraz zastanawia sie, dlaczego ksiezniczka chciala zdoby¢ Tkanine Elfow.

- Nie powiedziala mi tego, nawet prywatnie. Moze dzialala z pobudek
patriotycznych, aby zapobiec przejeciu jej przez Orkéw czy Niojanczykow. Albo po
prostu, jak to sie zdarza w naszej rodzinie krélewskiej, ma sekretne dlugi hazardowe i
potrzebuje forsy. Prawdopodobnie zamierzala sama sprzeda¢ ja Orkom.

- Wiec dla kogo teraz szukasz tkaniny? Dla Elféw czy dla ksiezniczki?

- Szukam tkaniny dla Elfow. I oczyszczam ksiezniczke z zarzutow o zabicie
smoka.

- Pogubisz sie w tym wszystkim.

- Pogubie sie? Ja? Kiedy chodzi o rownolegle dochodzenia, jestem ostry jak
ucho Elfa. Tak czy owak, potrzebne mi pienigdze.

Landus wjezdza w brame palacu.

- Czas na spotkanie z Orkiem - moéwie do Makri. - Trzymaj miecz w pochwie.

Musze ustyszeé, co Ork ma do powiedzenia.
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Orkowie sa nieco wieksi od ludzi i troche silniejsi. Ale brzydsi. Uwielbiaja
obwieszac¢ sie prymitywng bizuterig z motywami orléw i czaszek i prawdopodobnie
zapoczatkowali mode na przekluwanie nosoéw, warg i brwi, ktora teraz Kaby i Palax
unieszczeSliwiaja szanowanych mieszkancow Turai. Maja ostre rysy, intensywnie
czerwong skore i dlugie wlosy. Nosza na ogét ciemne futrzane ubrania o niezbyt
wyrafinowanym kroju. Zwykle bywaja zacieklymi wojownikami i wbrew temu, co
mowig ludzie, nie sg glupi. Wiem, ze ich dyplomaci okazali sie sprytnymi
negocjatorami. Na zachodzie méwi sie, ze Orkowie nie umieja czytac i ze ich nar6d nie
ma wlasnej literatury, ale Makri twierdzi, iz to nieprawda. Tak samo jak to, ze nie
znaja muzyki i ze sa kanibalami. Powiada nawet, ze widziala orkijskie malowidla, lecz
w to nie bardzo chce uwierzy¢. Makri nienawidzi wszystkich Orkéw, jednak nie zgadza
sie ze stwierdzeniem, ze ludzie sg bardziej cywilizowani. Niewiele wiem na ten temat.
Spotykalem Orkéw tylko w bitwie, a wiekszo$¢ tych, z ktérymi mialem do czynienia,
konczyta mamie zanim mieliSmy okazje wymieni¢ poglady. Nigdy nie widzialem ich
kobiet ani dzieci.

Podobnie jak jest w Krainach Ludzi, Orkowie tez m6wia swoimi narodowymi
dialektami i powszechnym jezykiem orkijskim. Niewielu ludzi na zachodzie zna
orkijski - nawet wypowiedzenie slowa z tego jezyka uwazane jest za bardzo pechowe.
Pazaz, dozorca smokéw, jest wiec zaskoczony i zaniepokojony, gdy Makri zwraca sie
do niego po orkijsku. Jest z natury podejrzliwy, ale skoro zwierzchnicy przykazali mu
nie utrudnia¢ dochodzenia, a my legitymujemy sie listem od samego pretora,
odpowiada na nasze pytania.

- Twierdzi, ze nie wie nic o zabdjstwie - thtumaczy Makri, dla ktérej ta rozmowa
jest rowniez niepokojaca. Kiedy ostatni raz rozmawiata z Orkami, byta ich niewolnica i
nie bawi jej to wspomnienie. - Ale jest wzburzony. Lubil tego smoka.

- Lubil go?

- Czytal mu bajki przed snem.

- Zapytaj go, czy sprzedal zaklecie snu komus poza Attilanem.

Pazaz wypiera sie, ze w ogole komukolwiek sprzedal zaklecie ukladajace smoka
do snu. Na jego ostrej twarzy maluja sie dziwne i nieodgadnione emocje. Odstaniam

pare swoich kart i mowie mu, ze wiem wszystko o spisku wyslania Czerwonej Tkaniny



Elfow do Gzak. Teraz jest naprawde zmartwiony. Cho¢ chroni go immunitet
dyplomatyczny, znalazlby sie w nieciekawym polozeniu, gdyby jego postepek wyszed}
na jaw. Juz sam pobyt Orkéw w Turai rodzi ferment i nietrudno odgadnaé, co by sie
stalo, gdyby ludzie dowiedzieli sie, ze znienawidzona rasa prébowala wykra$¢ nasze
magiczne sekrety.

Zadna z jego odpowiedzi nie przybliza mnie do rozwigzania zagadki $mierci
smoka ani wyjaSnienia, gdzie moze by¢ teraz Tkanina Elfow. Pretor Cyceriusz
powiedzial mi, ze ceremonia religijna, w ktorej uczestniczyla rodzina krolewska,
trwala nie dluzej niz pét godziny. Ktokolwiek przyszedl do zoo i zabit smoka, musial
mie¢ informacje z dobrego Zrodla, ale w miescie tak skorumpowanym jak Turai takie
wiadomosci sa dostepne dla kazdego za okreSlong cene. Co bardziej interesujace,
Cyceriusz poinformowal mnie, ze magowie $ledczy z Ochrony Patacowej nie wykryli w
zoo aury jakichkolwiek niezwyklych go$ci, co pogarsza polozenie ksiezniczki. Z drugiej
strony, jezeli smok niweczy dzialanie wszelkiej magii, nie jest absolutnie pewne, ze nie
bylo tam jakiego$ obcego.

- Zabicie smoka i wyjecie tkaniny wymagato nie lada zachodu, niezaleznie od
zaklecia. Czy bywal tu kto$§, kto okazywal niecodzienne zainteresowanie jego
zwyczajami?

Wedlug Pazaza nikogo takiego nie bylo. Nikt w ogble z nim nie rozmawial,
pomijajac biskupa Gzekiusza, ktory wystapil z jedng czy dwiema probami nawrdcenia
go na Prawdziwa Religie. Jestem bliski wspolczucia dla Orka.

Biskup Gzekiusz zawsze prébuje przeScigna¢ swoich kolegow po fachu.
Prawdopodobnie chcial zdoby¢ dusze Orka jako trofeum.

Czas odej$é. Poza potwierdzeniem moich podejrzen co do Attilana, niewiele sie
dowiedzialem. Swiatla plona jeszcze w palacu, gdy jesteémy prowadzeni do bramy.
Spodziewam sie, ze wewnatrz az wrze z powodu aresztowania ksiezniczki. Czasy sie
zmieniaja. Niegdy$ w Turai ksiezniczka nie moglaby zosta¢ aresztowana, niezaleznie
od popelnionego przestepstwa. Syn pretora tez zreszta nie. Teraz, w konfrontacji z
rosngcymi w sile Popularami senatora Lodiusza, wyzsze klasy czuja sie nieco
zaszczute. Moze konieczno$¢ podporzadkowania sie prawu wyjdzie im na dobre.

Jestem kompletnie wykonczony. Upalna noc odbiera mi che¢ do zycia. Bylbym
szczesliwy, kladac sie i zasypiajac tu, gdzie jestem. Z napiecia i zmeczenia az huczy mi
w glowie; perspektywa zobaczenia rozgardiaszu w moim pokoju nie poprawia mi

samopoczucia. W milczeniu jedziemy do Dwunastu Morz. Makri mysli o Orkach.



Méwi mi poézniej, ze Pazaz widzial, jak walczyla na arenie, przez co jej zadza mordu
wzrosla jeszcze bardzie;j.

- Nastepnym razem, jak spotkam Orka, to trzeba bedzie czego$ wiecej niz
ochrony dyplomatycznej, zeby zachowal glowe na karku - o$wiadcza przed
popadnieciem w posepne milczenie. Noc jest przyttaczajaco goraca i marze tylko o
jednym: zrobi¢ sobie troche miejsca na podlodze i spaé. Niestety, nie jest mi to dane,
bo przed “Ms$ciwym Toporem” stoi landus. W nim, w oblamowanej blekitem
pretorianskiej todze, siedzi Cyceriusz ze swoja zwyczajng surowa ming. Towarzyszy
mu para shuzacych, ktorzy najwyrazniej czuja sie nieswojo w Dwunastu Morzach w
srodku nocy.

Przekroczylem dzi$ swoja dzienng dawke obcowania z przedstawicielami klas
wyzszych. Jestem taki zmeczony, Ze nie sta¢ mnie nawet na grubianstwo. Pytam tylko
Cyceriusza, czy naprawde nie moze zaczeka¢ do jutra na raport o postepach w sprawie
ksiezniczki.

Nie przyszed! po raport. Przyszedl wynaja¢ mnie, zebym ratowal jego syna. Nie
udaje mi sie zdusic¢ ziewniecia. Wprowadzam go do tawerny. Biore sobie gasiorek piwa
zza baru i probuje skupi¢ sie na tym, co pretor ma do powiedzenia. Moglbym bez
problemu poradzi¢ sobie jako najtanszy detektyw w Turai, ale bycie najbardziej

zajetym to zupelnie inna para kaloszy.
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Trzeba odda¢ sprawiedliwo$¢ Cyceriuszowi: kiedy trzeba, umie moéwic¢ bez
ogrodek. Przeprasza sztywno za wczeSniejsze obcesowe odrzucenie mojej propozycji i
przyznaje, ze prawdopodobnie jestem odpowiednim czlowiekiem do tej roboty.

- Jak wiesz, moj syn Ceriusz Juniusz zostal oskarzony o handel dwa.

Kiedy$ to mogloby mna wstrzasna¢. Teraz juz nie.

- Wicekonsul Rycjusz, dzialajac na podstawie zdobytych informacji, wieczorem
uzyskal nakaz rewizji. Odwiedzil nasz dom podczas mojej nieobecnosci. W trakcie
przeszukania znalazl dwa w pokojach Ceriusza.

- Ile?

- Dwa imperialne funty.

- Aha. Zbyt wiele na osobiste potrzeby. Z kim handlowal?

Cyceriusz robi wrazenie zranionego.

- Nie godze sie z my$la, ze moj syn jest handlarzem dwa.

Oznajmiam, ze w dzisiejszych czasach zdarza sie to w najbardziej szanowanych
rodzinach. Cyceriusz marszczy brwi. Stynna elokwencja zawodzi go na my$l o losie
syna, ktory reszte swoich dni moze spedzi¢ przykuty do wiosla na galerze.

- Co wiec mialbym dla ciebie zrobi¢? - pytam, popijajac piwo.

- Odkry¢ prawde. Jak ci wiadomo, Rycjusz i ja jesteSmy zacieklymi rywalami i
obaj ubiegamy sie o urzad wicekonsula. Rycjusz skorzysta z kazdej nadarzajacej sie
okazji, zeby mnie zdyskredytowac. Jesli mnie pokona i zostanie wicekonsulem, stanie
sie to z wielka krzywda dla tego miasta.

Cyceriuszowi chodzi o to, ze Popularzy Lodiusza zyskaja przewage. Jako
bastionowi Tradycjonalistéw, Cyceriuszowi ta mys$l wcale nie przypada do gustu.
Mnie, poniewaz nie jestem zainteresowany polityka, niewiele to obchodzi.

- Powiedzialbym, ze juz zostale§ skompromitowany.

- Nie do konca. Konsul Kaliusz nie pragnie zguby mojego pana. Nie zalezy mu
roOwniez na mojej kompromitacji i oddaniu pola popularom. W obliczu niestabilnej
sytuacji politycznej w Turai wazne jest, zeby senator Lodiusz nie powiekszyl swoich
wplywow.

- Konsul zamierza wiec, ze tak powiem, wmie$¢ $§mieci pod dywan? W takim

razie do czego ci jestem potrzebny?



- Konsul nie wmiecie niczego pod dywan - odpowiada szorstko Cyceriusz. -
Wszyscy obywatele w Turai podlegaja prawu. Ale chce, zeby ta sprawa nie trafita do
sadu, bo wowczas Ceriusz musialby podaé nazwiska ludzi, od ktérych kupil dwa i dla
ktérych bylo ono przeznaczone. Taka jest standardowa procedura.

Mniej wiecej prawda. Wielu drobnych handlarzy dwa wykreca sie od
odpowiedzialno$ci w zamian za podanie nazwisk grubszych ryb.

- Na nieszcze$cie Ceriusz nie chce mowié. Nie moge tego zrozumieé. Wszystko,
co musi zrobi¢ w obronie wlasnej reputacji, nie wspominajac o reputacji rodziny,
sprowadza sie do wyznania konsulowi prawdy. Odmawia.

Biedny Cyceriusz. Czlowiek jest sobie najbardziej szanowanym politykiem w
Turai, a potem jego syn zostaje aresztowany za handel narkotykami. Co $wiadczy, ze
nawet lamowana blekitem toga nie moze zagwarantowac szcze$cia.

- Jeste$ najlepszym prawnikiem w Turai, Cyceriuszu. Slyszalem, ze w sadzie
rozdzierasz ludzi na sztuki w krzyzowym ogniu pytan. Skoro ty nie mozesz nic
wycisna¢ z syna, to jak myslisz, co ja zdolam osiagnaé?

Cyceriusz znow robi zbolala mine. Ten caly epizod najwyrazniej spadl na niego
jak grom z jasnego nieba. Przyznaje, ze sadowe techniki nie na wiele sie zdaja, gdy
chodzi o jego syna.

- Poza tym mam niewielkie doSwiadczenie w tych sprawach. Nawet w obecnych
dekadenckich czasach nie wyobrazalem sobie, ze mlody czlowiek z charakterem
Ceriusza mogl wmiesza¢ sie w handel dwa. Co wiecej, w pare godzin po aresztowaniu
poprositem Tupariusza, zeby zbadal te sprawe. Tupariusz tez nie dowiedzial sie
niczego od mojego syna.

Tupariusz. Detektyw klas wyzszych. Obsluguje Thamlin. Bardzo go nie lubie,
ale nie jest zlym detektywem w poréwnaniu z paroma innymi, ktérzy tam pracujg.

- Nadal zajmuje sie ta sprawa?

Cyceriusz przytakuje. Szczerze moéwigc, nie spodziewam sie, ze Tupariusz
osiggnie jakie$ oszalamiajace rezultaty w sprawie dotyczacej handlu dwa. Brakuje mu
kontaktoéw wsrod plebsu.

- Nawet jesli nie dowiesz sie niczego bezposrednio od Ceriusza - kontynuuje
pretor - to spodziewam sie, ze poznasz szczegodly calej sprawy, lacznie z pochodzeniem
dwa i informacja, dla kogo bylo przeznaczone. Kiedy tylko wiadomosci te zostana
przekazane konsulowi, Ceriusz nie bedzie musial stawa¢ przed sadem. Wtedy by¢

moze uda nam sie zachowac calg sprawe w tajemnicy przed szerokim ogo6lem.



- Rycjusz dopadnie cie niczym zly czar. Bez dwoch zdan.

Cyceriusz wznosi lekko jedng brew. Znaczy to, jak sadze, ze nadal ma
dostateczne wplywy, zeby wyciszy¢ sprawe - pod warunkiem, ze nie dojdzie do
rozZprawy.

- Ile mam czasu?

- Zwykle od aresztowania do wstepnego przeshuchania uplywa tydzien. Potem
bedzie za p6zno.

Zaznaczam, ze juz jestem zajety, zbyt zajety, by bra¢ nastepna sprawe.

Cyceriusz podkresla, ze publiczny skandal niewatpliwie przyczyni sie do
zwyciestwa Rycjusza w wyborach. Co, musze przyznac, nie bedzie dla mnie korzystne.
Mimo ze nie zajmuje sie polityka, moje zycie byloby latwiejsze, gdyby wicekonsulem
nie zostal czlowiek, ktéry pala do mnie czysta i bezinteresowna nienawidcia. Jesli
pomoge obecnemu tu Cyceriuszowi, a on wygra wybory, woéwczas nowy wicekonsul
bedzie moim dluznikiem. Podchodze do jego pros$by z nieco wiekszym entuzjazmem.
Moze ostatecznie pewnego pieknego dnia powrdce do palacu.

Naprawde jestem zbyt zapracowany, zeby wziaé te sprawe. Mysle jednak o
pieniagdzach, jakie jestem winien Bractwu. Nie boje sie Karloxa, ale ze wszystkimi nie
dam rady walczy¢.

- Zajme sie tym.

Biore zwyczajowa zaliczke i kolejne trzydzie$ci guranow na wydatki, i obiecuje,
ze zajme sie wszystkim od samego rana. Pretor odchodzi. Makri, czekajaca w
milczeniu na swoja kolej, jest zdania, ze chyba mam nieré6wno pod sufitem, skoro
biore dodatkowa robote.

- To trzy trudne sprawy na raz. Skonczy sie tym, ze wszystkie zawalisz.

- Potrzebuje pieniedzy. Zostaly mi dwa dni, zeby uregulowa¢ dlug u Yubaxasa,
a kto wie, czy odnajde tkanine na czas, by unikng¢ zemsty Bractwa. Nie sta¢ mnie na
odrzucanie spraw. I nie probuj wyglasza¢ mi kazan na temat hazardu. Jestem zbyt
zmeczony, zeby stuchaé.

Strzepuje szczatki sprzetow z materaca i zasypiam, ale nie na dlugo. Kerk budzi
mnie kopaniem w drzwi. Ma do sprzedania jakie§ informacje i okropnie potrzebuje
forsy na poranng dziatke dwa. Wczesne wyrwanie ze snu wprawia mnie w okropny
nastrdj.

- Byle szybko - warcze.

- Wygladasz réwnie rado$nie jak smok z bolem glowy - mruczy Kerk i uémiecha



sie ghupawo. - Wiem co nieco o ksieciu Frisen-Akanie.

Marszcze brwi. Mam juz doé¢ krolewskiej rodziny.

- Co?

- Jest importerem dwa.

Niemal wybucham $miechem. Fakt, ze nastepca tronu jest handlarzem
narkotykow, doskonale wspolgra z naszym narodowym charakterem.

- A jak to sie ma do moich spraw?

- Jest przyjacielem Ceriusza.

Wies¢ rozeszla sie piorunem. Nie zadaje sobie trudu wypytywania, skad Kerk
wie o Ceriuszu. Generalnie jest dobrze poinformowany, jesli chodzi o narkotykowe
sprawy w Turai.

-1?

- Ceriusz trzyma dwa dla niego.

Ponownie marszcze brwi. Oczyszczenie imienia mlodego Ceriusza nie okaze sie
latwe, jesli bedzie wigzalo sie z wplataniem ksiecia Frisen-Akana. Nie sadze, zeby
Cyceriusz byl tym uszczesliwiony.

Weciskam drobng monete w reke Kerka. On patrzy na nig z pogarda i zada
wiecej.

- Bo nie powiem ci, kto jeszcze jest zamieszany.

Weciskam nastepna monete. Reka mu dygocze. Potrzebuje dwa, i to szybko.

- Gliksiusz Pogromca Smokéw.

- Wlaénie jego mi potrzeba. Jeste$ pewien?

- Absolutnie. Nadzoruje operacje w mieScie. Pracuje w Towarzystwie Przyjaciol.

A ksiaze daje im kase. Sprowadzajg”chéry anielskie”. Bardzo dobre. Bardzo mocne. I

tanie.

Dopytuje sie, skad Kerk wie to wszystko.

- Proste - méwi. - Ceriusz mi powiedzial. Nie powinien bra¢ dwa. Gada po6zniej
jak nakrecony.

Kerk wybucha $miechem, co kosztuje jego zrujnowane cialo wiele wysitku.
Pytam go, kto dostarcza do miasta “chéry anielskie”, ale on nie wie. Staje sie zbyt
zdesperowany, zeby dodac¢ co$§ wiecej. Natarczywie wycigga reke. Daje mu jeszcze
troche forsy. Natychmiast pedzi po dwa.

Wracam do t6zka. Nie mam najmniejszej ochoty rozmysla¢ o tym, czego sie

wlasnie dowiedzialem. Na nieszcze$cie w sypialni jest juz za goraco, zeby zasng¢.



Otwieram okno. Kramarz zaczyna zachwalaé¢ swoje produkty i wdaje sie w sprzeczke z
klientem. Z odraza zamykam okno. W Dwunastu Morzach nie ma ucieczki przez
upalem i halasem. Nie cierpie tego.

W tej chwili pojawiaja sie z wizyta moi elfi klienci. Gdy otwieram drzwi, kt6tnia
na dole przeradza sie w konkurs wrzasku i paru gapiow z radoScig bierze udzial w
og6lnym rejwachu.

- Nie zwracajcie na to uwagi - moéwie, zamykajac drzwi. Elfy ze zdumieniem
rozgladaja sie po wnetrzu, ktére przypomina pobojowisko.

- Wlasnie sprzatalem - wyjasniam, kopniakami rozsylajac po katach szczatki
roznych gratow. Pech chce, ze mloda Kaby ze swoim chlopakiem w ramionach wtacza
sie do mojego biura.

Puszcza Palaxa, a on osuwa sie na podloge i bezceremonialnie rzyga na
dywanik.

- Przedawkowal! - zawodzi dziewczyna. - Pom6z mu.

Ludzie na ulicy nadal wrzeszcza W pokoju jest goraco jak w piecu Minarixy.
Wszedzie walaja sie polamane meble. Twarz Palaxa robi sie sina. Makri wpada z
mieczem w dloni, by zobaczy¢, skad to zamieszanie. Elfy sg bliskie paniki.

- I jak wam sie podoba nasze miasto? - pytam i proponuje im piwo.
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Elfy wymawiaja sie od poczestunku. Callis-ar-Del, ten mtodszy, szybko wyciaga
z torby sakiewke, podchodzi do wymiotujacego Palaxa i wklada mu w usta malutki
listek.

- Przelknij - poleca.

Kaby przynosi wode. Pallax przelyka. Przestaje nareszcie wymiotowaé. Kolory
wracajg mu na twarz. Callis przez dluzsza chwile trzyma jego glowe w rekach i
koncentruje sie. Palax zapada w sen.

- Nic mu nie bedzie - m6wi mlody Elf, delikatnie ukladajac glowe chlopaka na
podlodze.

Jestem zaskoczony.

- Jeste$ uzdrowicielem?

Callis przytakuje i odwraca sie do Kaby, ktora kuca zatroskana obok swego
$piacego kochanka.

- Nie martw sie - mowi Elf. - Nic mu nie bedzie. Li$¢ ro$liny ledasy jest wielce
skuteczny w usuwaniu trucizny z organizmu, a nadto ustabilizowalem barwy jego
energii zyciowej. Ale postepuje nieroztropnie zazywajac dwa. To zty narkotyk.

- Wiem - przyznaje Kaby. - A “chory anielskie” to najgorszy rodzaj. Nie
wiedzialam, ze je bierze, dopdki nie odkrylam, ze przepuszcza nasze tygodniowe
zarobki.

Kaby i Makri wynosza Palaxa do ich budy na koétkach. Ja dziekuje Callisowi za
pospieszenie mu na ratunek.

- Czy te liScie ledasy sg dobre na kaca?

Przytakuje, wiec zabieram mu pare. Bystre s3 te Elfy. Gadaja z drzewami i lecza
kaca. Zaznajamiam ich z postepami $ledztwa, cho¢ w rzeczywisto$ci nie mam ich z
czym zaznajamiaé. Prezentuje swoja teorie, ze Czerwona Tkanina Elféw byla w smoku,
ale musze przyznac, ze jesli nawet byla, to wyparowala przed moim przyj$ciem.

Shuchajg z zainteresowaniem i wydaja sie calkiem skorzy do dania wiary mojej
teorii. Coz, obilo im sie o uszy, ze jestem uczciwym i kompetentnym czlowiekiem. To
mi sie podoba. Wychodza zadowoleni, ze przynajmniej sie staram.

Makri wraca do mojego biura i melduje, ze niebezpieczenstwo grozace

Palaxowi przeminelo.



- To wiecej, niz zastuguje - mowie. - Powinien okaza¢ sie madrzejszy i nie tru¢
sie tym nowym dwa. Jest za mocne. Narkomani w calym miescie bedgbraé¢ swoje
zwyczajne dzialki i w efekcie padac jak muchy.

- Ale jest w porzadku, kiedy bierze sie wlasciwg ilo$¢ - o§wiadcza Makri.

Zerkam na nig podejrzliwie.

- Tak slyszalam - dodaje.

Mam nadzieje, ze sama nie oddaje sie temu nalogowi.

- Elfowie kazali podziekowac ci za pomoc przy Palaxie - méwie. - Musieli sie do
ciebie przyzwyczaic.

- Jestem wniebowzieta jak schlany najemnik - rzuca Makri sucho i wychodzi.

Poskramiam troche balagan i pytam Gurda, czy przysle stuzacego, zeby zrobit
co$ z moimi pokojami. Przy$le, ale nie za darmo. Wychodze. Jestem umdéwiony w
gimnazjonie w Thamlinie, w miejscu kapieli, ¢wiczen i wypoczynku arystokracji. To
ogromnie szacowny przybytek. Tylko dla senatoréw i ich rodzin. Zadnych dziewczat
ani chlopcéw do wynajecia, przynajmniej nie jawnie. Po prostu senatorowie zazywaja
kapieli, snuja wspominki i rozprawiaja o polityce, podczas gdy ich synowie
przystuchuja sie z szacunkiem. Jak we wszystkich gimnazjonach, kobietom wstep
wzbroniony. To jedna z rzeczy w Turai, ktéra niepomiernie wkurza Makri, chociaz
twierdzi, ze majac wybor wolalaby nie ogladac¢ nagich, sflaczalych cial tutejszych
bogaczy i arystokratow.

I cho¢ sflaczalych cial tu nie brakuje, czuje sie skrepowany, gdy brodze nagi
obok mlodych atletow baraszkujacych w wodzie albo spoczywajacych na lezankach i
pozwalajacych nacieraé sie oliwg. Wolalbym okreci¢ sie recznikiem, ale to wzbudza
powszechna dezaprobate. Czuje sie bardziej na luzie, kiedy docieram do sali na koncu
gimnazjonu, gdzie gromadza sie podstarzali senatorowie i ich studzy, w wiekszoSci
rOwnie niewysportowani jak ja. I tez maja mniej wlosow.

Gimnazjon to kolejny cud architektury w Turai. Zdobi go mnostwo wspaniatych
fryzow, posagow i rzezb. Niestety, nie jestem w nastroju, aby doceni¢ ich piekno.
Przyszedlem porozmawiac¢ z Ceriuszem, ale on nie chce ze mna gada¢. Ciggne go do
prywatnej alkowy i sila sadzam na lawie. Jest chudy i ma dlugie wlosy. Znow czuje sie
$miesznie bez porzadnej workowatej tuniki, ktéra zatuszowalaby moja otylosc.

- Pracuje dla twojego ojca.

Ceriusz natychmiast nabiera wody w usta i wbija wzrok w stopy. Mimowolnie

Sciska w rekach papierowa tutke z winogronami, ktore stuzacy rozdaja tu za darmo.



- Powiedz mi o tym - nalegam.

Ceriusz zachowuje wrogie milczenie. We wnetrzu marmurowego gimnazjonu
jest nieco chlodniej niz na prazonych sloncem ulicach, ale to nie niesie ulgi. Nachodzi
mnie silne pragnienie, aby zostawi¢ tego glupiego mlokosa i wskoczy¢ do basenu.
Mysle o swoich dlugach i probuje jeszcze raz.

- Za tydzien staniesz przed sadem, Ceriuszu. Handel dwa to powazne
przestepstwo. Koneksje twojej rodziny nie wystarcza, , zeby cie wyciaggnaé, poniewaz
wicekonsul Rycjusz jest oskarzycielem i wrogiem twojego ojca. Chcesz zobaczy¢, jak
twoj ojciec popada w nielaske?

Zero reakcji.

- Chcesz skonczy¢ przykuty do wiosla na galerze?

Ceriusz wsuwa do ust winogrono. Zastanawiam sie, czy mu nie przyla¢. Lepiej
nie, wokol jest zbyt wielu senatoréw. Po prostu nie moge nakloni¢ go do moéwienia.
Nie rozumiem tego.

- Kogo chronisz? Ksiecia? Wycisna to z ciebie w sadzie, rownie dobrze wiec
mozesz sypac tutaj. Przynajmniej wyniknie z tego co$ dobrego dla ciebie.

Ceriusz siedzi zaciety w ponurym milczeniu. To beznadziejne.

- Sam sie tego dowiem, zeby$ wiedzial. Przestudiuje twoja przeszlos¢ w kaluzy
kuriyi i zobacze, skad pochodza “chory anielskie”.

Znienacka na twarzy mlodzienca pojawia sie udreka.

- Nie! - blaga.

- Dlaczego nie? Kogo sie boisz?

Ceriusz podnosi sie i wybiega. Zostawia torebke z winogronami. Patrze, jak
odchodzi, a potem podnosze tutke i czestuje sie reszta owocoOw. Zauwazam, ze
nabazgral co$ na papierze. Dziwaczne, szpetne ksztalty, naszkicowane atramentem.
Powoli podnosze sie z tawy. Po drugiej stronie sali widnieje fresk przedstawiajacy dwie
piekne nimfy wodne swawolace z mlodziencem o uskrzydlonych stopach. Szczesciarz.
Wywlekam swoje cielsko na zewnatrz. Ciesze sie, ze wychodze. Wszystkie te mlode
ciala sprawiaja, ze czuje sie stary.

Ide Bulwarem Ksiezyca i Gwiazd do centrum miasta, a potem na skroty przez
zrujnowang $wiatynie $wietego Izyniusza. Mijam peknieta kolumne, kiedy znienacka
co$ uderza w marmur przede mng. Odlamki marmuru sypia mi sie na glowe. Uginam
nogi w kolanach i obracam sie na piecie, ze szpada w dloni. W polu widzenia nie ma

zywego ducha. Czlapie cichutko wokol kolumny, potem przez zwienczone tukiem



przej$cie. Nadal nikogo. Nawet $ladu stopy w suchej jak pieprz ziemi. Ruiny sa
milczace, a kiedy wciggam nosem powietrze, niczego nie czuje. Bardzo ostroznie
wracam do kolumny. Domyslam sie, co w nig uderzyto.

Na ziemi lezy dlugi belt. Wlepiam w niego oczy i ani troche nie przypada mi on
do gustu. Kusza jest zab6jcza bronig, nieskoniczenie potezna. Mozna przeszy¢ beltem
solidng zbroje, zdjaé rycerza z konia z odlegloéci stu metrow. Niespokojnie tragcam
palcem belt, zastanawiajac sie, kto go wystrzelil. Nie slyszalem, by zabdjcy uzywali
takiej broni. Ani Towarzystwo Przyjaciél. Bardzo dziwne. Wkladam belt do torby i
ruszam dalej, ze szpada w pogotowiu. M6j orez przyciaga zdziwione spojrzenia, kiedy
wychodze z ruin i wracam na gltéwna ulice.

“Pod MsSciwym Toporem” Gurd, niewprawny czytelnik, z wyraznym boélem
przedziera sie przez szpalty “Slynnej i wiarygodnej kroniki”.

- Paskudna bron - méwi.

- Ze co?

- Kusza. Wczoraj w Kushni zabity zostat boss Bractwa. Belt przeszyl mu szyje.

Czytam doniesienie. W ciggu dwoch dni zgineli dwaj drudzy co do waznosci
ludzie Bractwa, obaj ustrzeleni z kuszy. Wydaje sie, ze przy pomocy kusznika
Towarzystwo Przyjaciol moze byé gora w wojnie narkotykowej. Najpewniej ta sama
osoba strzelala do mnie. Kusznictwo to wyspecjalizowana sztuka. Trzeba przejs¢
gruntowne i dlugotrwale szkolenie, zanim czlowiek nauczy sie z daleka trafia¢ ludziom
W szyje.

Po6zniej Makri zastanawia sie, dlaczego Towarzystwo Przyjaciél miatoby do
mnie strzelaé. Przeciez nie dlatego, ze jestem w nienajlepszych stosunkach z
Bractwem, to bez sensu. Nie potrafie wymysli¢ wyjasnienia. Jesli Towarzystwo nadal
uwaza, ze mam Czerwong Tkanine Elféw, to zabijajac mnie niczego nie zyska. Moze po
prostu jestem dobrym celem ¢wiczebnym.

W moich pokojach na powrdt panuje jaki taki porzadek. Czas pomysleé o

matych czarach.
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Gapie sie z furiag w kaluze kuriyi. Widze Czarowna Polane. Przypuszczam, ze
magiczna kaluza po raz kolejny robi mnie w konia. Co zyskuje po dlugim czasie
wprawiania sie w trans w celu uzyskania informacji? Widok miejsca, gdzie moja byla
zona miala schadzki z mlodym magiem. Mys$lalem, ze to juz przeszto$c, ale widocznie
ta sprawa nadal mi doskwiera i zaburza odbiér. Kazdy silny obraz z umyshu moze
spowodowa¢ zaburzenia. Mlodzi adepci magicznego rzemiosla czesto widza portrety
swoich ulubionych aktorek. Podobnie zresztg jak kwalifikowani magowie.

To resztka mojej kuriyi. Strata czasu i pieniedzy. Z rozgoryczeniem mam
zamiar sie poddac, kiedy przyjemna wizja trawy i kwiatkoéw nagle ciemnieje i w kaluzy
zaczyna formowac sie wrogie oblicze. Probuje przerwaé¢ polaczenie, ale jest juz za
p6zno. Wpadam w pulapke i brak mi mocy, zeby sie wyrwac.

- Paskudny blad, Thraxasie - warczy zlowrogi wizerunek. - Nie powiniene$
wchodzi¢ mi w droge. Myslalem, ze jeste$§ madrzejszy.

- Do licha, kim jeste$? - pytam.

- Nazywam sie Horm Martwy.

Kurcze sie ze strachu. Oblazi mnie gesia skorka. Jestem przerazony. Probuje
tego nie okazac.

- Milo cie poznaé, Horm. Ale mam pare rzeczy do zalatwienia i...

Horm wywarkuje jakie$ zle zaklecie i m6j pokdj wybucha. Zostaje oSlepiony
przez palace Swiatlo i ciSniety na Sciane. Biurko wali mnie w piersi, a kawalki
pothuczonego szkla sypia sie na moja glowe, gdy osuwam sie na podloge. Przybiega
Makri, zwabiona halasem. Leze potluczony i zdezorientowany pod stosem
polamanych mebli. Makri $cigga ze mnie biurko, a potem pomaga mi stangé¢ na
nogach.

- Co sie stalo?

Po chwili odzyskuje oddech.

- Wiadomo$¢ od Horma Martwego - chrypie w koncu.

Makri dobywa miecza i obraca sie w kotko.

- Nie tutaj. W kaluzy. Przestal zaklecie.

- To mozliwe?

- Nie. Przynajmniej tak mnie kiedy$ uczono. Przypuszczam, ze Horm Martwy



moze znac sztuczki, o ktérych na zachodzie nikomu sie nie $nilo.

Makri wybucha Smiechem.

- Co cie tak bawi?

- Jeste$ upaprany atramentem.

- Makri, ledwo przezytem atak jednego z najpotezniejszych magoéow Swiata. Nie
widze w tym nic zabawnego.

Makri $mieje sie jeszcze glosnie;j.

- Nie powiniene$ zastawia¢ swojego zaklecia ochronnego. Dlaczego Horm
probuje cie zabic?

Naprawde nie umiem powiedzie¢. To kolejna rzecz, w ktéra wdepnalem na
Slepo. Ale skoro Horm zdemolowal mi pokoj, to znaczy, ze jestem blizej jego ciemnych
sprawek, niz bym sobie zyczyt.

Nawet Makri slyszala opowiesci o ztowrogiej mocy Horma Martwego.

- Czy mi sie wydaje, czy tez naprawde kiedys sie zarzekale$, ze nigdy z nim nie
zadrzesz?

Wzruszam ramionami z udawang beztroskg. Makri nie daje sie zwieS¢.
Wyglasza przemowe na temat glupoty zajmowania sie zbyt wieloma sprawami na raz.

- Juz nawet nie wiesz, dlaczego ludzie nastaja na twoje zycie.

- Powtarzam ci, ze potrzebuje pieniedzy.

- Nie powiniene$ zaciaga¢ dlugu u Bractwa.

- Myslisz, ze tego nie wiem? Nie moglaby$ zrobi¢ czego$ pozytecznego zamiast
przez caly czas prawi¢ mi kazania?

Nie lubie zadawa¢ sie z poteznymi magami. Powinienem trzymac¢ sie spraw
rozwodowych.

Gurdjest wsciekly z powodu pokoju, zniszczonego trzy razy w ciggu trzech dni.
Nowy rekord. Mruczy ponuro, ze znajdzie najemce, ktory nie bedzie mu niszczyé
mebli, dlatego musze skierowa¢ rozmowe na Tanrose, na co naprawde nie mam czasu.

Po6zniej opowiadam Makri o najnowszych postepach w sprawie Ceriusza i o
ataku kusznika.

- Zuzylem resztke kuriyi, szukajac jakichs$ poszlak, ale wszystko, co zobaczylem,
to Czarowna Polana.

- Jak wyglada?

- Jak kaluza czarnego atramentu.

- Nie kuriya, idioto. Czarowna Polana.



- Aha. Co6z, we $nie jest idylliczna. W powietrzu lataja wrézki, jednorozce
przemykaja wsrod drzew, nimfy i driady grajg na fletach, sg tez piekne kwiaty, skrzace
sie strumienie... Powinnas$ to zobaczy¢, Makri, spodobatoby ci sie.

- Moze. Zasluzylam na odrobine spokoju po roku zycia w tym cuchnacym
mieécie. Ale Gurd moéwi, ze nie moze tam wejS¢ nikt z orkijska krwiag w zylach.

To prawda. Czarowna Polana lezy gleboko w lasach, daleko od miasta, i jest
chroniona przez r6znoraka naturalng magie, ktéora miedzy innymi chroni ja przed
wstepem Orkow.

- Jeste$ Orkiem tylko w jednej czwartej, ale takze w jednej czwartej Elfem.
Wrozki sg laskawe dla Elféw. Moze cie wpuszcza.

Makri méwi, ze ma juz tak dosy¢ ponizania ze strony ludzi, ze nie zamierza
ryzykowac odrzucenia przez wrozki, nimfy i driady.

Zastanawiam sie, dokad przed laty udali sie moja zona i mlody mag po ucieczce
na Czarowna Polane. Chyba nie zostali tam na diugo. Zaden czlowiek nie moze spedzié
nocy na Polanie. Sen morzy, nawet gdy sie z nim walczy, a wraz z nim nadchodza
majaki, ktére doprowadzaja do obledu. Dostownie. Co roku pare romantycznych albo
ryzykanckich mlodych dusz probuje tej sztuki i wynik nieodmiennie jest taki sam;
odchodza, zeby sczezna¢ gdzie§ w ostepach albo koncza w Turai, zebrzac na rogach
ulic. Czarowna Polana nadaje sie wylgcznie do dziennych odwiedzin.

Makri moéwi, ze na ulicach odbywaja sie wiece i oratorzy plomiennie
przemawiaja do gawiedzi. Miala okazje zobaczyé, jak grupa uzbrojonych ludzi
rozpedza jedno z takich zgromadzen.

- Wybory. Urzad wicekonsula jest do wziecia.

-1 co z tego?

- Nie wiesz nic o mie$cie, w ktorym mieszkasz?

- Nie.

Przypominam sobie, ze Makri nie przebywa w Turai do$¢ dtugo, by widzie¢
poprzednie wybory, wyjasniam jej wiec, ze wicekonsul stoi zaraz za konsulem, ktory
jest pierwszy po krolu, i ze co dwa lata nastepuje zmiana na tym stanowisku.

- Zawsze zajmowali je TradycjonaliSci, ktérzy popieraja krola, ale ostatnim
razem Rycjusz wygral je dla Popularéow. Od tej pory partia Lodiusza urosta w sile. Bez
watpienia wiaze sie to z faktem, ze rodzina krolewska wysysa miasto do sucha.
Cyceriusz probuje odzyskac¢ stanowisko dla Tradycjonalistow.

- Skad wiec te wszystkie walki?



- Taka jest polityka w Turai. Nikt nie wygrywa wyboréw bez podkupienia czeSci
glosujacych i nastraszenia innych. Tradycjonali$ci generalnie zatrudniaja czlonkow
Bractwa jako swoich bojowkarzy, a Popularzy korzystaja z uslug Towarzystwa
Przyjaciol.

Makri pyta, czy jest uprawniona do glosowania, a ja mowie jej, ze nie, kobietom
nie wolno glosowaé. To wprawia ja w paskudny nastrdj, ktérego nie poprawia moje
stwierdzenie, ze zaden z kandydatéw nie jest wart oddawania glosu.

- Nawet przedstawiciel Popularé6w? Chyba demokracja to nic ztego?

- Mozliwe - przyznaje. - Ale nie zagwarantuje jej zadna partia, na ktorej czele
sta¢ bedzie Lodiusz. To czlowiek bezwstydnie ambitny i na domiar zlego zimny jak
serce Orka. I pewnego dnia wyciagnie rece po wladze, niezaleznie od tego, czy jego
partia wygra wybory, czy nie. Kr6l powinien kazaé go zlikwidowa¢ dawno temu.

- Dlaczego tego nie zrobil?

- Zbyt pozno zrozumial zagrozenie i teraz jest przerazony. W dzisiejszych
czasach Lodiusz cieszy sie ogromnym poparciem - bogaci kupcy, niezadowoleni
arystokraci, ambitni generalowie i tak dalej. Powiem ci, Makri, nie warto sie
angazowac.

Rozgrywamy partyjke niarita. Wygrywam. Makri jest urazona.

- Co to jest? - pyta, podnoszac kawalek papieru.

- Torba na winogrona. Minus winogrona.

- Ale tu jest co$ napisane.

- Napisane? - powtarzam, wpatrujac sie bacznie w bezsensowne bazgroly.

- Nie poznajesz dolnoorkijskiego?

- Nie. A co to takiego?

- Jezyk orkijskich nizin spolecznych. Nie jest to ani powszechny orkijski, ani
zaden z ich jezykow narodowych, ale swego rodzaju pidzyn, jakim ludzie, Orkowie i
inni poshuguja sie na Pustkowiach. M6wig nim na arenach.

Zaskoczyla mnie. Poznalbym standardowe orkijskie litery, ale nie mialem
pojecia, ze istnieje pisana forma plebejskiego jezyka Orkow.

- Co tam jest napisane?

- Ladunek albo dostawa... w miejscu ducha trawy. Miejsce ducha trawy? Nie
mam pojecia, co to znaczy.

Wzdycham. Natychmiast pojmuje, o co chodzi.

- Domys$lam sie, Makri, ze miejsce ducha trawy to w dolnoorkijskim Czarowna



Polana. By¢ moze zobaczysz ja predzej niz myslisz.

Makri zastanawia sie na glos, dlaczego Ceriusz, syn pretora, mialby postugiwac
sie wiadomoscig napisana po orkijsku.

- Zastanawialem sie nad tym samym. Jesli nawet ksigze i Ceriusz, jak mowi
Kerk, naprawde sa importerami dwa, to nie pojmuje, jaki moga mie¢ zwigzek z
Orkami. Chyba ze wiadomo$¢ pochodzi od Horma... co wyja$nialoby przystane przez
niego ostrzezenie. Jesli Ceriusz zadawal sie z Hormem Martwym, to nie dziwota, ze
jest przerazony. Mnie tez ten typ przeraza.

- Czy Hormjest handlarzem dwa

- Mozliwe. Sam je bierze, a handel narkotykami jest wystarczajaco optacalny,
zeby go zainteresowal.

- Sa dwie litery na koncu wiadomosci - kontynuuje Makri. - S i B, jak sadze.
Moéwi ci to co$?

Potrzasam glowa. Makri ma wolne popoludnie i wybiera sie na wyklad filozofii
teologicznej Samanatiusa, jednego z czolowych myslicieli Turai. Po obaleniu paru piw
i po sesji glebokich rozwazan dochodze do przekonania, ze tez zaliczam sie do grona
mysSlicieli.

Przybywa poslaniec od Bractwa.

- Yubaxas robi sie niecierpliwy - oznajmia.

Wyrzucam go z baru.

- Mam jeszcze dwa dni. Powiedz Yubaxasowi, ze dostanie swoje pienigdze.

Mobilizuje mnie to do dzialania, wracam do rozmy$lan o tkaninie. Wyobrazam
sobie, ze jestem blisko i co wiecej, kiedy ja znajde, bede w stanie oczysci¢ z podejrzen
ksiezniczke.

Pretor Cyceriusz wchodzi do baru w swojej niebiesko lamowanej todze, ku
powszechnej konsternacji zgromadzonych opojow. Gapia sie z rozdziawionymi
gebami, gdy podchodzi do mnie i wita sie uprzejmie. Niezle, mysle, mie¢ samego
pretora jako klienta. Moze zyskam wiecej szacunku.

Idziemy na gore i slysze od niego ponure wiesci.

- Detektyw Tupariusz dowiedzial sie, ze ksigze Frisen-Akan placi Hermowi
Martwemu za sprowadzanie dwa do Turai. Co wiecej, ksigze wystawil imienng
akredytywe, zeby uregulowac¢ nalezno$c¢. Jedli to sie wyda, rzad upadnie. - Pretor ze
smutkiem potrzasa glowa. - M6j syn jest zamieszany w przerzucanie narkotykéw od

tego zdegenerowanego potkrwi Orka do ksiecia Frisen-Akana. To przerasta moje



najgorsze wyobrazenia. Jak wyjasnie to konsulowi Kaliuszowi? Pomys$l o straszliwych
nastepstwach, jesli wie$¢ sie rozniesie! Juz wczesniej bylo Zle, ale Popularzy mogli
skompromitowaé¢ tylko mnie. Teraz dochodzi Frisen-Akan. Skoro sam ksigze jest
wplatany w te afere, to jaka szanse w wyborach maja Tradycjonali$ci?

Cyceriusz upiera sie, ze nie zalezy mu na zdobyciu urzedu wicekonsula dla
siebie, ze chodzi mu wylacznie o dobro miasta. Dziwne, ale mu wierze. Chce wiedzie¢,
co mam zamiar zrobic.

- A co zamierza Tupariusz? - pytam.

- Nic. Po przekazaniu mi tych informacji zostal zamordowany w drodze do
domu. Dostal beltem w szyje.

- Sprawiasz, ze to dochodzenie nie wydaje sie zbyt pociagajace, pretorze. Co z
wezwaniem Strazy Obywatelskiej?

- To niemozliwe. Wielu straznikow winnych jest postuszenstwo Rycjuszowi. Nie
mozemy pozwoli¢, zeby ten skandal zatoczyl szersze kregi. Bedziesz musial odzyska¢
akredytywe i zadbaé¢, zeby imie ksiecia nie zostalo wlaczone do sprawy.

Cyceriusz zauwaza moj brak entuzjazmu i kwasno pyta, w czym rzecz. Mowie
mu, ze kazdy czlowiek ma ograniczone mozliwos$ci. Nawet ja.

- Jesli sprawa dotyczy Horma Martwego, Gliksiusza Pogromcy Smokow i
ksiecia Frisen-Akana, nic dziwnego, ze twdj syn jest przerazony. Sam mam nielichego
pietra. Popatrz tylko, co spotkalo Tupariusza. Czego sie po mnie spodziewasz? Ta
sprawg powinno sie zaja¢ panstwo. I co? Nic. Nie podejmuje zadnych dziatan, bo
polowa miasta siedzi w kieszeni u tych ludzi. Jesli chcesz powstrzyma¢ Gliksiusza
Pogromce Smokow od sprowadzania dwa za posrednictwem Horma Martwego, to
znajdz sobie kogo$ innego do tej roboty.

- Nie prosze cie o nic takiego - odpowiada Cyceriusz. - Ale nie wolno dopuscic,
zeby moj syn zostal uznany winnym. A ksigze Frisen-Akan nie powinien by¢ w to
wmieszany.

- Co bedzie trudne, gdyz podanie jego nazwiska jest jedynym sposobem, zeby
wyciggnac¢ twojego syna.

Cyceriusz przeszywa mnie stalowym spojrzeniem i pyta, czy jestem Swiadom
wagi calej tej afery.

- Tak. Najpewniej zostane zabity.

- Dla tego miasta sa rzeczy wazniejsze niz twoje czy moje zycie. JeSli

wicekonsulowi Rycjuszowi uda sie skaza¢ Ceriusza i zhanbi¢ imie rodziny krolewskiej,



wygra wybory. Kiedy tak sie stanie, wiecej senatorow przejdzie do partii Lodiusza.
Popularzy zyskaja wiekszo$¢ w senacie. Turai zostanie rozdarte na cze$ci. Lodiuszowi
zalezy ni mniej, ni wiecej, tylko na obaleniu monarchii, i nic nie bedzie w stanie go
powstrzymaé. Uzyskal poparcie dla swojej partii obietnicami demokratycznych
reform, ale jego prawdziwym celem jest przejecie wladzy.

Jak juz méwilem, moje zainteresowanie polityka Turai jest mniej niz skromne,
lecz zdaje sobie sprawe, ze Cyceriusz prezentuje skrajnie jednostronny punkt
widzenia. Wielu ludzi popiera Popularéw senatora Lodiusza nie bez powodu. Biedota
miejska nie ma w senacie absolutnie zadnego reprezentanta. Arystokraci sa wysoko
opodatkowani, by placi¢ za luksusy rodziny krolewskiej. Nasi kupcy, niektérzy wrecz
obrzydliwie bogaci, sa jeszcze bardziej oblozeni podatkami i majg w senacie tylko
status obserwatora. W Czcigodnym Stowarzyszeniu Kupcow daja sie slysze¢ pomruki,
ze skoro placg panstwu tak wysokie podatki, to powinni mie¢ co$§ do powiedzenia w
jego rzadzie. To samo rozcigga sie na mniejsze gildie i cechy, znane niegdy$ z gorliwej
lojalno$ci wobec krola. Tak wiec krdl stoi w obliczu przymierza niezadowolonych
arystokratow, poteznych kupcow i miejskich rzemie$lnikow. Nie moze poddaé¢ mu sie
bezwolnie, lecz z drugiej strony jest ono zbyt silne, aby je zmie$¢ z powierzchni ziemi.
Lodiusz sprytnie wykorzystal niezadowolenie réznych stanéw. Gdybym glebiej
zastanowil sie nad ta sprawg, moglbym zaczaé¢ z nim sympatyzowac. Ostatecznie,
Turai zdecydowanie podupadlo w ciaggu minionych dwudziestu lat.

Na nieszcze$cie Cyceriusz ma karte atutowa.

- Wiesz, ze w tej chwili wicekonsul Rycjusz przygotowuje liste ludzi, ktérym nie
bedzie wolno pracowa¢ w tym mie$cie? Jest na niej twoje nazwisko, Thraxasie. Jesli
zostanie ponownie wybrany, stracisz licencje.

Nie jestem pewien, czy Cyceriusz mowi prawde. Mozliwe.

- W porzadku, pretorze Cyceriuszu, zobacze, co da sie zrobi¢. Napisz mi list
polecajacy.

- List polecajacy?

- Do ksiecia Frisen-Akana. Musze z nim pogada¢. Rozchmurz sie, pretorze, nie
rob takiej zatrwozonej miny. Obiecuje, ze bede grzeczny.

Wypijam pare piw i ruszam na poszukiwanie kapitana Rallee. Znajduje go do$¢
szybko. Kieruje usuwaniem stosu martwych cial z rogu ulicy. Smierdziuszki kraza
dokola, zainteresowane perspektywa wyzerki.

- Kolejny atak Towarzystwa?



Kiwa glowa. Przyjaciele zaczynaja bra¢ gore w wojnie z Bractwem.

- To ten przeklety kusznik. Zabil czterech szefow Bractwa w ciggu dwoch dni.

Kapitan moéwi mi, ze “chory anielskie” zalewaja miasto jak powodz. Sa teraz
tansze niz zwyczajne dwa.

- Oczywicie, nie na dlugo. Na tyle, zeby ci biedni durnie sie uzaleznili.

Wspominam Horma Martwego. Kapitan okazuje zainteresowanie, choé
wszystko, co dzieje sie tak daleko od miasta, wykracza poza jego kompetencje. Zadne
panstwo nie ma skutecznej kontroli nad bezprawiem panujacym na Pustkowiach.

- Towarzystwo Przyjaciol monopolizuje rynek. Bractwo bedzie musialo uderzy¢
wszystkimi pozostalymi silami. I bez tego sytuacja jest wystarczajaca zla z powodu
wyborow.

- Jak Towarzystwo poradzilo sobie z takg wielka operacja?

Kapitan wzrusza ramionami, co moze oznacza¢ wszystko i nic. Wyzsze szarze
Strazy Obywatelskiej nie sa nieprzekupne. Ani starsi urzednicy miejscy. Majac do
czynienia ze swoimi zwierzchnikami, kapitan Rallee nigdy nie wie, czy przypadkiem
nie rozmawia z kim$, kto sam czerpie zyski z handlu narkotykami. Znalezienie w
mie$cie wplywowej osoby, ktéra w taki czy inny sposob nie bralaby w tym udzialu, jest
praktycznie niemozliwe. Kapitan Rallee i jego straznicy moga robi¢ tylko jedno:
préobowac zachowac spoko6j w miescie i sprzatac zwtoki.

- Czy Gliksiusz Pogromca Smokow nadal pracuje dla Towarzystwa? - pytam.

- Zacznijmy od tego, iz nigdy nie zdobyliSmy dowodu, ze z nimi wspolpracowal.

- Cbz, z pewnoscia tak bylo, kiedy przeganial mnie przez kanaly wraz z banda
Przyjaciol.

Kapitan ponownie wzrusza ramionami. Gliksiusza Pogromcy Smokéw nie ma
na listach gonczych, nie mozna tez udowodni¢, ze popekil jakie§ przestepstwo.
Sklania mnie to do zastanowienia, komu dal w lape.

- Wybacz - mowi kapitan. - Mam robote. Jakas banda napadla na pielgrzymow
w Swiatyni $wietego Kwantyniusza. Nie zdarzalo sie to od kilku lat. Ludzie
przyzwyczaili sie do traktowania ich z pewnym poszanowaniem. Od kiedy polowa
miasta uzaleznila sie od dwa, wszystko schodzi na psy.

Poslaniec Strazy Obywatelskiej przybywa w wielkim po$piechu i moéwi, ze
straznicy muszg piorunem stawi¢ sie w Kushni, gdzie zn6w ma miejsce konfrontacja
miedzy dwoma uzbrojonymi po zeby gangami. Straznicy pedza tam co kon wyskoczy,

a wkroétce potem widze, jak ludzie Bractwa gnaja z mieczami w dloniach, kierujac sie



na pélnoc. Kapitan Rallee moze mie¢ racje. Wszystko schodzi na psy. Co wiecej, upat
jest nie do zniesienia.

Makri wraca z wykladu filozofii Samanatiusa. Przepelnia ja entuzjazm.

- To wielki czlowiek - pieje z zachwytu.

Pot splywa jej po karku. Oblewa woda glowe i ramiona, opowiadajac mi o
wykladzie. Ma to co$ wspdlnego z natura wiecznych form i ludzka dusza, ale wiekszosé
wpuszczam jednym, w wypuszczam drugim uchem.

- Zadalam mu pytanie, na ktére natychmiast odpowiedzial - méwi Makri. - I nie
patrzyt na mnie z pogarda. Aha, przy okazji, przypomnialam sobie, kto ma inicjaly S.B.

- Stucham?

- S.B. Orkijskie inicjaly na torbie, pod wiadomoscia. To moze by¢ Sarin
Bezlitosna.

Wybucham $miechem.

- Co w tym zabawnego?

- Sarin Bezlitosna, Predzej Sarin Kiciusia. Pamietasz, opowiadalem ci kiedys,
jak wypedzilem ja z miasta. To zero. Jesli jest najlepszym osilkiem, jakiego moze
znalez¢ Horm, to nie musze sie martwi¢. Moge zaczac¢ rachowa¢ forse z nagrody. Teraz

ide na spotkanie z ksieciem.
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W drodze z palacu do domu mijam trzy trupy i wielu rannych. Dwaj ludzie chca
wiedzie¢, na kogo bede glosowaé. Wyciggam szpade.

- Zapiszcie mnie jako niezdecydowanego - warcze.

Na rogu Ulicy Kwintesencji zgromadzit sie thum. Patrza na mlodego faceta,
ktory codziennie sprzedawal tam dwa. Interes zostal zlikwidowany wraz z nim. W jego
karku tkwi beltt wystrzelony z kuszy. Nabieram apetytu na cztery lub pie¢ piw.

- Jak poszlo? - pyta Makri.

Z dezaprobata zauwazam, ze ma kétko w nosie.

- Palax i Kaby mi przekluli. Nie podoba ci sie?

Potrzasam glowa. Jestem za stary na te zagraniczne fanaberie.

- Czy nie powinnas$ stara¢ sie wyglada¢ normalnie, Makri, skoro chcesz wstapié¢
na Imperialny Uniwersytet?

- Moze - przyznaje. - Ale chcialam mie¢ kotko w nosie. MySlisz, ze moge
przektu¢ sutki?

- A po co? Kto i kiedy je zobaczy? Nigdy nie mialas kochanka.

- Ale moglabym mie¢, gdyby wszyscy ludzie w Dwunastu Morzach nie byli
takimi metami. Myslisz, ze elfi uzdrowiciel znéw do ciebie zawita?

- Tak. Ale jesli zobaczy cie z przeklutymi sutkami, wpadnie w panike. Dla Elfow
samookaleczanie to tabu.

Makri uwaza, ze prawdopodobnie naktoni go do zmiany pogladéw. Nie chce na
ten temat dyskutowac.

- Co sie stalo w palacu? Jaki jest ksigze?

Wzdycham. Nie mam najmniejszej ochoty na opisywanie, jaki jest ksiaze.

- Wszystkie historie o ksieciu Frisen-Akanie sa prawdziwe. Poza tym, ze jest
ghupi jak Ork, to na pewno najwiekszy narkoman w mieScie. Nie wspominajac o takich
drobiazgach, jak nalogowe pijanstwo, palenie thazis i uzaleznienie od hazardu. Jest
zadluzony po uszy i ogoélnie rzecz biorac, to zdegenerowany $§mie¢. Wprost nie moge
sie doczekac jego wstapienia na tron. Przy okazji, wezesnym rankiem wyruszam na
Czarowna Polane.

- Po co?

- Zeby przeja¢ dwa, ktore ksigze sprowadza do miasta dla Horma Martwego.



- Co?

Potrzasam glowa i opowiadam Makri calg te smutng historie. Nie do$¢, iz
ksiaze Frisen-Akan jest tak beznadziejnie uzalezniony od dwa, ze ledwo zdaje sobie
sprawe z tego, co robi, to jeszcze ma tak wielkie dlugi u wielu osbb, ze wyciszenie
sprawy staje sie niemozliwe.

- Dlatego postanowil sprzedawac¢ dwa, zeby zarobic troche forsy.

Makri wybucha $émiechem. W pewien sposob to zabawna koncepcja. Sam
ksiaze tez jest zabawny.

- Dostawal drobne partie towaru od Ceriusza. Na nieszczeScie to nie
wystarczalo, postanowil wiec sprobowaé czegos wiekszego. Wylozyt pieniadze na te
transakcje. Tylko wariat moglt tak postapic¢, bo jesli krol sie dowie, skaze go na
wygnanie. Co nie trapiloby mnie ani troche, gdyby ksiaze nie wciagnal Ceriusza w
swoje szalenstwo. Jesli cala sprawa wyjdzie na jaw, Ceriusz prawdopodobnie skoniczy
jako koziol ofiarny.

- Wywal swojego klienta - radzi Makri.

- Chcialbym, ale nie moge. Wszystko stalo sie zbyt skomplikowane. Jesli syn
Cyceriusza trafi do wiezienia, Cyceriusz przegra wybory. Kiedy tak sie stanie, ja strace
licencje. Poza tym Cyceriusz zaproponowal mi dodatkowe pienigdze za przejecie dwa i
przywiezienie transportu do miasta. A dokladnie, za przywiezienie listu.

- Jakiego listu?

- Listu, ktory wyslal ksiaze, akceptujac zaplate.

Makri sapie. Ja tez sapnalem, kiedy uslyszalem o tym od ksiecia, ktory w
rzadkim przeblysku §wiadomoSci zdal sobie sprawe, ze wysylanie listu akceptujacego
zaplate za szeS¢ workow nielegalnego narkotyku i sygnowanie tegoz listu wlasng
pieczecia nie byto najbardziej rozsadng rzecza pod stoncem.

Jesli opinia publiczna dowie sie o tym, to moze doprowadzi¢ do odwolania
wyborow. Popularzy dostang zwyciestwo na tacy. Mieszkancy Turai wybacza rodzinie
krolewskiej wiele rzeczy, ale nie hurtowy handel narkotykami z szalonym orkijskim
czarnoksieznikiem. Zwlaszcza ze w tej chwili ksiezniczke czeka proces za zabicie
smoka. Biedna rodzina krolewska. Niemal zaczynam jej wspolczuc.

- Nie powinienes sie mieszaé¢ - mowi Makri.

- Cyceriusz zaplaci mi sze$¢set gurandw, jesli zdolam wykaraskaé¢ Ceriusza i
ksiecia.

- Ide naostrzy¢ miecze.



Wynajmujemy pare koni i wyprawiamy sie wezesnym rankiem. Nie wiem, kto
dostarczy ksiazeca akredytywe na Polane, wiec zamierzam przyby¢ tam pierwszy. Albo
sprobuje przeja¢ dokument, albo capna¢ dwa, a list dopiero pdzniej. Makri ma przy
sobie swo6j zwykly zestaw oreza, lacznie z jakimi§ gwiazdkami do rzucania, ktérych
wczesniej u niej nie widzialem.

- To bron zabdjcow, prawda?

Przytakuje.

- Tamtej nocy zobaczylam je u pasa Hanamy. Pomys$lalam, ze moge
wyprébowac.

Ulice sa jeszcze puste, pomijajac jedno czy dwa ciala z nocnego starcia gangow i
wszechobecnych zebrakéw. Prawie uodpornilem sie na ich widok, cho¢ niektorzy sa
tak zalosni, ze sztuka jest pozostanie niewzruszonym. Widze matki z kalekimi dzie¢mi,
zolierzy, ktorzy powrocili z wojen bez nég i emerytury, Slepcow z bielmem na oczach.
Turai nie jest miejscem przyjaznym dla starych, chorych czy samotnych. Robi mi sie
smutno na my$l o wlasnej przyszloSci. Nie bedzie komu mnie nianczy¢, gdy
zdziecinnieje na stare lata.

Czarowna Polana lezy dwie bite godziny jazdy od miasta, na wschod, przez pola
uprawne i winnice na wzgorzach. Lezy w glebi wielkiego lasu, ktory pehni role granicy
miedzy Turai i Misanem, naszym malym wschodnim sgsiadem. W Misanie,
skladajagcym sie z malych wiosek i gromad koczownikow, niewiele sie dzieje. Dalej
rozpoSciera sie ogromny obszar coraz wiekszych pustkowi i terytoria bezprawia, a za
nimi leza ziemie Orkow.

Gliksiusz Pogromca Smokéw ma jutro zabraé “choéry anielskie” z Polany. Towar
zostat dostarczony przez Horma Martwego.

- Dlaczego miejscem dostawy jest Czarowna Polana? - pyta Makri.

- Gliksiusz sie uparl. Wie, ze Horm jako p6t-Ork nie ma wstepu na Polane.
Domys$lam sie, ze Gliksiusz kompletnie mu nie dowierza i chce, zeby towar dostarczy¢
tam, gdzie bedzie mogl sprawdzi¢ go bez strachu, ze Horm go wykiwa albo ukradnie
ksiazeca akredytywe bez dostarczania towaru. Jako§ musimy przeja¢ ten dokument.

To, czy Makri wejdzie na Czarowna Polane, dopiero sie okaze. Niezaleznie od
tego, jakie duchy strzega tego miejsca, nie moga by¢ przyzwyczajone do kogo$ z
orkijska, elfia i ludzka krwia w zylach. Kazalem Makri u$miecha¢ sie i mysleé
pozytywnie. Wroézki to lubig.

Okoliczne tereny sa spalone stonicem i suche. Woko6l miasta ziemia jest



nawadniana przez szeregi malych kanalow zasilanych przez rzeke, ale dalej polozone
pola sa martwe. Ziemia byla wykorzystywana zbyt intensywnie i teraz jalowieje, co jest
kolejna rzecza przysparzajaca zmartwien Turai. Kawalek dalej, gdzie teren wznosi sie
stopniowo i drzewa staja sie liczniejsze, roslinno$¢ wyglada calkiem zdrowo. Na te
wzgorza spada wiecej deszczu niz na miasto. Astrath Potrojny Ksiezyc wyjasnil mi
kiedy$ przyczyny, ale zdazylem o nich zapomnieé. Na horyzoncie majaczy juz knieja.
Zerkam w niebo. Nie lubie tu przebywaé. Na takiej przestrzeni czuje sie bezbronny.
Jestem zbyt przyzwyczajony do miasta. Ostatnio nieczesto jezdzitem konno i juz mam
otarcia od siodla. Makri jedzie na oklep jak barbarzynca. Wydaje sie, ze skwar sie jej
nie ima, cho¢ ma na sobie zbroje ze skory i stalowych ogniwek. Ma tez topor
przytroczony do pasa i dwa miecze skrzyzowane na plecach. Oboje mamy lekkie helmy
z przylbicami.

Przed nami pojawia sie niewielka kepa drzew, a dalej zaczyna sie wlasciwa
puszcza.

- Jeszcze nigdy nie bylam w lesie - mowi Makri.

Horm Martwy wyjezdza z kepy, a za nim dwudziestu orkijskich wojownikow.

- To moze by¢ bardzo krotka wizyta.

Spomiedzy drzew wylaniaja sie nastepne dwie dziesigtki Orkow w towarzystwie
uzbrojonych po zeby ludzi. Okrazaja nas. Karce sie za brak rozwagi, ale nie
przypuszczalem, ze spotkam Horma osobiscie. A juz na pewno nie po tej stronie
Polany. Musial dostarczy¢ dwa i ruszyt w te strone, zeby czekaé na Gliksiusza albo
kogos$, kto ma przywiez¢ akredytywe ksiecia. Makri opuszcza przylbice, chwyta miecz
w lewa, a topor w prawg reke, i przygotowuje sie do walki na $mier¢ i zycie. Mam
nadzieje, ze zdotam wyperswadowacé to obu stronom.

Horm podjezdza blizej. Twarz ma upiornie blada, a rysy, nawet niebrzydkie,
nieruchome niczym kamienna maska. Jego zlowrogie czarne oczy przeszywaja mnie
na wylot. Wlosy ma geste i czarne, splecione w warkocze przetykane ciemnymi orlimi
piérami, zakonczone czarnymi i zlotymi paciorkami. Nawet w tym upale nosi czarny
plaszcz. Jego aura jest tak potezna, ze onieSmiela samym istnieniem.

Robie zuchwalg mine.

- Witaj, Hormie Martwy. Tusze, iz miewasz sie dobrze?

- Uprzedzalem, zebys trzymat sie z dala ode mnie.

Chce wiedzie¢, co mnie tu sprowadza.

- Akredytywa, ktora ksiaze tak bezmy$lnie dat Gliksiuszowi Pogromcy Smokéow.



- Jest przeznaczona dla mnie, nie dla ciebie.

- Przykro mi, Horm. Po prostu nie mozemy pozwoli¢, zeby co$ takiego wpadlo
w twoje rece. Pretor Cyceriusz chce wykupi¢ dokument za tyle, na ile opiewa.

To klamstwo, ale mam nadzieje zyska¢ na czasie. Horm Martwy potrzasa
glowa. Nie jest zainteresowany sprzedawaniem akredytywy.

- Mam w zwigzku z nig inne plany, Thraxasie. My$lisz, ze bylbym na tyle ghupi,
zeby sprzedawac ja za warto$¢ nominalng? Gdy tylko wejde w posiadanie dokumentu,
rodzina krolewska do konca zycia bedzie mi placi¢ za utrzymanie sprawy w tajemnicy.

- Kro6l Turai nie oplaca sie szantazystom - oznajmiam z godnoscia.

Horm Martwy wybucha §miechem.

- Zrobi to, jesli nie chce by¢ obalony przez Popularéw. Krag Orkow zacie$nia
sie. Sa szpetni. Szpetni i dobrze uzbrojeni, w szable i mysliwskie tuki.

- Jak $miesz stawa¢ ze mna twarza w twarz, Thraxasie? Dysponujesz znikoma
moca.

- Ludzie czesto mi to mowig. Ale jako$ sobie radze.

Wyjmuje z torby niewielka kule.

- A c6z to takiego? - pyta drwiaco Horm Martwy.

- Dziecieca zabawka - odpowiadam i ciskam ja na ziemie. Kula wybucha z
blyskiem $wiatla i serig poteznych trzaskow. Przerazony wierzchowiec Horma staje
deba. Orkowie tez majq klopoty ze swoimi konmi. Makri i ja nie potrzebujemy zachety.

Przebijamy sie przez ich szeregi i pedzimy galopem do lasu, zanim zdaza sie
opamietad i postaé za nami strzale.

- Zgrabny ruch! - ryczy Makri, podrywajac przylbice, zeby lepiej widzie¢ w
poimroku,

To byl istotnie zgrabny ruch. Tylko taki cwaniak jak ja mogl go wykoncypowac.
Rzecz w tym, ze turajskie konie sa przyzwyczajone do fajerwerkow, poniewaz slyszg je
i widza na naszych festiwalach. Dla orkijskich chabet z Pustkowi to musiala by¢ niezla
niespodzianka.

Galopujemy waska $ciezka i zwalniamy dopiero wtedy, gdy niskie konary groza,
ze zmiotg nas z koni. Slyszymy odglosy poscigu, ale galezie i geste poszycie skutecznie
go utrudniajg.

- Jak daleko do Czarownej Polany?

- Jakie$ sto metrow.

- Co bedzie, jesli mnie nie wpuszcza?



- Ublagamy wrozki.

Nagle wpadamy na polane, piekng pola¢ trawy i kwiatéw. Roziskrzony
strumien wpada do skalnej sadzawki. Obok sadzawki stoi jednorozec.

- JesteSmy na miejscu - oznajmiam i zsiadam z konia.

- O rany - szepcze Makri, gdy jednorozec spoglada na nas bez strachu i wraca
do picia. Przylaczam sie do niego i nabieram w dlonie troche wody, zeby spryskaé
twarz. - Czy to bezpieczne?

- Wszystko jest bezpieczne na Czarownej Polanie, Makri. Pod warunkiem, ze
nie zostaniesz tu na noc.

Cztery wrozki wyfruwaja spomiedzy drzew. Wszystkie sg malenkie i maja jasne
fatalaszki. Kraza przed twarza Makri, badajac ja wnikliwie. Po chwili dotaczaja do nich
cztery nastepne, potem kolejne, az w koncu Makri jest calkowicie otoczona przez
chmare malych, srebrnoskrzydlych wrézek. Zaciekawione, laduja na jej ramionach,
spaceruja po glowie i barkach.

- Polubily cie. Tak jak my$lalem.

Gdzies gra flet, bardzo cicho. Tutaj Orkowie nie moga nas dopasé. Co dziwne,
kompletnie o nich zapominamy i siadamy, zeby odpocza¢ i obserwowaé wrdzki,
jednorozce, driady wychodzace z drzew, i najady, ktore wylaniajg sie z sadzawki, by
bawic sie z motylami.

- Bardzo podoba mi sie to miejsce - mowi Makri, zdejmujac zbroje.

Mnie tez sie podoba. Jestem zaskoczony. A juz myS$lalem, ze stalem sie zbyt
wielkim cynikiem.

- Co to? - pyta Makri, gdy w polu widzenia pojawia sie polcztowiek, potkon.

- Centaur. Zdaniem wszystkich calkiem inteligentny. I lubiezny.

Centaur przybliza sie. Jak wszystkie tutejsze magiczne stworzenia, absolutnie
nie jest zaskoczony nasza obecno$cia. Przystaje przed Makri, patrzac z podziwem na
jej kraglosci. Makri wierci sie, nieco speszona.

- Napatrzyles sie? - pyta zrzedliwie, gdy centaur wlepia w nia oczy.

Wro6zki $§mieja sie cicho.

- Wybacz mi - mowi grzecznie centaur. - Sila przyzwyczajenia.

Zbiera sie do odejscia. Przypominam sobie, po co tu jestem.

- Shuchaj, szukamy paru workéw dwa.

Centaur robi gniewna mine i patrzy na mnie z wyrzutem.

- Przynoszenie takich rzeczy na Polane jest pogwalceniem tutejszego prawa.



- Wiem. Dlatego chcemy je zabrac.

Zwiezle relacjonuje mu przebieg wydarzen, kladgc mocny nacisk na to, ze ja i
Makri stoimy po wlasciwej strome prawa i porzadku.

- Wasze miejskie prawa i porzadki niewiele dla nas znacza.

- Wierzymy w pokoj i mito$é - moéwi Makri, co jest dos¢ ciekawe, zwazywszy, ze
obecnie ma przy sobie topor, dwa miecze i Bog wie ile nozy i gwiazdek do rzucania.
Nie mam zielonego pojecia, skad Makri podlapala taki dziwny tekst, ale centaur go
kupuje. Podoba mu sie wzmianka o pokoju i milo$ci. Wrézkom tez. Garna sie do
Makri jak pszczoly do miodu, fruwaja wokol niej, chodza po niej, bawiag sie jej
wlosami. Najwyrazniej ja uwielbiaja. Makri ptawi sie w sloficu i ich atencji, szczesliwa
jak Elf w drzewie. Na mnie nie zwracajg wiekszej uwagi.

- Zaprowadze cie do workow - mowi centaur. Ma na imie Taur. - Bedziemy
zachwyceni, jesli je stad usuniesz. Co prawda ludzie, ktorzy je przyniesli, nie maja
zakazu wstepu na Polane, ale ich nie lubimy. To przyjaciele Orkéw.

Idziemy za sadzawke, gdzie najady czesza swoje dlugie zlote loki. Duszki wodne
sa mlode, piekne i nagie. Dwadzie$cia lat temu od razu skoczylbym do sadzawki. Och,
na powro6t by¢ mlodym...

Taur wiedzie nas przez polane w cien rzucany przez potezne stare deby. Tutaj
jest chlodno i przyjemnie i nachodzi mnie chetka na drzemke. Odpedzam ja.
Wprawdzie dopiero potudnie, ale nie mozemy traci¢ czasu. Musimy wynie$¢ sie stad
przed noca.

- Robimy postepy - modéwie do Makri. - Wystarczy zabra¢ dwa, a potem
wymieni¢ je z Gliksiuszem na dokument.

- A co z Hormem Martwym?

- Nie wiem. Co$ wymysle.

Taur zabiera nas w daleki koniec Polany, gdzie pod drzewami lezy sze$c
workow czeSciowo ukrytych w poszyciu. Potem oddala sie na schadzke z driada.
Jestem gotow sie uSmiechng¢. Misja wypelniona, jak zwykl mawia¢ moéj dawny
dowddca. Teraz moge negocjowacé w sprawie akredytywy. Wroézki nie odstepuja Makri,
gdy ladujemy worki na nasze dwa konie.

- Jak sie stad wydostaniemy? - dopytuje Makri. - Nie mam nic przeciwko walce
z czterdziestoma Orkami, ale nie moge zagwarantowac, ze zabije ich wszystkich.

- Rozczarowujesz mnie. Skoro nie moga tu wchodzi¢, dlaczego nie mieliby$my

stang¢ tuz przy granicy Polany i unieszkodliwia¢ ich po kolei? Jesli uporamy sie z



dostateczna liczba, zdoltamy sie przebic.

Makri wycigga swoje gwiazdki.

- Mozemy zalatwi¢ paru. Ale Orkowie nie sg ghupi. Gdy tylko zobacza, co sie
dzieje, po prostu cofng sie, zebySmy nie mogli ich dosiegnac.

- Masz lepszy pomys}?

- Nie.

- No to musimy wyprébowac mdj.

Wracamy na otwarta przestrzen. Nasze konie tymczasem wdaly sie w
pogawedke z dwoma centaurami, ktére witaja nas uprzejmie. Przebywanie w
otoczeniu tych osobliwych stworzen, ktoére zyja w calkowitym oderwaniu od spraw
tego Swiata, podczas gdy nasze zycie narazone jest na skrajne niebezpieczenstwo, jest
niesamowite. Przemykamy miedzy drzewami na skraj Polany, tam rozdzielamy sity.
Padam na brzuch i czolgam i sie, probujac wypatrze¢ linie strazy. Ani $§ladu. Nigdzie
ani jednego Orka. Makri wraca z tym samym. Orkowie nie pilnuja Polany.

- Dziwne. Musza czekac za lasem i obserwowa¢ $ciezki.

- Znam ten las - oSwiadczam, nabierajac pewno$ci siebie. - Ruszymy na p6inoc i
wyjedziemy z kniei daleko od $ciezki. Wrocimy do Turai zanim sie poznaja, ze nas tu
nie ma.

Jestem zaskoczony taka mamg taktyka. Horm Martwy jest wszak
do$wiadczonym wojownikiem. Widaé¢ dwa zmacito mu zmysly. Zbieramy sie do drogi.
UszczeSliwione wrdzki nadal fruwaja obok Makri. Najwyrazniej ciesza sie tym
wszystkim. Centaury witaja Makri okrzykami pelnymi zachwytu, gdy wychodzimy na
otwarta przestrzen. Taur, po powrocie z randki, komplementuje jej figure. Nagle
milknie, podrywa glowe i weszy. Wlos zaczyna jezy¢ mi sie na karku. Wyczuwam, ze
zaraz stanie sie co$ strasznego.

- Co jest? - pyta Makri.

- Horm Martwy. Blisko.

- Horm nie moze tu wejs¢!

Patrze w gore, oslaniajac oczy przed palacym sloncem. Wysoko nad Polana
krazy potworny ksztalt. Gdy opada, ogromne skrzydla bijapowietrze jak piekielny
koszmar. Centaury pokrzykuja zalo$nie. Wrozki piszczal uciekaja miedzy drzewa, a
najady znikaja pod woda. Horm Martwy i trzydziestu Orkow leci na grzbiecie smoka.
Prawdziwego bojowego smoka. Nie malego, jak ten w krolewskim zoo. Ten, z ktorym

Makri walczyla na arenie, nawet sie do niego nie umywal. To wlasciwy orkijski smok



bojowy, ogromny, czarny i zloty, ze straszliwymi klami, ognistym oddechem, tuskami
jak zbroja i szponami, ktore moga rozedrze¢ czleka na dwoje. Najbardziej przerazajace
stworzenie, jakie kiedykolwiek ziemia nosila, opada szybko w nasza strone.

- Smok bojowy - méwie do Makri. - B6g wie, jak Horm go ujarzmil, ale wyglada
na to, ze postanowit przedrze¢ sie na Polane.

Makri stoi pewnie ze wzniesionym toporem.

- Walczytam juz z jednym...

Smok krazy coraz nize;j.

- ...ale tamten byl duzo mniejszy - przyznaje. - Czy razem z Gurdem naprawde
zabiliScie smoka na wojnie?

- Tak. Ale nie doréwnywal wzrostem temu, a zaklecie snu dalo nam pare
sekund, by wydlubaé¢ mu $lepia. Tutaj jednak nie mozna uzywa¢ magii. Moje zaklecie
snu nie poskutkuje na Czarownej Polanie.

- Zabawne. Twoje zaklecia maja tendencje do odmawiania postuszenstwa,
ilekro¢ najbardziej ich potrzebujemy.

- Tak, tez to zauwazylem.

Gdy smok sie przybliza, dostrzegamy chroniaca jego $lepia zaslone ze stalowej
siatki. Kiedy jest juz do$¢ nisko nad ziemia, a Horm i jego zolnierze wrzeszcza na nas i
potrzasaja mieczami, nastepuje straszliwy blysk. Smok zderza sie z ochronnym polem
magicznym, ktore oslania Polane, ryczy gromko, a z jego nozdrzy buchaja plomienie.
Jeden Ork spada na ziemie, ale reszta trzyma sie z determinacja, gdy stwor z
wscieklo$cig rzuca sie na bariere. Ryczy i wije sie, thucze powietrze skrzydlami i drze je
pazurami. Blekitne blyskawice rozszczepiaja niebo i dudniace grzmoty przetaczaja sie
nad Polana. OS€lepiajacy blysk rozjasnia las, gdy bariera wreszcie ustepuje.
Przeogromna zlocista bestia z hukiem wali sie na ziemie i nieruchomieje w chmurze
dymu i pylu. Zapada krotka chwila ciszy, a potem wybuchaja dzikie okrzyki wojenne
Orkow, ktorzy rzucaja sie na nas hurmem.

Rzucam sie do ucieczki. Makri zostaje. Klne paskudnie i chwytam ja za ramie.
Odtraca moja reke.

- Nie uciekam przed Orkami dwa razy w ciggu dnia - oznajmia; opuszcza
przylbice i zaciska w rekach stylisko topora. Zadne z nas nie mialo czasu przywdziaé
zbroi, Makri stawia wiec czolo szarzy w swoim kolczugowatym bikini i helmie, ja za$
wystepuje w podkoszulku. Mam nadzieje, ze nikt nie strzeli mi w brzuch.

I staje sie co$ dziwnego. Z lasu wylania sie wielka falanga basniowych stworzen,



gotowych broni¢ Czarownej Polany przed znienawidzonymi Orkami. Centaury,
jednorozce i driady, zbrojni w kije i wlocznie, pedza na spotkanie orkijskiej szarzy.
Powietrze robi sie geste od rozezlonych, plujacych wrozek, a podobne do chochlikéw
stworzenia jadana grzbietach centauréw i potrzasaja nozami.

Dochodzi do starcia. Mieszkancy Polany oraz ja i Makri przeciwko trzydziestu
wielkim Orkom ze strasznie poteznym Hormem Martwym. Dzieki Bogu, smok jeszcze
jest otumaniony. Powietrze nadal trzeszczy, gdy Horm probuje zaprzac do pracy swoje
czary w przesyconej magia przestrzeni. Blyskawice strzelaja mu z palcow, dosc
potezne, by odpedzi¢ centaury, ale za slabe, zeby sia¢ zniszczenie. Orkowie probuja
zlamac nasz opor i ich wielkie zakrzywione klingi zadaja rany, ale atakujace rogami
jednorozce i zbrojne w palki centaury spychaja ich do tylu. Wrozki, ktére fruwaja
wokoto, pluja wrogowi w oczy i kluja go malenkimi, ostrymi jak igla mieczykami.

Makri zaczyna wyrabywac sobie droge w kierunku dowodcy, wielkiego woja z
masywnymi mieczami, ktéry zagrzewa swoich podkomendnych gniewnym,
zgrzytliwym okrzykiem bitewnym. Ja walcze z dwoma Orkami i przesuwam sie
bokiem pod drzewo. Udaje mi sie powali¢ jednego, a zanim drugi moze zaatakowac,
jednorozec od tytu bierze go na swoj rog.

Horm Martwy nie jest jednym z tych magbéw, ktorzy wystrzegaja sie bitew.
Kiedy widzi, ze jego Orkowie sa w opresji, porzuca magiczne zabiegi i zatacza czarnym
mieczem efektowny krag. I skuteczny. Najada z przerazliwym krzykiem rzuca sie do
tylu, a centaur niemal traci glowe. W $rodku tego zametu w przelocie widze, jak kilka
nagich najad wyskakuje z wody i szybko odcigga krwawigca driade z dala od bitwy, do
sadzawki.

Sily Czarownej Polany maja przewage liczebng nad Orkami. Zaczynamy ich
oskrzydla¢ i zmuszamy do wycofywania sie w kierunku nadal nieprzytomnego smoka.
Orkowie tworza szereg przed ogromng, dymigca bestia, uzywajac jej tulowia do
ochrony tylow. Walka jest zaciekla. Mieszkancy Polany tracg nieco impetu w obliczu
zdeterminowanego oporu Orkow, ale wynik bitwy nie jest przesadzony. Potem Makri
zabija stojacego jej na drodze orkijskiego wojownika i przypuszcza wsciekly atak na
dowddce. Ten miota orkijskie przeklenstwo i wznosi dwa wielkie miecze. Makri paruje
toporem i mieczem, wywrzaskuje wlasne przeklenstwa i wbija topér w jego helm.
Centaury wznosza okrzyki radosci i atakuja palkami, a wrozki zdwajaja wysitki -
brzecza i zadla niczym réj natretnych owadow, wprowadzajac kontuzje w szeregach

wroga.



Orkowie nie wytrzymuja naszego ostatecznego ataku i ging co do jednego.
Horm Martwy, broczac krwia, wrzeszczy z wsciektoSci. Odpiera jeszcze ataki Makri i
centaura. Wzywa na pomoc ostami zapas energii i wykrzykuje demoniczne zaklecie.
Ogien trzeszczy w powietrzu, gdy zaklecie zmaga sie z magia przenikajaca aure
Czarownej Polany. Wreszcie przedziera sie, odrzucajac w tyl Makri i wszystkich
innych. Horm wykrzykuje rozpaczliwa komende i smok dzwiga sie z przerazajacym
rykiem. Makri podnosi sie i pedzi biegiem w strone czarnoksieznika, ale jest za p6zno.
Horm wdrapuje sie na grzbiet bestii i rozkazuje jej wzbi¢ sie w powietrze. Ogromny
smok bojowy bije skrzydlami i odrywa sie od ziemi. Makri, rozwScieczona jego
ucieczka, wyrywa z torby gwiazdke i ciska nia w Horma. Horm wyje, gdy pocisk
grzeznie w jego udzie, ale nie spada. Nastepuje kolejny okropny blysk niebieskiego
Swiatla. Smok zderza sie z polem magicznym i odlatuje, pozostawiajac na ziemi
trzydziestu martwych Orkow i paru rannych po naszej stronie.

ZwyciezyliSmy. Thraxas, Makri i jednorozce pokonaly Horma i smoka. Kiedy

opowiem o tym “Pod Ms$ciwym Toporem”, nigdy mi nie uwierza.
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Jestem kompletnie wyczerpany. Ledwo trzymam sie na nogach. Od dawna nie
bralem udzialu w takiej bitwie. Osuwam sie na ziemie. Centaury i ich przyjaciele nie
odpoczywaja, tylko natychmiast ciagna poszkodowanych towarzyszy w strone
sadzawki. Widze, jak ciezko ranna driada wylania sie z wody. Zupelnie zdrowa.
Dopiero po chwili domyslam sie, ze woda ma moc uzdrawiania i bedzie chronié
mieszkancow Polany.

Makri odniosla pare drobnych ran. Ma dra$niete ramie i krwawi z nosa, bo
szabla Orka zerwala jej kotko.

- Niech to szlag - mamrocze i krzywi sie z bolu.

Przybiega truchtem Taur. Wyglada na bardzo zadowolonego z siebie.

- Dobra bitwa - méwi i nabiera w dlonie wody z sadzawki, by natrzeé¢ nig rany
Makri. Naciera dluzej niz potrzeba, ale krwawienie ustaje i Makri zaczyna zdrowie¢
dostownie na naszych oczach.

- Masz silny organizm - moéwi Taur. - I wspaniale cialo. Zostaniesz?

- Nie zwariuje?

- Ludzie wariujg. Ale jestem pewien, ze kobieta o tak nadzwyczajnej anatomii
bylaby tutaj bezpieczna.

- Slyszysz, Thraxasie? Kobieta o nadzwyczajnej anatomii.

Parskam. Zaczynam mieé¢ tego powyzej uszu. Na szczeScie Makri odrzuca
propozycje Taura i oSwiadcza, ze musi wracac¢ do miasta. Centaur jest rozczarowany.

- Musisz nas odwiedzi¢ jak najszybciej.

- Kochamy cie - zapewniajg wrozki i sadowig sie na jej ramionach. Makri jest
uszczes$liwona jak Elf w drzewie. Przyjemna wizyta na Czarownej Polanie i porzadna
bitwa jednego dnia. Jest szczegblnie zadowolona z tego, ze zabita dowo6dce Orkow.

- Znalam go, kiedy bytam w niewoli - powiada. - Okropnie lubil zabija¢.

Wypijam mnoéstwo wody z sadzawki. Makri o$wiadcza, ze to najbardziej
ozywczy napoj, jakiego w zyciu probowala. Ja nie jestem do konca
usatysfakcjonowany.

- Macie piwo? - pytam Taura, gdy siodlamy konie.

Mruga oczami.

- Nie, Thraxasie, ale mamy troche przedniego miodu.



Alkohol wyrabiany z miodu nie nalezy do moich ulubionych, ale przypuszczam,
ze to lepsze niz nic. Przyjmuje pekaty gasiorek od Taura. Wszyscy mieszkancy Polany
patrza na nas przychylnym okiem, gdy odjezdzamy. Polubili nas za pomoc w obronie
Polany przed Orkami i za zabranie dwa.

- Odwiedz nas! - wola Taur do Makri, machajgc na do widzenia.

Ona kiwa na pozegnanie.

- Wiesz, Makri, to zdumiewajace. Chociaz jeste$§ spolecznym wyrzutkiem w
kulturalnym spoleczenstwie, niektorzy cie lubig - moéwie, gdy wjezdzamy na le$na
Sciezke.

- Cbz, centaury na pewno mnie polubily - zgadza sie Makri. - I wrézki. Ale
ciebie tez. Widzialam, ze pare na tobie przysiadlo.

- Uzywaly mojego brzucha jako ostony przed storicem.

Wlewam do gardla troche miodu. Ma slodki smak, nawet do$¢ przyjemny, choé¢
gdzie mu tam do piwa. Nie jest jednak wystarczajaco mocny, bym mégt skutecznie
otrzasnac sie po niedawnych do$wiadczeniach.

- Musisz sie pilnowaé¢ - mowi Makri. - Czeka nas dluga droga i nie chce, zebys$
spad! z konia.

- Ha! - prycham i popijam jeszcze Zdziebko. - Trzeba czego$§ wiecej niz
czarownego soczku, zeby mocno zaszumialo mi w glowie.

W polowie drogi do domu jestem spektakularnie, kompletnie i beznadziejnie
zalany. Mi6d Taura jest najwyrazniej duzo mocniejszy niz przypuszczalem. Gdy
mijamy paru wiesniakéw, potrzasam mieczem i racze ich pieénig bitewna. Smieja sie i
wesolo machaja nam rekami. Wéréd umiarkowanie zalesionych wzgbrz wystepuje z
nastepna piekng stara pijacka $piewka. Nagle opada mnie nieprzeparte zmeczenie i
spadam z konia. Rozlega sie pacniecie, gdy co$ trafia w drzewo obok mnie.

- Co...?

Makri pochyla sie.

- Bett!

Przychodzi mi na mysl, cho¢ niezbyt jasno, ze gdybym szczesliwym trafem nie
wybral dokladnie tej chwili na opuszczenie konskiego grzbietu, juz byloby po mnie.

Podnosze sie chwiejnie. Belt ugrzazl gleboko w pniu drzewa. Makri zeskakuje
na ziemie, z mieczem w pogotowiu, i przykuca czujnie. Chwytam wlasny orez i probuje
pozbierac sie do kupy.

Jaka$ posta¢ wylania sie z drzew po naszej prawej stronie, z kusza w rekach.



Idzie ku nam celujac w Makri. Przystaje nieopodal. To nie on, to ona. Wysoka kobieta,
skromnie ubrana, z krotko obcietymi wlosami i z jakiego$ powodu noszaca mnostwo
kolczykéw. Zwraca spojrzenie na mnie.

- Jeste$ pijanym durniem, Thraxasie - méwi z pewna odraza.

- To twoja znajoma? - dopytuje Makri, ktéra kuca gotowa do skoku.

- Nigdy w zyciu jej nie widzialem.

- Widziale$. Wygladalam wtedy inaczej. Jestem Sarin. Sarin Bezlitosna. A ty
bylby$ martwym detektywem, gdyby$ nie zwalit sie z konia.

Wybucha posepnym §miechem.

- Ale szybko mozna to naprawic.

Wyczuwajac, ze Makri jest gotowa do skoku, kieruje kusze w jej strone.

Nie bardzo moge zrozumie¢. Sarin Bezlitosna nigdy nie uzywala kuszy. Musiata
bra¢ lekcje. Przeklinam sie za wypicie takiej ilo$ci miodu i potrzasam glowa, zeby choé
troche w niej przejasniato.

- Czego chcesz?

Przeszywa mnie spojrzeniem. Jej oczy sa czarne i zimne jak serce Orka. To
absolutnie nie ta sama kobieta, jaka pamietam.

- Twojej $mierci na dobry poczatek, pijanico. Ale to moze zaczekaé. Najpierw
zabiore dwa.

Jej czarne oczy przeskakujg na Makri.

- Wrézki cie polubily. Dziwne. Do mnie nie czujg sympatii.

- Mnie tez nie lubia - warcze. - Prawdopodobnie zgaduja, ze mam paskudny
charakter. Dlatego zjezdzaj.

Sarin wyjmuje co$ spod kaftana.

- Zakladam, ze liczysz na wymiane dwa za ten papier?

To akredytywa ksiecia, ale Sarin nie wydaje sie sklonna do wchodzenia w
negocjacje.

- Doszlam do wniosku, ze moge zatrzymac list i zabra¢ dwa. Gra skonczona.
Jestem dobra w strzelaniu z kuszy. Powiedzialabym, ze jesteS na mojej lasce. Jak
zapewne wiesz, nie mam tego w nadmiarze.

Smieje sie.

Na nieszcze$cie Makri nie jest osoba, ktéra mozna obrabowac i nie spodziewac
sie oporu. Jej kodeks wojowniczki, nie wspominajac o dumie, po prostu na to nie

pozwala. Przewiduje, ze lada moment albo skoczy na Sarin, albo sprobuje rzuci¢ w nia



gwiazdka lub nozem. Nie podoba mi sie to za bardzo. Sarin Bezlitosna udowodnila, ze
umie strzela¢ z kuszy, a ja nie jestem pewien, czy Makri bedzie szybsza od belta.
Zalewa mnie okropna fala zmeczenia. Op6zniony szok po spotkaniu z bojowym
smokiem. Albo za duzo miodu. Podejmuje szybka decyzje. Musze co$ zrobié¢, zanim
sytuacja wymknie sie spod kontroli. Nadal nosze zaklecie snu. U$pie Sarin, zanim
zdazy zrobi¢ co$ zlego. Zmeczenie jest przytlaczajace. Ledwo moge utrzymacé sie na
nogach. Wyszczekuje zaklecie. Makri robi zdumiong mine i miekko osuwa sie na
ziemie. USwiadamiam sobie, ze chyba co$ poplatalem. Wysilek rzucania czaru
kompletnie mnie rozklada. Padam jak dlugi. Ostatnia rzecza, jaka slysze przez

zaSnieciem, jest szyderczy Smiech Sarin.
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Stoi nade mng jaki§ Elf. To Callis, wymachujacy lisciem lesady. Pewnie
domysélil sie, ze pilem. Przelykam listek i probuje sie pozbieraé. Makri nadal $pi w
trawie. Jaris spedzil nasze konie i teraz je oprowadza.

- Co sie stalo? - pyta Callis i odchodzi, zeby zaja¢ sie Makri. Nie komentuje.
Callis mowi jeszcze, ze kiedy sie pojawil, jakas kobieta ladowala worki na swojego
konia.

- Odjechala. Czy to byta tkanina? - pyta.

- Nie. Co$ innego. Ale zwigzanego z wasza sprawa - dodaje na wypadek, gdyby
pomyslal, ze nie staram sie do§¢ mocno. Przeklinam. Wszystko poszlo Zle. Teraz Sarin
Bezlitosna ma dwa i dokument. I tak dobrze, ze przybycie Elfow zapobieglo
wykorzystaniu mojego ciala, kiedy spalem, jako celu dla jej kuszy. Ciekaw jestem, co
ich tu sprowadzilo.

- Szukali$my cie - wyjas$nia Callis. - Gurd “Pod M$ciwym Toporem” powiedzial
nam, ze poszedle$ zmierzy¢ sie z Hormem Martwym. Chcieli§my ci pomoc. Nawet w
Elfich Krainach Horm ma zla reputacje.

Makri budzi sie nagle i z dzikim warknieciem, z mieczami w obu rekach, zrywa
sie na nogi. Rozglada sie nieprzytomnie, wypatrujac wroga. Kiedy dociera do niej, co
sie stalo, jest bardziej wéciekla niz kiedykolwiek. Elfy obserwuja z rozbawieniem, gdy
miota wyszukane przeklenstwa, rugajac mnie za bezbrzezna ghupote: Zle wymierzytem
zaklecie snu, czego efektem bylo zasniecie nie Sarin, lecz jej, Makri.

Niewiele mam do powiedzenia na swoja obrone. Musze zatem wyshuchaé, jak
wytyka mi pijanstwo, brak kompetencji i generalng glupote, a nastepnie pieni sie, ze
splamilem jej honor wojownika.

- Na arenach spotykatam nie tylko ludzi, ale nawet zwyczajne Trolle, ktore byty
madrzejsze od ciebie! Chwalisz sie, ze jeste$ dobry, co? Sarin naszpikowalaby cie
beltami, gdyby Elfy nie pospieszyly na ratunek. Tyle z ciebie pozytku, co z
jednonogiego gladiatora. Uspile§ mnie w obliczu przeciwnika! - ryczy. - Nigdy nie
wymaze tego wstydu. Jestem skonczona. Nastepnym razem, jak bedziesz potrzebowac
pomocy, nawet nie probuj prosi¢. Bede zajeta.

Po tej przemowie skacze na konia i odjezdza galopem, nawet nie patrzac na

Elfy. Oni za to spogladaja na mnie w zdumieniu.



- Bardzo porywczy charakter - mowie i lekcewazaco macham rekay. - Zbyt
osobiécie przyjmuje porazke.

Jade z Elfami do Turai. Dziwig sie, ze taki wybitny magiczny detektyw jak ja
rzeczywisScie mogl zle skierowac zaklecie. Wyjasniam, ze Sarin wlada znaczng moca
czarodziejska i ze zaklecia sypaly sie na mnie z prawa i z lewa. Nie sadze, by ich
zaufanie do mnie zostalo powaznie nadszarpniete.

Nastepnego dnia rano budze sie z monstrualnym kacem. Bractwo dobija sie do
moich drzwi, a miasto pograzone jest w gwaltownych zamieszkach. Jeszcze jeden
mamie rozpoczety dzien.

- Jutro masz oddac pieniadze - moéwi Karlox.

- Swietnie - stekam, uchylajac sie przed lecacym kamieniem. - Forsa bedzie.
Tylko nie wiadomo, czy wy rowniez, jesli Towarzystwo Przyjaciét nadal ma zamiar
strzela¢ do was jak do kaczek.

Karlox warczy. Nie podoba mu sie to, co mowie.

- Wiemy, ile sa warci. Ty tez. Jak nie zaplacisz do jutra, nie zapomnij sie
pomodlié.

Zatrzaskuje mu drzwi przed nosem.

Nie modle sie, ale to nie powstrzymuje mlodego pontyfika Derlexa od zlozenia
mi wizyty zaraz po sthumieniu zamieszek. Stonce pali zajadlej niz zwykle. Pontyfik poci
sie wewnagtrz swojej czarnej religijnej szaty, ale odrzuca zaproszenie na piwo.
Obchodzi swoja parafie, sprawdzajac kondycje ludzi po rozruchach. Makri wtyka
glowe w drzwi i juz ma co$ powiedzie¢, gdy dostrzega goscia. Nabiera wody w usta.
Odchodzi. Dostrzegam, ze Derlex jest bardzo niezadowolony.

- Wyluzuj sie, Derleksie. Nie musisz wygladac jak udreczona dusza za kazdym
razem, gdy zobaczysz Makri.

Przeprasza, raczej sztywno, ale przyznaje, ze przy niej czuje sie niezrecznie.

- Orkijska krew, wiesz.

- Ma w sobie rowniez ludzka krew. I elfia. Jej dusza musi by¢ ogromnie
interesujaca. Powiniene$ sprobowac ja nawrocic.

Znéw pochmurnieje.

- Nie wolno. Swietokradztwem jest gloszenie Prawdziwej Religii Orkowi... a
nawet ¢wieré-Orkowi. Moglbym zostaé oskarzony o herezje...

Smieszy mnie to i méwie mu, zeby sie nie martwil. Nawracanie sie nie lezy w

charakterze Makri. Po krotkiej pogawedce o tym i o owym pontyfik rusza dale;j.



Wychodze na korytarz. Nagle $wita mi pewna my$l. Pojawia sie Makri, skreca
ku schodom, spieszac na poranng zmiane. Pytam ja, czego chciala.

- Mialam zamiar powiedzie¢ ci, zeby$ nigdy sie do mnie nie odzywal. Ani nie
prébowal porozumiewaé¢ sie w inny sposob. Od teraz, Thraxasie, dla mnie nie
istniejesz.

- Makri...

Mija mnie sztywno i tak podrzuca glowa, ze dlugie wlosy omiatajg jej ramiona.
Najwyrazniej jeszcze nie wybaczyla mi wezorajszej wpadki.

- To moglo sie zdarzy¢ kazdemu! - wolam za nig. Jestem zdekoncentrowany. O
czym to ja my$lalem? Prawdziwy Ko$ciél. Co$ w zwigzku z nim mnie tknelo.

Na dole siadam nad piwem i talerzem gulaszu i zastanawiam sie nad r6znymi
sprawami. Dlaczego Derlex mnie odwiedzil? Mnoéstwo innych ludzi w targanych
zamieszkami Dwunastu Morzach musialo bardziej potrzebowaé jego pomocy.
Tymczasem ostatnio Derlex zachodzil do mnie na okraglo. Nigdy dotychczas nie
widywalem go cze$ciej niz raz na rok. Dlaczego Ko$cioél tak nagle zainteresowal sie
moja skromna osobg?

Rozmys$lanie o Ko$ciele pobudza moje wspomnienia i u§wiadamiam sobie, co
mnie tknelo. Pazaz. Orkijski dozorca smokoéw. Powiedzial, ze nikt z nim nie rozmawial
oprocz biskupa Gzekiusza. Wedlug niego, biskup probowal go nawrocic.

- Ale to niemozliwe - mowie glosno sam do siebie. - Derlex powiedzial mi, ze
gloszenie Prawdziwej Religii Orkom jest $wietokradztwem. Biskupowi nie moglo
chodzi¢ o nawracanie Orka. Przeciez nie chcialby naraza¢ sie na oskarzenie o herezje
dla jednego dozorcy smokow. Inni biskupi dopadliby go niczym zty czar.

Podnosze sie, thukac piescig w stol. Makri patrzy na mnie lodowato.

- A wiec o to chodzi! Dlatego Derlex placze sie tutaj przez caly czas. Szpieguje
mnie na polecenie biskupa. A biskup szuka tkaniny!

To Ko$cidl stoi za tym wszystkim! Kiedy smokowi rozptatano brzuch, rodzina
krolewska uczestniczyla w jakim$ specjalnym nabozenstwie. Znaczy to, ze Ko$ciol
dokladnie wiedzial, kiedy w zoo bedzie pusto. A wcze$niej biskup rozmawial z dozorca
smokéw. Weale nie probowal go nawrécic. Pompowat z niego informacje! Tak samo
jak Derlex ze mnie! Derlex byt tego dnia w palacu; jechal z nami w landusie.
Prawdopodobnie mial wowczas przy sobie tkanine, przekazang mu przez jakiego$
innego duchownego. Pomys$lmy. Kiedy wrocilem do domu Attilana po zaklecie,

minatem jakiego$ mlodego pontyfika. Mégl ukras¢ zaklecie na chwile przedtem, zanim



ja rozpoczalem poszukiwania.

Makri wznosi brwi. Pot splywa po jej ciele, muskuly blyszcza jak natarte oliwa.
Na pewno slyszala, ale nadal udaje, ze mnie nie dostrzega.

Zastanawiam sie, po co Ko$ciolowi elfia tkanina. Powodéw moze by¢ mnostwo.
Moze chca ja po prostu sprzedaé. Albo biskup planuje jakies sekretne posuniecie i nie
chce sie naraza¢ na wyszpiegowanie przez innych biskupéw. Gzekiuszjest ambitnym
czlowiekiem, niedawno przymierzal sie do arcybiskupstwa. Wydaje sie, ze wszystko
pasuje. Jezeli mam racje, Czerwona Tkanina Elfow powinna by¢ teraz w posiadaniu
KoSciota.

- Mozliwe nawet, ze jest w koSciele Derlexa. I jesli tak, zamierzam ja odnalezé!
Masz wolny wieczor?

Makri piorunuje mnie wzrokiem.

- Nie. Ucze sie. Jeste$ zdany na wlasne sily.

Chwyta Scierke, zamaszy$cie wyciera kilka stoléw, nastepnie dumnym krokiem
wychodzi na zaplecze po pudlo kufli. Pojawia sie Tanrose z wielkim kawalem
wolowiny na gulasz. Kupuje u niej ciasto i mowie, ze Makri jest na mnie wsciekla.
Tanrose juz wie o wszystkim.

- Jest bardziej rozezlona niz Troll z bolem zeba - powiada. - Ale niedlugo jej
przejdzie.

- Dzi§ wieczorem musi mi pomoéc. Co trzeba zrobi¢, zeby do tej pory jej
przeszio?

- Przynie$ jej kwiatki - podpowiada kucharka.

Ta sugestia jest dla mnie tak dziwaczna, ze poczatkowo w ogdle nie chwytam, o
co chodzi.

- Kwiatki? A niby po co?

- OczywiScie, na przeprosiny.

- Przeprasza¢ z kwiatami? Makri? Mam wyj$¢, kupi¢ pare kwiatkow i dacé je
Makri w prezencie? Na przeprosiny?

- No wlasnie.

- Czy na pewno rozmawiamy o tej samej Makri? O Makri, kobiecie z toporem?

- Fakt, ze kobieta umie postugiwaé sie toporem wcale nie znaczy, ze nie potrafi
doceni¢ bukietu kwiatow.

- Prawdopodobnie dostane nimi po glowie.

- Zdziwisz sie - mowi Tanrose i zabiera sie za ¢wiartowanie miesa.



Najpewniej stracila rozum. Kwiatki dla Makri, tez mi pomyst! Az mnie glowa
rozbolala. W tej chwili wchodzi pretor Cyceriusz w towarzystwie samego konsula.
Prosze, prosze. Ostatnio mam gosci wyzszej klasy.

Cyceriusz zwiezle oznajmia, ze miasto w blyskawicznym tempie pograza sie w
chaosie. Potyczki miedzy Bractwem a Towarzystwem Przyjaciol osiagnely nowy
wymiar i Straz Obywatelska traci kontrole.

- Poradzilem krolowi zawieszenie konstytucji - moéwi konsul Kaliusz - i wyslanie
wojska na ulice.

Wyobrazam sobie, ze krél odniést sie z niechecia do tej propozycji. Popularzy
mogliby rozpeta¢ prawdziwa rewolucje. Podejrzewa sie, ze rézni generalowie sg
poplecznikami senatora Lodiusza, i postuszenstwo armii stoi pod znakiem zapytania.

- Stoimy w obliczu totalnej anarchii - skarzy sie Cyceriusz. - Jesli to miasto ma
przetrwag, to Tradycjonali$ci musza zachowa¢ wladze. Zdobyte§ dokument?

Musze zaprzeczy¢. Nie zostaje to dobrze przyjete. Zdaje mniej lub bardziej
wierng relacje z wypadkéw dnia wczorajszego. Nie wyjasniam, w jaki sposob Sarin
Bezlitosna stala sie wlascicielka dwa i akredytywy. Cyceriusz i Kaliusz sa
skonsternowani i rugaja mnie za zawalenie sprawy. Konsul otwarcie daje do
zrozumienia, ze sfabrykowalem calg historie o smoku na Czarownej Polanie, zeby
usprawiedliwi¢ swoja nieudolno$é¢, i zastanawia sie glo$no, czy przypadkiem na
wlasna reke nie sprzedalem dwa.

Jestem niewyspany. Nigdy nie moge sie wyspaé. Jest goragco jak w orkowym
piekle. W glowie mi huczy. Nie przejmuje sie jego stowami.

Wskazuje drzwi i kaze im wyj$¢. Konsul jest zszokowany.

Jako najpotezniejszy administrator w Turai nie przywykl do tego, zeby
pokazywano mu drzwi.

- Jak $miesz!

- Czemu nie? Jestem wolnym czlowiekiem. Nie musze stucha¢ nikogo, kto
nazywa mnie klamcg, nawet konsula. Zwlaszcza kiedy boli mnie glowa. Zrobilem, co
moglem. Jesli to za malo, to szkoda. Prosze wyjsc.

Cyceriusz probuje mnie ulagodzic.

- Nie ma czasu na sprzeczki - oznajmia. - Je$li Towarzystwo Przyjaciol uzyska...

Przerywam mu ruchem reki. Nie jestem w nastroju do wyshuchiwania
przemoéwien.

-  Wiem. Ksigze skompromitowany, twdj syn skompromitowany.



Tradycjonaliéci skompromitowani, przegrywasz wybory. Popularzy wygrywaja,
Lodiusz siega po wladze. Taki jest wedlug ciebie scenariusz. Juz go slyszalem. Czego
sie po mnie spodziewasz?

- Masz znalez¢ dokument - moéwi pretor.

- Juz zawiodlem.

- Musisz sprobowac jeszcze raz. Nie zapominaj, ze mdj syn Ceriusz jest twoim
klientem. Przez ten dokument trafi do wiezienia.

Marszcze czolo. Nienawidze sposobu, w jaki Cyceriusz szermuje zasada “nie
opuszczaj swojego klienta”. Zaluje, ze kiedykolwiek uslyszalem o tym przekletym
kliencie. Jest zbyt gorgco, zeby jasno mysle¢. Co zrobi Sarin Bezlitosna z tg cholerna
akredytywa? Nie bedzie zainteresowana wykorzystaniem jej do celéw politycznych, ale
z pewnoS$cia wie, jaka przedstawia warto$¢ dla przeciwnikow krola. Zechce ja
sprzedaé, a Popularzy sa oczywistymi kandydatami. Ma zreszta do nich dostep, bo
senator Lodiusz jest popierany przez Towarzystwo Przyjaciél, a ona sama jest
powigzana z Gliksiuszem, a on z kolei z Towarzystwem. Cho¢ nie wiadomo, czy nadal
razem pracuja.

Sarin mogla zacza¢ dziala¢ na wlasna reke. Wystawianie wspo6lnikow do wiatru
jest norma w turajskim $wiecie przestepczym.

- Moze uda nam sie odkupi¢ akredytywe, ale trzeba bedzie przelicytowac
Towarzystwo. Byloby lepiej, gdyby$émy po prostu ja ukradli. Czy twoi magowie nie
potrafili zlokalizowa¢ Sarin? Wiozla sze$¢ workdéw dwa. Kto$ powinien wychwycic jej
aure.

- Tas ze Wschodniej Blyskawicy przeczesal cale miasto i niczego nie znalazl.

Tas ze Wschodniej Blyskawicy zastgpil zamordowanego Miriusza Jezdzacego
na Orlach jako naczelny mag Ochrony Patacowej. Jest doé¢ potezny. Jesli on nie moze
znalez¢ Sarin za pomocg magii, to prawdopodobnie nie zdota dokonac¢ tego nikt inny.

W mieScie niesie sie echem wezwanie do porannej modlitwy. Konsul i pretor sa
mniej niz zadowoleni z obowigzku modlenia sie na kleczkach w tawemie, ale nie maja
wyjscia. Sam padam na kolana obok t6g o blekitnych i zlotych lamowkach. Zauwazam,
ze mam wy strzepiong tunike. Zastanawiam sie, czy moje modlitwy przyniosa
dodatkowy skutek, skoro odklepuje je w takim doborowym towarzystwie. PéZniej
przez chwile rozmawiamy i zgadzam sie zrobi¢ co w mojej mocy, zeby znalez¢é Sann.
Wielmoze odchodza, otrzepujac kurz z kolan.

Przybywa Makri i zaczyna zamiata¢ podloge. Apeluje do lepszej strony jej



natury i mowie, ze byloby milo, gdyby tak kto§ pomdgl mi dzi§ wieczorem. Nie chce ze
mng rozmawia¢ i przepedza mnie $cierka. Katem oka dostrzegam, ze Tanrose
popatruje na mnie zza wielkiego gara z gulaszem.

- Do diabla z tym - stekam i wypadam z tawerny. Baxos, sprzedawca kwiatéw,
od trzydziestu lat wykonuje swdj zawdd na rogu Ulicy Kwintesencji. Szacuje, ze minelo
co najmniej dwadzie$cia lat, od kiedy pozwolilem sobie skorzysta¢ z jego uslug.
Niemal fika koziolka ze zdumienia, kiedy podchodze i prosze o bukiet.

- Hej, Rox! - wola do sprzedawcy ryb po drugiej stronie ulicy - Thraxas kupuje
kwiaty.

- Czyzby mial przyjaciotke? - odkrzykuje Rox do$é¢ glosno, by slyszala go cala
ulica.

- Pora, zeby$ znow uderzyl w koperczaki, Thraxasie! - ryczy Birix, jedna z
najbardziej rozchwytywanych prostytutek w Dwunastu Morzach. Jej kolezanki z
entuzjazmem podchwytuja okrzyk.

Lapie bukiet, rzucam Baxosowi pare drobniakéw i oddalam sie w pospiechu,
Scigany lawing nieprzyzwoitych dowcipow. Jestem w najpaskudniejszym nastroju i
mam wiecej niz pare ostrych stow do powiedzenia tej idiotce Tanrose.

“Pod M$ciwym Toporem” zderzam sie z Makri i jej szmatg. Wciskam kwiaty w
reke dziewczyny, wyobrazajac sobie, ze im szybciej bede mial to z glowy, tym lepie;.

- Przepraszam, ze uSpilem cie w obliczu przeciwnika - mamrocze. - Masz tutaj
pare kwiatkow.

Makri rozdziawia usta ze zdziwienia, a ja maszeruje chyzo w kierunku baru po
wielce mi potrzebny gasiorek piwa.

Prawie natychmiast kto$ klepie mnie po ramieniu. To Makri, ktéra nastepnie
wykonuje mnostwo dziwnych rzeczy. Najpierw bierze mnie w objecia, potem wybucha
placzem i wybiega z baru.

Jestem zbity z pantalyku.

- Co jest grane?

- Przeprosiny odniosly skutek - wyjasnia Tanrose nie bez satysfakcji.

- Jeste$ pewna?

- Oczywiscie.

- Wydaje mi sie to bardzo osobliwe, Tanrose.

- Nie dziwie sie, Thraxasie, ze twoje malzenstwo nie przetrwalo proby czasu -

mowi Tanrose, nakladajgc mi na talerz troche gulaszu.
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Popoludnie spedzam, popijajagc piwo. Mysle sobie o roznych rzeczach i
wymieniam sie opowie$ciami z najemnikiem z dalekiej péinocy. Wedrowat przez Nioj
w drodze do Turai i z jego relacji wynika, ze Niojanczycy przygotowuja sie do wojny.

- Mowia, ze slyszeli pogloski o Orkach, ktorzy pladruja pogranicze.

To moze by¢ prawda. Albo tez chca, zeby nasz krol my$lal, ze maja zamiar nas
zaatakowaé. Kiedy$ na pewno do tego dojdzie, a Niojanczycy nadal maja pretekst w
postaci nie wyjasnionego morderstwa swojego dyplomaty. Miasta padaly z bardziej
blahych powodow.

Czy Attilan mogl zostaé zamordowany przez Kosciol? Czy biskup Gzekiusz
posunalby sie tak daleko? Mozliwe. Nie nasuwaja mi sie zadni inni kandydaci.

Makri wraca z wykladu logiki, na ktory wyskoczyla w czasie przerwy obiadowe;j.
Wyglada na to, ze bukiet ja ulagodzil. Najwyrazniej nikt wcze$niej nie dat jej kwiatow.
Musze przyznac, ze Tanrose wpadla na sprytny pomyslt, cho¢ Makri jest zaklopotana
tym, ze sie rozbeczala. Przykazuje mnie i Tanrose, zebySmy nigdy nie wazyli sie
nikomu o tym pisna¢.

Makri oznajmia, ze sprawy w mieScie ida ku gorszemu. W drodze do Kolegium
Gildii musiala przebija¢ sie przez trzy uliczne burdy.

- Po poludniu nam wyklad z matematyki - mowi. - Bedzie lepiej, jak przed
wyj$ciem naostrze topér. Nawiasem mowigc, Sarin Bezlitosna nie wydaje sie taka do
chrzanu, jak ja przedstawiles.

- Miala szczeScie. Nauczyla sie postugiwac kusza. Wielkie mi rzeczy. Zaczekam
spokojnie na nastepne spotkanie. Przypuszczam, ze do niego dojdzie, bo konsul chce,
zebym ja znalazl. Ale to bedzie musialo zaczeka¢, poniewaz najpierw zamierzam
odszuka¢ Czerwona Tkanine Elfow. Moze i dobrze, bo i tak nie mam pojecia, gdzie jest
Sarin. Jesli Tas ze Wschodniej Blyskawicy nie mdgt jej znalez¢é, czego spodziewaja sie
po mnie? Zastanawiam sie, czy Rycjusz naprawde ma zamiar odebra¢ mi licencje.
Wiesz, chodza plotki, ze chce przedlozy¢ projekt ustawy zakazujacej legalizacje Ligi
Kobiet Wyzwolonych?

Makri kiwa glowa. Zeszlej nocy uczestniczyla w zebraniu LKW i w
konsekwencji jest lepiej zorientowana w zawito$ciach polityki turajskie;j.

- Mozna sie w tym pogubié¢ - przyznaje. - Pare bardzo wplywowych kobiet w



mieScie juz przeprowadza zakulisowa kampanie przeciwko Rycjuszowi, poniewaz on
jest przeciwny Lidze. Ale przewazajaca wiekszo$¢ cztonkin Ligi Kobiet Wyzwolonych
nadal popiera Popularéw, poniewaz oni optuja za przeprowadzeniem reform.
Zebranie zakonczylo sie jedna wielka klotnia.

- Nie jestem zaskoczony. Je$li chodzi o polityke, w Turai nigdy nie bedzie
zgody. Chcialbym wyjechaé na urlop, dopoki to sie nie skonczy.

- Dokad?

- Wszedzie tam, gdzie nie jestem poszukiwany przez prawo. Co ogranicza
wybor, gdy sie nad tym zastanowi¢. Pogwalcilem przepisy prawne we wszystkich
sgsiednich krajach. Moze moglbym pojechaé na najdalszy zachéd i zobaczyé¢, jaka jest
Kamara.

- Thraxasie, przyznawanie sie do porazki jest do ciebie niepodobne.

- Wiem. Ale naprawde nie mam pojecia, jak znalez¢ Sarin. Skoro Tas nie moze
ustali¢, gdzie ona jest, to zadna magia, moja czy nawet Astartha, nie na wiele sie
przyda. I brak mi chodéw w poélnocnej czeSci miasta. Jesli Sarin jest goSciem
Towarzystwa, nigdy jej nie dosiegne.

Przybywa poslaniec z kréotkim listem: “Je$li chcesz wykupi¢ dokument, o

poinocy przyjdz sam na Stadion Superbiusza.” Podpisano: Sarin Bezlitosna.
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Masz co$ przeciwko pojsciu do kosciota, Makri?

- Skoro musimy...

Ulice s3 ciche, marnie o$wietlone lampami olejowymi na rogach. Dziwki poszly
do domu i jedynymi ludzmi w zasiegu wzroku s3g bezdomni zebracy, ktorzy $pia w
bramach.

Idziemy do konica Ulicy Swietego Woliniusza, zaraz przy dokach. Za nami nad
wodg wznoszg sie wysokie kadtuby trirem i kwinkwirem, gotowe do przyjecia tadunku.
Przystaje na ich widok. W czasach mlodoSci obejrzalem kawal $wiata, ale minelo
dobrych pare lat, od kiedy wyjezdzalem daleko od Turai. Jak to byloby, zastanawiam
sie, gdyby tak wej$¢ na poklad i pozeglowaé¢ do Samsariny albo Simnii na zachodzie?
Albo dalej, ku odleglym, ledwo zbadanym brzegom Kastlinu? Moze na poludnie, na
Elfie Wyspy, gdzie slonce opromienia idealnie biale plaze, a muzyka plynie wsréd
drzew? Potrzasam glowa. Jestem za stary na wojaze. Przypuszczam, ze bede tkwi¢ w
tym mies$cie do konca zycia.

Przed nami wznosi sie wielki, imponujacy koéciél Swietego Woliniusza, jedyna
bogato zdobiona budowla w Dwunastu Morzach. Jak na razie ludzie uzaleznieni od
dwa jeszcze nie zaczeli rabowaé¢ koscioldow. To tylko kwestia czasu. Okna
przykoScielnego domku, w ktérym mieszka pontyfik, sa ciemne. Spieszymy na tyly
Swiatyni. Waham sie. Nigdy wcze$niej nie wlamywalem sie do koSciola i nie u§miecha
mi sie ta perspektywa. Fakt, iz sie nie modle, wcale nie oznacza, ze znajduje
przyjemnos$¢ w obrazaniu Pana Boga.

Makri dostrzega moje niezdecydowanie.

- Jesli kto$ nas tu znajdzie, a ja utne mu glowe. Pan Bog bedzie o wiele bardziej
oburzony.

Mrucze zaklecie otwierajace. Nic sie nie dzieje. I nic dziwnego. Taki pontyfik
jak Derlex musi zna¢ pospolite drobne zaklecia, mimo ze ko$ciol nie pochwala magii.

- Zaklecie zamykajace - mrucze i zabieram sie do pracy. To nie trwa dlugo.
Otwieram zamki od czasu, gdy nauczylem sie chodzi¢c. Mam wrodzony talent.
Wpadamy do $§rodka. Makri bierze z ottarza wielki §wiecznik i zapala go krzesiwem.
Odnosze wrazenie, ze bawi ja to Swietokradcze zachowanie, ale ja czuje sie nieswojo.

Cienie rzucane przez otaczajace nas posagi chwieja sie niesamowicie i w glebi duszy



oczekuje, ze jaki§ pradawny Swiety wyjdzie z niszy i zgani mnie za profanowanie
ko$ciola.

Zaczynamy poszukiwania. Podnosimy kape okrywajaca oltarz, zagladamy pod
tawki, wtykamy nosy we wszystkie zakamarki kosciola. Przerywa nam halas od strony
drzwi, ktéorymi weszliSmy. Makri szybko zdmuchuje $wiece i znikamy bezszelestnie
pod lawka. W polu widzenia pojawia sie migotliwe $wiatelko. Ryzykuje szybkie
zerkniecie, potem przysuwam usta do ucha Makri.

- Gliksiusz - szepcze. - I trzech innych.

Czekamy ukryci pod tawka, podczas gdy czarnoksieznik i ludzie z Towarzystwa
Przyjaciol przeszukuja Swigtynie. Najwyrazniej nie jestem jedyna osoba, ktora
podejrzewa Prawdziwy Ko$ciol o kradziez.

Zndw rozlega sie szmer przy drzwiach. Gliksiusz gasi $wietlng laske i czterej
mezczyzni kryja sie gdzie§ po drugiej stronie koSciola. Znéw zerkam dyskretnie z
kryjowki. Do wnetrza, z mieczem w reku, wchodzi Hanama. Gdy widze, jak skrada sie
bez glosnie w strone oltarza, zastanawiam sie, skad to zainteresowananie zabojcow
elfig tkanina.

Hanama ma mniej czasu na poszukiwania niz Gliksiusz. Przerywa prawie
natychmiast, kiedy slyszy odglosy towarzyszace przybyciu nastepnej partii
poszukiwaczy, i chowa sie za oltarzem. Znika ledwie pare sekund przed wej$ciem
Yubaxasa i pieciu ludzi Bractwa.

- Zaraz wybuchne $miechem - szepcze Makri.

Rzucam jej ostrzegawcze spojrzenie, cho¢ musze przyznaé, ze na swoj sposob to
nawet zabawne. Tkwimy, wraz z Towarzystwem Przyjacidl i zabdjczynia, ukryci pod
krzestami i w r6znych innych miejscach. Sytuacja zaczyna mi sie kojarzy¢ ze sceng z
najbardziej nieprawdopodobnej komedii.

Kiedy odglosy przy drzwiach zmuszaja Yubaxasa i jego kamratéw do
pospiesznego szukania kryjowki, Makri naprawde chichocze. Na szczeScie jej Smiech
zaghuszaja glosy nowych przybyszow, ktorzy nie staraja sie zachowywaé po cichu.
Wychylam glowe i widze biskupa Gzekiusza i czterech wikarych z latarniami,
prowadzonych przez pontyfika Derlexa.

- Gdzie jest? - pyta Gzekiusz, a jego glos dudni echem w koSciele.

Derlex otwiera drzwi wiodace do bocznego pomieszczenia. Po chwili wraca z
pokazng sztuka Czerwonej Tkaniny.

- Wybornie - méwi biskup.



Czekam w napieciu. Czy ludzie skrywajacy sie tutaj obrabuja biskupa? Ja nie
mam takiego zamiaru, nawet w imie oczyszczenia ksiezniczki i ogromnej nagrody.
Znalazlbym sie w nie majacych konca klopotach. Jestem rozczarowany, ze tylu innych
pojawilo sie w miejscu, gdzie byla Czerwona Tkanina Elfow, ale potrafie z tym zy¢. To
lepsze niz stawanie przed sagdem za wlamanie oraz przypuszczalnie herezje i zdrade.

Otwieraja sie drzwi na tylach ko$ciola. Niesamowite - wchodzi czterech Orkow.
Biskup krzyczy z przerazenia. Orkom pod zadnym pozorem nie wolno wchodzi¢ do
tego koSciola. Pojekuje. Wiem, co sie zaraz stanie, ale jestem bezsilny - nie moge temu
zapobiec. Makri wyskakuje spod lawki i §miga w strone Orkoéw, z mieczami w rekach i
mordem w oczach. Podnosze sie i biegne za nig. Nie moge pozwoli¢, by sama walczyta
z Orkami.

- Thraxas! - wyje pontyfik Derlex.

- Orkowie! - wrzeszczy Yubaxas, gdy Bractwo zdradza swoja obecno$¢.

Orkowie nie maja szans. Ja i Makri walczymy, a Bractwo i Hanama ich
oskrzydlajg. Nawet wikarzy spiesza z pomocg. Orkowie szybko zostaja zlikwidowani.

- Orkijskie mety - syczy Makri i kopie jedno z cial.

- Co tu robicie? - krzyczy biskup Gzekiusz.

Osobiscie nie rwe sie do udzielenia odpowiedzi. Krepujaca cisza nie trwa
jednak dhugo. Rozlega sie potezny grzmot, strzela blyskawica i wszyscy za wyjatkiem
mnie rzucaja sie na podloge. Ja stoje, aczkolwiek chwiejnie. Jedyna zaleta nadwagi to
nisko ulokowany $rodek ciezkosci. Gliksiusz Pogromca Smokéw wkracza na
pobojowisko. I zmierza prosto do tkaniny.

- Zauwazylem, ze nie wzigle$ udzialu w walce z Orkami - powiadam, podnoszac
tkanine z podlogi.

- Przymierza sie zawigzujg i przymierza sie rozpadaja. Dawaj mi to! - krzyczy.

- Swietokradcy! - ryczy biskup Gzekiusz. - Wszyscy za to zaplacicie! Wynocha z
mojego kosSciola!

Gliksiusz rzuca sie na mnie. Makri podstawia mu noge i mag wyklada sie jak
dhugi. Korzystam z rady biskupa i uciekam z tkanina.

Makri pojawia sie u mego boku jeszcze przed skreceniem w uliczke. Mamy
okolo pietnastu sekund przewagi nad Gliksiuszem i Towarzystwem Przyjaciol.

- Patrz! - sapie Makri. No koncu mrocznej alejki czeka oSmiu uzbrojonych
ludzi.

Makri chwyta miecze.



- JesteSmy w potrzasku - jecze.

Dziwne, przed nami podnosi sie pokrywa wlazu do kanalizacji.

- Tutaj! - syczy ktos.

To Hanama. Jak to ona, wymknela sie z koSciola przez nikogo nie zauwazona.

Waham sie. Spotkanie z zabdjcami w kanalach nie jest zbyt kuszaca
perpsektywa. I nie zapomnialem o aligatorze. Nagle moje zmysly zaczynaja Swirowac.
Gliksiusz Pogromca Smokoéw wylania sie zza rogu i ma zamiar rozpeta¢ straszliwe
zaklecie. Blyskawicznie rozwijam bele tkaniny i zarzucam ja na siebie i Makri. Zaklecie
odbija sie od nas nie czynigc szkody, ale Makri, zaskoczona moim niespodziewanym
manewrem, wpada na mnie i oboje szybujemy w cuchnaca ciemnos¢.

- Tylko nie to - jecze, taplajac sie w nieczystos$ciach. Dwie wizyty w kanalach z
okazji jednej sprawy to nadmiar szczescia.

- Idziemy.

Jak najszybciej zwijam tkanine w klab i ruszamy, podczas gdy nad nami stychaé
krzyki i zamieszanie.

Nie wiem, gdzie jestedmy. Jeszcze nie bylem w tej czeSci kanaléw, prowadzi
wiec Hanama. Niesie niewielka, przemyslnie skonstruowang latarnie, ktora o$wietla
nam droge.

Nie jestem pewien, dlaczego za nig idziemy. Nie sadze, zeby$my byli
sprzymierzencami. Ale dobrze, ze zabiera mnie jak najdalej od Gliksiusza. Solennie
przysiegam sobie, ze jeSli przezyje te noc, to poniose kazda ofiare, lacznie z czasowym
wyrzeczeniem sie piwa, by kupi¢ sobie nowe zaklecie ochronne. S3 niebotycznie
drogie, ale nie moge na okragto uciekac¢ przed czarnoksieznikami, nie w tym zawodzie.

- Dokad idziemy?

- Do wyj$cia na brzegu - odpowiada Hanama, ktora czuje sie w kanalach jak w
domu.

- Uwazaj na aligatory - sapie do Makri.

- Jasne. - Nawet ona jest lekko zaniepokojona perspektywa takiego spotkania.
Mamy niezly czas. Z powodu dhugotrwalej suszy i upalow poziom Sciekdow jest niski.
Juz zaczyna brakowa¢ wody w turajskich akweduktach.

Hanama zatrzymuje sie nagle.

- Jeste$my blisko wyjscia.

I gasi latarnie. Zanim mam czas polapac sie, do czego zmierza, chwyta tkanine i

prébuje mi ja wyrwaé. Ja nie puszczam i w efekcie oboje wywracamy sie i zaczynamy



tarza¢ w brudach, walczac o cennag zdobycz. Powiedzialbym, ze jest lepszym
zapas$nikiem, ale ja mam przewage masy.

- Puszczaj! - glosno syczy Hanama. Tarmosimy sie jeszcze troche, a w pewnej
chwili moje zmysly odbieraja zlowieszcze ostrzezenie.

- Gliksiusz - moéwie. - Nadcigga magia.

- Co to za halas? - wola Makri, gdy w tunelach zaczyna sie rodzi¢ potezny ryk.

- Brzmi jak powd6dz.

- Niemozliwe, jest lato.

Niespodziewana i przerazajaco ogromna fala wody pojawia sie w tunelu i unosi
nas z soba. Obijam sie o $ciany i szoruje po dnie, niezdolny zaczerpna¢ tchu, gdy czolo
powodzi pcha nas przed soba niczym szczury. Moja ostatnia Swiadoma mysl
sprowadza sie do ci$niecia klatwy na glowe Gliksiusza Pogromcy Smokéw za
rozpetanie podobnego piekla. Ten czlowiek jest kompletnie bezduszny. Nawet nie
wiedzialem, ze istnieje co$ takiego jak zaklecie powodzi. Wreszcie trace przytomnos$¢.
Przed oczami przemykaja mi obrazy z mojego zycia.

Przytomnieje powoli gdzie$ na brzegu morza, lezac jak wieloryb wyrzucony na
plaze. Kaszle i wyrzucam z phuc cale hektolitry wody, wreszcie podnosze sie chwiejnie
na kolana. Jest bardzo ciemno, ale dostrzegam lezaca w poblizu Makri. Gdy brne ku
niej z trudem, otwiera oczy i przekreca sie na bok, zeby zwrdcié to co potknela.

- Zyjesz?

- Mniej wiecej - mamrocze Makri, zbierajac sie na nogi. Cieszy sie, ze nadal ma
oba miecze. Przyniosla je z soba z orkijskich aren. Orkowie moga by¢ znienawidzeni
jak $éwiat dlugi i szeroki, ale wyrabiaja doskonaly orez. Potem zauwazam co$
owinietego wokol dloni. Strzep Czerwonej Tkaniny, oddarty z beli. Patrze na niego
ponuro. Watpie, czy kto$§ wyplaci mi nagrode w wysokosci szeSciuset guranow za ten
zalosny fragment. Klne i wpycham go do kieszeni. Hanama musiala pochwyci¢ reszte.
Jak zwykle zniknela. Z tkaning. Klne na czym $wiat stoi.

- Nie moge pozby¢ sie tej przekletej baby. Jest ostra jak ucho Elfa w
prowadzeniu S§ledztwa. Do diabla, skad wiedziala, zeby przyjs¢ do koSciola?

Brne w gore kamienistej plazy. I staje jak wryty. Obok kaluzy lezy drobna
posta¢ Hanamy. Gdy sie zblizamy, przekreca sie na bok i jeczy. Makri podbiega i kleka
obok niej.

- Kto$ uspil jg czyms ciezkim.

Zabodjczym ma paskudna rane na potylicy. Odwraca sie, gdy styszy nasze glosy.



Makri bierze w dlonie jej glowe i wpuszcza jej do ust pare kropel wody z manierki.

- Dzieki, Makri - chrypi zabo6jczyni. Podnosi sie z kamieni.

- Co sie stalo?

- Kto$ uderzyl mnie od tylu. Wymiotowalam woda z powodzi...

- Gdzie jest tkanina? - pytam ostro.

Hanama patrzy na mnie zimno i odwraca sie na piecie. Rusza chwiejnie w gore
plazy. Patrze za nig, ale poScig ani mi w glowie. Nie odpowiedzialaby na to pytanie,
nawet gdyby zalezalo od tego jej zycie.

Na niebie widnieja dwa sposrdod trzech ksiezycoéw. Poswiata polyskuje na
kamieniach wielko$ci mojej pieSci. Pochylam sie i znajduje otoczak jeszcze lepki od
krwi. Ten, kto uderzyl zabdjczynie, nie bawil sie w finezje. Chowam kamien do
kieszeni.

Przez nieuzytki, za ktorymi stoja magazyny, docieramy z Makri do Sciezki. Moje
ubranie paruje w goraczce nocy. Przynajmniej woda z powodzi zmyla nieczystoSci.
Mijamy magazyn, skrecamy za rogiem i tam, wprost przed nami, stoi Gliksiusz
Pogromca Smokéw. Jest sponiewierany, jakby porwata go wlasna powodz.

- Ty... - zaczyna i podnosi glos, zeby rzuci¢ zaklecie.

Nic sie nie dzieje. Zaklecia mu sie wyczerpaly. USmiecham sie.

- Paskudnie, Gliksiuszu - powiadam i z calej sity wale go w pysk. To porzadny
cios. Wlozylem w niego duzo uczucia, a i niemalo ciezaru. Czarnoksieznik nakrywa sie
nogami i ani drgnie.

- Sliczny cios - méwi Makri z podziwem.

- Dziekuje.

Po calej tej magii wymierzenie przyzwoitego ciosu naprawde sprawia
przyjemnos¢.

Idziemy dalej. CzeS¢ nocnej misji zakonczyla sie porazka. Miejmy nadzieje, ze
nastepna pojdzie lepiej. Mamy spotkanie z Sarin Bezlitosna, ale nie docieramy daleko.
Z Alei Kwintesencji wypadaja trzy landusy i z piskiem hamuja obok nas. Wyskakuja z
nich pontyfikowie, caly tuzin. Nosza kaplanskie stroje, ale maja tez miecze i wygladaja
tak, jakby wiedzieli, do czego one shluza. Przypuszczam, ze stanowia naprawde
wyspecjalizowane ramie KoSciola.

- Biskup Gzekiusz chcialby cie widziec.

Rece Makri wedruja do mieczy. Krece glowa.

- Swietnie. Z rozkosza zobacze biskupa.



Wsiadamy i landusy wioza nas przez nadal ciemne ulice miasta.

Glowa Kosciola w Turaijest arcybiskup Xeriusz, majacy pod soba czterech
rownych sobie biskupow. Parafia Gzekiusza obejmuje Dwanascie Morz, ale on
oczywiScie tu nie mieszka. Ma wielkg wille w Thamlinie, gdzie wraca do sil po
pelieniu obowigzkow duszpasterskich w dzielnicy nedzy, wylegujac sie przy basenie
kapielowym i pogryzajac frykasy przyrzadzone z ryb z prywatnych stawow.

Gzekiusz, okolo piec¢dziesiagtki, z gestymi siwymi wlosami, jest wielkim,
poteznym czlowiekiem. I ambitnym, choé¢ zwykle ukrywa to calkiem dobrze pod
maska spokoju. Kiedy zostajemy wprowadzeni na jego pokoje, daleko mu do
opanowania. W rzeczywistoSci jest bliski wybuchu i na wstepie grozi mi aresztem,
ekskomunika i przedtuzonym pobytem na galerze w charakterze niewolnika.

Spogladam na niego chlodno, podczas gdy on grzmi o bezczeszczeniu ko$ciotow
i sromocie, w jakiej pograzeni sa mieszkancy Turai w ogblnosci, a ja szczegoélnie.

- Strasznie sie boje, biskupie - moéwie, kiedy nadarza sie okazja wtracenia
slowa. - Ale nie powiedzialbym, ze twoja pozycja jest zbyt mocna. Watpie, czy krol
bedzie rozbawiony slyszac, ze to ty ukradle$ tkanine. Tylko on moze ja posiadac,
pamietaj. I, oczywiscie, jest jeszcze kwestia $mierci Attilana. Twoéj czlowiek ukradt
zaklecie z jego ogrodu. Czy réwniez zamordowat dyplomate przed moim przyjSciem?

- Jak $miesz oskarzaé¢ Prawdziwy Ko$ciol o zbrodnie?! - oburza sie biskup.

- Nie zapominaj tez o kradziezy zaklecia, uSpieniu krdlewskiego smoka, a
nastepnie zargbaniu go na $mier¢. Rzeklbym, ze mozesz dolaczy¢ do mnie na galerze.

Mialem nadzieje wstrzasna¢ biskupem do zywego. Nie wyglada na
wstrza$nietego, ale troche sie uspokaja.

- Ani ja, ani Kos$ci6l nie byliémy zamieszani w kradziez tkaniny. Nie mam
pojecia, w jaki sposob tkanina trafila do ko$ciola Derlexa. Powaznie spodziewasz sie,
iz kto$ uwierzy, ze jeden pontyfik skradl niojskiemu dyplomacie zaklecie usypiajace
smoka, inny za$ pomogl wyjac tkanine z brzucha bestii?

- Tak.

- Nikt nie uwierzy. Przynajmniej nie wtedy, kiedy oskarzenie padnie z ust kogo$
takiego jak ty, Thraxasie - powiada lekcewazaco.

- Moze nie zdolam przekona¢ krola ani konsula, biskupie Gzekiuszu, jednak
podejme taka prébe. Ale jestem stuprocentowo pewny, ze przekonam pretora
Cyceriusza. I pamietaj, nie tylko ja widzialem ciebie i Derlexa z tkaning. Widziala cie

zabojczyni. Bractwo i Towarzystwo Przyjaciol. Orkijscy ambasadorowie tez musza



wiedzieé, ze ja miale$, bo przyslali po nig Orkéw. W sumie to cala czereda Swiadkow.
Przyznaje, zaden z nich nie jest dobry, ale jest ich wiecej niz trzeba, by przekonac
ludnosé, ze co$ knute$. Ogromnie soczysty kasek dla “Kroniki”. Bardzo mama reklama
dla Kosciola, biskupie, zwlaszcza w czasie, kiedy senator Lodiusz idzie na calo$¢ i nie
przebiera w $rodkach. Nie spodobasz mu sie, to pewne. Jak nazwal was w zeszlym
tygodniu? “Krwiopijcze pasozyty biedakow”, jak mi sie wydaje.

Przez chwile w milczeniu mierzymy sie wzrokiem. Czestuje sie odrobing wina,
Makri stoi bez stowa w kacie, bo czuje sie nieswojo w tym otoczeniu.

- Nie wiem, po co chciale§ zdoby¢ tkanine. Moze po prostu potrzebowales$
gotowki. Ale mysle, ze moglo ci chodzi¢ o sprokurowanie sobie prywatnej komnatki
odpornej na czary. Jeste§ ambitnym czlowiekiem, biskupie Gzekiuszu.
Arcybiskupstwo niedlugo bedzie do wziecia. Nie nalezysz do faworytow wsrdd
kandydatéw na to stanowisko, ale wszyscy wiedza, ze go pozadasz. Dlatego musisz
niezle pokombinowaé¢, zeby je uzyska¢. Inni biskupi w Turai nie byliby zadowoleni,
gdyby$ miat pok6j odporny na magie. Zbyt wielka przewaga w knuciu intryg. Raczej
wiec uwierza w moja historie.

Biskup lekko wznosi brwi, co chyba oznacza, ze moje argumenty trafily mu do
przekonania. Wyprawia swoich pomagieréw z pokoju. Nalewam sobie wiecej wina.
Doskonaly rocznik.

- Gdzie teraz jest tkanina? - pyta, kiedy zostajemy sami.

Méwie mu zgodnie z prawda, ze nie wiem.

- Zniknela w kanale i prawdopdoobnie juz sie nie pojawi. Dla mnie to Zle, jako
ze polecono mi ja znalez¢. Ale nie to jest moim glownym problemem. Mialem oczys$cic
imie ksiezniczki. Do tego zostalem wynajety. Reszta nie trapi mnie przesadnie. Pomoz
mi w tej jednej sprawie, a nie wspomne nikomu stlowem o calej tej niecnej historii.

Biskup Gzekiusz tez nalewa sobie wina i delektuje sie jego smakiem.

- Méwisz, ze nie szukale$ tkaniny dla siebie, detektywie?

Potrzasam glowa.

- Wykonywalem robote, do ktorej zostalem wynajety.

Biskup patrzy na mnie przez dlugi czas. Zdumiewa go mys$l, ze moge byc
uczciwy. Przenosi spojrzenie na Makri. Zastanawia sie, na ile moze nam zaufac.

- Slyszalem, Thraxasie, ze wykonujesz robote, za ktéra bierzesz pieniadze. W
uczciwy sposob. By¢ moze moge ci zaufac¢, ze dotrzymasz slowa. Pod pewnymi

wzgledami byloby to latwiejsze niz odbieranie ci zycia.



Wlepiamy w siebie wzrok. Przychodzi mi na mys$l, ze pontyfik Derlex musial
zlozy¢ mu pochlebne sprawozdanie na temat mojego charakteru. To dla mnie
niespodzianka.

- I, jak sugerujesz, mialbym pomoc w oczyszczeniu imienia ksiezniczki?

Wzruszam ramionami.

- Masz w palacu niemalo dluznikéw, jesli chodzi o wy$wiadczone przystugi. Z
tego, co slyszalem, nawet krol jest ci co§ winien. Tkanina przepadla, a skandal w
rodzinie krélewskiej nie przyniesie niczego dobrego ani tobie, ani KoSciolowi.

Biskup patrzy na mnie jeszcze przez chwile.

- Mam wplywy - powiada. - Mozliwe, Ze wystarczajace, aby powodowac krolem.
I dostateczne, aby twoje zycie w Dwunastu Morzach stalo sie krotkie i pelne
wypadkéw. Zeby byé pewnym, Ze nigdy nie sprawisz mi klopotow.

Odprawia nas ze swojej siedziby.

- Co chcial przez to powiedzie¢? - pyta Makri, gdy znow jesteSmy na rozgrzanej
ulicy.

- Mysle, ze pomoze ksiezniczce. I ze bede mial sie z pyszna, jesli nasze drogi
znéw sie skrzyzuja. Coz, na razie nie musze sie martwic.

Spogladam w gwiazdy.

- Mamy jeszcze godzine do spotkania z Sarin. Wykorzystamy ten czas na
rozmowe z Astrathem Potrojnym Ksiezycem. Najwyzsza pora skorzystaé z wlasciwej
czarnoksieskiej pomocy. Kto§ walnat Haname po glowie i zabral tkanine. Chcialbym
wiedzie¢, kto to zrobil. Poza tym zastanawiam sie, czy Astrath moglby namierzy¢
Sarin. Tas ze Wschodniej Blyskawicy nie mog} jej znalez¢, ale moze to oznaczad, ze sie
ukrywala. Jesli wyszla juz z kryjowki i dowiem sie, gdzie przebywa, bede mogl
zaskoczy¢ ja i odzyska¢ dokument bez zaplaty. Po co wydawac bez potrzeby tysiace
Cyceriuszowych guranéw?

Zerkam na Makri.

- Przy okazji, kiedy ty i Hanama zostaly$cie przyjaciotkami?

- Co?! Nie jesteSmy przyjaciotkami.

- Doprawdy? Trzymala$ jej glowe, kiedy znalezliSmy ja nieprzytomna, w sposob
jak najbardziej przyjacielski. A ona powiedziala “dzieki, Makri”, kiedy dalas jej wody.
To przyjazna odzywka, jak na zabdjczynie.

Makri prycha wymijajaco.

- Tak? Dostala po glowie. Stajesz sie mamony, Thraxasie. Spotkalam ja tylko



raz, kiedy atakowala cie w twoim pokoju.

Mam co do tego powazne watpliwo$ci, ale odkladam je na bok. Idziemy zlozy¢
wizyte Astrathowi Potrojnemu Ksiezycowi. Jest §rodek nocy. Ulice sa ciche, pomijajac
paru pracownikow piekarn, ktorzy spiesza rozpala¢ w piecach przed wypiekiem
jutrzejszego chleba.

Nasza wizyta u Astratha okazuje sie bezuzyteczna. W gruncie rzeczy mag nie
ma nic przeciwko temu, ze budze go w $§rodku nocy, ale kiedy prosze go o pomoc w
odnalezieniu Sarin, efekty sa zerowe. Nie inaczej idzie w kwestii szeSciu workow dwa.

- Musiala opusci¢ miasto.

- Niemozliwe. Za pol godziny ma spotka¢ sie z nami na Stadionie Superbiusza.

Czarnoksieznik wzrusza ramionami i pyta, czy moze jeszcze co$ dla nas zrobic.
Nadal mam kawalek Czerwonej Tkaniny Elfow, ale oczywiScie z niej nie da rady nic
odczytaé. W tej chwili mam powyzej uszu Czerwonej Tkaniny Elfow. Ta szmata nie
przynosi nic procz ktopotow. Podaje Astrathowi kamien, ktérym zostala ogluszona
Hanama, i pytam go, czy z niego mozna sie czego$ dowiedzied.

- Daj mi chwile, Thraxasie. Wydobycie informacji z kamienia zawsze jest
trudne. Aura przywiera do nich bardzo slabo, jesli w ogole.

Prosze go, by zrobil wszystko, co w jego mocy, i pytam, czy moze pozyczy¢ nam
swoj landus.

- Nie mozesz jezdzi¢ noca po mieScie.

- Mam senatorski przywile;.

- Naprawde?

- Nie. Ale pracuje dla Cyceriusza, moge wiec udawac.

- Ktore z nas jest senatorem? - dopytuje Makri, gdy pedzimy powozem.

Makri doskonale wie, ze kobieta nie moze by¢ senatorem. Zaczynam mysle¢, ze

po zebraniach Ligi robi sie coraz bardziej przemadrzala.
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Nad miastem wisi napiecie, dlatego w centrum Straz Obywatelska nadal
patroluje ulice. Kraza nieprawdopodobne pogloski o odwolanych wyborach,
planowanych przewrotach, przekupstwie i zamachach. Chodza nawet szepty, ze
rodzina krélewska kupowala narkotyki od Orkéw i sprzedawala je mieszkancom.

Straznicy chcg nas zatrzymac.

- Pilna sprawa z polecenia pretora Cyceriusza! - rycze i galopujemy w kierunku
stadionu. Mam przy sobie worek zlota od Cyceriusza i przykazanie, zeby zaplacié, ile
bedzie trzeba, byle tylko odzyska¢ ksiazeca akredytywe.

Stadion Superbiusza lezy zaraz przy murach we wschodniej cze$ci miasta. Jest
to wielki kamienny amfiteatr, zbudowany przez krola Warkujusza sto czy ile$ tam lat
temu. To bardzo wazne miejsce. Odbywaja sie tutaj wystepy cyrkowe, przedstawienia
teatralne, ceremonie religijne, pokazy gladiatoréw i przyczyna moich ostatnich
klopotow, wyscigi rydwanéw, Uwielbiam wyscigi rydwanéw. W sezonie dwa razy w
tygodniu amfiteatr wypelniaja po brzegi milo$nicy wyScigbw ze wszystkich warstw
spolteczenstwa Turai. Pretorzy, prefekci, senatorowie, kaplani, damy z towarzystwa,
magowie, wysocy urzednicy gildii mieszaja sie tu z ogromnga masg turajskiego
proletariatu, zeby cieszy¢ sie dniem wolnym od obowigzkow i przy okazji zgarnac
troche forsy. Ksiaze Frisen-Akan jest entuzjasta wyScigow i wlaScicielem stajni
rydwanow. Nawet krol czasami przychodzi. Naturalnie, Stadion Superbiusza
przycigga rowniez chmare drobnych lotrzykéow, a wiekszo§¢ bukmacheréw jest
kontrolowana przez Bractwo lub Towarzystwo Przyjaciot.

Wysiadamy z landusa i wchodzimy do kolosalnej, mrocznej budowli. Makri ma
z soba latarke. Gdy ja zapala, posagi slynnych gladiatoréw i woznicow rzucaja
rozkolysane cienie na stare kamienne mury. Nikogo nie ma.

Wyjmuje pasek Czerwonej Tkaniny Elféw wydarty w kanalach z rgk Hanamy i
rozdzieram go na dwoje.

- Zawiaz sobie na szyi.

Makri robi zdziwiong mine.

- Jedli jest tutaj Sarin, to nie brakuje jej wspolnika Gliksiusza Pogromcy
Smokow. Ten pasek materialu zadziala jako zaklecie ochronne.

- Jeste$ pewien?



- Nie do konca. Ale moge mie¢ racje.

Okrazamy Luk Triumfalny, przez ktéry przechodzi parada zwyciezcéw na
koncu igrzysk. Przed nami, w cieniach, na ziemi lezy jaka$ posta¢. Wyciggamy miecze i
zblizamy sie ostroznie. Makri kleka.

- To Sarin - syczy. - Oberwata w tyt glowy.

Najpierw Hanama, a teraz Sarin. Kto$ ulatwia mi zycie. Rozgladam sie. Nikogo,
ale pod murem dostrzegam kupke bialego proszku. Nabieram troche na palec i
smakuje.

- Dwa. Wyglada na to, ze Sarin miala z soba worki i kto$ je porwal.

Makri tez oblizuje palec unurzany w proszku. Nie sgdze, zeby to bylo konieczne,
ale nawet nie komentuje.

Klekam i zaczynam przeszukiwaé Sarin.

- Moze nadal ma dokument. Nie ma sensu za niego placi¢, jesli mozna zalatwic
to inaczej.

Sarin oberwala naprawde mocno i przysiaglbym, ze bedzie nieprzytomna przez
dlugi czas, ale ku mojemu zdumieniu nagle i otwiera oczy. Jestem jeszcze bardziej
zdumiony, gdy szarpie mnie za wlosy i przewraca na ziemie. Podrywa sie na nogi i,
cho¢ ocknela sie dopiero przed chwila i ma paskudna rane na glowie, przyjmuje
bojowa postawe.

- Zgubila$ swoja kusze? - szydze i atakuje. Jako doswiadczony uliczny zabijaka
markuje lewa i trafiam jg prawa. Przynajmniej taka jest teoria. Sarin unika obu cios6w
i kopie mnie w zebra. Znéw padam na ziemie. Podnosze sie, naprawde zaskoczony
takim rozwojem wypadkéw. Rzucam sie na nig, wyobrazajac sobie, ze zyskam
przewage dzieki swojej wadze, ale Sarin wykonuje jaki§ skomplikowany ruch, za
ktérym nie do konca nadgzam, i znéw laduje na ziemi. Wsciekam sie powaznie, bo
katem oka dostrzegam, ze Makri, zamiast skoczy¢ mi z pomoca, zwija sie ze Smiechu.
Wyciggam miecz. Sarin wyjmuje néz. Krazymy dokola. Nie moge znalez¢ luki w
obronie. Kompletnie tego nie rozumiem. Nie klamalem mowiac, ze kiedy$ wypedzilem
ja z miasta. Do licha, jakim cudem wrocila jako zaprawiony w boju wojownik? To mnie
przerasta.

Wymieniamy pare ciosoéw. Zaczyna brakowaé mi tchu. Walczyltem i biegalem az
do przesady przez ubiegle dwadzieScia cztery godziny i nie mialem czasu ani na
jedzenie, ani na sen. Goraco mnie rozklada. Skacze na Sarin, ona w rewanzu podcina

mi nogi i ponownie padam ciezko na ziemie. Podnosze sie i odwracam glowe ku



Makri.

- Przestaniesz zgrywa¢ eunucha w burdelu i pomozesz czlowiekowi w
potrzebie?

- Ja tylko daje ci szanse, Thraxasie. Powiedziales, ze spadniesz na nig niczym
zly czar, jesli znéw pokaze sie w Turai.

Piorunuje ja wzrokiem, a nastepnie przypuszczam kolejny atak na Sarin.
Pokaze jej, kto jest tutaj najlepszy w swoim fachu. Ona paruje cios swym niewielkim
nozem i uderza mnie tak mocno otwarta dlonig, ze obracam sie jak fryga, wpadam na
mur i osuwam na ziemie.

Makri dochodzi do wniosku, ze nasmiala sie dos$¢ jak na jeden dzien, i staje
nade mna z wyciggnietym mieczem.

Stawia czoto Sarin.

- Thraxas mowil mi, ze nie umiesz walczy¢.

Podnosze sie, caly obolaly.

- Takie sprawiala wrazenie.

- Spedzitam trzy lata w klasztorze wojownikoéw w Kvalirze - méwi Sarin i niemal
sie uémiecha.

- Przypuszczam, ze nie zglebiala$ tam religii - powiadam, wdzieczny za szanse
na odzyskanie tchu.

- Nie. Tylko sztuke walki. Uznalam, ze drazni mnie, gdy ponosze kleske. Teraz
juz nikt mnie nie pokona.

- Nie wygladala$ zbyt dobrze, kiedy cie znalezli$my.

- Kto$ zaszedl mnie od tylu. - Sarin Bezlitosna marszczy brwi i popada w krotka
zadume. - Normalnie nikomu nie udalaby sie ta sztuka.

- Moze tw6j kumpel Gliksiusz Pogromca Smokéw zadecydowal, ze juz cie nie
potrzebuje.

Potrzasa glowa.

- Juz z nim nie pracuje. Horm i Gliksiusz wystawili mnie do wiatru. Po tym, jak
swoja kusza oczys$cilam im droge, probowali wykluczy¢ mnie z operacji. Nie chcieli
dzieli¢ sie zyskami z trzecig osobg. A zwlaszcza nie z kobieta.

Wzrusza ramionami.

- Tym gorzej dla nich. Przechytrzylam ich. I to nie Gliksiusz mnie uderzytl. Nie
bylby do tego zdolny.

Rozglada sie z zaklopotang mine.



- M6j kon zniknal. I dwa. - Siega za pazuche i wyjmuje dokument ksiecia. - Ale
nadal mam list. Kosztuje dziesieé tysiecy guranow. A moze sprobujesz mi go odebrac?

Na razie nie. Milcze.

- Przejdzmy do intereséw - mowi.

- Wydaje mi sie, ze ten dokument nalezy do mnie - oznajmia obcy glos.

7Z mroku wylania sie wysoka posta¢ w teczowym plaszczu. To Gliksiusz
Pogromca Smokow. Patrzy na mnie z nienawiscig w oczach.

- Mniemam, ze szukamy tego samego drobiazgu - powiada.

Chrzakam w odpowiedzi.

- Tracisz czas, Thraxasie. Dokument jest moj.

- Zdaje sie, ze bedziesz mial problem z wej$ciem w jego posiadanie.

- Nie spodziewalem sie takiej zdrady ze strony Sarin.

Odwracam sie do niej.

- I co teraz zrobisz? Watpie, czy twoje klasztorne szkolenie wystarczy, zeby
obronic sie przede mng, Makri i Gliksiuszem.

Sarin parska pogardliwie. Nie wywarlem na niej wrazenia.

- Jako reprezentanci powazanych politykéw w mieScie stanowicie zalosna pare.
Gruby, zapijaczony detektyw i mag-kryminalista. - Podnosi dokument. - Przyda sie do
szantazowania ksiecia. Stawka wyjSciowa wynosi dziesie¢ tysiecy guranow. Kto da
wiecej?

Gliksiusz Pogromca Smokéw nie ma zamiaru licytowaé. Podnosi reke, zeby
rzuci¢ w nig zakleciem. Pare sekund pdzniej lezy ogluszony na ziemi, powalony przez
wlasng magie. Kolejna posta¢ w teczowym plaszczu splywa lagodnie z wierzchotka
huku.

- Kto to? - pyta Makri.

- Tas ze Wschodniej Blyskawicy - wyjasniam. - Wyglada na to, ze Ochrona
Palacowa wreszcie wkroczyla do akeji.

Spodziewam sie, ze Tas wyrwie Sarin dokument i na dokladke rzuci ja o mur
zakleciem. Zamiast tego podchodzi do niej i cmokajg lekko w policzek. Makri i ja
wytrzeszczamy zdumione oczy, gdy ona oddaje mu pocatunek.

- Nic dziwnego, iz powiedzial, ze nie moze jej znalez¢. Sq w zmowie.

- W rzeczy samej - dudni Tas, wysoki mezczyzna z dlugimi brazowymi wlosami
splywajacymi po teczowym plaszczu.

- Co sie dzieje z tymi magami w Turai? - warcze, przeklinajac ich wszystkich. -



Jesli nie sg uzaleznieni od dwa albo gorzaly, to sa psychopatycznymi kryminalistami.

- Szkoda, ze nie ukonczyle$ studidw - szepcze Makri, czujnie przypatrujac sie
przestepczej parze. - Czy Tas jest potezniejszy od ciebie?

- Jak tygrys w poréwnaniu ze szczurem. Radze, nie prébuj go drazni¢. Pamietaj,
co sie stalo z Miriuszem Jezdzacym na Orlach.

- Czyzbym slyszala oferte? - wola Sarin Bezlitosna.

Proponuje jej dziesieé tysiecy guranéw. Gliksiusz Pogromca Smokoéw podnosi
sie i rzuca ordynarne przeklenstwo. Miota nastepne zaklecie, a Tas odbija je zwinnie.
Gliksiusz z powrotem rozklada sie na ziemi. Podoba mi sie ten widok. Kopnatbym go,
pOKki lezy, ale nie mam czasu.

- Wydaje sie, Thraxasie, ze jeste$ jedynym uczestnikiem licytacji - méwi Sarin. -
Doskonale, sprzedano za dziesie¢ tysiecy guranow.

Wyciaga list. Ja wyciggam worek ze zlotem. Transakcje przerywa blyskawica,
ktéra topi piasek miedzy nami i wyrzuca wszystkich w powietrze. Laduje na plecach,
gapigc sie durnie w niebo. W ciemnos$ci mozna rozrozni¢ kolosalng sylwetke smoka
bojowego, co$, czego tak daleko na zachodzie nie widziano od pietnastu lat, to znaczy
od zakonczenia wojny. Bestia ma nozdrza czerwone od ognia, a dosiada ja Horm
Martwy. Jego dlugie czarne wlosy i ozdoby ze skory powiewaja na wietrze. Ostry gtos
przecina noc.

- Dokument jest moja prawowitg wlasnoscig.

Tas ze Wschodniej Blyskawicy spokojnie podnosi sie z ziemi.

- Nie, Hormie Martwy.

I z tymi slowy rzuca zaklecie, ktére wprawia smoka w szalencze obroty i §le gow
niebo.

- O kurcze! - sapie Makri z nutka podziwu.

JesteSmy pod wrazeniem. Horm Martwy i smok bojowy najwyrazniej nie
przyprawiaja Tasa o bdl glowy. Horm odzyskuje kontrole nad bestia i wraca nad
stadion.

- Oszczedzaj energie, Tasie ze Wschodniej Blyskawicy! - krzyczy. - Nie
przybywam po list ani po zloto, ani zeby z toba walczy¢, cho¢ pewnego dnia zabije cie
w dogodnej chwili.

- W dogodnej chwili! - wola Tas. - W takim razie po co przyszedles?

- Zniszczy¢ wasze miasto i wszystkich ludzi, ktorzy ostatnio tak mi dokuczyli.

Ludzi takich jak ty, Thraxasie.



Horm Martwy zaczyna intonowaé zaklecie. Bardzo dlugie zaklecie w jezyku
Orkow, jakiego $wiat jeszcze nie slyszal. Konczy, kiwa nam drwigco na pozegnanie,
potem podrywa smoka w gore i rozplywa sie w mrokach nocy. Patrzymy jedno na
drugie. Na razie nic sie nie dzieje.

- Co jest grane?

Tas ze Wschodniej Blyskawicy ma wielce ponura mine. Bierze Sarin za reke.

- Trzymaj sie. Czas lecie¢. To bylo zaklecie unicestwiajgce miasto. Horm musial
je przerobi¢. Mieszkancy popadna w szalenstwo. Turai zostanie zniszczone.

Powinienem by¢ madrzejszy i nie rozdraznia¢ szalonych polorkijskich
czarnoksieznikéw. Nigdy nie wiadomo, kiedy moga przyj$¢ i zniszczyé¢ czlowiekowi
miasto.

- Nic nie czuje - zauwaza Sarin.

- Masz ochronny naszyjnik - powiada Tas. - Ja tez. Ale mieszkancy ich nie majg.

Za murem narasta niski pomruk. Wybiegamy ze Stadionu Superbiusza i
stajemy jak wryci na widok miasta, ktére zaczyna ogarnia¢ pozoga. Zbte plomienie
skacza w niebo na spotkanie pierwszych promieni storica. Sarin wycigga dokument.

- ZYoto - warczy.

Ubijam interes, cho¢ nie wiem, jaki bedzie z niego pozytek, skoro Turai strawia
plomienie szalenstwa. Gliksiusz Pogromca Smokoéw zachodzi mnie od tytu i probuje
wydrzec list z mojej dloni.

Sarin Bezlitosna wymierza mu bezblednego kopa w glowe, rzeczywiScie
godnego szkolonego mnicha-wojownika, i Gliksiusz bez zmysléw osuwa sie na ziemie.

- Préba wykiwania mnie jest paskudnym bledem - mruczy Sarin. Wyjmuje néz i
pochyla sie nad magiem. MysSle, ze chce go dobié, ale ona ze zlo§liwym u$miechem
przecina i zabiera jego ochronny naszyjnik.

- Wesolego przebudzenia - moéwi, mocno obejmujac Tasa w pasie. Tas
mamrocze zaklecie i oboje powoli unosza sie w powietrze.

- Nie mozecie zostawi¢ Turai na pastwe szaleficom!

- Jestem pewien, ze Lisutaris, Kochanka Niebios, pracowala nad stosownym
kontrzakleciem! - wola Tas, wysoko nad nami. - Moze uratuje was wszystkich, o ile
bedzie przytomna.

Znikaja w ciemnoSci.

- Czemu Lisutaris, Kochanka Niebios, mialaby nie by¢ przytomna? - chce

wiedzie¢ Makri.



- Zawsze jest za¢pana. Pali thazis przez wielka fajke wodna.

Gliksiusz porusza sie lekko.

- Lepiej chodzmy stad.

Biegniemy.

Za nami Gliksiusz wrzeszczy jak opetany i zaczyna wykrzykiwaé zaklecie po
zakleciu, duzo wiecej, niz moglby odnalez¢ w pamieci w normalnych okoliczno$ciach.
Posagi spadaja z cokoléw, a mury staja w plomieniach, gdy oblakany czarnoksieznik
wyladowuje swoj gniew wobec Swiata.

- Ta Sarin to podle babsko! - wysapuje, gdy wpadamy miedzy najblizsze
zabudowania. - Nie daje Tasowi wiekszych szans, kiedy przestanie jej by¢ potrzebny.

Znienacka otaczaja nas oblgkani mieszkancy miasta. Wymachuja palkami i
mieczami i atakuja wszystko, co tylko sie rusza. Jaka$ staruszka z kijem rzuca sie na
Makri. Dziewczyna usuwa ja z drogi, ale zaraz po tym musi wypatroszy¢ ogromnego
najemnika z pomocy, ktéry grozil jej bojowym toporem. Uciekamy w zaulek i
przeskakujemy zamykajacy go mur, szukajac bezpieczenstwa, cho¢ nigdzie nie jest
bezpiecznie. Miedzy nami a kazda z miejskich bram ktebi sie thum doprowadzony do
szalenstwa przez zly czar Horma Martwego.

Nagle znikad pojawia sie czyja$ reka. Chwyta Makri i wcigga ja w ciemna
brame. Makri znika ze zduszonym skowytem. Rzucam sie za nig i wpadam na drobng
posta¢ w ciemnym stroju. To Hanama, Mistrzyni Zabojcow.

- O Boze, brakowalo nam tylko oszalalej zabojczyni! - krzycze i skacze jej do
gardla. Hanama odsuwa sie zwinnie i wpadam na $ciane.

- Nie oszalalej - poprawia zimno Hanama i wskazuje sw6j ochronny naszyjnik
sporzadzony z kawatka Czerwonej Tkaniny Elfow.

Nie wiem, czy to spotkanie jest przypadkowe, czy tez Hanama nas $ledzila. Cale
miasto z ochota przystepuje do samozniszczenia i nie mam czasu na my$lenie.

Zabdjczym z niesmakiem omiata wzrokiem rozpasana tluszcze.

- M0j cech nie lubi zbyt wielkich niepokojow spolecznych - powiada. -
Umiarkowany ferment jest dobry dla interesow, ale zbyt wielki wszystko psuje.

- Prawda, Hanamo. Nikt nie potrzebuje zabojcoéw, kiedy i tak wszyscy sie
zabijaja. Przypuszczam, ze nasze detektywistyczne zapedy tez wezma w leb.

- Sprobujmy dostaé sie do domu Lisutaris - mowi Makrij i wyja$nia Hanamie,
ze czarodziejka moze mie¢ zaklecie kasujace magie unicestwienia. Hanama wyraza

zgode. Spogladam na nig podejrzliwie. Ostatnio zachowywala sie dziwnie nietypowo,



jak na zabdjce. Tacy zwykle nie zadaja sie z innymi, pomijajac te okresy, kiedy zabijaja
ludzi.

Nie zywie zbyt wielkich nadziei, ze Lisutaris polozy kres szalenistwu, ale brakuje
mi lepszego pomyshu. Poza tym mozliwe, ze magowie z Alei Prawda jest Piecknem beda
w stanie powstrzymaé¢ oblgkane thumy, ulica ta jest wiec chyba réwnie dobrym
punktem przeznaczenia jak kazdy inny. Nie moge jednak powiedzie¢. I ze jestem
zadowolony z powierzania swojego losu zab6jczym, dlatego kaze jej odejsc.

Ponad dwudziestu zolnierzy, kompletnie oszalalych i uzbrojonych po zeby,
pedzi w nasza strone. Uciekamy, a zatem wbrew wlasnej woli nadal przebywam w
towarzystwie Hanamy.

Na nieszczeécie Aleja Prawda jest Pieknem staje sie ulubionym miejscem
oblgkanych mieszkancoOw miasta. Nawet w swym szalenistwie dostrzegaja, ze tutejsze
domy to wspanialy zer dla plomieni. Wszyscy wpadli w obted. Poza rodzing krolewska
tylko magowie, starsi urzednicy panstwowi i kilku bogatych kupcow ma ochronne
naszyjniki. Nie daje im wiekszych szans w konfrontacji z rozszalalg thuszcza.

Dzieki umiejetno$ciom bitewnym Makri i Hanamy oraz znacznej sile razenia
mojego poteznego ciala zblizamy sie do celu. Magowie podejmuja rozpaczliwe wysitki,
zeby utrzymaé oszalalych obywateli na dystans. W powietrzu trzaska magiczna
energia, gdy plonace pochodnie i pociski bombarduja wzniesiona przez nich bariere.
Nie wszyscy magowie z Alei Prawda jest Piecknem maja taka moc jak Tas ze
Wschodniej Blyskawicy czy Harmon Po6l-Elf. Niektorzy z nich sa tylko troche lepsi od
astrologéw, dysponujacych mozliwoSciami niewiele wiekszymi niz moje, i wysilek
zaczyna ich przerastaé. Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd i stary Hazjusz Ol$niewajacy,
naczelny mag w Palacu SprawiedliwoSci, obaj potezni, stoja pewnie na $rodku ulicy i
odpieraja ataki halastry, ale paru ich kolegow zaczyna sie wycofywaé¢ pod gradem
pociskow. Kilka plonacych glowni przenika przez magiczng bariere i domy na konicu
ulicy staja w plomieniach. Nigdzie nie wida¢ Lisutaris, Kochanki Niebios.

Uwaga thumu jest calkowicie zaprzatnieta atakiem i nikt nie podejmuje proby
zatrzymania nas. Kiedy docieramy do konca ulicy, co sil w plucach rycze do Gorsjusza
Poszukiwacza Gwiazd, starajac sie przekrzycze¢ panujacy harmider. Gorsjusz styszy i
spoglada na mnie z powatpiewaniem. Podnosze swoj ochronny naszyjnik, wrzeszczac,
zeby mnie wpuscil. Macha laska. Bariera migocze. Hanama, Makri i ja przeslizgujemy
sie na drugg strone.

- Z}le miejsce na azyl - sapie Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd i miota zaklecia. Jest



tylko w bieliznie, bo nie mial czasu nawet na narzucenie teczowego plaszcza. - Nie
powstrzymamy ich zbyt dtugo.

- Gdzie jest Lisutaris?

- Pewnie nac¢pana - moéwi Gorsjusz, robigc unik przed nadlatujacym
kamieniem.

- Tas ze Wschodniej Blyskawicy powiedzial mi, ze pracowala nad
kontrzakleciem na to, co sie dzieje. Okreslila to jako O§miomilowy Terror.

- O$miomilowy Terror?! - wrzeszczy Gorsjusz. - W tym tkwi przyczyna?

- A jak myslisz? Chyba nie wzielo sie to z wody?

Gorsjusz jeczy.

- Zatem nie ma szans na zakonczenie tego szalenstwa. Gdzie jest Tas?
Potrzebujemy jego pomocy.

- Obawiam sie, ze nie przyjdzie.

W dali wida¢ plomienie wznoszace sie z Palacu Imperialnego. Kolejny kamien
przebija bariere. Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd osuwa sie na ziemie. Jego uczen
odcigga go w bezpieczne miejsce, ale magowie sa teraz naciskani bardziej niz
dotychczas. Paru mlodszym, ktorzy nigdy nie byli na wojnie, puszczaja nerwy.
Pedzimy do dworu Lisutaris. Wokol leza ciala jej stug. Zostali powaleni przez magow,
gdy ogarnelo ich szalenistwo. Drzwi sa zamkniete.

- Thum nadciaga - oznajmia Makri.

Szarzuje niczym slon i drzwi staja otworem. Hanama, najszybsza z nas,
pierwsza znajduje Kochanke Niebios, potezna czarodziejke i nalogowa palaczke
thazis. Lezy obok swojej fajki wodnej z nieobecnym wyrazem twarzy. W pokoju jest
gesto od dymu, gesciej niz “Pod MSciwym Toporem” po calonocnej hulance. Ta
kobieta naprawde pali zbyt duzo tego Swinstwa. Po raz kolejny przeklinam
zwyrodnienie naszych palacowych magow.

- Sprobuj ja obudzi¢, Makri. Poszukam zaklecia.

Makri zaczyna potrzasa¢ Lisutaris, a Hanama i ja rozbieramy dom na kawalki,
szukajac kontrzaklecia na O$miomilowy Terror. Dobiegajacy z zewnatrz ryk thumu
poteznieje, coraz wieksza liczba oszalalych obywateli przedziera sie przez magiczna
zapore.

Gdy wpadam do pracowni Lisutaris, znikad pojawia sie oblgkany stuzacy,
machajac rzezniczym nozem. Robie unik i wale go na odlew, ale jest zbyt otumaniony,

zeby cokolwiek poczué. Znéw mnie atakuje. Podstawiam mu noge i rozwalam krzesto



na jego glowie. Jedli przezyjemy, Lisutaris posklada go do kupy. Zaczynam wertowaé
ksiegi magiczne.

- Czy to to? - pyta Hanama, pokazujac mi Swiezo zapisany pergamin. Czytam go
szybko.

- Obawiam sie, ze nie. To zaklecie przyspieszajace wzrost roslin thazis.

Hanama ze wstretem odrzuca arkusz i podejmujemy poszukiwania. Kamien
wpada przez okno. Thum jest coraz blizej. Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd i jego uczen
wpadaja chwiejnie tylnymi drzwiami, wlokac starego Hazjusza OlSniewajacego.
Wszyscy trzej sa pokiereszowani i brocza krwig.

- Thum sie przedziera!

Hazjusz Ol$niewajgcy ma jakoby sto dziesie¢ lat. Nie wiadomo, czy bedzie mial
szczeScie dozy¢ stu jedenastu, jesli zaraz nie znajdzie sie kontrzaklecie. Wysuwam
nastepna szuflade i odkrywam w niej stos nowych pergaminéw. Przegladam je w
szalenczym tempie.

- Jest! - wrzeszcze triumfalnie. - Kontrzaklecie na OSmiomilowy Terror!

Gorsjusz kustyka, zeby je obejrzec. Czyta je pospiesznie, jednocze$nie
wycierajac krew z twarzy. Nastepne kamienie wpadaja przez okno. Mina mu rzednie.

- Nie skonczyla go.

Natychmiast wychodze z pokoju i méwie Makri, zeby przestala cucié Lisutaris,
Kochanke Niebios.

- Nie dokonczyla zaklecia. Nie pozostaje nic innego, jak wynie$¢ sie, zanim cale
miasto stanie w plomieniach.

- I to byloby na tyle, jesli chodzi o cywilizacje - méwi Makri i zbiera sie do
wyjScia.

- Dokad idziecie? - pyta Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd, pojawiajac sie obok nas.

- Dokadkolwiek. Chcemy wywalczy¢ sobie droge, zanim miasto strawig
plomienie.

- Nie mozecie uciec tak po prostu - protestuje mag.

- To jedyne wyjscie - mowi rzeczowo Makri. - Nie da rady walczy¢ ze wszystkimi
mieszkancami.

- Dajcie nam troche czasu. Lisutaris moze dokonczy¢ zaklecie.

Nie musze odpowiadaé. Drzwi otwieraja sie i staje w nich, z obledem w oczach,
Gliksiusz Pogromca Smokéw.

- Smier¢ wszystkim magom! - wrzeszczy.



Skacze na mnie z podniesionymi rekami. Mam nadzieje, ze mo6j magiczny
obronca jest dos¢ silny, by oprzec sie jego zwariowanym czarom.

Nie mam okazji tego sprawdzi¢, bo zamiast rzucic¢ zaklecie, Gliksiusz wali mnie
w twarz. Przewracam sie na podloge, a szaleniec wprost peka ze Smiechu.

- Lubie to - méwi i wycigga miecz.

Makri skacze, zeby mnie ostonié, i rozpoczyna pojedynek z Gliksiuszem. W tej
samej chwili do domu wpada duze stado pomylonych mieszczan, wymachujac
mieczami i plongcymi pochodniami. Uciekamy z Makri z pokoju, ciggnac Gorsjusza
Poszukiwacza Gwiazd i Lisutaris. Wpadamy do pracowni, gdzie znajdujemy
nieprzytomnego Hazjusza Ol$niewajacego. Hanama wyrzuca dwoch intruzéw, ktérzy
wpadli tylnymi drzwiami.

JesteSmy otoczeni. Barykadujemy drzwi meblami i patrzymy na siebie,
zastanawiajac sie, co zrobié. Lisutaris, Kochanka Niebios, jeczy i powoli dochodzi do
siebie. Szalenicy walg w drzwi i zaczynaja rabac je siekierami.

- Czy wy, magowie, nie mozecie nic zrobic? - pyta Makri.

Nie mozemy. Nikomu nie pozostalo ani jedno zaklecie. Moje skonczyly sie
dawno temu, a zbiorowa moc pozostalych zostala wyczerpana na powstrzymywanie
tlumu na ulicy. Nie mamy wiecej mocy niz zwyczajni ludzie, a nawet mniej, biorac pod
uwage stan Hazjusza, Gorsjusza i Lisutaris. Dym zaczyna przesaczac sie pod drzwiami.

Szalency podpalili dom.
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Kto$ wrzeszczy:

- Zgasic ogien! Zgasi¢ ogien!

To ja. Nikt nie wygasza ognia.

Nie moge w to uwierzy¢. Jestem tutaj, wsrod najpotezniejszych magoéw w Turai,
a czeka mnie Smier¢ w plomieniach.

- Nikomu nie zostato nawet jedno zaklecie?

Gorsjusz Poszukiwacz Gwiazd kreci glowa. Jego uczen ma bezradna mine.
Hazjusz Ol$niewajacy jeszcze nie odzyskal przytomno$ci. Lisutaris, Kochanka Niebios,
nadal jest otumaniona. Dym gestnieje. Plomienie liza prég. Makri i Hanama probuja
wywazy¢ drzwi, ale chyba zostaly one zabarykadowane od zewnatrz.

Wychodze z siebie. Lapie Lisutaris, podrywam ja na nogi i wymierzam policzek,
ktory niemal odrywa jej glowe. Czarodziejka otwiera oczy i uémiecha sie glupawo.

- Halo! - wrzeszcze. - Jest tam kto? Stuchaj. Zaraz spalimy sie na $émieré. Nikt
inny nie ma mocy, wszystko wiec zalezy od ciebie. Zga$ ogien.

- Co?

- ZGAS OGIEN!

- Nie musisz krzycze¢ - moéwi Lisutaris, zdradzajac pewne oznaki powrotu do
rzeczywisto$ci. Macha reka. Ogien gasnie.

- Ale zglodnialam - dodaje.

Wybijam drzwi paroma poteznymi ciosami. Zaklecie Lisutaris odrzuca
wariatow od domu, ale z wrzaskiem przegrupowuja sie do nastepnego ataku. Wynosze
sie stad. Na nieszczeScie jeszcze wiekszy thum oblagkancéw, lacznie z paroma
ciezkozbrojnymi zolnierzami, otacza teraz dom, zajmujac ogrody pretora jak
niepowstrzymana armia. Znienacka w polu widzenia pojawia sie szykowny landus.
Woznica rozpaczliwie walczy o panowanie nad konmi, gdy wszedzie wokol fruwaja
pociski, a plomienie strzelaja w niebo.

Powoz z hukiem przetacza sie przez fantazyjnie strzyzony zywoptot i grzadki z
kwiatami, a potem wycina sobie droge przez tlum. Ktokolwiek nim jedzie, chyba
Swiadomie kieruje sie w naszg strone.

- Niezla jazda - mruczy Makri, gdy pow6z w szalenczym tempie lawiruje miedzy

drzewami. WozZnica garbi sie nisko, probujac unikngé¢ kamieni ciskanych przez



rozwécieczony thum. Landus zatrzymuje sie niedaleko domu, gdy przednie kola
grzezna w ozdobnej sadzawce.

- To ksiezniczka!

- Wybrala zl3 pore na ucieczke z wiezienia.

Du-Akai wykazuje wiecej hartu, niz bym ja o to posadzal. Zeskakuje z kozla,
odpedza napastnika i $§miga w nasza strone przed Scigajacym ja thumem. Kiedy dopada
do drzwi, wciaggamy ja do domu. Pada na podloge, chwytajac powietrze szeroko
otwartymi ustami. Na nieszczeScie ten azyl nie bedzie zbyt dlugo bezpieczny.
Rozwscieczony jej przybyciem thum szarzuje na dom i zaczyna forsowaé drzwi razem z
futryna. Lada moment wleja sie do wnetrza. Z jekiem odwracam sie do Lisutaris.

- Dokoncz kontrzaklecie, piorunem! - gloSno wolam, a potem ze znuzeniem
powracam do zadania, ktére polega na obronie wlasnego zycia. Hanama i Makri
dolaczaja do mnie przy drzwiach i bronimy ich najlepiej jak potrafimy. Widok trzech
mieczy wystarcza, by odstraszy¢ troche halastry, ale zolnierzy chyba cieszy okazja
walki. Atakuja nas tak, jakby$my byli wrogimi Orkami. To ponura bitwa i pogarszaja
fakt, ze jesteSmy zmuszeni zabija¢ niewinnych ludzi. Horm Martwy wywarl straszliwg
zemste. Makri nie powinna byla rzuca¢ w niego swoja gwiazdka.

Rozkladam przeciwnika, kiedy Lisutaris, Kochanka Niebios, krzyczy z tyhu:

- Jak jest po orkijsku “pokd;j”?

Pytanie zbija mnie z tropu.

- O co ci chodzi? - wrzeszcze.

- Musze przetlumaczy¢ kontrzaklecie, inaczej nie zadziala. A mdj orkijski nie
jest zbyt dobry. Jak to brzmi w ich jezyku?

- Vazey - wola Makri, kopniakiem odrzucajac natarczywego oblakanca.

Walczymy.

- A “harmonijne wspotistnienie”?

Przettumaczenie zabiera Makri pare minut, co nie dziwi, poniewaz
jednoczes$nie zmaga sie z wielkim zolierzem uzbrojonym w dwustronny topor.

- Chyba tenasata zadad! - glo§no wola po zakonczeniu pojedynku.

Ciala leza teraz wszedzie, ale napastnicy nie zaprzestaja walki. Ich szalenstwo
narasta. W pokoju snuje sie dym z domow plongcych na ulicy. Mam powaznie
zraniong twarz i rozharatane ramie. Zauwazam, ze Hanama nie porusza sie zbyt
zwinnie; zostala ranna w noge.

- Jak jest po orkijsku “wszyscy ludzie powinni by¢ braémi”?



- Na milo$¢ boska, Makri, idZ do niej i przettumacz to cholerne zaklecie.
Poradzimy sobie z Hanama.

Makri rozumie, ze mam $wietg racje, i zostawia mnie samego z zabdjczynig. W
chwilach proznosci twierdzitem, ze jestem najlepszym w mieScie ulicznym zabijaka.
To przesada, ale jestem w tym dobry. Hanama tez. Mys$le rowniez o absurdzie walki
ramie w ramie z bezduszna zabdjczynia, ale nie rozwodze sie nad tym zbyt dlugo, bo
skacze ku mnie naprawde grozny przeciwnik. To jeden z najwiekszych ludzi, jakich w
zyciu widzialem, i dzierzy topor wielki jak drzwi. Jego zaciekly atak spycha mnie w tyl i
stwierdzam, ze sparowanie ciosOw topora jest niemal niemozliwe. Atakuje, zawziety i
silny, a ja jestem zbyt zmeczony, by to wytrzyma¢. Rzucam sie na niego i przeszywam
mu reke mieczem, ale on jest bardziej skulony od szalonego maga i niczego nie czuje.
Jego topor opada na moja wzniesiong w pospiechu glownie. Ten cios rzuca mnie mi
kolana. Uderza jeszcze raz i reka mi dretwieje. Robi zamach, celujac w moje gardtlo.

Topor zatrzymuje sie przy samej skorze i facet pada na ziemie z nozem Hanamy
w plecach. Wystekuje podziekowanie i podnosze sie, gotow stawic czolo nastepne;j fali
napastnikow. Z tytu slysze glosy Makri, Lisutaris i innych magow, ktoérzy przerzucaja
sie orkijskimi i elfimi okre$leniami, probujac dokonczy¢ kontrzaklecie.

Zraniona noga odmawia Hanamie postuszenstwa i zabdjczyni osuwa sie na
kolano. Ksiezniczka znéw zbiera sie na odwage, wysuwa sie do przodu i oglusza patka
jej przeciwnika. Ogarnia mnie §lepa furia na mysl, ze zgine w taki bezsensowny
sposob. Nigdy nie przypuszczalem, ze bede walczyé¢ z thumem oblgkanych turajskich
sklepikarzy. Odwracam glowe i co sil w ptucach rycze:

- Jak nie skonczysz tego zaklecia, Lisutaris, zabije cie, zanim oni zabija mnie!

- Wytrzymaj! - wola w odpowiedzi. - Jeszcze minutka.

Wytrzymujemy kolejng minute. Gdy Lisutaris zaczyna intonowaé zaklecie,

padam pod ciezarem sze$ciu napastnikow uzbrojonych w palki i trace przytomnos¢é.
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Kiedy sie budze, jest ciemno i cicho. Albo jestem martwy, albo powszechne
szalenstwo dobieglo konca. Otwieraja sie drzwi, wpuszczajac do pokoju Swiatlo i
Makri. Moja towarzyszka ma obandazowang glowe, ale wyglada zdrowo.

- Co sie stalo?

- Kontrzaklecie Lisutaris zadzialalo. Jakie§ trzy godziny temu cale miasto
zaczelo odzyskiwaé rozum. Doslownie w ostatniej chwili dla ciebie i Hanamy.
Nawiasem mowiac, dobrze sie sprawiales.

- Dziekuje.

Stwierdzam, ze wcale nie czuje sie zZle, zwazywszy, przez co przeszedlem.

- Magowie was podreperowali. OczywiScie, po zajeciu sie ksiezniczka. Wszyscy
uczestnicy tumultu odeszli, by gasi¢ pozary i liza¢ rany. Splonela polowa miasta, ale
magowie chyba majg wszystko pod kontrola. Straz Obywatelska pilnuje porzadku.

- Gdzie jest Hanama?

- W sasiednim pokoju. Uleczenie jej ran zabralo magom duzo czasu.

- Powinni pozwoli¢ jej umrzec.

Makri zauwaza, ze jestem raczej niewdzieczny. Bez Hanamy szalony tlum bylby
nas pokonat.

- Moze i tak. Moze nie. Panowalem nad sytuacja. No c6z, pora wracaé¢ do pracy.

- To znaczy?

Kiwam glowa.

- Odzyskalem akredytywe ksiecia i zebralem do$¢ informacji o handlu dwa,
zeby Ceriusz nie stangl przed sadem. Ale nadal nie wiem nic pewnego w sprawie
ksiezniczki. Miejmy nadzieje, ze biskup Gzekiusz wyszed} z opresji calo i przekona
wladze, ze to nie ona zabila smoka. I jeszcze kwestia tkaniny... Dlugo nad tym
my$lalem... Chodzmy do Hanamy.

Makri odmawia. Chce wréci¢ “Pod M$ciwy Topor” i sprawdzi¢, jak tam sie
rzeczy maja. Martwi sie, ze w czasie tych szalenczych zamieszek kto§ mogt Swisnac
pieniadze, ktore zbierala dla Ligi Kobiet Wyzwolonych.

- A jesli splonely moje notatki z filozofii?

Wybiega w poSpiechu, sam musze wiec szuka¢ Hanamy. Malenkiej zabdjczyni

nie ma w sgsiednim pokoju, ale znajduje ja w piwnicy na wino, gdzie siedzi na polepie



z butelka w dloni. Jej czarny stroj zwisa w strzepach, ale ona sama jest w niezlym
stanie po kuracji magow.

- Prosze, prosze - powiadam. - Dwa zaskakujace odkrycia w ciagu jednego dnia.

- Jakie?

- Po pierwsze, wydarzenia moga wstrzasnac toba do tego stopnia, ze musisz sie
napic¢, aby ochlonac.

- Nie musze pi¢, zeby ochlongé - moéwi Hanama zimno.

- A ja tak. - Wybieram sobie butelke, otwieram ja korkociagiem, ktéry nosze na
kotku z kluczami, i siadam przy niej na podlodze. - PokonaliSmy tuziny szalencéow, co
naprawde przerasta mozliwo$ci dwoch osob. Wspanialy wyczyn, choé nie przystoi
samemu sie chwali¢. Kazdy po czyms$ takim zastuguje na butelke wina, nawet zabojca,
wyszkolony do zabijania bez emocji. Co wiedzie mnie do drugiego odkrycia
dotyczacego ciebie, Hanamo. Nie jeste§ wyprana z ludzkich uczué.

- Po co to mowisz?

- Uratowala$ mi zycie. Jestem ci wdzieczny.

- Nie musisz. Uratowalam cie, bo byles mi potrzebny do walki z thumem.

Nie draze tematu. Prawdopodobnie mowi prawde.

- Wiesz, Hanamo, ostatnio czesto sie na ciebie natykalem. Jeszcze nie
zastanawialem sie nad tym, z jakiego powodu. Jednakze musze przyznac, ze biorgc
pod uwage twoja wysoka pozycje w Cechu Zabojcow, nie jeste$ taka zta. Moze troche
sztywna, ale jak na kogos, kto niegdy$ w czasie burzy wspial sie po pionowych murach
zamku Menhasat, zeby zabi¢ konsula Pawiusza, nie jeste$§ ztym kompanem. Czy to
prawda, ze kiedy$ jednego dnia zabila$ maga, senatora i pana Orkow?

- Cech Zabojcow nie rozprawia o swojej pracy.

- Zdrowko - powiadam, podnoszac butelke.

Odrobine unosi swoja i pijemy. Wokol stoja potki pelne najprzedniejszych
rocznikéw, lecz nie dostrzegam piwa. Koncze jedna butelke i otwieram nastepna, z
winem najlepszym, jakie moge znalez¢.

Nie pytam Hanamy, dlaczego szukala tkaniny, bo wiem, ze po prostu sie
wyprze. Ale wyrazam zdziwienie, ze znalazlem ja nieprzytomna na plazy.

- Nawet jesli byla§ na wpot utopiona, to nie pomyslalbym, ze dasz sie komus$
zaskoczy¢.

Jest nieco zaklopotana.

- Ja tez nie. Przysiegam, ze wyczulabym napastnika, na wpo6l utopiona czy nie.



- Moze czary?

Potrzasa glowa. Nie wyczula czaréw, a kobieta z jej zdolnoSciami i
wyksztalceniem z pewnosScia by je wykryla. Ja tez niczego nie wyczulem w toku
wydarzen. To zagadkowa sprawa. I zagadkowy zbieg okolicznosci, kiedy sie nad tym
zastanowi¢, poniewaz wydaje sie bardzo malo prawdopodobne, ze ktosS moglby
podkras¢ sie do Sarin Bezlitosnej po jej mnisio-wojowniczym treningu, a jednak to
zrobil. Najwyrazniej jaki$ typek bardzo dobry w podkradaniu sie chodzi po Turai i wali
ludzi w tyl glowy. Czy to nie znaczy, zastanawiam sie, ze ta sama osoba, ktora
sprzatnela Hanamie Czerwong Tkanine Elfow, zabrala tez Sarin dwa? Interesujaca
koncepcja.

- Bylo cos, ale...

Patrze na nig pytajaco.

- Nie potrafie tego okreslic. W chwili gdy oberwalam, pomyslalam, ze
wyczuwam... nie wiem... co$ nie catkiem ludzkiego.

- Jak Ork?

Nie moze powiedzie¢. Wszystko odbylo sie zbyt szybko, a ona byla na wpol
utopiona. Nachodzi mnie mgliste wspomnienie, ktére znika, zanim moge je
sprecyzowac.

Hanama lyka jeszcze troche wina i podnosi sie z wdziekiem. Musi wracaé i
zobaczy¢, co sie dzieje w kwaterze gtownej Cechu Zabodjcow. Jako numer trzeci w
organizacji jest do$¢ wazna, by nosi¢ specjalny czar ochronny, ale to nie jest
przywilejem wszystkich zabojcow. Musialo by¢ ciekawie, kiedy wielu z nich wpadto w
szal pod wplywem O$§miomilowego Terroru.

Odchodzi. Otwieram nastepng butelke. W piwnicy panuje chléd i po raz
pierwszy od wielu tygodni jest mi naprawde przyjemnie. Zaczynam zapada¢ w
drzemke; nie mam najmniejszej ochoty wstawac i wraca¢ do pracy.

- Ale przypuszczam, ze to lepsze od wioslowania na galerze - mrucze i z trudem

zbieram sie na nogi.
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Ksiezniczka nosi nowa szate pozyczong od Lisutaris. Wlosy ma
wyszczotkowane i splecione w warkocze. Jej kunsztowne naramienniki sa pogiete, bo
trafiono ja kamieniem, a w drodze zgubila jeden kolczyk Mimo wszystko jednak nie
wyglada Zle, jak na kobiete, ktéra musiala przedziera¢ sie przez rozszalate ttumy. Gdy
wylaniam sie z piwniczki, aby wystucha¢ od magoéw zastluzonych podziekowan i
gratulacji, korzysta z okazji i dodaje pare slébw od siebie. Co prawda nie przeprasza
otwarcie za swe poprzednie grubianstwo, ale daje mi do zrozumienia, ze ma teraz o
mnie lepsze zdanie. Odpowiadam z kurtuazja, jaka pamietam ze swoich dni w palacu.

Magowie usiluja ochlongé po dramatycznych przezyciach przy stole
zastawionym przysmakami i obfitoScia wybornych win z piwnicy Lisutaris.
Zauwazam, ze Lisutaris jest troche nie w sosie, zapewne dlatego, ze brakuje jej fajki
wodnej, a nie chce kurzy¢ thazis w obecnosci ksiezniczki. Nie sadze, zeby ksiezniczka
miala co$ przeciw temu po tych zamieszkach i tak dalej, ale mag musi przestrzegac
norm dobrego wychowania, jesli chce sie utrzymaé na fali. Ksiezniczka Du-Akai zbiera
sie do odejscia. Lisutaris proponuje jej powo6z i eskorte do palacu. Chyba jednak
ksiezniczka czekala na moje przybycie, bo odrzuca propozycje i chce wyj$¢é ze mna.
Chwytam ciasto ze stolu magow i ide za nig. Studzy wyciagneli powdz z sadzawki i
zaprzegli nowego konia. Wciskam sie do landusa za ksiezniczka.

Slonice pali mocniej niz wczoraj. Wszechobecne $mierdziuszki kryja sie na
drzewach, a dokladniej na tym, co z nich pozostalo. Po chlodzie piwniczki Lisutaris
upal jest nie do wytrzymania.

- Goraco jak w orkowym piekle. Co teraz zrobisz, ksiezniczko? Wrécisz do
niewoli?

Taki ma zamiar. Kiedy wybuchtl szalenczy tumult i znalazla sie w pulapce w
plonacym skrzydle patacu, doszla oczywiscie do wniosku, ze dobrze zrobi szybko sie
stamtad wynoszac. Teraz, gdy nastal spokoj, najlepiej bedzie wroci¢. Nie ucieklaby
daleko, gdyby naprawde chciala to zrobi¢. Wszyscy ja znaja.

- Znbéw zostane zamknieta w swoich komnatach. Przypuszczam, ze to lepsze od
wieziennej celi.

Jedziemy powoli przez zniszczone miasto. Eleganckie plyty na ulicach sa

popekane i czarne od sadzy. Drzewa, specjalnie wyhodowane, zeby cieszy¢ oczy



zieleniag w $rodku skwarnego lata, sa polamane i popalone. Nagle zauwazam dwie
znajome postacie wychodzace chwiejnym krokiem z willi o zrujnowanej fasadzie. To
Callis i Jaris, moi elfi klienci. Za nimi podgza paru mlodych i raczej wstrzasnietych
magow.

Zatrzymujemy sie i witamy z nimi. Callis i Jaris opowiadaja, ze w chwili
wybuchu og6lnego szalenstwa mieli szcze$cie: przebywali akurat w Alei Prawda jest
Pieknem i schronili sie u najblizszych magow. O§miomilowy Terror nie mial na nich
bezposredniego wplywu, ale przebywanie wsrod tysiecy oszalalych ludzi paskudnie
nimi wstrzasnelo. Maja do$¢ miejskiego zycia. Zamierzaja wsig$¢ na pierwszy statek
wyplywajacy na poludnie z portu w Dwunastu Morzach. Przykro mi, ze zawiodlem
swoich klientow, i niewiele moge powiedzie¢ na swoja obrone. Mialem tkanine w
rekach, lecz nie zdolalem jej zachowac¢. Klienci nigdy nie sa uradowani takimi
wynikami. Ja tez nie. Zegnamy sie i rozstajemy.

Gdy jedziemy dalej, ksiezniczka wyraza rozczarowanie z powodu mojej porazki.

Probuje podnies¢ ja na duchu.

- Nie odzyskalem tkaniny, ale odkrylem, kto wypatroszyt smoka i ja wyjal.

Opowiadam o biskupie Gzekiuszu i Prawdziwym Ko$ciele.

- Nie moge tego udowodni¢ w sadzie, ale mam porzadnego haka na biskupa i
sadze, ze zrobi co trzeba, zeby wykazac twojg niewinno$¢. Jesli tak, wowczas wszystko
zostanie wyciszone. W przeciwnym wypadku nie bede mial innego wyjscia, jak opisac
obszernie jego niedawna dzialalno$¢ w “Slynnej i wiarygodnej kronice”. Gazeta
uwielbia skandale w kregach koScielnych.

Ksiezniczka jest mi wdzieczna. I stusznie. Dopdki nie podjalem interwencji,
czekalo ja zycie w klasztorze na szczycie gory.

- Prosze rowniez podziekowaé¢ Makri w moim imieniu.

- Nie omieszkam.

- Ta tkanina sprawila w Turai mnostwo klopotéw, Thraxasie.

- Wszystko, co jest warte trzydzieSci tysiecy gurandéw, ma tendencje do
powodowania klopotow.

- W czyich rekach sie teraz znajduje?

W polu widzenia pojawia sie palac. Unosi sie nad nim dym, ale nadal jest
wzglednie caly.

Przyznaje, ze nie wiem, kto moze mie¢ tkanine.

- Po raz ostatni widzialem ja w rekach zabojczyni, ale Hanama zostala przez



kogo$ ogluszona. Nie przez czlowieka.

- Nie czlowieka?

- Wlaénie. Co zaweza mozliwos$ci. To z pewnos$cig Orkowie albo agent p6l-Ork.
Albo...

Czuje, ze splywa na mnie ol$nienie. Zaraz na samym poczatku sprawy, kiedy
straznicy wywlekali mnie z ogrodu Attilana, wyczulem tam co$, czego nie potrafilem
rozpoznac.

- Albo kto$ bardzo dobry w podkradaniu sie do ludzi. Kto$ stynny z tej sztuki.

- Na przyklad?

- Na przyklad Elf. Niech to wszyscy diabli! Elfy. Od samego poczatku! Nic
dziwnego, ze wszedzie sie pojawiali! Wynajeli mnie do pomocy! Niech to szlag!
Ksiezniczko, moge pozyczy¢ twoj landus?

Wyraza zgode. JesteSmy na terenach palacowych i zZolnierze i wartownicy
biegna, aby ja otoczyé. Zawracam powdz i pedze, co kon wyskoczy.

Mialem zamiar wstapi¢ do Cyceriusza i upomnie¢ sie o zaplate, ale to moze
zaczekaé. Dzi$ czy jutro mam oddaé dlug Bractwu? Nie moge sobie przypomnieé. Zbyt
duzo wrazen. Zbyt wielkie calonocne zamieszanie.

Elféow juz nie ma w Alei Prawda jest Picknem. Pedze przez ozdobne ogrody i
tluke do drzwi Lisutaris. Bez slowa mijam sluzacego i znajduje czarodziejke, ktéra
szuka ukojenia w objeciach fajki wodnej. Na szczeScie jeszcze nie jest zbyt mocno
za¢pana.

- Lisutaris, musisz wy$wiadczy¢ mi przystuge, i to szybko.

- Dobrze.

- Mozesz mi powiedzie¢, gdzie jest teraz dwoch Elfow?

Opisuje ich. Lisutaris na pare minut zamyka oczy. Na jej twarzy maluje sie
spokoj. Krzywie nos, czujac skondensowany zapach thazis.

Otwiera oczy.

- Sa w porcie w Dwunastu Morzach. Wsiadaja na statek.

Lisutaris, Kochanka Niebios, jest potezng czarodziejka. Szkoda, ze tyle pali.
Prosze o kolejna przystuge. Jest sklonna mi ja wyswiadczy¢, poniewaz wie, ze
uratowalem ich wszystkich. Pare minut p6zniej galopuje przez Turai na $wietnym
wierzchowecu z jej stajni. Spiesze, zeby odciaé¢ droge dwom zdradliwym Elfom.

Na ulicach panuje chaos. Wszedzie lezy gruz. Komunalne wozki zaczynaja

zbiera¢ ciala, ale jest ich niewyobrazalnie duzo. Ulicami szoruje woda ze zniszczonego



akweduktu. Para wznosi sie w palacym slonicu. Dotarcie do Dwunastu Mérz zajmuje
mi mnostwo czasu. Zlany potem, klngc bez ustanku, zblizam sie do portu.

Potezna posta¢ doskakuje do konia, chwyta za wodze i zmusza zwierze do
zatrzymania sie. To Karlox. Tylko jego mi brakowalo.

- Przezyle§ zamieszki - warczy. - To dobrze. Masz jeszcze trzy godziny na
uregulowanie dlugu.

- Karlox, jeste$ glupi jak Ork i nie masz pojecia, jak bardzo mnie wkurzasz.

Podrywam stope obuta w ciezki bucior i wale go w twarz, az nakrywa sie
nogami. Spinam konia i przedzieram sie przez zrozpaczone thumy, ktorym splonely
nedzne mieszkania. Cigg domoéw w Dwunastu Morzach przypomina teraz szczeke z
brakami w uzebieniu; liczne sze$ciopietrowe kamienice przemienily sie w dymigce
zgliszcza, ktore strazacy nadal polewaj a3 woda. Moj wierzchowiec zaczyna
protestowa¢. W takim upale dzwiganie tluéciocha stanowi nie byle jakie zadanie.
Zmagamy sie.

- Thraxas!

To Makri, z mieczem w jednej rece i workiem z manuskryptami w drugie;j. Jest
w drodze na wyklad z matematyki.

- Makri, zwariowalas? Dzisiaj nie bedzie wykladow. Kolegium Gildii nadal
plonie, a profesorowie zapewne kryja sie w swoich piwnicach, o ile w ogoéle zyja...

Wyglada na zawiedziona.

- Jeste$ pewien?

- Oczywiscie. Stuchaj, jesli cheesz wzigé udzial w zakonczeniu sprawy, wskakuj
na konia.

Pakuje sie za mna na siodlo. Kon nasila protesty. Bez watpienia Lisutaris bedzie
musiala sie nim zaopiekowac, zeby wrocit do formy.

- Dokad jedziemy?

- Do portu. Scigam Elfy. Oni maja tkanine. Prawdopodobnie rowniez dwa.

Makri trudno uwierzy¢, ze Elfy sa przestepcami.

- Callis jest uzdrowicielem.

- Przyda mu sie to, kiedy sie z nim porachuje. Przychodzi ci na mys$l kto$ inny,
kto moglby niezauwazenie podkra$é sie do Hanamy i Sarin? I nie zapominaj o ich
tajemniczym pojawieniu sie, kiedy Sarin trzymala nas w szachu za miastem. Sledzili
nas. Wykorzystywali mnie od poczatku, Makri. Przedstawiciele Pana Elféw, a jakze.
Chcieli zdoby¢ tkanine dla siebie.



- Elfy-oszuséci?

- Wlaénie. Bylem glupi, wierzac w ich piekne stowka.

Makri pyta, dlaczego od razu ich nie sprawdzilem.

- Bo dali mi forse, to jasne. I przestan zadawac ghlupie pytania.

JesteSmy nad zatoka. Kon zdecydowanie odmawia postuszenstwa. Zsiadamy i
rozgladamy sie. W porcie zatonelo kilka statkdw, a pare innych tli sie przy kejach. W
dobrym stanie jest chyba tylko jeden, a kapitanowi zapewne zalezy na szybkim
wyplynieciu, bo przygotowuje sie do wybrania kotwicy.

Spoglada na nas z zaciekawieniem: wielki grubas, spocony, obszarpany i
brudny, w towarzystwie dziewczyny o egzotycznej urodzie, w kolczugowatym bikini i z
mieczem wystajacym spod plaszcza.

- Daleko sie wybieracie? - pyta.

- Wecale sie nie wybieramy - odpowiadam. - Szukamy Elfow. Sa jacy$ na tym
statku?

Gapi sie na mnie pustym wzrokiem, co w Turai jest uniwersalnym i
nieomylnym znakiem, ze chce dosta¢ w lape. Podaje mu gurana.

- Wlasnie wsiedli - powiada. - Kajuta na dziobie. Odbijamy za trzy minuty, z
toba czy bez ciebie.

Wpadamy z Makri miedzy zdumionych majtkow, ktérzy gotuja sie do
wyplyniecia w morze. Wiekszo$¢ jest posiniaczona po zamieszkach, ale krzatajg sie
zwawo. Trzeba by¢ twardzielem, zeby zeglowaé po tych morzach.

Na statku jest tylko jedna kabina - wiekszo$¢ pasazeréow na takim handlowcu
po prostu zajmuje wolne miejsce na pokladzie. Otwieramy drzwi kopniakiem i
wchodzimy. Nie jestem przygotowany na to, co widzimy, i doslownie odbiera mi
mowe.

Prawie odruchowo dobywam miecza, cho¢ nie ma z kim walczyé. W kajucie sa
tylko dwa martwe Elfy, obaj z nozami wbitymi w serce. To znaczy, z nozami w
piersiach; nie jestem absolutnie pewien, czy elfie serca s3 w tym samym miejscu co
nasze. Niewazne, i tak nie zyja.

Przez twarz Makri przemyka cien smutku na widok mlodego uzdrowiciela, ale
jest zbyt zahartowana, by okaza¢ wieksze emocje. Mnie tam nie jest smutno, lecz
jestem diabelnie zaskoczony. Na pokladzie panuje spokéj, nikt wiec chyba nie wie, co
sie stalo. Ciekawe, jak morderca rozprawitl sie zdwoma Elfami, nie powodujac hatasu.

Ogladam narzedzia zbrodni. Niewielkie noze do rzucania, ci$niete z mordercza



precyzja zanim ofiary zdaly sobie sprawe, ze co$ sie dzieje.

- Wyglada na to, ze spotkali rbwnego sobie w podkradaniu sie - powiadam i
zaczynam przeszukiwa¢ kabine.

Schowali dwa pod kojami. Po tkaninie nie zostalo ani §ladu. Mat wola, ze zaraz
odbijaja. Chcialbym zabraé¢ dwa, ale w sumie to nie jest konieczne i nie chce zwracac
na siebie uwagi, obladowujac sie workami. Widze lezaca na podlodze kabze
uzdrowiciela. Wér6d innych zio6l jest pare lisci lesady. Zabieram je i wkltadam do swojej
sakiewki.

- Szkoda, zeby sie zmarnowaly - wyjasniam Makri. - Sa doskonate na kaca.

- Nie musisz sie ttumaczy¢, Thraxasie. Nie sadze, zeby$ mial jakie§ skrupuly,
jesli idzie o okradanie zmartych.

Wychodzimy z kabiny i schodzimy ze statku jak gdyby nigdy nic.

- Moze powinni§my powiadomi¢ kapitana, ze jego pasazerowie nie zyja?

- Po co? Wynikna z tego same klopoty. Z powodu dwoch martwych Elfow na
statku zaroja sie przedstawiciele wladz. Ming tygodnie, zanim wyruszy w morze. A my
przez miesigc bedziemy odpowiada¢ na pytania Strazy. Jesli nie puécimy pary z ust,
kapitan wyrzuci ciala do morza zaraz po ich odkryciu. Spodziewam sie, ze zaplacili z
gory za podroz. Zostanie mu sze$¢ workéw dwa jako nagroda za klopot. Tak bedzie
lepiej dla wszystkich.

Jestem potwornie zmeczony. Mam trudno$ci z dojéciem do domu.

Ulica Kwintesencji zmienila sie nie do poznania. Z wielu doméw pozostaly
wypalone szkielety. Wozki komunalne jeszcze nie przystapily do zbierania cial z
Dwunastu Moérz, dzielnica wyglada wiec strasznie. “M$ciwy Topdr” jest paskudnie
zdemolowany, ale nadal stoi. Kiedy Gurd oszalal i zaczal wymachiwa¢ swoim orezem,
niewielu bylo chetnych, zeby sie z nim zmierzy¢.

Wchodze po schodach i zasypiam na resztkach kozetki.
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Karlox ma paskudng szrame po moim buciorze. Wiem, bo stoi nade mna z
mieczem w dloni.

- Czy ty kiedy cho¢ myélisz o pukaniu? - warcze.

- Drzwi nie byly zamkniete - mowi.

Nadal leze na kozetce. Czubek miecza Karloxa skutecznie utrudnia mi zmiane
pozycji. Jest z nim pieciu ludzi. Przyszli po pieniadze, jakie jestem im winien. Nie
mam forsy. Mialem nadzieje, ze Makri wpadnie i wyratuje mnie z opresji.

- Orkowa suka wyszla - mowi Karlox, odczytujac moje mysli. - Masz pienigdze?

- S3 w drodze. Wlasnie czekam na zaplate.

To prawda. Cyceriusz zawdziecza mi rehabilitacje syna, i oczyszczenie z
zarzutoéw ksiezniczki. Nie moge tego wyjasni¢ Karloxowi i watpie, czy uczyniloby jakas
roznice, gdybym mogl. Jesli nie zaplace, tym wieksza bedzie mial zabawe.

- Szykujesz zaklecie? - pyta, doskonale wiedzac, ze nie mam zadnego. - Nie?
Niewiele w tobie z maga, co? Niewiele z czegokolwiek. Poza graczem. Marnym
graczem. Bardzo pechowym graczem. A ten dzien jest najbardziej pechowy ze
wszystkich, grubasie.

Jeden z jego pomagier6w wybucha §miechem. Wszyscy zblizaja sie i staja wokot
mnie z obnazonymi mieczami.

- Co tu sie dzieje? - pyta znajomy glos. To Cyceriusz. Nigdy nie sadzilem, ze tak
sie uciesze na jego widok. Wchodzi do mojego zdemolowanego pokoju z ponurym
marsem na szczuplej twarzy.

- I co? - pyta, podchodzac do Karloxa i patrzac mu prosto w oczy. Karlox
natychmiast traci pewnos$¢ siebie. Rzecz w tym, ze Cyceriusz jest zbyt wazny, by
potraktowac go z gory, a ponadto TradycjonaliSci korzystaja z ustug Bractwa w czasie
wyborow.

- To prywatna sprawa, pretorze - duka niepewnie.

- Bez watpienia chodzi o dlug z wyScigéw - powiada Cyceriusz.

OczywiScie. Zapomnialem, ze wie o tym cale miasto.

Cyceriusz daje znak swojemu asystentowi. Asystent wyciaga trzos, odlicza pare
monet i podaje je inkasentowi Bractwa.

- Wyj$¢! - rozkazuje pretor.



Biedny Karlox. Wyglada zalo$niej od niojskiej dziwki. Mial nadzieje, ze mnie
troche poturbuje. Odchodzi ze swoimi ludZmi, niezadowolony z takiego obrotu
sprawy.

Wstaje, dla odmiany zadowolony z takiego obrotu sprawy, i dziekuje
Cyceriuszowi. On patrzy na mnie z dezaprobatg i wyglasza krotki wyklad na temat
ghupoty zawierania zakladow, zwlaszcza gdy nie jest sie dos¢ dobrym, by wygrywac.

- Te pieniadze zostang potracone z twojej zaplaty.

Pretor Cyceriusz, ktéory w swojej wykrochmalonej bialej todze wyglada
naprawde niedorzecznie na tle mojego pokoju, informuje mnie, ze ksiezniczka zostala
oczyszczona z zarzutow.

- Konsul uzyskal pewne informacje, ze smok zostal zabity przez Orkow z
ambasady. Najwyrazniej w wyniku wewnetrznej walki o wladze. Straznicy znalezli ich
ciala w Dwunastu Morzach. - OczywiScie, nic z tego nie jest prawda. To tylko
historyjka puszczona w obieg przez biskupa Gzekiusza, ktory obiecal oczysci¢ imie
ksiezniczki. - Orkijscy ambasadorowie nie sa zadowoleni, ale gdy paru Orkow
znaleziono w miejscu, do ktorego nie wolno im wchodzi¢, w ko$ciele, nie moga zbytnio
protestowac.

Krol z ulga dowiedzial sie, ze jego corka nie byla zaangazowana w dzialalno$¢
sprzeczng z prawem. To zadowalajgcy wynik. Nie sadzisz, ze to prawda?

Mowie mu, zZe nie, to nieprawda, i wprowadzam go w szczegoly. Opowiadam
wszystko, co wiem o postepku biskupa. Pretor jest wstrzas$niety rozmiarem biskupich
machinacji. Wyobrazam sobie, ze wplywy Gzekiusza na dworze zaczng malec.
Oczywiscie, by¢ moze biskup Gzekiusz zechce sie na mnie odkué, wiec nie zaszkodzi
nastawi¢ Cyceriusza przeciwko niemu. Pretor jest zbulwersowany tym, co mu
powiedzialem, lecz musi przyznaé, ze wywigzalem sie ze swojego zadania. Ksiezniczka
jest czysta. Wkrétce wszyscy w Turai uslysza pogloski, ze cala sprawa byla wing
Orkéw, ktérzy probowali ukrasé tkanine. Przypuszczam, ze i jest w tym troche prawdy.
Oni zaczeli, kiedy wynajeli Gliksiusza do kradziezy tkaniny, cho¢ wypadki szybko
wymknely sie spod ich kontroli.

Pretor informuje mnie, ze juz dano zna¢ niojskiemu ambasadorowi, iz jego
attache zostal zabity przez Orkéw, gdy wpadl na trop ich przestepczej dzialalnoSci.
Pretorowi naprawde nie brakuje oleju w glowie. Tym sposobem zapewnil Turai krotka
chwile wytchnienia. Wiadomo, ze Nioj nie odstapi od zamiaru starcia nas z

powierzchni ziemi, ale przez pewien czas bedzie spokoj.



Nie wiem, czy w domu Attilana widzialem pontyfika czy Elfow, ktérzy zabili
attache. Elfow, jak sadze. Teraz, gdy wina postala zwalona na Orkdéw, to nie ma
wiekszego znaczenia.

- OczywiScie, nasi elfi sprzymierzency, ktérzy wyslali tkanine, nie s3 w peni
usatysfakcjonowani. Mozemy obwiniaé Orlikoéw, ale tkaniny jak nie bylo, tak nie ma.
Wiesz, gdzie jest?

Potrzasam glowa. Spodziewam sie, ze Cyceriusz bedzie przypiera¢ mnie do
muru - jeszcze nie zapomnialem, jak konsul Kaliusz zarzucil mi klamstwo - ale jest
sklonny mi uwierzyc¢.

- Cobz, nie moglem sie spodziewaé, ze zrobisz wszystko. I tak wiele ci
zawdzieczam. M0j syn nie stanie przed sadem i zachowa reputacje. Uratowale$ tez
dobre imie ksiecia, cho¢ by¢ moze na nie nie zasluguje.

Rusza do wyjécia i staje przy drzwiach.

- Ksiezniczka Du-Akai prosita, bym przekazal ci wyrazy szczerej wdziecznosci -
mowi. Gdy otwiera drzwi, do pokoju wpada swad unoszacy sie z pogorzelisk.

Rozmy$lam nad slowami pretora. Niezle. Ksiezniczka mnie lubi. Moze dzieki
temu dam rade przeskoczy¢ pare szczebli drabiny spolecznej. Wszystko, byle wyrwaé
sie z Dwunastu Morz.

Makri mija sie z pretorem za progiem. Wrdcila w polowie jego wizyty i,
oczywiScie, podstuchiwala pod drzwiami.

- Wyglada na to, ze twdj los sie odmienia, Thraxasie. Wszyscy sa z ciebie
zadowoleni. Wyzsi urzednicy miejscy, rodzina krolewska, nawet Bractwo nie siedzi ci
na karku.

Kiwam glowa. Wszystko wyglada lepiej niz pare dni temu. Moi wrogowie sa
albo ulagodzeni, albo martwi. Poza Gliksiuszem Pogromecg Smokéw - znajac mojego
pecha, musial przezy¢ nocny zamet - i Towarzystwem Przyjaciol, ktére bez watpienia
wscieka sie na mnie za popsucie im szykdéw. Moge z tym zy¢.

Potragcam co$ noga. Butelka piwa. Musiala by¢ schowana pod kozetka.
Otwieram ja i wypijam dhugi lyk, a potem patrze przez okno na pobojowisko ulicy.

- Nie jeste$ zbyt uradowany - mowi Makri.

Odwracam sie do niej.

- Chyba jestem.

- Wygladasz zalo$nie jak niojska dziwka.

Pociggam nastepny lyk.



- Nie lubie by¢ robiony w konia, Makri. Zwlaszcza przez ciebie.

Makri unosi brwi. Mowie jej, zeby przestala zgrywac niewiniatko.

- Liga Kobiet Wyzwolonych ukradla tkanine, prawda? Daruj sobie te
zszokowane i zaklopotane miny. Nie zyjesz w cywilizowanym $wiecie dostatecznie
dlugo, by wywies¢ w pole takiego do$wiadczonego lgarza jak ja.

Makri nadal wyglada na wstrzas$nietg i zdumiona. Twierdzi, ze nie wie, o czym
mowie.

- Doprawdy? Od poczatku zastanawialem sie, skad ten udzial Hanamy. Zabdjcy
nie poluja na kradzione dobra, oni zabijaja ludzi. Wydawalo sie prawdopodobne, ze
chcieli zdoby¢ elfiag tkanine dla swojego cechu, moze by urzadzi¢ wlasny pokoj
odporny na magie. Ale jesli tak, to czemu wszedzie pokazywala sie Hanama? Dlaczego
nie jaki$ inny zabdjca? Jest ich mnostwo. Szczerze mowiac, o wiele za duzo. To zawsze
byla ona. A jej sie trudno pozby¢. Elfy przekonaly sie o tym zeszlej nocy.

Makri milczy. Ja mowie dale;.

- Gdy tylko ich zobaczylem, od razu wiedzialem, ze to robota Hanamy. Rzut
nozem w serce, zanim zdazyli sie ruszy¢. Bardzo skuteczne. Trudne do wykonania,
oczywiScie zwazywszy, ze zaskoczenie Elfow jest praktycznie niemozliwe. W
niebezpiecznych sytuacjach poruszaja sie naprawde szybko Ale nie ponad mozliwoSci
Hanamy. Wczes$niej podeszli ja tylko dlatego, ze byla na wpdét utopiona. Poczatkowo
zastanawialem sie, skad wiedziala, ze to Elfy - przeciez sam wpadlem na to dopiero
niedawno i przysiaglbym, ze nikt mnie nie uprzedzil - a potem zrozumialem.
Wspomnialem o tym ksiezniczce, zanim za nimi popedzilem. I Lisutaris. Jedna z nich
blyskawicznie powiadomila Haname. Niczego sobie grupa, ta Liga Kobiet
Wyzwolonych, Makri. Ksiezniczki, zabojczynie, czarodziejki. I barmanki.

Przeszywam ja spojrzeniem.

- Sugerujesz, ze przekazywalam informacje? - mowi Makri. W jej glosie wcale
nie pobrzmiewa zadowolenie.

- A przekazywalas$?

- Nie. I to, ze Liga Kobiet Wyzwolonych poszukiwala elfiej tkaniny, jest dla
mnie nowing. No bo po co?

- Z tego samego powodu, z jakiego wszyscy inni w tym mieScie uganiaja sie za
roznymi rzeczami. Dla pieniedzy. Powiedzialas mi, ze potrzebujecie piecdziesieciu
tysiecy na zakup przywileju. Chodzac z puszka po Dwunastu Morzach daleko nie

zajdziecie. Za to S$liczna sumka trzydziestu tysiagczkéw otwiera zupelnie nowe



mozliwo$ci.

Makri zdecydowanie zaprzecza.

- Nie wierze nawet w to, ze Hanama nalezy do Ligi Kobiet Wyzwolonych. To
zabojczym.

- Tak? Moze czuje, ze nie radzi sobie tak dobrze, jak powinna. Mezczyzni z
Cechu Zabojcow blokuja jej awans. I gdy sie nad tym zastanowié¢, kiedy pojawila sie na
plazy, nazwala cie po imieniu. Wowczas pomyslalem, ze to do$¢ przyjaznie jak na
kogos, kogo widziala$ tylko raz podczas walki. Ksiezniczka tez przekazuje jej wyrazy
uznania...

Patrzymy na siebie z przeciwleglych stron pokoju. Makri podchodzi i niemal
dZga mnie nosem w twarz.

- Thraxasie - mowi urywanym, wrogim glosem. - Mozesz mie¢ racje co do Ligi.
Moze Hanama porwala dla nich tkanine. Mam taka nadzieje. Potrzebujemy pieniedzy.
Ale ja nie bralam w tym udziatu. Nie przekazalam za twoimi plecami zadnej informacji
o twoich sprawach, poniewaz jeste§ jedynym przyjacielem, jakiego mam w tym
$mierdzacym mieScie.

Patrzy na mnie z wsciekloScig. Nie pozostaje jej dluzny. Mijaja sekundy
wrogiego milczenia. Uderza mnie mys$l, ze ja takze nie mam zbyt wielu przyjaciol w
tym $mierdzacym mieScie.

- Pracowalas zbyt ciezko, Makri. ChodZmy na do6l. Postawie ci co$ do picia.
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Po krwawym zniwie unicestwiajacego zaklecia przemoc, ktéra jest plaga w
Turai, schodzi na dalszy plan. Czekaja nas wybory, a Bractwo i Towarzystwo Przyjaciol
nadal walcza o kontrole nad rynkiem dwa. Jednak w obliczu niedawnego nieszczescia
otwarta wrogo$¢ jest albo stonowana, albo calkowicie zawieszona. Wszyscy sa zbyt
zajeci odbudowa miasta i wlasnego zycia. Ceriusz nie stangl przed sadem dzieki
dowodom, jakie zaprezentowalem konsulowi. WieSci o podjetej przez ksiecia
Frisen-Akana probie importu narkotykow na wieksza skale nie dotarly do uszu ogéhu.
Cyceriusz jest zadowolony. Dzieki mnie zachowal swoja reputacje. Co wiecej, kazda
spoleczna katastrofa zwieksza poparcie dla rodziny krolewskiej, co prawdopodobnie
zadecyduje o sukcesie Tradycjonalistow. Cyceriusz jest zbyt dobrym politykiem, zeby
marnowac¢ okazje, wyglasza wiec plomienne mowy w senacie, wzywajac do
zjednoczenia sie we wspolnym wysitku odbudowy miasta. To na pewno nie pogorszy
jego szans wyborczych.

“Slynna i wiarygodna kronika wszystkich wydarzen $wiatowych” donosi, ze
ofiara ostatniego zametu padl jeden z najpotezniejszych magoéw, Tas ze Wschodniej
Blyskawicy, znaleziony w zaulku z beltem w plecach. Gazeta ubolewa nad faktem, ze
taka bron dostala sie w rece szalonego uczestnika tumultu. Jak wida¢, Sarin Bezlitosna
nie tracila czasu, zeby pozby¢ sie wspolnika.

- Przypuszczam, ze skoro juz sie wymusilo dziesie¢ tysiecy guranow, to lepiej
sie nimi nie dzieli¢ - komentuje Makri te wiadomo$¢. - Nadal palisz sie do spotkania z
nig?

- Jak najbardziej. Im szybciej Sarin wréci do Turai, tym lepiej. Mialbym co
zrobi¢ z pieniedzmi z nagrody. Pokaze jej, kto jest tutaj najlepszy w swoim fachu.

Tawerna “Pod M$ciwym Toporem” wraca do poprzedniego stanu. Tutaj, jak w
reszcie Dwunastu Morz, architekci i budowniczowie uwijaja sie w dzien i w nocy, zeby
przywroci¢ porzadek. Wszedzie pracuja robotnicy, pocac sie w upale. Stada
$mierdziuszek, przepedzone przez pozar ze starych siedlisk, walcza o miejsca na
gniazda na dachach nowych budynkéw. Krél wspanialomys$lnie otworzyl skarbiec,
zeby pokry¢ wieksza cze$¢ kosztoéw, choé cynicy mogliby powiedzie¢, ze w ten sposéb
kupuje swoim poplecznikom zwyciestwo w wyborach.

Jestem w zadziwiajaco dobrej kondycji finansowej. Mam okragla sumke od



Cyceriusza i ekstra premie od ksiezniczki, nie wspominajac o cennym podwdjnym
unikornie, ktéry Elfy daly mi jako zaliczke. Do tego dochodzi solidna reputacja
czlowieka, ktory potrafi zalatwi¢ rozne rzeczy.

- Wracasz do Thamlina? - pyta w przelocie Makri. Ma wiecej pracy niz zwykle.
Trzydziestu murarzy, ciesli, kaflarzy i architektéw przez caly dzien wola o napoje.

- Jeszcze nie, Makri. TradycjonaliSci moga mys$le¢, ze jestem dobrym
detektywem, ale nie chcg mie¢ mnie za sgsiada. Uplynie troche czasu, zanim zostane
zaproszony z powrotem do palacu.

- Kto wygra wybory?

- Najpewniej Cyceriusz. Dla mnie to korzystne. Niestety senator Lodiusz i
Popularzy teraz naprawde mnie nie lubia. Co jest mniej korzystne. Nigdy nie mialem
problemoéw z robieniem sobie wrogow.

Miedzy zmianami Makri uczy sie ciezko i spedza dlugie godziny w swoim
pokoju, zamknieta z ksiegami i zwojami. Nie zniechecona do$wiadczeniem na
Czarownej Polanie, kazala Kaby ponownie przektué sobie nos. Jest uszczesliwiona.

Wyjmuje dwa naszyjniki i podaje jej jeden. Patrzy na niego podejrzliwie.

- To Czerwona Tkanina Elféw. OwineliSmy nig sobie szyje w noc
O$miomilowego Terroru. Sprawila sie doskonale, poprosilem wiec Astratha
Potrojnego Ksiezyca, zeby wzmocnil ja zakleciem. Teraz mamy silng ochrone
przeciwko czarnoksieskim atakom. Posiadanie nawet kawalkéw tkaniny jest
nielegalne, ale paski sa wplecione w naszyjniki i nikt nie bedzie nic wiedzial.

Makri zaklada naszyjnik.

- W zasadzie go nie potrzebuje - mowi. - Jestem gotowa postawi¢ swoje miecze
przeciwko kazdej magii. Ale tobie moze sie przydac. Tylko postaraj sie nie zastawiaé go
tym razem.

- Postaram sie.

Wchodza zmeczeni Kaby i Palax. Znow graja na ulicy. Nie zazdroszcze im. Jest
zbyt goraco, zeby pracowacé. Na szczeScie ja nie musze. Przynajmniej przez pewien
czas.

- Gurd, nastepna “rado$¢ mistrza cechu”, jesli taska.

Gdy podaje mi kufel, dostrzegam, ze jest ponury.

- Tanrose sie na mnie krzywi - skarzy sie. - Powiada, ze nie poSwiecam jej
nalezytej uwagi. Co mam zrobic?

- Na milo$¢ boska, Gurd, nie znasz nawet najprostszych sposobow? Daj jej



kwiaty.
Podstarzaly barbarzynca robi zdumiong mine.
- Kwiaty? To pomoze?
- Jasne - zapewniam z przekonaniem.

I pomaga.



